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RAMIRO ROMO, PIANISTA
Y COMPOSITOR DAIMIELENO®

Jesus Sevilla Lozano

Sra. Directora del Instituto de Estudios Manchegos, miembros de la
Junta Directiva, compaiieros de la institucion, sefioras y sefiores, amigos
todos:

Es un honor y una satisfaccidn entrar hoy, con este preceptivo dis-
curso, en el veterano y prestigioso Instituto de Estudios Manchegos; y es
un verdadero placer hacerlo apadrinado por dos de los mejores y mas
conocidos periodistas de Ciudad Real: D. Cecilio Lopez Pastor y D. Pe-
dro Peral Martin, que se brindaron, generosamente, para apoyar mi in-
greso en esta noble institucion; he de agradecerles, también, los inmereci-
dos elogtos que hicieron de mi obra y de mi persona, a los que se suma
hoy el que hayan aceptado acompaiiarme esta noche, para darme la alter-
nativa, en este emotivo acto académico y social; y tengo que afiadir ain,
mi agradecimiento mas sincero a D. Pedro Peral, porque sera el que den-
tro de unos minutos contestara oficialmente a esta alocucion académica.

Segtn el articulo 5 de los actuales Estatutos de Instituto de Estudios
Manchegos, los fines de esta institucion son, entre otros: «Los de investi-
gar las materias de todo orden que interesan a La Mancha y especialmen-
te a la provincia de Ciudad Real. Y la publicacion de los resultados de las
investigaciones ...»,

Y, precisamente, debo decir que, desde hace afios, en mi trayectoria
como escritor, esa ha sido una de mis mayores preocupactones: investi-
gar, estudiar y sacar a la luz, tratando de resaltar y enaltecer personajes,
temas o materias relacionados con La Mancha —por medio de toda clase
de escritos: articulos, ensayos, reportajes, cuentos o novelas—, las gran-
dezas y miserias de nuestra tierra, la de sus personalidades fallecidas o
vivas, o las de los avatares y circunstancias historicas por las que pasa-
ron nuestros paisanos en cualquier época o lugar.

! Discurse de ingreso en el Instituto de Estudios Manchegos el dia 22 de noviembre de 2002. Actuaron
como padrinos Don Cecilio Lopez Pastor y Don Pedro Peral Martin, quien contestd al discurso.
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Hoy, para el discurso de ingreso en esta noble institucion, he elegido
a Don Ramiro Romo, un personaje daimielefio que, a finales de siglo
XIX y primeros del XX, llegé a ser un excelente pianista, un notable
compositor y un destacado profesor de musica. Pero, lo mas importante
de su vida, es que dejo una prolifica obra musical de cerca de mil partitu-
ras y una estela de excepcional pianista en La Mancha primero, en Ma-
drid después, en Gijon y el Norte de Espéﬁa durante 25 aiios y, finalmen-
te, en su vejez, otra vez en Daimiel, su pueblo de nacimiento.

Consideramos que fue un musico manchego muy importante en su
tiempo, como lo demuestra el hecho de que figure en varios diccionarios
musicales espafioles, como hemos podido confirmar en las Bibliotecas:
Nacional, de Asturias vy en la del Real Conservatorio de Musica de Ma-
drid, asi como en la Sociedad de Autores de Espaiia.

De estas acreditadas instituciones culturales, iniciamos nuestras in-
vestigaciones en la Biblioteca Nacional®; después en la Sociedad de
Autores de Espaiia, en donde comprobamos que Ramiro Romo habia
figurado en sus listas de socios, como compositor, y en la que se conser-
van cuatro de sus partituras; mas adelante buceamos en la Biblioteca del

. Real Conservatorio de Misica, en donde confirmamos que estuvo como

alumno y en donde consiguié un primer y segundo premio en la especia-
lidad de piano; luego en la Hemeroteca Nacional y, finalmente, en las
bibliotecas y archivos municipales, como los de Oviedo, Ciudad Real y
Daimiel. Hemos contactado, también, con personas mayores que lo co-
nocieron y trataron en su pueblo de nacimiento y otras mas jovenes que
escucharon comentarios, lo que nos ha ayudado mucho en nuestro traba-
jo. Entre ellas, debemos destacar, especialmente, al historiador Jesualdo
Sanchez Bustos.

? Jaime Pahissa y Clemente Lozano: Diccionario de Misica, [lustrado, Editorial Alberto Torrellas.
Biografia resumida de Ramiro Romo, Pag. 1023 y 1024. LABOR: Diccionario de Musica LABOR.
Biografia resumida de R. Romo. Pagina 1034. Diccionario de la Misica Espafiola ¢ Hispanoamerica-
na. Tomo XL Editorial de 12 5.GA.-2002. ANAYA~ Biografia de Ramiro Romo. DM.I; DM.L.
Ramaon Sobrino.
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Pero, realmente, las personas que mas nos han colaborado con docu-
mentos, fotografias, datos fidedignos, comentarios y anécdotas de prime-
ra mano, han sido dos familiares muy préximos a Ramiro Romo: su so-
brina Natividad Sanchez de Leon y Martin Romo y su sobrino nieto,
Miguel A. Martinez y Sanchez de Leon, a los que hoy, desde esta tribuna,
les quiero agradecer lo mucho que me han ayudado para poder ensamblar
este discurso v, lo que creo que es mas importante, gracias a todo ello me
han facilitado la tarea para poder escribir la biografia completa del gran
pianista daimielefio. Una biografia que, dada mi condicion de narrador,
pienso editar muy pronto en forma de biografia novelada, ya que estoy
convencido que la interesante vida de este compositor, fue ciertamente
muy digna, novelesca y curiosa.

Y, tras estos profegémenos clarificadores, entremos ya de lleno en
nuestro personaje:

Segun los documentos obtenidos de los archivos del Ayuntamiento
de Daimiel y de la Parroquia de Santa Maria, Ramiro Martin-Romo Diaz-
Galiano, hijo primogénito de Juan Francisco Martin-Romo y Garcia-Peco,
natural de Daimiel y de Encarnaciéon Diaz Galiano y Garcia Ceca, de
Ciudad Real, nacid en Daimiel en la casa de sus abuelos, en la calle de
Diia. Guiomar (hoy rebautizada como Misionero Eusebio Ortega), el dia
12 de octubre de 1868, festividad de la Virgen del Pilar y del Descubri-
miento de América. Fue bautizado®, dos dias después, en la parroquia de
Santa Maria por su tio y padrino el sacerdote José Maria MartinRomo y
fue su madrina su tia materna Sandalia Diaz-Galiano.

En sus comienzos y en el desarrollo de su carrera musical, tuvieron
una gran influencia como educadores y tutores, su padre, «Paco, el orga-
nista» y sacristan mayor de la Parroquia de Santa Maria y el hermano de
éste, su padrino José Maria, presbitero de la misma iglesia.

3 Partida de bautismo de Ramiro Romo de 14-X-1868. Bautizado en la Parroquia de Santa MarfaLa
Mayor de Daimiel, por su tio sacerdote José Maria Martin Romo. Libro de Bautismo, n° 39. Folio 285
(vuelto).
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A los tres afios de edad, comenzo sus primeras lecciones de musica
con una armonica que le comprd su tio, la que en muy poco tiempo logrd
dominar, imitando las melodias que escuchaba a su padre. Y, sorprenden-
temente, aprendio antes solfeo y a leer e interpretar cualquier miisica que
conocer el abecedario. A los ocho afios, era ya un prodigio tocando la
armonica, el clavicordio y el piano, motivo por lo que a esa edad, entre su
padre y su tio (sus tutores), decidieron enseifiarle a tocar, también, el
organo de la iglesia de Santa Maria.

Desde nifio, demostré una gran voluntad, sensibilidad y paciencia en
todas sus actividades; tenia, ademas, otras notables cualidades: inteligen-
cia, bondad, disciplina, religiosidad y muy amante de la familia y de las
amistades. Sin embargo, a pesar de dedicar muchas horas al estudio y a
adquirir una excelente formacién musical y una buena cultura general,
tuvo tiempo, también, para jugar con sus amigos y desarrollarse como
cualquier otro chico de su edad y de su época.

Tan s6lo fue unos meses a la escuela piiblica, pues comprobando su
padre y su tio que las programaciones eran incompletas y que perdia
mucho tiempo en materias y actividades poco ttiles o en largos recreos,
decidieron darle ellos todas las clases, planificandole un programa mu-
cho mas exigente, acorde a su talento musical y a sus excelentes capaci-
dades intelectuales, y en el que predominaran las horas dedicadas al pia-
no v, algo menos, a las demas materias escolares; pero, curiosamente, asi
como nunca se quejaba por sus muchas horas de musica —¢l decia que
formaba parte de su ser— en cambio protestaba, cuando le exigian hacer
demasiados deberes escolares. La dura disciplina musical que le impusie-
ron sus tutores, hizo que a veces pasara de seis horas de practicas diarias.

Ramiro, fue el primogénito de una familia numerosa, junto a sus tres
hermanas Pilar, Emilia y Elvira; motivo por lo que la situacion familiar y
el «status» en la casa del organista y sacristan mayor, era modesta y a
veces de ciertas estrecheces econdmicas; pero gracias a la buena admi-
nistracion de Encarnacion, la madre y a la decisiva ayuda del tio sacerdo-
te, nunca llegaron a pasar grandes necesidades.
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Cuando el joven Romo cumpli6 los diez afios, se llenaba la casa de
sus padres de familiares y amigos para escuchar tocar a tan prodigioso
nifio. Y a esta tiema edad, empezo a alternar con miisicos y actores y a
dirigir coros, grupos musicales, orquestinas, tunas y a afinar instrumen-
tos y a ensamblar conjuntos musicales. A los trece, gracias a su padre que
dirigia la orquesta del teatro Ayala, un dia le permiti6 que dirigiera musi-
calmente una zarzuela en dicho coliseo; y ya después, alterno en otros
muchos espectaculos musicales de Daimiel, con motivo de carnavales, de
las ferias y fiestas o de las Semanas Santas. Se corrié la voz por la pro-
vincia de que habia en Daimiel un nifio prodigio, como director musical y
como concertista de piano y empezaron a solicitarlo para que dirigiera
toda clase de agrupaciones musicales de las localidades proximas; y lue-
go tuvo la satisfaccion de hacerlo en bandas de missica municipales de
Ciudad Real, Almagro, Manzanares, Valdepeiias, Alcazar de San Juan y
e, incluso, del mismo Daimiel, ganando asi, con solo trece afios, gran
prestigio y sus primeros monedas de plata. En estas poblaciones, también
dio conciertos de piano, bien fuera solo o acompaiiado de otros instru-
mentos. Resultaba curioso y emotivo, ver a un nifio con pantalén corto
dirigir a musicos de distintas categorias y edades.

A los quince afios su padre y su tio, ante tal precocidad para inter-
pretar la musica y viendo que ya nada podian hacer para ensefiarle mas
de los que ellos sabian, decidieron mandarlo a estudiar al Real Conserva-
torio de Musica y Declamacion de Madrid; y, a ser posible, para que lo
admitieran en las clases de piano de Zabalza y en las de armonia de
Canto.

A finales de junio de 1884, cuando solo contaba dieciséis afios de
edad, después de unos fuertes ejercicios tedricos y practicos de los seis
primeros afios de piano, Ramiro logré ingresar con las maximas notas y
con ¢l aplauso unanime de todos los que le escucharon ante el piano. Tan
brillante y espectacular fue su examen que le concedieron una media
beca de estudios; y tan llamativo para el profesor Zabalza que, desde el
primer dia, lo eligié como alumno predilecto para que le ayudara en las
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clases practicas de pi imi . . . . . .
p piano. Y, por unanimidad de los votos de jurado, le mento de su interpretacion, teniendo que dar once notas casi al mismo

concedieron «el 2° Premio de Interpretacion de Piano». El periédico
«El Eco de Daimiel»®, de fecha 1 de julio de 1885, en su pagina de
noticias, resaltaba esta efeméride con el siguiente comentario: «El joven
y destacado pianista de esta localidad D. Ramiro Romo, ha aprobado,
hace pocos dias en Madrid, seis afios de la carrera de musica, habiendo
obtenido en el sexto curso de piano el segundo premio del Conservatorio
por unanimidad. Para satisfaccion de nuestros convecinos y estimulo del
seitor Romo, publicamos tan honrosa distinciény.

Y para coronar sus éxitos y su fama, al final del siguiente curso de
1885-86, Ramiro Romo después de una ardua, laboriosa entrega y dedi-
cacién escolar y pedagogica, obtuvo el Primer Premio-del Conservato-
rio®, también por votacion unanime del Jurado, compuesto por once pro-
fesores y ante un auditorio conocido que no le regated sus delirantes
muestras de admiracion; al igual que cuando lo hacia, publicamente, en
el salon Romero, en los conciertos mensuales del Conservatorio, en el
Ateneo de Madrid o en otros muchos locales culturales. Y en este segun-
do curso, otra vez el Real Centro le concedié una beca, pero ya completa.

Al final de este curso de 1885-86, su maestro Zabalza que no queria
desprenderse de él, le rogo encarecidamente que se quedara un afio mas
en la Conservatorio, por una parte, para que perfeccionara su técnica
pianistica y, por otra, para que siguiera ayudandole en su labor docente,
sobre todo en la pesada y ardua labor de ensefiar a los noveles.

Digamos como anécdota, ya que no se ha podido confirmar, que
cuando gano su Primer Premio de Piano del Conservatorio, en un mo-

tiempo y como le faltaba un dedo, recurrio a su nariz, haciendo un alarde
de virtuosismo circense La anécdota la difundié un daimielefio que ase-
guraba que la presenci6 aquel dia que le dieron el primer premio en el
Real Conservatorio. « .

Esta curiosa realidad o leyenda que la habian oido todos en Daimiel,
cuando el pianista en sus ultimos afios de su vida, ya habia perdido casi
toda la dentadura y no podia comer alimentos solidos, las nifias de Daimiel
en sus juegos y corros cantaban una coplilla que decia asi: «Romo el
romboide // que masticar no poide // pero con su nariz // toca el pianoide».

Por aquellos afios de finales del siglo XIX, Asturias era una tierra
muy amante de la cultura y de la musica en particular. Y a los asturianos
de la clase mas elevada y culta, les gustaba ir a Madrid para asistir a los
eventos musicales de la capital. Y cuando escucharon tocar a Ramiro
Romo, se quedaron admirados de su arte y virtuosismo con el piano; por
lo que, un procer ovetense, le animé para que fuera a dar unos conciertos
en Asturias.

A mediados del afio 1887, nada mas terminar su carrera y con solo
diecinueve afios, por intermedio de un melémano asturiano, fue contrata-
do por el Principado Asturias” para que diera varios conciertos. En
Oviedo, fue muy bien recibido y admirado y obtuvo un rotundo éxito de
publico y critica; después en Gijon, volvié a triunfar y a ser aclamado,
encontrando una calida y halagadora acogida como misico y como perso-
na. Y por otra parte, el mar, el puerto, la playa y la ciudad de Gijon —por
su ambiente y sus gentes—, le impresionaron y sedujeron de tal forma
que decidio, a mediados de este decisivo afio 1887, afincarse en esa ciu-
dad para residir alli por tiempo indefinido. A ello contribuyd que le ofre-

4 Fipro de premiados.del Conservatorio de Musica y Declamacion de Madrid. Curso 1884-1885.
‘ Pagina 81. R. Romo figura como alumno galardonado con el Segundo Premio de Piano del Conserva-

M‘ ; cieran varios contratos como concertista de piano en algunas ciudades
j [‘( torio, por el catedratico Sr. Zabalza.

| i - A proximas y, sobre todo, en el mismo Gijon, en el famoso Café Colon.
Biblioteca Municipal de Daimiel. Periédico local «El Eco de Daimiel», de I-VII-1885. Seccién No-

1 ( ticias. Pag. 4.
| ¢ Libro d i ~ 4 .
: ‘ [ CO:‘SLC;V :t grr::uados del Conservatorio de Madrid. Curso 1885-1886. Pigina 10 1. Primer Premio del " Diccionario de la Musica Ilustrada. Diccionario de Musica LABOR. Diccionario de Miisica Espaito-
‘ ‘ la e hispanoamericana.
16 "

eda Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de Estudios Manchegos. 2004,‘#28.

I



JESUS SEVILLA LOZANO

Pero antes de instalarse y de alquilar una casa en esta ciudad, en el
mes de agosto de 1887, volvid a Daimiel para despedirse de sus padres y
para cumplir un suefio acariciado muchos afios atras: comprar la parte
superior de la casa familiar de la calle Minimas, ya que la planta baja
pertenecia a su familia y la alta al doctor Fernandez, un médico de la
localidad.

Durante estos 15 dias de despedida de su ciudad natal, el Ayunta-
miento le propuso dar un concierto de piano benéfico en el Teatro Ayala®,
El periédico local «El Eco de Daimiel», de 8 y 15 de agosto de 1887,
recogid en su seccion de «Noticias Musicales» esta efeméride. El con-
cierto, la mayoria de musica clésica, se compuso de tres partes, y entre
otros piezas y autores interpreto:; «Norma» de la opera de Bellint, «Afri-
cana», opera de Mayerbaer, el Vals de la Opera «F austo», «El Miserere
del Trovador», de Gottechalk, una barcarola y un bolero de su maestro
Zabalza y también, a peticién de sus paisanos, tocd una bella habanera
compuesta por ¢l mismo. En la resefia de esta efeméride, el cronista lo
destaca a Romo como Primer Premio de Conservatorio de Madrid y por
los numerosos y exitosos conciertos que ya habia dado en Madrid, en
Gijon y en otras localidades del Norte de Espaiia. ’

‘ De nuevo en Gijon, Ramiro comenzé a dar clases de musica y de
ptano, especialmente a los hijos de las clases mas acomodadas de esa ciu-
dad, pero seleccionando, rigurosamente, solo a aquellos que tuvieran unas
mzmmas cualidades para este arte. Los sabados y domingos, empezé a dar
conciertos vespertinos en el elegante Café Colon de Gijon, junto al conoci-
do violinista vasco Ibargiiren; y también lo contrataron para otras localida-
des de Asturias, en especial para Oviedo, la capital del Principado. Mas
adelante, su fama se extendié, imparable, por todo el Norte de Espaiia y
actud con gran éxito en grandes ciudades como Bilbao, Burgos, Santander,
La Coruiia, San Sebastian y otras poblaciones menores.

# Periddico «E1 Eco de Daimiely , de fechas 8 y 15 de agosto de 1887, Biblioteca Municipat de Daimiel.
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Como era un enamorado de su profesion, resté muchas horas de sus
tareas de profesor, concertista y compositor, para estudiar, con profundi-
dad, los mecanismos del piano tratando de sacarle el mayor rendimiento;
también estudio, detenidamente, las obras de los hombres mas geniales
de la musica y, con ilusion y perseverancia, consigui6 los medios de ex-
presion mas favorables al de cada uno de ellos. Asi, en la intimidad de su
Estudio, abordd las obras de los geniales Beethoven, Bach, Weber, Haindel,
Scarletti, Mendelsson, Schuman, Brahms, Chopin, Listzt, Mozart..., pro-
curando identificarse, primero con el arte de cada compositor —basado
en su caracter individual— y adiestrando después su gjecucion en conso-
nancia con el estilo ¢ idiosincrasia que consideraba que les eran propios,
asi como en los de sus épocas.

Fruto de esa asidua y enorme labor, durante muchos afios, fue el
maravilloso y facil tecnicismo que alcanzé nuestro gran virtuoso, a quien
la gracia, la delicadeza y la robustez de sus ejecuciones, llenaba de ex-
presion y elegancia, y en el que la amplitud de los sonidos que con sus
manos de artista lograba al piano, le llevaron al éxito rotundo en sus
incontables apariciones ante los mas inteligentes publicos y a recoger las
mas estrepitosas y prolongadas ovaciones.

Es muy importante insistir que Ramiro Romo fue un prolifico com-
positor, ya que llego a crear cerca de mil obras: unas para piano sélo,
otras para piano y violin, otras para piano y coros y la que fue su mayor
produccion, la de musica sacra, para organo. Sin embargo, diremos con -
pesadumbre que al terminar la guerra civil unos familiares quemaron
casi toda su obra e, igualmente, quemaron o destruyeron durante la gue-
rra civil, las que existian en las sacristias de las iglesias de Daimiel. Y
también €1, que al parecer no era muy partidario de editar, solo dejo6 esca-
sas partituras publicadas. Citaremos entre sus obras que se conservan:
Para piano solo: «Scherzo en la menor» (dedicada a su maestro Damaso
Zabalza), «Polka de concierto» (dedicada a la Srta. Esmeralda Diaz Qui-
fiones), «Pavana», «Transcripcion del Ave Maria de Gunov», «Habaneray,
y para voz y piano, un popurri asturiano que titulé «Iusu» (que era el
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g'rito que se daba en «bable» al terminar de cantar). Y entre las composi-
clones religiosas: San Juan Bautista, Resurreccion y otras que creemos
se podrian encontrar en las sacristias de las iglesias que él frecuentd dada
su gran religiosidad,

En 1902, digamos que un hecho, al principio banal, cambié sy vida
y hasta la inspiracién y concepcion de su musica. Se debié a que ese afio
f:onocm, entre sus discipulos de Gijon, a una encantadora nifia de una
importante familia de esa ciudad; y que, a pesar de sus cortos 10 afios, ya
d?spuntaba ?or su gran belleza y simpatia y que fue, por espacio de ;na
década, su discipula predilecta; pero aparte de esa belleza fisica, de ma-
yor destaco, también, por su gran talento musical y cultural.

'De nombre Angelina y de apellido Cortés, desde el primer dia des-
penc’) en Ramiro una profunda admiracion, seguida de un amor, mitad
platénico mitad paternal, que permaneceria hasta su propia muerte en
1 9}38.‘ A pesar de la diferencia de edad —le llevaba 24 afios— la nifia
primero y la guapa mocita en que se convirtio despusés, fue poco a poco
gmdo el corazén y espiritu del pianista. Y acabé siendo la «Musa» que
ms'pfraba la mente y el alma del artista Yy que le hacia componer una
musica llena de amor, de dulzura y de los sentimientos mas nobles. Ella,
con su belleza y ternura, despert6 en Ramiro Romo un nuevo acento
hasta entonces para €l desconocido y que surgia de su corazon y de su
espmtxjx. ‘Habia encontrado algo que le motivaba y le empujaba a crear
una musica joven, fresca, inédita y distinta, como si tuviera una nueva
fuente de energia y de inagotable inspiracion.

Su enamoramiento platénico que, con el paso del tiempo se hizo
obses.l\‘m, llegé a tales extremos que en los lomos de todos los libros de su
amphé biblioteca (era un gran lector), grabé el nombre de su «Musay
Angelina; y cuando regresé definitivamente a su casa de Daimiel, lo pri-
mero que hizo fue colocar, en el salén principal, un gran retrato de ella,
frente a otro del propio Ramiro, como si se estuvieran mirando de unaa
otra pared, permanentemente, ,

El dia 12 de abril de 1901, fallecié en Daimiel su tio muy querido
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José Maria Martin Romo; y en su testamento lo dejo como heredero uni-
versal de todos sus bienes. Y siete afios después, el dia 28 de agosto de
1909, a los 69 afios de edad, murio6 su padre y maestro de musica. Estos
dos fallecimientos en el espacio de siete afios, le produjeron una gran
pena; pero sus creencias religiosas, la consideracion de sus avanzadas
edades vy el hecho de vivir fuera de Daimiel, le ayudaron a soportar tan
sensibles perdidas. Sin embargo, el tremendo dolor de ver morir a Angelina,
por una «tisis galopante» (o tuberculosis aguda, de rapida evolucion),
con solo diecinueve afios y con la que a diario hablaba y a la que procu-
raba ensefiarle todo lo que él sabia, lo dejaron descorazonado, abatido,
deshecho, al experimentar la ausencia de algo que €l habia conceptuado
como «fin y compendio de su vida». Y aturdido, falto de vigor espiritual
¥ como sin rumbd, decidi6 volver a Daimiel.

Después de haber vivido 25 afios en Asturias, a sus 43 afios de edad,
regres® a su tierra natal, cuando estaba en su plenitud como artista y
compositor y desdefiando proposiciones reiteradas de todo el Principado
y de varias ciudades del Norte de Espaiia que le habrian proporcionado,
sin duda, nuevas glorias, honores, satisfacciones y mucho dinero. Pero su
motivo principal estaba claro, habia perdido lo mas querido de su vida, el
rostro de Angelina, que era el simbolo de la hermosura, el simmum de la
distincion y de la delicadeza. Y esta sensible pérdida quebranto la salud
espiritual y fisica del profesor de musica. ,

- Volvi6 a Daimiel a principios de 1912, cargado con sus pianos, sus
partituras y sus libros, como vuelve ¢l soldado herido y con las armas al
hombro después de una batalla. Y alli encontro a su madre, Encarnacion,

con los brazos abiertos para cuidarle, ayudarle y mimarle como solo sa-
ben hacerlo las madres.
En el periédico de Ciudad Real «Vida Manchega»®, de 3 de agosto
de 1913, el cronista César Gomez Martin, en la pagina titulada «Artistas

? Periddico «Visa manchega» de C. Real, 3-VIII-1913. Biblioteca Municipal de Ciudad Real. Artistas
manchegos, pagina 12.
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manchegos», hacia una breve resefia histérica de la vida de Ramiro Romo
en la que destacaba sus primeros afios como nifio prodigio para la mﬁsic;
en Daimiel y en toda la provincia, su brillantisimo ingreso en el Real
Conservatorio de Madrid, su Paso por este centro durante tres afios y
como ayudante del famoso profesor Damaso Zabalza, su segundo y pri-
mer prfan'lio de piano consecutivos y sus exitosos conciertos en diferentes
y prest:gxosas salas de Madrid. Luego, su marcha y establecimiento como
conce'rtlsta y profesor de miisica en Gijon, sus numerosas conciertos por
i\stunas y ctudades como Bilbao, Santander, San Sebastian, La Coru-
na y sus profundos estudios sobre el piano y sobre los genios de la
musica para adaptarlos a sus épocas y a sus distintas idiosincrasias. «Con
su arte sublime y su docencia —dijo un critico asturiano de aquellos
afios—, logro elevar el nivel musical de Gijon».

' P-ero otras importantes razones, ademas, le impulsaron a regresar a
Daimiel: Las muertes de su tio y padrino José Maria en 1901 y la de su
padre en 1909; y, como consecuencia del fallecimiento de su progenitor
su madre quedo en una triste situacion, al haberse casado ya sus herma-’
nas y tener que vivir casi sola en el gran caserén de la calle de las Mini-
m’ tan sdlo acompaiiada de su nieta Maria que habia nacido con un
ligero retraso mental.

Otro motivo evidente, aunque de menor peso, era el hecho de no
habf:rse casado, ni tener mujer ni hijos con los que convivir y que lo
pudieran cuidar en caso de enfermedad o en su vejez; por otra parte, cada
vez le cansaban mas los viajes para dar estos recitales por muchas ciuda-
desy ['}ueblos del norte de Espafia; unas veces en los lentos trenes, otras
en 1a§ incomodas diligencias o en aquellos primeros coches o autobuses a
gasolfna que tanto se averiaban cada pocos kilémetros; y luego, los im-
prescindibles pasos por hoteles Yy pensiones, siempre solo; soportando
n}o@ﬁas, impuntualidades y retrasos; y, finalmente, un factor meteoro-
légico impertinente y contumaz: Ia Huvia que incesantemente caia yle
ca}aba hasta los huesos, provocandole reumas y molestias articulares.
Afiadamos también que después de la muerte de su padre y de su tio y
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tutor José Maria, Ramiro se habia convertido en el tnico varon de la
familia, por lo que tuvo que asumir la responsabilidad de ayudar en todo
lo que pudiera a su madre y a la familia. Demasiadas cosas para sopor-
tarlas indefinidamente un hombre «de tierra adentro».

En realidad a sus 43 afios, con bastante dinero en su baiil y en acciones
en el Banco, consideraba que necesitaba ya el calor familiar y «los mimos
de la madre»; también, paz, mayor tranquilidad de espiritu para sus crea-
ciones musicales v el contacto diario con sus familiares y amigos; esos
amigos de infancia y juventud a los que tanto recordaba y apreciaba.

La vida de Ramiro Romo en Daimiel, desde que vuelve de Gijon en
1912, hasta que fallece en 1938, en su pueblo de nacimiento, la debemos
dividir en tres etapas: La primera, desde mayo de 1912 en que regresa,
hasta el 28 de agosto de 1924 en que muere su madre Encarnacion (fueron
doce comodos y fructiferos afios). La segunda, desde este afio, en que se
queda sdlo acompaiiado de su sobrina Maria (una etapa de ocho afios de
semisoledad y de prodigar cuidados a su sobrina), hasta 1932 en que ingre-

san-a esta nifia en una institucion religiosa de Ciudad Real. Y la tercera, ya
totalmente solo, hasta el 2 mayo de 1938 en que fallece en ¢l hospital de la
Cruz Roja de Daimiel (seis largos y dificiles afios de soledades, miedos y
penurias). Es curioso seifialar que Romo, nacié y muri6 en dos fechas histé-
ricas: el 12 de octubre, fiesta de la Virgen del Pilar y el famoso 2 de mayo,
el de la Guerra de la Independencia contra los franceses.

Pero la muerte de su madre en agosto de 1924 seria decisiva en su
vida. Dejo de dar clases y ya tampoco queria dar conciertos, salvo cuan-~
do se lo solicitaban en iglesias y conventos del pueblo ¢, incluso, en algin
caso cuando se lo pedian de parroquias de pueblos proximos a Daimiel.
Se sabe que se complacié en ir a tocar en la vecina poblacion de Manza-
nares a peticion de una Cofradia de Semana Santa, como recoge puntual-
mente el periddico local daimielefio «Adelante»® en 1925 y escrito por
un corresponsal de su pueblo. El cronista decia entre otras cosas que «el

1 Periddico «Adelante» de Daimiel, 18-IX-1925, Seccion Musica. Pigina 8. Biblioteca Municipal de
Daimiel.
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pianista Ramiro Romo habia interpretado al piano dos Himnos eucaristi-
€0s, obras realmente maestras, perfectas de armonia ¥y contrapunto y de
n?vedad, caracter y belleza insuperables»; pero al final lo criticaba di-
ciendo: «Don Ramiro comete una lamentable equivocacién al recluirse
voluntariamente en un rincén de sy provincia y alejado de log grandes
centros musicales del pais, en donde no me cabe duda podria contribuir
con su talento al desarrollo de la mas bella de las artes»,

'Pero la realidad es que, aparte de los afios que iba cumpliendo, se
cor’ls.xderaba anticipadamente como un triste viejo, aislado, desmotiva:do
apatlzco que caminaba otra veza la depresion mas profunda como cuandc;
n?u.neron Angelina primero y su madre después. Si acaso, se entretenia
visitando algunos familiares para charlar o para jugar con ellos alguna
partida de cartas,

En estos ultimos afios de la década de los 30 se exacerbaron sus
sentumientos religiosos dedicandose principalmente a sus rezos y practi-
c§ts' sacras, yendo todos los dias a las misas, rosarios, meditaciones ejer-
CIC10s... Y, eso si, dedicaba unas cuantas horas a sus creaciones m;sica-
les y a las interpretaciones propias con su piano.

Sin embargo, a pesar de este aislamiento general, a determinadas
horas de la mafiana o de la tarde interpretaba al piano y abria la ventana
del salon para que lo escucharan sus convecinos. Opinaba que «la musi-
ca debia ser para todos los que les gustara, sin distincion de clasesy. Por
la'tarde, Pegados a la ventana, asistian encandilados un mayoritario p-
blico de personas adultas ¥ por la mafiana generalmente los chicos de las
escue.las que, antes o después de entrar en clase o en los recreos, corrian
entus:asnydos Para escuchar y comentar las melodias que interp;'etaba el

gran musico. Y el que lo sabia, complacido trataba de obsequiarles to-
cando diferentes partituras —segun fueran chicos o mayores—, las mas
adecuadas a sus edades y gustos. :
‘ La impresién general de sus paisanos en esta tltima década de su
vida, era que D. Ramiro seguia siendo un genio, un artista de la musica,
al que admiraban todos, pero un hombre reservado ¥ un tanto extrava:
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gante o fuera de este mundo; una opinioén que incluso compartian algunos
de sus familiares. Y a medida que pasaban los afios, cada vez salia menos
a dar los habituales paseos por los alrededores de Daimiel, con sus inti-
mos amigos el farmacéutico D. Vicente Cruz y Enriquito; otras veces
solo una corta caminata hasta la casa de sus parientes los Pérez Pedrero,
para ver a sus cufiados y sobrinos y, en alguna ocasion, si le insistian
mucho, se quedaba a comer o pasaba un buen rato jugando una partida
de cartas, que era una de sus mayores distracciones.

'Con ¢l comienzo de la disparatada guerra civil, le llega su mayor
tragedia; v Ramiro Romo que era un artista, un intelectual, un hombre
pacifico, de orden y apolitico, la contienda y sus circunstancias, le supo-
nen un choque, un trauma dificil de asimilar, de sobrellevar y de superar.
Nopenso6 nunca que en su pueblo, al igual que estaba sucediendo en casi
toda Espafia, hubiera tanto odio acumulado y tanta maldad por parte de
los dos bandos enfrentados. :

Por primera vez, se arrepintié de haber salido del afiorado Gijon,
para regresar a sufrir y a padecer en su lugar de nacimiento. Pensaba que
alli, al menos, no habria presenciado tantas tragedias de familiares, de
amigos, de paisanos y de personas por las que tenia gran aprecio. Hom-
bre fervientemente religioso y que mantenia estrecha relacion con la ma-
yoria de curas y monjas de su pueblo, tuvo el dolor de presenciar y en
otras ocasiones se lo contaron, de la quema de iglesias y conventos y de
las violentas muertes de diez sacerdotes, de 23 pasionistas de El Cristo y
de los fusilamientos de tantos paisanos conocidos. Una de las vejaciones
‘mas lamentables que llegd a presenciar, fue la de ver a la superiora de las
monjas Josefinas, —la Madre Cesarea, a la que conocia—, desnuda y
atada a uno de los arboles de la Plaza principal. Y para mayor decepcion,
se enterd por los periddicos v la radio que en el otro bando, llamado
nacional, también se estaban cometiendo crimenes, disparates y trope-

lias. En Espaiia, habian reaparecido «Los cuatro jinetes del apocalipsis»
que popularizara el escritor Blasco Ibafiez y en la peor de las contiendas
posibles: la guerra civil entre los propios hermanos.
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’ .Pcro, personalmente, lo mas duro que tuvo que sufrir, fue el amar-
guisimo trance de permanecer cerca de un mes en la carcel —en los cala-
bozos del Ayuntamiento—, hasta que los milicianos se convencieron de
QL‘I? era un hombre apolitico, inofensivo, sin simpatias partidistas. Su-
frio, ademas, varios registros en su casa, en los que, entre otras cosas. se¢
le llevaron un piano, muebles, joyas, recuerdos y objetos de difere’nte
vFilor; ¥, también, su mayor «tesoron, el gran baiil lleno de monedas de
cinco pesetas, de los famosos duros de plata (los «amadeos y alfonsinos»)
que,’uno a uno, habia ido ahorrando con sus conciertos y con sus clases
de piano en distintos lugares de Espaiia. Un capital que, por su especial
forma‘de ser, bondadosa, ligeramente ingenua y por su senilidad, aunque
k? advirtieron de que se las podrian robar o requisar, no quiso guardar en
nmgﬁn‘banco, ni tampoco enterrar el baiil en la cueva de su casa, como le
agoqse}'aron al empezar la contienda civil. Y, tras el robo del baul, el

planfsta se quedo sin medios econdmicos para sobrevivir. Enterado un
sobrino que vivia en Madrid, Juan Sanchez de Leén Martin-Romo de la
grave situacion de su querido tio, aprovechando que estaba de chofer de
un comandante del Ejército de la Republica, fue a Daimiel varias veces
para llevarle dinero suyo y el que también le enviaba su hermana Elvira

recordando ambos lo generoso y altruista que habia sido siempre cor;
toda la familia.

Tantas desgracias y disgustos personales, unidos a tantos crimenes y
ci.esaﬁlcros como tuvo que presenciar, le condujeron a unas fuertes depre-
siones, a la perdida del gusto por la vida, a su buen talante y a un temor
pfarennc de que lo pudieran envenenar. Por ello, las ultimas semanas de
vida de Romo, fueron deprimentes, desoladoras, tragicas: enfermo. des-
nutrido, sin dinero, sélo en el gran caseron manchego, y sin apenas ;;oder
andar, ni levantarse de la cama. :

Enterados algunos familiares de su dificil situacién, fisica y econdmi-
ca,}ademés de los dineros que le enviaban de Madrid, Cecilia Sanchez de
Leon, hermana de su cufiado Daniel, empezé a enviarle la comida asucasa
con sus hijos, dos nifios de 10 y 12 afios. Cecilia, a pesar de no ser familia
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directa de Ramiro, lo trataba como si fuera un pariente; pero, aparte de esa
circunstancia, lo hacia porque era una mujer muy generosa y caritativa.
Es curioso resaltar que, en esos ultimos dias, cuando estaba tan des-
mejorado, flaco y ya habia medio perdido la cabeza, antes de empezar a
comer o beber, les decia a los chicos Daniel, Sacramento, que le llevaban
la comida: «Niifios, probar la comida y beber el agua de ese vaso —y para
justificarse, afiadia—. Es que tengo el estomago muy delicado y debo
saber antes como os cae a vosotros». La extraiia peticion a los nifios,
tenia su fundamento: su miedo cerval, su obsesion constante —desde que
estuvo en la carcel—, de que lo querian envenenar. Para evitarlo, entre
ootras precauciones, por ejemplo, cuando le llevaban huevos, los rompia y
¢l mismo los echaba en un vaso y se los bebia crudos.
En el mes de octubre de 1937, una sobrina de D. Ramiro, Nati Sanchez
de Leon, que vivia en Madrid con su madre y hermanos, cayé enferma
con el tifus; y en la convalecencia, para que se repusiera antes, sus fami-
liares la mandaron a Daimiel a casa de sus tios José Pérez-Pedrero y de
Cecilia su mujer, llegando unos meses antes de que cayera gravemente
enfermo su tio Ramiro. Y unos meses después de su llegada, comproban-
do Nati que su pariente llevaba unos dias sin acudir a aquella casa a
visitarlos, como acostumbraba, animé a su prima Carmen para averi-
guar lo que le sucedia. Llamaron insistentemente en el llamador de la
puerta de la casa, le gritaron después al ver que no respondia, hasta que,
pasados unos minutos, al fin apareciéo D. Ramiro, en el balcén de su
dormitorio, pero delgadisimo, macilento. Con un hilo de voz, les contesto
que no podia bajar a abrir, ni andar, ni siquiera buscar donde se encontra-
ba la llave. Y de pronto, se cayd hacia delante en el mismo balcén, y
quedo medio en cuclillas sin poder incorporarse, ni hacer ningiin movi-
miento, debido a su extrema debilidad. Afortunadamente, en aquel mo-
mento llegaban por la calle el ladronzuelo Machaquito y su inseparable
amigo, los dos desalmados que le habian saqueado varias veces la casay
que como tenian llave, entraban y salian del domicilio de D. Ramiro cuando
querian y le robaban lo que les apetecia.

27



JESUS SEVILLA LOZANO

Pero, ante esta delicada situacion los dos delincuentes se compade-
cieron y les ayudaron decisivamente a las dos sobrinas, primero a abrir
les la puerta, luego, a meterlo en la cama e, incluso, a avisar al hospital
dela Cruz Roja para que lo ingresaran. Acudieron Paco Molina, el joven
Manolo Martin de Bernardo y otros amigos que lo llevaron, inmediata-
mente, al llamado Hotel Garcia que, por necesidades de la contienda, en
€s0s afios lo habian convertido en hospital de la Cruz Roja, y principal-
mente dedicado a heridos de guerra.

Lo instalaron en una habitacién interior de la primera planta y alli
permanecio seis dias en dolorosa agonia, aunque él ya habia perdido parte
de la conciencia y cierta sensibilidad; lo atendieron lo mejor posible dos ex-
monjas Josefinas que prestaban alli servicios simplemente humanitarios.

Un médico muy conocido y querido del pueblo, D. Pedro Lozano,

que lo vio un dia antes de su 6bito, le anticip6 a su sobrina Nati: — Tu tio -

no creo que pase de esta noche o, a lo mas tardar, mafiana. Esta franca-
mente mal. Pero su peor enfermedad es que se niega a comer y va a morir,
sin duda, de inanicién.

Varios familiares fueron a verlo y lo encontraron muy grave, practi-
camente desahuciado. y con las opiniones tan alarmantes de los medicos,
el mismo dia 2 de mayo, su sobrina Nati se fue al Hospital a acompaifiar-
lo, en las que ya estaba convencida que serian sus tltimas horas.

Es justo destacar la extraordinaria actuacion caritativa y humanita-
ria que Manolo Martin de Bernardo mantuvo en estos ltimos dias con
D. Ramiro. Se ha sabido de forma fehaciente que Manolo, un jovende 15
afios, muy religioso y caritativo, le llevaba a diario y secretamente la
comunion —Ila que después de asistir a una misa secreta, le traia todos
los dias desde Bolafios—, conociendo la extraordinaria religiosidad del
pianista. Precisamente, la vispera de la muerte, se quedé velandolo toda
la noche con su sobrina Nati; pero en un momento de lucidez, el profesor
de musica le dijo a su sobrina:

—ijAnda, hermosa! Marchate a casa que ya veras como mafiana es-
taré mejor.
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Pero Nati, observando que estaba tan mal, con una respiracion
entrecortada, cadavérico y casi agonizante, optod por quedarse, junto con
Martin de Bernardo, en un rincon de la habitacién, aunque procurando
que su tio no los viera, y alli permanecieron varias horas, hasta que entrd
en la agonia. Vieron por un momento que apenas si podia respirar, que
entrelazaba sus manos y movia ligeramente los labios como si estuviera
rezando; y, de pronto, ladeando la cabeza a la derecha con gran serenidad
y sin aspavientos, dejo de existir. Entonces, Manolo le cerré los ojos y le
puso un paifiuelo para sujetar la mandibula. Era el 2 de mayo de 1938,
Dia de la Independencia, cuando el famoso concertista, compositor y
profesor de musica, fallecia hecho una pena de hombre, una piltrafa hu-
mana, casi un esqueleto con solo huesos y piel. Y tras un modestisimo
entierro, acompaiiado de algunos familiares y amigos mas intimos, lo
enterraron en un nicho de su propiedad del Cementerio de Daimiel, que él
habia comprado afios antes.

Segun el Acta de defuncién de D. Ramiro Martin Romo y Diaz
Galiano®™V, emitido por el Registro de Defunciones del Juzgado Munici-
pal de Daimiel, namero 475, folio 238, fallecio en la ciudad de Daimiel el
2 de mayo de 1938, a la edad de 69 afios, segun certificaron el juez
municipal suplente D. Pablo Sanchez Bermejo y la secretaria habilitada
Diia. Purificacion D’Opazo. D. Ramiro era hijo de D. Francisco y de
Diia. Encarnacion, que vivian en la calle de Las Minimas 2; su profesion
la de profesor de musica y su estado civil soltero. Falleci6 en el Hospital
Militar numero n° |, de Daimiel (antes Hotel Garcia), situado en la calle
Magdalena n® 15. Murid, segun el certificado médico, a consecuencia de
inanicion y de senectud. Manifesto los datos esenciales de su muerte D.
Francisco Molina Garcia. Y finalizaba diciendo: se ignora si otorgo tes-
tamento. Fueron testigos de su muerte D. Manuel Moreno Zumosas y
Juan Jiménez de la Coca.

1 Libro de Actas de Defunciones del Juzgado Mumcxpa! de Daimiel, niimero 475, folio 238. Fecha del
obito: 2-V-1938.
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Recientemente, por su sobrina Nati Sanchez de Leon, hemos conocido
el lugar en que fue enterrado, en el citado nicho del Cementerio de Daimiel:

en el Primer Patio, al fondo a la derecha, en el 4° nivel en altura. Tiene una |

lapida de marmol antigua, en mal estado de conservacion, en la que apenas
se pueden leer sus letras, en la que dice: «Aqui yacen los restos mortales de
Ramiro R. Alcal4 Galiano. Descanse en paz. 1868-1938». Arriba de la
lapida, sin cruz alguna, esta silueteado un angel; y debajo, destacado en un
cuadrito de metal, grabada la frase: «A perpetuidad».

Romo, no hizo testamento; vy, como es logico, fueron sus herederas
naturales las dos hermanas Pilar y Elvira y su sobrina Maria, la hija de la
otra hermana fallecida, Emilia. La herencia, a repartir entre las tres here-
deras, consistio: en su casa de las Minimas, los dos pianos y sus dos
huertas. La casa del Parterre, que Ramiro también hered6 de su tio José
Maria, la vendid afios antes de su muerte.

En conclusion, diremos que: debemos valorar adecuadamente en
Ramiro Romo, sus tres facetas o actividades fundamentales: como con-
certista de piano, como compositor y como profesor de musica. Y asi
como de concertista de piano triunfo plenamente, primero en La Mancha,
después en Madrid y posteriormente en el Norte de Espafia, no alcanzé el
relieve suficiente como compositor, a pesar de llegar a ser un fecundo
creador de toda clase de notables obras musicales, probablemente por-
que, ¢l mismo, no se preocupd en publicarlas.

- 'Y no sabemos las razones por las que Romo no quisiera editar algn-
nas mas de sus numerosisimas obras, porque probablemente hubiera pa-
sado a la historia de la misica como uno de los compositores mas proli-
ficos de Espafia y de cierto renombre nacional. Dicen algunos que lo
conocieron que fue por su especial forma de ser y por otros circunstan-
cias personales y familiares; pero, en definitiva, si debemos insistir en
que fue un excepcional artista y una ejemplar persona, llena de talento,
de humanidad y de religiosidad.

Han pasado mas de 65 afios, desde que este insigne daimielefio falle-
ciera y opinamos que ya es hora de que el pueblo de Daimiel y su Ayun-
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tamiento, recuerden la figura artistica y humana de este grandioso mﬁs%-
co. Una estatua, un busto, una placa en su casa de nacimiento o la nomi-
nacién de una calle, creemos serian algunos de los justos homenajes que
bien se merece este singular personaje que, como hemos repetido, ademés
de concertista famoso, escribid mas de mil partituras y fue un egoepcm-
nal maestro de una de las mas bellas artes, la musica.
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16-1-1924). ‘

«  Periddico LAS TABLAS DE DAIMIEL (varios articulos de diferen-
tes fechas).

«  Biblioteca Nacional, de Madrid.

«  Hemeroteca Nacional de Madrid.

«  Real Conservatorio de Misica de Madrid.

«  Sociedad General de Autores de Espaiia.
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FISCALIDAD Y JUSTICIA TRIBUTARIA
EN CASTILLA-LAMANCHA

Javier Galan Ruiz

Sefiora presidenta del Instituto de Estudios Manchegos, sefiores vo-
cales, sefioras y sefiores, queridos amigos:

Permitanme que mis primeras palabras sirvan para proclamar dos
sentimientos: en primer lugar, de profunda satisfaccion personal por este
nombramiento, sin duda inmerecido, con el que el Instituto de Estudios
Manchegos ha querido distinguirme.

A este primer sentimiento de satisfaccion personal por el regalo que
recibo en este acto se une el de profundo agradecimiento a esta Institu-
cion y a los miembros que la componen, en especial a su presidenta D*
Angela Madrid Medina, a D. Benjamin Fernandez Ruiz y a D. Mauro
Garcia Gainza-Mendizabal que tan amablemente han accedido a
apadrinarme en este acto. Pero también quiero manifestar mi agradeci-
miento a las 'personas que hoy han querido acompafiarme, y como no,
muy especialmente a mis padres. '

1.- INTRODUCCION: CONCEPTO DE JUSTICIA TRIBUTARIA

El contenido de esta conferencia, recogido bajo el titulo «Fiscalidad
y justicia tributaria en Castilla-La Mancha», pretende poner de manifies-
to ciertas vulneraciones del principio de justicia, que debe imperar en
todo ordenamiento juridico, y que vienen motivadas por la distribucién
del territorio espafiol en Comunidades Autonomas, con competencias
normativas y tribunales jurisdiccionales propios.

Para ello, debemos comenzar por reflexionar sobre lo que puede con-
siderarse un sistema tributario justo. En este sentido, un sistema tribu-
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tario sera justo si hace responder a los contribuyentes de acuerdo con su
capacidad economica. Pero no es éste el tinico atributo de un ordena-
miento tributario justo: la seguridad Juridica juega un papel determinante
en el sistema y ello tanto en el orden legal como en el jurisprudencial.

De este modo, en primer lugar, un ordenamiento juridico excesiva-
mente cambiante, tal y como ocurre en la practica, impide una planifica-
cion fiscal a largo plazo. Tan sélo tenemos que recordar el tratamiento de
las plusvalias en el Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas, cuya
modificacion ha supuesto que la exencion que se producia en las inver-
siones que un contribuyente realizaba con un horizonte temporal a largo
plazo, a fin de obtener una tributacion cero el dia de mafiana cuando se
produjera la venta, haya desaparecido. Por tanto, los contribuyentes que
realizaron una inversién al amparo de una norma ven cémo el resultado
pretendido varia a lo largo del tiempo por los cambios que se van suce-
diendo en la normativa tributaria.

Y en segundo lugar, una jurisprudencia de nuestros tribunales que
no trate de la misma forma supuestos de hecho idénticos no ayuda en
nada a la consecucion de la justicia en el sistema tributario, pues también
puede vulnerar los principios de seguridad juridica e igualdad reconoci-
dos en nuestra Constitucion.

¢Y cuales son las consecuencias de un sistema tributario que el contri-
buyente no percibe como justo? En palabras del profesor SAINZ DE
BUJANDA, «la presuncion del «Fisco-usurpador» determina que los ciuda-
danos se retraigan del cumplimiento de Ia obligacion tributaria de pago y de
los deberes formales de colaboracion con el Fisco, no ya por razones de
egoismo y de insolidaridad civica —en las que normalmente se sustenta el
fraude—, sino por la conviccion de que las sumas requeridas por el Fisco no
se exigen por éste con arreglo a un criterio de Justicia y de que, en caso de ser
entregadas, no se emplean, en una fraccién importante, para la cobertura de
gastos originados por el cumplimiento de fines de utilidad generaly.

Contra esta actividad defraudatoria del contribuyente, el Estado puede
reaccionar bien introduciendo medidas sancionadoras que castiguen el
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fraude fiscal o bien subsanando las deficiencias antes apuntadas con el
objetivo de que el ciudadano acepte de buen grado la carga tributaria por
considerarla justa.

En el fondo de esta alternativa subyace el dilema que planteaba
MAQUIAVELO en «El Principe». En esta obra se abordaba la pregunta
de ;como debe ser el gobernante: mas amado que temido o mas temido
que amado? La conclusion a la que llegaba el pensador italiano era que el
principe debia ser mas temido que amado para lograr la sumisién y el
respeto de sus subditos.

Idéntica cuestion podemos plantearnos respecto del sistema fiscal.
{Un sistema fiscal debe ser respetado por el temor a la sancion tributaria
o mas bien por el convencimiento de que nos encontramos ante un siste~
ma justo? Sin duda parece que la respuesta habria de orientarse hacia la
eliminacién del fraude fiscal, no mediante medidas represivas, las cuales
en ninglin caso pretendemos que desaparezcan del ordenamiento tributa-
rio, sino mediante el logro del ideal de justicia al que nos venimos refi-
rfiendo.

Asi, una vez introducido el concepto de sistema tributario justo pa-
saremos a revisar los supuestos en que este ideal puede verse vulnerado
debido a la configuracion autondémica del estado espaiiol. La conculca-
cion de este principio puede realizarse tanto desde la normativa emanada
de los Parlamentos estatal o autonémicos, como desde la jurisprudencia

de los tribunales de justicia. Para ello realizaremos un doble analisis: por
un lado el de los tributos propios de las comunidades auténomas, y
dado que en Castilla-La Mancha so6lo ha sido aprobado un tributo propio
y éste es de caracter ecologico o ambiental, centraremos nuestro estudio
en este tipo de tributos; por otro lado, como ya hemos apuntado, la vulne-
racion del principio de justicia puede provenir también de los propios
organos jurisdiccionales, por lo que al analisis de la jurisprudencia de
nuestros tribunales, y siempre teniendo como referencia al Tribunal Su-
perior de Justicia de Castilla-L.a Mancha, dedicaremos la parte final de
esta intervencion.
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2.- LA LEGISLACION TRIBUTARIA AUTONOMICA

El sistema politico espafiol, sin llegar a ser un estado federal, conce-
de un elevado grado de independencia a las comunidades autdénomas tal y
como reconoce la Constitucion Espaiiola y puede constatarse en los Esta-
tutos de Autonomia. Esta autonomia politica se apoya en la suficiencia
financiera de que gozan las autonomias para el desarrollo y ejecucion de
Sus competencias , y que se reconoce en el articulo 156.1 de nuestra
Carta Magna. La materializacién de esta declaracion de voluntad de nues-
tra Constitucién se plasmd, asimismo, en la Ley Organica de Financia-
ci6n de las Comunidades Auténomas (Ley 8/1980, de 22 de septiembre)
que ha sido modificada en profundidad a través de la Ley Organica 7/
2001, de 27 de diciembre.

- Elelenco de normas que regulan el sistema autonémico se ve com-
pletado con la promulgacion de la Ley 21/2001, de 27 de diciembre, por
la que se regulan las medidas fiscales y administrativas del nuevo sistema
de financiacion de las Comunidades Autonomas de régimen comin y Ciu-
dades con Estatuto de Autonomia.

En lo que a la Comunidad de Castilla-La Mancha respecta, es de
todos sabido que nuestra comunidad no acepté el sistema de financiacion
anterior correspondiente al periodo 1997-2001, por lo que al asumir el
nuevo modelo en vigor desde [ de enero de 2002, ha sido preciso adecuar
el marco legal en materia de cesion de tributos de esta Comunidad Auto-
noma al objeto de alcanzar un nivel de corresponsabilidad fiscal similar
al de las Comunidades que si acogieron tal régimen. Para ello se aprobo
la Ley 26/2002, de 26 de Julio.

Tal y como se pone de manifiesto en la Exposicion de Motivos de la
citada Ley, el Estatuto de Autonomia de Castilla-La Mancha, aprobado
por la Ley Organica 9/1982, de 10 de agosto, regula los tributos que se
ceden a la Comunidad Auténoma; catalogo de tributos que no habia sido
modificado hasta la fecha actual, dado que la Comunidad Auténoma de
Castilla-La Mancha no asumié en su dia el régimen de tributos cedidos
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que regulo la Ley 14/1996, de 30 de diciembre, de Cesion de Tributos del
Estado a las Comunidades Autonomas, y que se proyecto para el quin-
quenio 1997-2001. La Ley que ahora se ha promulgado pretende adaptar
el alcance de la cesion de tributos al nuevo régimen general de tributos
cedidos que se contempla en la Ley 21/2001, de 27 de diciembre.

La Ley de Cesion de Tributos a Castilla-La Mancha regula por un
lado los tributos estatales que se ceden a esta Comunidad Auténoma, asi
como el alcance y condiciones de la cesion, ademas de fijar la atribucion
de ciertas competencias normativas.

 Fruto de estas potestades legislativas que adopta la Comunidad Au-
tonoma de Castilla-La Mancha nace de su Parlamento Autondmico la
Ley 11/2000, de 26 de diciembre, por la que se aprueba el Impuesto
sobre determinadas actividades que inciden sobre el medio ambiente.

Esta figura impositiva se enmarca entre los llamados tributos ecolo-
gicos que han proliferado en las distintas comunidades auténomas, pero
no con una naturaleza predominantemente fiscal, esto es, orientada a la
consecucion de ingresos publicos ordinarios por el Estado, sino que tie-
nen como finalidades principales penalizar determinadas actividades que
inciden negativamente en el medio ambiente, asi como destinar los recur-
sos obtenidos mediante estas figuras impositivas a la mejora del entorno
ecologico.

Para ver las diferencias que existen entre las distintas comunidades
auténomas en lo que se refiere a tributos ecologicos propios, realizare- -
mos un somero repaso de estos impuestos autonomicos, siguiendo la li-
nea trazada en los trabajos de los profesores HERRERA MOLINA y
CHICO DE LA CAMARA.

Para comenzar nos iremos a tierras gallegas donde esta establecido
el Impuesto sobre la Contaminacién Atmosférica de la Comunidad
Auténoma de Galicia.

El Impuesto gallego sobre la contaminacion atmosférica esta regula-
do a través de la Ley 12/1995, de 29 de diciembre. Su adecuacioén a la
legalidad ha sido juzgada por el Tribunal Superior de Justicia de Galicia,
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en Sentencia de 3 de julio de 2001. La Sala ha considerado en esta sen-
tencia que dicho impuesto creado por el Parlamento de Galicia tiene co-
bertura constitucional, siendo plenamente respetuoso con los principios
de igualdad y de uniformidad en el ambito tributario, en cuanto que si
bien es cierto que la autonomia financiera de las Comunidades Auténo-
mas introduce, obviamente, dosis de desigualdad, la uniformidad no im-
pone que todas las Comunidades Auténomas tengan que ejercer sus com-
petencias de una manera o con un contenido y resultados idénticos o
semejantes, tal como lo tiene proclamado el Tribunal Constitucional. A
Juicio del Alto Tribunal, resulta consustancial a nuestro sistema juridico
politico que por mor del ejercicio de la potestad legislativa por parte de
las Comunidades Autonomas, pueda ser distinta la posicién juridica de
los ciudadanos en las diferentes partes del territorio nacional. \

Segiin la Exposicion de Motivos de la Ley, el Impuesto no tiene
como objeto. recaudar una cifra concreta de ingresos tributarios, sino
reducir la emision de determinados gases a la atmosfera. E1 95 % de la
recaudacion se destina a cubrir los costes de gestion del tributo, y sélo el
5% restante se dedica a cubrir un fondo de reserva para atender a dafios
extraordinarios y situaciones de emergencia causados por catastrofes
ambientales, como podria ser la ocurrida recientemente en el caso del
buque Prestige, hasta alcanzar la cuantia de 1.000 millones de ptas. (ac-
tualmente 6 millones de euros). Se somete a tributacion la emision a la
atmosfera de compuestos oxigenados de azufre y/o de nitroégeno, siempre
que las emisiones contaminantes estén situadas en Galicia.

Un tltimo aspecto destacable de este tributo es que tiene establecido
el minimo exento en una cantidad elevada (1.000 toneladas de contami-
nacion). Aunque teoricamente cualquier agente contaminante puede ser
contribuyente, a efectos practicos, son muy limitadas las entidades afec-
tadas: Endesa, Union Fenosa, Repsol Petréleo, Aluminio espafiol, Alumina
Espafia y Encesa. De hecho, de las 370 industrias contaminantes en Galicia
que realizan en un principio el hecho imponible, 364 empresas quedan al
margen del tributo, reduciéndose la tributacion a las seis citadas.
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Cruzando hasta la parte este del territorio espaiiol, llegamos a las Islas
Baleares en las que se ha regulado el Impuesto sobre estancias en empre-
sas turisticas de alojamiento de la Comunidad Auténoma de Baleares.

Este impuesto ha sido denominado popularmente en los medios de
comunicacion como la Ecotasa, siendo objeto de una gran polémica qui-
zas por su influencia en uno de los sectores economicos mas relevantes de
nuestro pais como es el turismo.

El impuesto sobre estancias en empresas turisticas de alojamiento se
aprobo a través de la Ley 7/2001, de 23 de abril, del Parlamento de
Baleares.

La mal llamada «ecotasa», es una figura ya utilizada en el Derecho
comparado. Asi, existen varios precedentes en nuestro entorno juridico
de impuestos sobre el turismo, como el creado por varios Linder austria-
cos, o el francés de la «tasa de estancia».

La Ley sefiala que el objeto del impuesto esta constituido por las
estancias que realicen las personas fisicas en empresas de alojamiento.
Por consiguiente, podemos ya hacer notar que el impuesto balear no gra-
va de una forma directa sino potencial las emisiones contaminantes que
se producen a la atmosfera.

En cuanto a la clasificacion de tributos que recoge el art. 26 de la
Ley General Tributaria, entendemos que por sus caracteres singulares
responde a una naturaleza impositiva. Por otra parte, aunque la opinion
publica denomina «ecotasa» a esta figura tributaria, lo cierto es que des--
de un punto de vista técnico y de acuerdo con la clasificacion de los
tributos de nuestro ordenamiento, tal denominacion carece de sentido pues
ni persigue un fin ecologico, ni responde a la naturaleza de tasa. En nues-
tra opinidn, se trata de un impuesto; impuesto que, ademas, carece en
puridad de finalidad ecologica alguna, es decir, no tiene por objeto la
proteccion del medio ambiente sino la mera recaudacion fiscal.

No obstante, debe reconocerse que, aunque no sea un impuesto
ecologico, si esta configurado como un impuesto afectado, ya que su
recaudacion se destina a un Fondo para rehabilitacion de espacios turis-
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ticos, cuyo fin si es el de preservar el medio ambiente. Obsérvese que la
naturaleza ecoldgica de un impuesto no radica en su afectacién a un fin
ambiental, sino en una estructura impositiva acorde con la finalidad
ecologica, esto es, que incentive al agente econdmico a desarrollar con-
ductas plenamente respetuosas con el medio ambiente. Asi, en lo que se
refiere a este impuesto, hay que resaltar la ausencia de relacién causal y
directa entre el hecho imponible y el objeto del tributo, pues (que relacion
directa y causal existe entre un hecho imponible que se define como «rea-
lizar estancias en alojamientos turisticos» y un objeto.imponible consis-
tente en «estimular un comportamiento ecologico mas eficiente»?
Estamos, en definitiva, ante un impuesto popular porque pese a que
en un plano tedrico esta disefiado para que recaiga tanto sobre residentes
como sobre no residentes, en la practica, tributaran generalmente los no

residentes, que seran los que realicen las estancias en alojamientos turis- .

ticos, por lo que el ejecutivo balear, que es el que exige el impuesto, no
recibira castigo politico en unas elecciones autonémicas. Por el contra-
rio, se trata de un impuesto con una etiqueta ecologica que, desde un
punto de vista politico, se puede presentar muy bien al conjunto de la
sociedad por ser respetuoso supuestamente con el medio ambiente. Asi,
se ha justificado socialmente este impuesto porque la recaudacion se vaa
destinar de forma integra a la mejora de las zonas turisticas y ala conser-
vacion de espacios naturales.

También merece la pena no perder de vista el complejo trasfondo
politico que subyace detras de esta idea original. Por un lado, la Comuni-
dad Auténoma de Baleares esta actualmente gobernada por una coalicion
formada por el partido socialista, los verdes y los nacionalistas, que son
los defensores de la implantacion del citado impuesto. Por otro, se en-
cuentra el Partido Popular y las asociaciones de empresarios y
touroperadores que rechazan frontalmente el impuesto, por entender, en-
tre otras razones, que dicho gravamen frena el turismo en la zona. Preci-
samente, el Partido Popular present6 el 30 de julio de 2001 un recurso de
inconstitucionalidad contra la Ley del Parlamento Balear que cre6 este
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impuesto, solicitando la suspension hasta que el Alto Tribunal decidiera
si existian o no vicios de inconstitucionalidad. Sin embargo, mediante
Auto de 15 de enero de 2002, el Pleno del Tribunal acordo levantar la
suspension, y el 1 de mayo de 2002 entr6 en vigor este impuesto, a la
espera de que en un futuro pueda fallar nuestro Tribunal Constitucional a
favor o en contra de su adecuacion a nuestro ordenamiento juridico. Por
consiguiente, se trata de un impuesto que desde su entrada en vigor se
encuentra envuelto en la polémica.

Entrando someramente en su analisis, hay que decir que este im-
puesto grava las estancias diarias en empresas turisticas de alojamiento,
consideracion que se atribuye a los hoteles, apartamentos hoteleros, apar-
tamentos turisticos, residencias turisticas de vacaciones, campings o cam-
pamentos turisticds, hoteles rurales, establecimientos de turismo de inte-
rior y de agroturismo, y otros establecimientos a los que la Ley atribuye
la condicion de empresa turistica de alojamiento, ademas de las personas
fisicas o juridicas que arrienden bienes inmuebles prestando servicios
complementarios propios de establecimientos hoteleros. La tributacion
por este impuesto se realiza a través de una cuota fija conforme a una
tarifa que oscilara entre 0,25 y 2 euros por dia de estancia, en funcién de
la clase y categoria de establecimiento. ,

Quedan exentas las estancias de menores de hasta doce afios y las
estancias subvencionadas por programas sociales de Administraciones
Publicas de cualquier Estado de la Union Europea.

Asi, tal como esta configurado el hecho imponible del impuesto, el
legislador somete a tributacion una de las causas potenciales de contami-
nacion ambiental que puede originarse, no por el alojamiento de personas
en un establecimiento turistico, sino por su presencia en el citado territo-
rio. Por consiguiente, siendo generosos con la finalidad ambiental que se
presume de este impuesto, el legislador somete a gravamen a uno de los
agentes contaminantes (las personas que se alojan en estos establecimientos
—principalmente turistas—), liberando a otros como industrias y empre-
sas con presencia en la zona.
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El legislador discrimina intencionadamente entre las distintas for-
mas de alojamiento en las Islas, lo que podria tener visos de inconstitu-
clonalidad. En este sentido, no existe en nuestra opinion una causa razo-
nable y justificada (conforme con la capacidad economica, o en atencion
a fines de caracter extrafiscal) para que el legislador no someta a grava-
men,. por ejemplo, las estancias en las Islas Baleares de personas que
alqgllen una embarcacién maritima, como puede ser un yate, o que se
alojen en un apartamento alquilado directamente a un particular, o en un
hostal, fonda, o pension, en detrimento de los alojamientos en hoteles,
apartahoteles o apartamentos turisticos, por citar algunos de los ejem-
plos que la Ley del Impuesto si somete a tributacion. Consideramos que
esta circunstancia por si sola seria suficiente para que dicho impuesto no
SUpfarara el control de constitucionalidad por discriminacién por razones
subjetivas en atencion al principio de igualdad.

3 - Nuestra comunidad auténoma no se ha quedado atras en la imposi-
cion de tribytog ecologicos. De este modo, en Castilla-La Mancha se ha
regulado un nuevo tributo denominado Impuesto sobre determinadas
actividades que inciden en el medio ambiente en la Comunidad Auté-

- homa de Castilla-La Mancha.
Como ya apuntamos con anterioridad, dicho impuesto fue aprobado
por el Parlamento Autonémico de Castilla-La Mancha mediante Ley 11/
2000, de 26 de diciembre.
Elimpuesto grava la contaminacién y los riesgos que se ocasionan
en el medio ambsiente por la realizacion en el territorio de Castilla-La
Mancha de cualquiera de las siguientes actividades:

a) emision a la atmosfera de diéxido de azufre, dioxido de nitrégeno
0 cualquier otro compuesto oxigenado;

b) produccién termonuclear de energia eléctrica; y

©) almacenamiento de residuos radioactivos

Sin embargo, la Ley declara exenta la produccion de energia eléctri-
¢a. Podria cuestionarse si existe discriminacion entre empresas del sector
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eléctrico —va que el gravamen incidiria sobre los costes de las empresas
generadoras y de transporte de la energia eléctrica en funcién de la ubica-
cion geografica de sus instalaciones, lesionando ademas, el articulo 9.c)
de la Ley Organica de Financiacion de las Comunidades Autonomas como
consecuencia del traslado de la carga tributaria a otras Comunidades
Auténomas.

Por este motivo, entre otros, el Tribunal Constitucional suspendio en
un primer momento la vigencia y aplicacion del Impuesto, para transcu-
rridos unos meses levantar la suspension a la espera de un futuro pronun-
ciamiento sobre su adecuacién a nuestra Carta Magna.

Pero no acaban aqui los tributos autonomicos que podemos denomi-
nar «ecologicos», pues la mayoria de las comunidades autonomas estan
regulando estas figuras impositivas. Por gjemplo, en la Regién de Mur-
cia se establecié en 1995 el Canon sobre emisiones atmosféricas de la
Region de Murcia, que grava las emisiones de gases contaminantes a la
atmosfera.

En Cataluiia se exige un Gravamen sobre actividades de riesgo des-
de 1997. El importe de su recaudacion se destina integramente a finan-
ciar las actividades de prevision, prevencion, planificacion, informacion
y formacion en materia de proteccion civil. Como ya hemos tenido oca-
sion de comentar, pese a encontramos ante un tributo afectado a fin un
concreto, dicho gravamen no responde a una finalidad ambiental, sino
recaudatoria, pues no tiene un caracter desincentivador de comportamien-
tos antiecologicos.

Extremadura establecié también en 1997 un impuesto sobre insta-
laciones que inciden en el medio ambiente. Este tributo si tiene una fina-

lidad extrafiscal en cuanto que pretende con su gravamen desincentivar
determinadas actividades que perturban el medio ambiente de Extremadura
0 que comportan potenciales riesgos extraordinarios en su territorio.

Por ultimo, en la Comunidad Auténoma de Madrid entré en vigor
en 2002 el Impuesto sobre las Ventas Minoristas de Determinados Hidro-
carburos. Se trata de un impuesto de naturaleza estatal, cuya recauda-
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cion se cede en parte a las Comunidades Auténomas asumiendo éstas
competencias normativas sobre el tipo de gravamen. Se trata de un tribu-
to finalista, en cuanto que la recaudacion en su tramo estatal queda afec-
tada a la cobertura de los gastos en materia de sanidad, mientras que ¢l
tramo autonomico permite sufragar actuaciones sanitarias o medioam-
bientales.

Llegados a este punto, podemos distinguir las controversias existen-
tes en la imposiciéon autondmica y cémo han sido constantes las
impugnaciones de estos tributos por supuestos vicios de inconstituciona-
lidad. Del mismo modo, se observa como la residencia y €l tipo de activi-
dad desarrollada determinan una tributacién distinta dependiendo de la
comunidad auténoma en la que nos encontremos. Estas diferencias tam-
bién son apreciables en impuestos estatales como el Impuesto sobre la
Renta de las Personas Fisicas o el Impuesto sobre Transmisiones Patri-
moniales, por poner algunos ejemplos sobre los que las comunidades
autonomas tienen competencias normativas en materias como la fijacion
de tipos impositivos o la regulacién de deducciones, lo que coadyuva ala
creacion de lo que podriamos llamar un status Juridico fiscal diferente
para cada contribuyente en funcién de su residencia en el territorio de
una u otra Comunidad Auténoma.

3.- LA JURISPRUDENCIA TRIBUTARIA EN LAS
COMUNIDADES AUTONOMAS

Finalmente, tal y como hemos apuntado, la vulneracion del principio
de justicia tributaria se puede producir no solo por las diferencias legisla-
tivas establecidas para los contribuyentes de distintas comunidades auté-
nomas, sino también por las distintas interpretaciones que de una misma
normativa realizan los tribunales de Justicia.

El sistema judicial espafiol se enmarca dentro del llamado sistema
juridico continental que difiere notablemente del sistema anglosajén.
Eneste Gltimo, la fuerza del precedente Judicial obliga al juez a fallar en
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el mismo sentido que el precedente aportado en la causa. No ocurre asi en
el sistema espaitol. El precedente, es decir, la existencia de un caso simi-
lar juzgado y fallado en otro 6rgano jurisdiccional en un momento ante-
rior, no vincula al juez o magistrado, que tiene libertad para interpretar la
norma de la forma que considere mas adecuada. En este sentido, la exis-
tencia de un precedente puede servir de reforzamiento de los argumentos
esgrimidos por una de las partes, pero en nada vincula al juez a la hora de
dictar sentencia.

Por otra parte, la residencia de un contribuyente en una determinada
Comunidad Auténoma, o la realizacion de-un determinado hecho imponible
en ese territorio, no sélo supone que se vea afectado por los tributos
propios de esa Comunidad Auténoma sino que queda sometido a la tutela
del Tribunal Superior de Justicia de esa Comunidad.

No es extraordinario encontrarnos en la jurisprudencia espafiola con
sentencias de los 6rganos jurisdiccionales contradictorias entre si. Inclu-
so un mismo Tribunal puede resolver de manera distinta en ¢l tiempo
supuestos de hecho idénticos, variando el criterio que mantenia hasta la
fecha y, en estos casos, es frecuente que el propio Tribunal advierta de
ese cambio de criterio. No es este ultimo caso el que ahora denunciamos,
pues siempre es admisible una evolucion interpretativa ya que otra cosa
conduciria a petrificar el ordenamiento juridico. Sin embargo, es dificil de
entender para el administrado que el fallo relativo a su recurso hubiera
tenido distinta resolucion si el hecho imponible se hubiera producido en
una Comunidad Auténoma vecina o hubiera fijado alli su domicilio fiscal.

Esta situacion produce, a nuestro juicio, desigualdades que vulneran
principios tan elementales como el de igualdad o seguridad juridica, pues
el hecho de que las Salas de los distintos Tribunales Superiores de Justi-

cia entiendan de un mismo asunto con criterios diversos conlleva que
idénticas situaciones de hecho tengan pronunciamientos judiciales distin-
tos, produciéndose situaciones de injusticia material por el mero hecho de
que, por un criterio de reparto territorial de asuntos, vaya a entender de
los mismos un Tribunal u otro. Esta circunstancia se agrava si la senten-

47



JAVIER GALAN RUIZ,

cia dictada por el Tribunal Superior de Justicia competente es firme, por
razon de la cuantia o de la materia, pues no cabra recurso ordinario de
casacion ante el Tribunal Supremo.

Es cierto que al recurrente le queda la posibilidad de acudir al recur-
so de casacion para la unificacion de doctrina, entre otros, para los casos
de existencia de sentencias de las Salas de lo Contencioso-Administrati-
vo de los Tribunales Superiores de Justicia, cuando respecto de los mis-
mos litigantes u otros diferentes en idéntica situacién v, en mérito a he-
chos, fundamentos y pretensiones sustancialmente iguales, se hubiera lle-
gado a pronunciamientos distintos sin existir doctrina legal sobre la cues-
tién, estando limitado este recurso a las sentencias que no sean suscepti-
bles de recurso ordinario de casacién y referidas a cuantias superiores a
tres millones de pesetas.

Vista la limitacién por razén de cuantia que se establece para poder
interponer el recurso extraordinario de casacién para la unificacién de
doctrina no sera lo mismo presentar los recursos ante un Tribunal Supe-
rior de Justiciau otro. La ventaja se obtendra cuando se pueda deslocalizar
el hecho imponible, produciéndose en estos casos supuestos de auténticas
economias de opcion. Baste poner como ejemplo lo que ocurria en el
supuesto de los préstamos hipotecarios y su tributacién por Actos Juridi-
cos Documentados. En este caso era mas conveniente para el sujeto pasi-
vo solicitar el préstamo en una sucursal de una Comunidad Auténoma
cuyo Tribunal Superior de Justicia no consideraba su sometimiento a
gravamen por este Impuesto. Tal es el caso de la Comunidad Valenciana,
cuyo Tribunal Superior de Justicia, en sentencia de 31 de enero de 1998,
dispuso que las hipotecas otorgadas por particulares en garantia de prés-
tamos concedidos por un empresario no estan sujetas al Impuesto sobre

Actos Juridicos Documentados, cuando el criterio generalizado de los
demés Tribunales es el contrario.

De este modo, no seria descabellado, sino mas bien prudente, estu-
diar la jurisprudencia de la comunidad auténoma de residencia relativa a
un hecho imponible en el que se vaya a incurrir, antes de realizarlo, y,
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sobre todo, ver la posibilidad de efectuarlo en otra Comunidad Auténoma
en donde la jurisprudencia sea mas favorable al contribuyente, esto, claro
esta, siempre que el hecho imponible se pueda deslocalizar, como hemos
apuntado antes. Para evitar estas «fugas» de una Comunidad a otra, al-
gunas leyes tributarias ya han tomado medidas y asi, el articulo 59.3 de
la Ley 40/1998, del IRPF, dispone que no se tendra en cuenta el cambio
de residencia si concurren tres circunstancias que hacen presumir que
dicho traslado no tenia mas finalidad que la pura rentabilidad fiscal:

1) En primer lugar, que en el afio del cambio de residencia (o en el
siguiente) la base imponible sea mas del 50% superior a la del
anterior ejercicio

2) En segundo lugar, que la tributacién efectiva en la nueva comuni-
dad sea menor

3) yentercer lugar, que al afio siguiente al del cambio de residencia (o
al siguiente), el contribuyente regrese a su comunidad de origen.

El Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha no ha
sndo ajeno a la realizacion de interpretaciones contradictorias con sus
homonimos de otras comunidades autonomas. Del analisis de los pro-
nunciamientos de la Sala de lo Contencioso-Administrativo de este Tri-
bunal en materia tributaria durante la ultima década, hemos podido ad-
vertir un nimero elevado de supuestos en los que nuestro Tribunal, al
igual que ocurre en el resto de comunidades auténomas (pues no estamos
ante un hecho aislado), ha interpretado las normas de forma diferente a
como se ha hecho en otros territorios autonémicos.

A titulo ejemplificativo, y sin entrar a valorar la correccion de los
pronunciamientos del Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Man-
cha, hemos seleccionado dos supuestos en los que existen interpretacio-
nes divergentes, de entre los mas de veinte casos en los que hemos encon-
trado opiniones contradictorias, y que serviran para apreciar la inseguri-
dad juridica que se cierne sobre ¢l contribuyente.

A.- El primer supuesto planteado se refiere a la posibilidad de que un
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sujeto pasivo pueda deducir como gasto en el Impuesto sobre Sociedades
las cuotas abonadas en un contrato de leasing para la adquisicién de
u.n vehiculo turismo. Para que proceda la deduccion del gasto es necesa-
r}o. que pruebe la afectacién o dedicacion exclusiva del vehiculo a la ac-
tlyndad empresarial o profesional, ya que si el vehiculo se dedicara tam-
bién a un uso particular no seria posible su deduccién como gasto de Ia
actividad.

Sin embargo, tal prueba, en el caso de vehiculos turismo, se nos
antoja bastante dificil. Si bien no cabe duda de que vehiculos industria-
les como camiones, tractores o gruas son dedicados exclusivamente a
actividades empresariales o profesionales, la dificultad de esta prucba
€s enorme en el caso de turismos que pueden ser utilizados para fines
particulares, y asi ha sido puesto de manifiesto en diferentes resolucio-
nes y sentencias.

Las pruebas aportadas por los contribuyentes en aras a demostrar
que el vehiculo propiedad de la sociedad se utiliza de forma exclusiva en
e? desarrollo de la actividad se basan en aspectos tales como la realiza-
c16n de la misma en distintos municipios, la propiedad de otros vehiculos
en la familia o incluso del mismo titular, el promedio de kilémetros reali-
zados por dia o la naturaleza de la actividad desempefiada que obliga a la
utilizacion de un turismo.

‘Estas pmebas no han sido admitidas por la mayoria de los 6rganos
administrativos y Jurisdiccionales, tal y como ha ocurrido con el Tribunal
Econémico-Administrativo Central, 1a Audiencia Nacional, los Tribuna-
les Superiores de Justicia de Castilla-La Mancha, Galicia v Madrid. Sin
embargo estas pruebas si han sido admitidas por las Salas de Murcia y
Pais Vasco y también, en otras ocasiones, por la Audiencia Nacional.

Nuestro Tribunal autonémico ha establecido una interesante doctri-
na en sentencia de 19 de enero de 1995, en la que considera que «la
prueba fehaciente de la circunstancia de la exclusividad no es sencilla y
?:onsiderarla existente ha de venir precedida de una ponderacion de los
indicios con que se cuente y que indiquen una voluntad manifiesta y ex-
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presa de la afectacion exclusiva, como bien pudiera ser en un caso como
el que nos ocupa la rotulacioén en el vehiculo del nombre y profesion del
titular asi como los datos para su identificacion, revelando esa publicidad
la intencion de evidenciar que el uso del turismo se produce en cada ins-
tante en el transcurso del ejercicio de la actividad».
B.- Para finalizar tan sélo nos resta apuntar un segundo ejemplo que
muestra las diferencias que se producen a ta hora de interpretar las nor-
mas en los distintos tribunales de justicia. Se trata de un asunto recurren-
te y que cada vez esta siendo objeto de un mayor nimero de pronuncia-
mientos judiciales. El supuesto planteado es si procede derivar sancio-
nes tributarias a los administradores de sociedades mercantiles. La
Ley General Tributaria en su articulo 40, segin la redaccion dada al
precepto por la Ley 10/1985, establece que los administradores de socie-
dades responderan subsidiariamente de la totalidad de la deuda tributaria,
concepto que comprenderia también las sanciones tributarias, cuando el
deudor principal, es decir, la sociedad, fuera declarada insolvente en el
procedimiento de recaudacion. El conflicto interpretativo se produce por
el hecho de que la misma norma en su articulo 37, segin la redaccion
introducida por la Ley 25/1995, establece con caracter general la impro-
cedencia de derivacion de sanciones a los responsables tributarios.

De este modo, algunos tribunales como el Tribunal Economico-Ad-
munistrativo Central y los Tribunales Superiores de Castilla-L.a Mancha,
Cantabria y Extremadura, interpretan la contradiccion existente entre
ambos preceptos considerando que el articulo 40 es una norma especial
que prevalece sobre la general recogida en el articulo 37 y que, por tanto,
son exigibles las sanciones a los administradores.

Por otra parte, las Salas de Murcia, La Rioja, Castilla y Leén y
Madrid entienden que la norma posterior prevalece sobre la anterior por
lo que no es posible la exigencia a los administradores de las sanciones
impuestas a la sociedad.

Mencioén especial merece en este caso la Audiencia Nacional pues
dentro de la Sala las Secciones 2° y 6* mantienen la tesis contraria a la
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imposicion de sanciones mientras que la Seccion 7° opta por la exigencia
de sanciones a los administradores.

El cumplimiento de! principio de justicia tributaria en la interpreta-
cion de las normas por nuestros tribunales de justicia pasa porque no se
vulneren los principios de igualdad v sobre todo, de seguridad juridica.
Para ello, la jurisprudencia debe ser consistente y no sujeta a vaivenes
injustificados, al menos dentro de las distintas secciones de las Salas de
lo Contencioso de un mismo Tribunal, evitando de este modo que la sen-
tencia que puede recibir un contribuyente varie dependiendo de la seccion
a la que se asigne el expediente.

En definitiva, se debe saber hacia dénde va el tribunal en su labor
interpretativa. En caso contrario se produce la situacion que reflejaba
LEWIS CARROL en «Alicia en el Pais de las Maravillas», libro, por
cierto, que pasa por ser uno de los mas citados en las obras de economia.
En uno de sus pasajes, estando Alicia ante una encrucijada de caminos
pregunto al conejo sobre cual debia tomar. ;A donde te diriges Alicia? Le
pregunt6 el conejo. A cualquier parte, le contesto Alicia, a lo que el cone-
jo respondio: pues si vas a cualquier parte, cualquier camino es bueno.

Este es el efecto que se produce cuando no sabemos hacia dénde nos
dirigimos. Si no tenemos certeza de la linea interpretativa que van a se-
guir los tribunales sera dificil, cuando no imposible, conseguir un cum-
plimiento adecuado de las obligaciones tributarias y que los contribuyen-
tes puedan percibir que se encuentran ante un sistema tributario justo.
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INSCRIPCIONES ROMANAS DE
LA PROVINCIA DE CIUDAD REAL

Enrique Gozalbes Cravioto

En el momento actual no existe ningin repertorio completo de la
epigrafia romana de la provincia de Ciudad Real. Probablemente en este
hecho influye el que sea una de las muestras epigraficas provinciales mas
reducidas de Espafia. En esta ausencia de un repertorio comparte la si-
tuacion de otras provincias, con unas colecciones epigraficas que son
muchisimo mas numerosas, como son los casos de Toledo y de Cuenca, si
bien en éstas se tienen series mas amplias, recopiladas y publicadas, de
ctudades importantes tales como Caesarobriga (Talavera de la Reina),
Segobriga (Saelices, Cuenca) o Valeria®,

El presente trabajo tiene por objetivo el suplir, si bien parcialmente,
esta ausencia con la recopilacion de una serie relativamente amplia y
representativa de epigrafes. Todos ellos han aparecido publicados en una
bibliografia tan extensa como dificil de consultar. El historiador de la
antigiiedad precisa que los testimonios epigraficos se encuentren reuni-
dos, con buenas ediciones y lecturas, que permitan la aportacion de datos
sobre el pasado. Los epigrafes latinos constituyen fuentes primarias que
suplen, muy parcialmente, la ausencia de archivos municipales.

Como veremos mas adelante, fue en el siglo XVI cuando se detecta-
ron los primeros epigrafes latinos en La Mancha. Estos datos son casi
una pura prehistoria en relacion con el planteamiento cientifico, efectua-
do con la recopilacion del Corpvs Inscriptionvm Latinarum, en el tomo
II'y el Suplemento, elaborados por Hiibner™. Dicho elenco, completado

'E. GOZALBES, «L.a epigrafia funeraria romana en Castilla-La Mancha y Madrid. Andlisis biblio-
graficon, Archivo Conquense, 5, 2002, pags. 7-39.

*E. HUBNER, Corpvs Inscriptionvm Latinarvm, 1L, Berlin, 1869, Corpvs Inscriptionvm Latinarvm.
II. Supplementum, Berlin, 1892. Vid. también el Corpus de J. VIVES, Inscripciones Latinas de la
Espaia Romana, Barcelona, 1971.
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con algun epigrafe mas, fue el fundamento para que Antonio Blazquez y
Delgado-Aguilera, a finales del siglo XIX, realizara una primera (y hasta
ahora unica) recopilacion provincial, en la que enumeraba exclusivamen-
te 31 epigrafes®™, pero de ellos hay 5 que son considerados falsos por
Hiibner, otros 5 son de fuera de la provincia, uno se atribuYé erronea-
mente a la provincia, en los dos altimos hay bastantes dudas de que fue-
ran realmente de época romana, y uno de Granatula de Calatrava es de
época visigoda. Este hecho reduce en la realidad a tan solo 17 el nimero
de epigrafes de época romana que eran conocidos en la provincia de Ciu-
dad Real a comienzos del siglo XX.

Este panorama no se ha invertido precisamente, aunque si es cierto
que en la actualidad el elenco epigrafico es bastante mas amplio. En el
siglo XX se ha mas que duplicado el namero de inscripciones conocidas,
si bien este hecho corre paralelo a la situacion general de la epigrafia
hispanica, que a lo largo del siglo XX ha tenido un crecimiento muy
similar (de los 6.000 a los 20.000 epigrafes). Asi pues, el crecimiento ha
significado confirmar esa escasez de la epigrafia romana en la zona. Por
otra parte, un crecimiento efectuado en fechas muy recientes, fundamen-
. talmente en los afios ochenta del siglo XX, y hasta esa época practica-
mente los hallazgos de la provincia estin ausentes de [ 'Année
Epigraphique. También son excepcionales los afiadidos en el repertorio
hispano de Hispania Antigua Epigraphica, incluso en su continuaciéon
Hispania Epigraphica.

Es cierto que en la provincia de Ciudad Real se han localizado algu-
nas ciudades antiguas mencionadas por las fuentes clasicas, fundamen-
talmente Sisapo, Laminium, Oretum y Mentesa Oretanorum, también
algunos poblados o aldeas en relacion con las comunicaciones, como

A BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUILERA, Historia de la provincia de Ciudad Real, Avila, 1898,
pp. 46-56.

*C.CASTILLO, Vestigia Antigvitatis. Escritos de epigrafia y literatura romanas, Pamplona, 1997,
especialmente pp. 134-135 enrelacién con Ciudad Real.
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Mariana, y también algunas villas rasticas de cierta importancia, como
la de Albaladejo, o la de Alcazar de San Juan®. No obstante, la mayor
parte de estos asentamientos importantes se localizaban en la parte meri-
dional de la actual provincia; la enorme extension de las llanuras man-
chegas marca la realidad de la existencia de una densidad demografica
muy baja, en la época romana, que justifica en parte la pobreza epigrafica.

Aun y asi, como hemos sefialado, la epigrafia latina de las llanuras
manchegas surgié al conocimiento en unas fechas tan antiguas como el
siglo XVI. Entonces ya se localizaron algunos de los epigrafes honora-
rios principales que, todavia en la actualidad, documentan algo la vida
municipal en la antigiiedad. Como en tantas ocasiones, este hecho se
debid a la casualidad del interés de un erudito. Se trata éste de un hecho
muy poco conocido, pero hacia mediados del siglo XVI el erudito Juan
Fernandez Franco recorrié La Mancha, anotando el texto de algunos epi-
grafes. Muchos afios mas tarde lo mencionaria, al tiempo que seiialaba la
escasez de restos romanos en relacion con la mayor cantidad de Andalu-
cia: «o siendo muy mogo vi mucha tierra en La Mancha, no halle ras-
tro de antigiiedad de romanos sino en muy pocas partes»®,

El erudito natural de Montoro se iba a caracterizar a lo largo de su
vida por el desarrollo de una actividad profesional, en relacion con las
leyes y la abogacia, y la aficién por las antigiiedades romanas, muy espe-
cialmente las inscripciones latinas. Sus trabajos estarian centrados en
Andalucia®, pero dado que estudi6 en Alcala de Henares (donde fue maes-
tro suyo Ambrosio de Morales), habla algo de epigrafes de esta ciudad,
de la zona de Ercavica y también, curiosamente, de la zona manchega.

¥ G CARRASCO SERRANO, «Nucleos de poblacién romanos en la provincia de Ciudad Real»,
HispaniaAntigva, 21,1997,301-319, A. CABALLERO KLINK, «Arqueologia e Historia Antigua»,
Ciudad Realy su Provincia, 11, Sevilla, 1996, pp.3-92, y en general A. CABALLERO y otros, Catd-
logo de bibliografia arqueologica de la provincia de Cindad Real, Ciudad Real, 1983,

¢ JUAN FERNANDEZ FRANCO, Itinerario e discurso de la via priblica que los romanos dejaron
edificada en Espa#ia para pasar por toda ella desde los Montes Pirineos y por la Citerior hasta la
Betica y Hegar al mar Océano, Ms. n° 1033 de la Biblioteca Nacional, folio 31.

TE. GOZALBES, El descubrimiento de la Historia Antigua en Andalucta, Malaga, 2001, 44 y ss..
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En alguno de los viajes entre Montoro y Alcala de Henares, probable-
mente por indicacion de su propio maestro, hizo alto en Almedina y en
Alhambra. El motivo fue el el ver los epigrafes romanos, de los que habia
referencia por la recopilacion de Florian de Ocampo, hasta hacia bien
poco tiempo cronista real.

El presente trabajo, de caracter introductorio, plantea realizar una
recopilacion no exhaustiva pero significativa de la epigrafia romana de la
provincia de Ciudad Real. Con ello pretendemos replantear de una forma
mas precisa algunos datos acerca de la misma, y poner a disposicion del
historiador, o del simple aficionado, un conjunto de documentacion de
relativa importancia. Sobre todo si tenemos en cuenta que, a falta de los
archivos municipales que no se han conservado, los epigrafes son los
unicos documentos escritos de primera mano que nos ha legado la anti-
giiedad.

Para el desarrollo del siguiente trabajo vamos a dividir los epigrafes
romanos en cinco apartados diferentes®:

+ Carmina poéticos.

+ Instrumentos domésticos.

* Inscripciones honorarias, publicas y privadas. Son los homena-
Jes que las instituciones publicas o los particulares ofrecian a
personajes importantes, como son emperadores, altos magistra-
dos, o protectores y benefactores de las ciudades o las personas.
Las inscripciones honorarias hablan de los fastos urbanos, liga-
dos a las familias aristocraticas.

» Inscripciones votivas, de caracter religioso, que documentan los
cultos que practicaban los habitantes, y sirven de muestra de la
extension de la religion romana.

* Hasta el momento no se ha localizado ningdn milliario en la provincia de Ciudad Real que, sin
embargo, fue paso de diversas vias importantes de la antigiedad; vid. G CARRASCO SERRANO,
«Sobre las vias de comunicacién romanas en la Meseta Sur: la provincia de Ciudad Realy, 4ctas del [
Congreso Internacional de Historia Antigua, La Peninsula Ibérica hace 2000 afios, Valladolid,
2001, pp.511-517.
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+ Inscripciones funerarias. Son siempre las mas numerosas, v asi
ocurre en la provincia, puesto que fa mayor parte de los epigrafes
encontrados en el siglo XX tienen este caracter. Cada una de ellas
ofrece una informacion limitada, salvo en el caso de que mencio-
nen el origen, en cuyo caso documentan los traslados, o la profe-
sion. No obstante, tenidas en cuenta de forma global, como vere-
mos mas adelante, ofrecen un elenco considerable de datos, tales
como la onomastica, la proporcion de los sexos, las relaciones de
parentesco, las edades de defuncién o, incluso, las influencias
entre los formularios epigraficos de cada territorio.

Por ultimo, debemos indicar que hasta el momento en el ambito de la
provincia de Ciudad Real no se ha identificado ninguna inscripcion
milliaria. Esta ausencia no deja de ser curiosa por cuanto por este territo-
rio pasaban diversas vias de comunicacioén que unian la Bética con los
territorios de la Hispania Ulterior y que, entre otras fuentes, estan docu-
mentadas en el ltinerarium Antonini.

I. CARMINA POETICOS

1. En 1983 apareci6 en Fuencaliente el texto del inico carmina po¢-
tico romano que hasta el momento se ha documentado en Castilla-
La Mancha. En el texto del mismo, que esta fragmentario, detec-
tamos la elegia en memoria de Classicus, que pronto habia sido
arrancado del carifio de los suyos. Por ejemplo, la siguiente parte
del texto®: '

TRISTIS ET INFELIX PERCONTOR NUMINA SEMPER.

® L' Année Epigraphigue, 1987, n® 683. Vid. también, R. HERNANDEZ PEREZ, Poesia latina
sepulcral de la Hispania romana. Estudio de los tépicos y sus formulaciones, Valencia, 2001, p.318.
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II. INSTRUMENTOS DOMESTICOS

2. A comienzos del siglo XX en las proximidades de Torrenueva
aparecio un pondus, un peso romano, que poseia una inscripeion.
El texto de la misma, tal y como se observa muy bien en la foto-
grafia, es el siguiente®;

(Ex auctoritate)

IMP(eratoris) CAES(aris) TRAIAN
HADRIANI AUG(usti)

Rfes) P(ublica) EDEBENSIUM
Pfondo) X

El lugar del hallazgo fue el cerro de la Virgen de la Cabeza, en el
lugar donde existian unos enterramientos de época romana®,

P E VASCO GALLEGQ, «Edeba, ciudad oretanaw, Boletin de la Real Academia de la Historia, 54,
1909, pp.485-488; G CARRASCO SERRANO, p.305.

1A CABALLERO Yy otros, p. 183; D. PLACIDO y otros, Tabvia Imperii Romani. Comité Espafiol.
J-30: Valencia, Madrid, 2001, p.346.
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III. EPIGRAFES HONORARIOS

La visita al campo de Montiel, que resefiamos anteriormente, €s in-
dudable puesto que Fernandez Franco recogid un dibujo de las inscrip-
ciones, y manifest6 de forma expresa el haberlas visto personalmente('?.
Los epigrafes honorarios reflejados en el siglo X VI fueron los siguientes:

3. Epigrafe de Almedina, dedicatoria imperial en honor de Antonino
Pio, datado en el afio 143, mencionado en el repertorio del cronis-
ta Florian de Ocampo, y ya perfectamente leido y dibujado por
Fernandez Franco: «epresenta una placa o bloque con el cam-
po epigrafico rebajado y enmarcado por una moldura, mds an-
cho que alto»™. En la respuesta de los pueblos al cuestionario
mandado por Felipe Il se alude a este epigrafe:

«una piedra de alto de una vara casi cuadrada , tan viva
que en esta tierra ni en muchas leguas alrededor no hay piedra
de la suerte, en la cual hay un letrero de hasta seis renglones
con unas letras latinas largas que aunque mucho dello no se
puede leer pero lo que se puede leer nos significa que en tiempo
de Traxano y Adriano, emperadores de Roma, quedo esta me-
moria en esta tierra»®,

Dicha inscripcion, hallada en El Gollizno, fue recogida por
Hiibner en su magno compendio de inscripciones, aceptando prac-
ticamente la lectura efectuada por Fernandez Franco (efectiva-
mente, en seis lineas)®.

Y. GIMENO PASCUAL, Historia de la investigacion epigrdfica en Espaita en los ss. XVI y XV,
Zaragoza, 1997, p. 107.

¥ H. GIMENO, pp. 107 y 177.

B C, VINAS yR. PAZ, Relaciones de los pueblos de Espaita ordenadas por Felipe II. Cindad Real,
Madrid, 1971, p.58.

Y CILIL 3236; A. BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUILERA, n° 5, p.48; 1. VIVES, Inscripciones
Latinas de la Espafia Romana, Barcelona, 1971, n° 1121, p.131.
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Texto y transcripcion del epigrafe:
Imp(eratori} Caesari, divi Hadriani ffilio),
divi Traiani Parthici nepoti,
divi Nervae pronepoti, Tito
- Aelio Adriano Antonino
Aug(usto), pontif(ici) max(imo), trib(unicia) p(otestate)
VI, imp(erator) Il, cos(uli) Ill, p(atri) p(atriae) d(edit) dfedicavit)

No se indica de una forma expresa la identidad del dedicante

~ de la inscripcion, por lo que no sabemos si es un homenaje publi-

co o privado. La fecha del afio 143 la establecemos a partir de los

cargos mencionados de Antonino. Por ultimo, debemos indicar

que esta inscripcion fue destruida: «ya no existe. Fue barbara-

mente picada la faz epigrdfica para formar un tosco dibujo o
enrejado de lineas horizontales y verticales»®®.

4. Epigrafe de Alhambra, que hace referencia a un personaje, Publio
Licinio Maximo, hijo de Publio, perteneciente a la tribu Galeria,
y que era o habia sido prefecto de la II* Cohorte de Galos equipa-
da con caballeria destinado en Dacia, y tribuno militar de la Legio
VII, en una dedicatoria puesta por su hermano Publio Licinio
Liciniano®?,

Esta inscripcion tiene un notable interés, por documentar la
vida de la aristocracia urbana de Laminium®®. Un personaje que
pertenecia sin duda a la misma, Publio Licinio Liciniano, presu-
mi6 mediante la dedicatoria de una inscripcion, y con toda proba-

16 F. FITA, «Excursion epigrafica», Boletin de la Real Academia de la Historia, 42, 1913, p. 291.

 CIL 11, 3230, A. BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUIILERA, r° 1, p.47; F. FITA, «Excursion
epigrafica», p. 286.

18 G ALFOLDY, Romisches Stadtewesen auf der Neukastilischen Hochebene, Heidelberg, 1987,
33-34. Sobre la localizacion de Laminium en Alhambra, L. A. DOMINGO PUERTAS, «Entorno al
problema de la localizacion de Laminium: algunas aportaciones», Hispania Antigva, 24, 2000, 45-

bitidad con su estatua togada, de un homenaje a su hermano, un
importante militar. Fernandez Franco sefialaba que el texto apa-
reci6 con estos epigrafes debajo de la iglesia:

«estavan estos letreros juntos en sus vasas de mdarmol lue-
go ellos puestos encima de sus vasas i encima de cada epitafio
una estatua de hombre tan alta como el mds valiente hombre
que vi en mi vida, i estavan con vestiduras togadas, lo qual
desbarato la gente del pueblo, i se hallo en un templo romano el
qual es agora la capilla mayor de la iglesia»!'®.

Texto y transcripcion del epigrafe:
P(ublio) Licinio, P(ublii) f{ilii),
Gal(eria tribu), Maxim(o)
Praefecto

Cohortis IT

Gallorvm

FEquitate in

Dacia, tribvno

militvm Leg(ionis) VIl
Claudiae Piae

Fidelis, Pfublivs) Licinivs
Licinianvs,

fratri.

5. Epigrafe en su concepcion gemelo del anterior, y que aparecio en

las mismas circunstancias resefiadas, junto a él. Se trata del epi-

grafe honorario, base de estatua, dedicado a Publio Licinio Lici-

niano, hermano y dedicante anterior, como prefecto de la VII
Cohorte dotada de caballeria de los Retios, y tribuno militar de la

i i ini 12 " FITA, «E ion epigrafica», p. 287, que indicaba
63; «La ciudad iberromana de Laminium: evolucién y municipalizacion», Hispania Antiqva, 25, H. GIMENO, p.107. Estetexto da respuesta a F. FITA, «Excursion epigr p q

2001, pp. 151-170. L. BENITEZ DE LUGO, «El registro arqueolégico en Alhambra (Ciudad Real)» que «falta saber cudndo, como y en qué sitio se descubrieron los ires pedestales y las dos estatuas
Cuadernos de Estudios Manchegos, 23-24, 1999-2000, 9-25. por vez primera».
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XXII Legién Pia Fidelis®®. Como podemos observar, aunque el
final (con el dedicante esta perdido), aqui encontramos reflejado
el fasto honorario de la familia Licinia, indudablemente una de
las mas importantes de la ciudad de Laminium.

Texto y transcripcion:

P(ublio) Licinio, P(ublii) f{ilii),
Gal(eria tribu), Licinian{o),
Praefecto

Cohortis VII

(pr)aetorum

Equitate in Germania,
Tribuno

militvm Leg(ionis) VII
[primig[eniae piae

[fidelis pr]aefecto

[alae]

En la cuarta linea seria posible una lectura diferente,
Raetorum en lugar de Praetorum, que seria ademas mas logica.
Si analizamos los movimientos de tropas, vemos que la II* Cohorte
de los Galos estaba en Moesia superior en 104-105, pero poco
antes del 110 fue trasladada a Dacia®™. Asi pues, el fenémeno
honorario de la familia de Laminium debi¢ realizarse en época
del emperador Adriano (117-138).

A uno de estos dos hermanos debid corresponder, con toda
probabilidad, la estatua de togado en marmol que se ubicé adosada
a la pared junto a la puerta menidional de la iglesia. Las circuns-

®CIL1L, 3237, A. BLAZQUEZ y DELGADO AGUILERA, n° 1, p. 47.

1 Vid. D. Jj KNIGHT, «The Movements of the Auxilia from Augustus to Hadrian», Zeitschrift fiir
Papyrologie und Epigraphik, 85, 1991, pp. 189-208. Sobre la participacién de los hispanos en el

Tj;;iim romano, es ya clasico el libro de J. M. ROLDAN, Hispania y el gjército romano, Salamanca,
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tancias de su conservacion son citadas a comienzos del siglo X VII
por el P. Romén de la Higuera, el famoso falsario de los cronicones:
«se hallan dos estatuas heromosisimas que estdn a la entrada
de la iglesia, y es hombre y mujer, con sus togas, y quitdles un
caballero, pasando por alli, las cabezas y llevoselas, porque no
podian llevar las estatuas; tiene inscripciones».

Dicho epigrafe fue trasladado a la Venta de los Santos™.
Alli fue vista por un viajero en 1599, que la menciona como rota.
Arrancada del lugar, a principios del siglo XX, por orden de un
sacerdote, terminé la piedra por ser llevada a Santisteban del
Puerto. El estudio realizado por Fita, que inserta una fotografia
del estado de la inscripcion, concluia que originariamente debio
tener un complemento de la inscripcion en su cara lateral, pues
aparece el arranque de las molduras que caracterizan al texto, en
el cual debié de ir recogido la fecha del monumento™”

6. Otro epigrafe honorario de Alhambra, al parecer descubierto en
lugar distinto al de los dos anteriores, es el de Lucia Macedonica,
que era flaminica del culto imperial en el municipio, v a la que
dedico el honor como patrona Hedymeles, pagandolo de su
pecunio, pero con autorizacion, D(ecretum) D(ecurionium) del
municipio®. Como se ha destacado en alguna ocasion, persona-
je importante que, como patrona de libertos, significa que fue
propietaria personal de esclavos®®

Debemos destacar que Licinia Macedonica aparece también
citada en los fastos que se refieren en otro epigrafe honorario de

z" ROMAN DE LA HIGUERA, Historia Eclesidstica de Toledo, TV, cap. 3.

8 |, GIMENO, p. 108.

#E FITA, «Excursién epigrafica», p. 289.

BCILIL323 LA, BLAZQUEZ Y DELGADOG-AGUILERA, n° 3.p.48.

%\ H. GALLEGO, Femina dignisima. Mujer y sociedad en Hispania Antigua, Valladolid, 1991, p. 54.
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Alhambra, situado junto a la puerta de la iglesia®”. Este hecho
refleja con claridad que, como era lo usual entre los flamines del

culto imperial, el personaje pertenecia a la estrecha oligarquia
dominante en la urbe®®,

El dibujo realizado por Fernandez Franco es el de un pedes-
tal que tiene molduras. Primero se hallaba en la iglesia de Alham-
bra, pero mas tarde fue trasladada, tal y como afirma Fernandez
Franco: «en la Venta de los Sanctos, cinco lenguas de Montiel
del Principe y Villanueva de la Fuente, a la puerta de la Ven-
tan®. En efecto, los relatos del siglo XVI refieren que dicho
epigrafe latino se hallaba en este lugar, en la parte derecha de la
puerta, a una altura de un metro sobre el suelo®.

Texto de la inscripcion:

L(icinia) Macedonicae

| C.L.S. jilige,

Flaminicae p(erpetua)

C(laudivs) L(vcivs) Hedymeles

Patronae

Optimae

(de) s(ua) p(ecunia) p(osvit) l(oco) D(ato) Dfecreto) O(rdinis).

Este epigrafe se hallaba hasta 1901 donde reflejé Hiibner, en la
puerta Norte de la iglesia parroquial. Ese afio fue arrancada, jun-

~ to al otro pedestal, y tirado frente a la escalera, a unos metros de
la misma. Alli se sacé un calco del epigrafe que, leido por Fidel
Fita, confirma el texto®V,

|l
: ( Y CILTL 3229,

* Sobre el desarrollo del culto imperial, mencionando también este caso, R. ETIENNE, Le culfe

’E ! imperial dans la Péninsule Ibérigue d'Auguste & Dioclétien, Paris, 1958.

_ | » H. GIMENO, p.108.

®F. FITA, «Excursion», pp. 287-288.
SUF. FITA, «Excursién», p. 285.
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7. El personaje de Macedonica, formando parte de la mas acendrada
aristocracia de Laminium, se confirma por otro epigrafe latino de
Alhambra, que nos informa del praenomen de su marido, Marco,
al tratar de su hija Allia Candida, otro personaje importante de la
localidad, pues aparece como la patrona de un colegio profesio-
nal®. La lectura del epigrafe se efectud con la indicacion de que
el mismo se hallaba situado en la puerta de la iglesia parroquial®®:

Alliae M(arc;) Hilia)
Candidae

Curante

Licinia, C(ai) F(lia)
Macedoni -

Ca Matre
Collegium

Anense Mai(us)
Clientes et

Liberti [pat]
[ro]n(ae) pos(uit)

A destacar que, segiin el P. Fita, no hay duda alguna en la
lectura del nombre del Colegio, Anense Mayor, que toma su nom-
bre indudablemente del rio Anas. La naturaleza de este colegio es
desconocida, aunque debemos destacar el hecho de que en el mis~
mo, aparentemente, se integraban libertos y clientes®?.

LM, H. GALLEGO, p. 110. La mencién del epigrafe se ha puesto en muchas ocasiones en relacidn
con el rio Anas, el Guadiana.

PCILIL 3229 A, BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUILERA, n® 10, p. 50, en la cuarta linea descono-
cen C(ai} Flia), en la linea 8 leen Anensem y no Anense Mai(us). Lamejor lectura, quc? acepft,amos, es
la recogida por F. FITA, «Excursion epigrafican, p.284, a partir de un calco que mando realizar sobre
el epigrafe, situado junto al anterior.

3 Sobre los Colegios, vid. J. M. SANTERO, dsociaciones populares en Hispania ramana, Sevilla,
1978, donde tiene en cuenta este caso.
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8. En Oreto, Ambrosio de Morales menciona la existencia de un
puente de fabrica romana, de donde se obtuvo un epigrafe latino:
«esta piedra se llevo de alli a la villa de Almagro, que esta
de alli poco mas de dos leguas. Alli la he visto Yo en edjficio de
las casas que Hlaman del Comendador Te orrova, con ser vivos mu-
chos hombres que la vieron en la puente, Y saben su truxo de alli.
La piedra es de mdrmol cardeno bien labrada con molduras»®.
Se trata esta de una muestra del fendmeno del Evergetismo,
es decir, el pago privado de obras para disfrute publico, normal-
mente efectuado por personajes de la aristocracia dominante,
mediante las cuales conseguian prestigio y se garantizaban bene-
ficios por otras vias. La reproduccién del epigrafe, realizado por
Ambrosio de Morales, basicamente coincide con la de Hiibner, si
bien con distribucion diferente de lineas®®,

De acuerdo con el texto, un personaje de la mas acendrada
aristocracia local, Publius Baebius Venustus, de quien se indica
que era hijo de Publius Baebius Venetus, y nieto de Publius Baebius
Aebi Bascineris, que eran naturales de Oreto, a peticion del pue-
blo, y en honor del templo de la ciudad (domus divinae) constru-
y6 el puente (pontem fecir), e igualmente doné una cantidad im-
portante de dinero para sufragar unos juegos circenses.

El dato tiene también importancia por cuanto, de un lado,
documenta (lo cual no es muy corriente) la dindmica social im-
puesta en las ciudades romanas, sometidas al patronazgo de los
ricos, pero también demuestra que en la ciudad de Oreto habia un
anfiteatro®”. No obstante, apenas existen otros ejemplos de epi-

3 AMBROSIO DE MORALES, Las antigitedades de las ciudades de Espafia, Aleala de Henares,
1575, fol, 76. )

B CILIL 3221 ¥ 6339. La misma relacion de lineas en J. A. CEAN BERMUDEZ, Sumario de las
Antigiledades Romanas que hay en Espahia, Madrid, 1832, p. 103.

*7J. MANGAS, «Lasociedad de la Hispania romanax, en R. MENENDEZ PIDAL (fundador), Histo-
ria de Espafta. II, 2. Espaita Romana, Madrid, 1982, p. 40.
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grafes hispanos que citen la construccion de los puentes con car-
go al pecunio privado®.
El texto y transcripcion del epigrafe es el siguiente:

P(vblivs) Baebius Ve-
nvstvs, P(ubli) Bae-

bi Veneti f{ilio), P(ubli) B
ebi Baesisce-

ris nepos, Or

etanvs peten

te ordine et po

pvlo in hon

orem domvs

divinae Pon

tem fecit ex H(honoraria) S(uma)
XXC Circensib

vs editis dono ,
dfedit) dfedicavit)

Junto a los anteriores, cabe reflejar la existencia de otros
epigrafes honorarios que se han resefiado con posterioridad:

9. El epigrafe honorario mas recientemente aparecido, en 1960, es el
que hace referencia al emperador Trajano, descubierto hace poco
mas de veinte afios en Almedina. Si unimos este epigrafe honorario
al del 143 obtenemos la evidente conclusion de que en Almedina
existia un municipio en época romana (es improbable una conti-
nuidad de este tipo en homenajes simplemente privados). Sin em-
bargo, del mismo no se conoce el nombre®. A mi juicio, es muy

% Sobre el fandmeno del Evergetismo en Hispania, el mejor estudio centrado en la Hispania meridional
es el de E. MELCHOR GIL, El mecenazgo civico en la Bética. La contribucion de los evergetas ala
vida municipal, Cordoba, 1994.

¥ G CARRASCO SERRANO, p.306.
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factible la hipotesis de que dicha localidad correspondiera con la
r(es) p(ublica( Edebensium, cuyo nombre aparece en el ponderal
descubierto a comienzos de siglo cerca de Torrenueva.
El texto de la dedicatoria a Trajano es el siguiente®:

Imp(eratore) Caesare Divi [Ner]

vae filio) Nervae [Traiano]

Aug(usto) Ger(manico) D[acico Pontif(ice)]
Max(imo) Trib(unicia) [P(otestate)]

Este epigrafe esta datado? después del afio 102, cuando
Trajano recibi6 el titulo de Dacico, y antes del 114. Casual o
significativamente, el pondus de la R(es) P(ublica) Edebensium
también esta emitido bajo la autoridad de Trajano.

10.0tro epigrafe honorario, conocido este desde muy antiguo, es el
descubierto en Fuenllana, y que sirvi6 para durante mucho tiem-
po ubicar en este lugar la ciudad de Laminium®. El texto del
epigrafe, segiin Hiibner, s el siguiente®:

Lxveivs) Livivs Lvpvs
Genio Munici

pi Laminitani

loco dato ex

decreto ordi

his signum
Argenteum,

cum domo sua

:: C. PERF:Z PEREZ, «lnscripcion de Trajano hallada en Almedina», Cuadernos de Prehistoria ¥
I ‘I!¢€030g¢a de la Universidad Auténoma de Madrid, 7-8, 1980-1981, pp. 173-174: G ALFOLDY,
Romisches, p.44; AE, 1987, n° 661, p. 186.

G ALFOLDY, p.44.

.

*J. A.CEAN BERMUDEZ, pp. 78-79.
“ CIL11,3228; A. BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUILERA, n°6, pp.48-49.
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pecvnia fecit
idemqgve
dedicavit.

Tenemos aqui presente otro ejemplo de evergetismo y osten-
tacion publica por parte de un magnate de Laminium romana,
reflejando el homenaje al genio del Municipio, a la fijacion de
una sefial de plata y un edificio, a costa del personaje, pero con el
permiso y orden municipal. Lucius Livius Lupus erigio esta ins-
cripcién en territorio de su propiedad, probablemente iniciando
los términos territoriales de Laminium, y junto a la calzada (la
Via Augusta) que atravesaba por el lugar®®.

11.Desde el siglo XVI se viene apuntando como criterio para la lo-
calizacion de las ciudades antiguas, mencionadas en los textos
clasicos, la aparicion de epigrafes con el nombre de las mismas.
Ello puede ocurrir no en el lugar mismo del centro urbano sino en
sus propios términos territoriales, como en el caso anterior. Otras
veces, la mencién en un epigrafe funerario no es muy segura,
pues en la Hispania romana las personas se desplazaban, y en
algunos casos fueron a fallecer en un lugar distinto al del naci-
miento, reflejando su origen.

Por el contrario, en los epigrafes honorarios, especialmente
los referidos a homenajes municipales, por su ubicacion fastuosa
en el Foro o en importantes espacios publicos, la aparicion del
nombre de una ciudad resulta mucho mas significativo. Este es
precisamente el caso de la antigua ciudad de Sisapo, mencionada
por las fuentes literarias, ha sido localizada en el asentamiento
antiguo de La Bienvenida, en Almoddvar del Campo®, a partir

* Sobre el trazado viario romano en Ciudad Real, vid. G CARRASCO SERRANO, «Sobre las vias de
comunicacion romanas en la Meseta Sur: la provincia de Ciudad Real», Actas def I Congreso Inter-
nacional de Historia Antigua. La Peninsula Ibérica hace 2000 afios, Valladolid, 2001, pp: 511-517.

 Vid. en general ¢l anilisis divulgativo de C. FERNANDEZ OCHOAy A. CABALLERO KLINK,
«La época romanan, La Historia de la provincia de Ciudad Real, Ciudad Real, 1986, pp. 35-64.
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del hallazgo de un simple fragmento epigrafico, un trozo de mar-

mol, que menciona tan sdlo (S)ISAPON(E), es decir, el nombre
de la ciudad“®,

12.Un epigrafe honorario de fecha excepcionalmente tardia es el de
Oreto, y que se documenta como leido en la ermita de Santa Co-
lumna. En el mismo se habla de la construccion en el afio 387 de

un granero por orden y ejercicio del procurador del emperador en
la provincia Carthaginiensis®“”.

4 C. FERNANDEZ OCHOA, A. CABALLERO KLINK y C. MORANOQ, «Nuevo documento
epigrafico para la localizacion de Sisapo», Cruadernos de Prehistoria de la Universidad Autonoma
de Madrid, 9-10, 1982-1983, pp. 211-220. Localizacion aceptada por G ALFOLDY, Romisches, pp.
56-57. Vid. en general, M. ZARZALEJOS, C. FERNANDEZ OCHOA, P HEVIAy G ESTEBAN,
«Excavaciones en La Bienvenida (Ciudad Real). Hacia una definicion preliminar del horizonte histo-

rico-arqueologico de la Sisapo antiguar, en J. SANCHEZ MESEGUER y otros, Arqueologia en Ciu-
dad Real, Toledo, 1994, pp. 169-194.

4 Sobre el gobierno de la didcesis de las Hispaniae en el Bajo Imperio, vid. J. ARCE, Elniltimo siglo

de la Espaha romana: 284-409, Madrid, 1982, pp. 59 y ss., que desconoce este epigrafe y afirma que
no se conoce el nombre de ningin procurador de la provincia.
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El texto de este epigrafe latino es el siguiente®:

EX OFFICINA HOMONI

VTERE EFFECTVS FELIX VASCONI

IN

CHRISTO. PROC(vrante) TIBERIANO
FACTVS EST HORREVS

D(omino) Nfostro) VALENT, INIANO AUG(usto)
TER ET EVTROPIO V(iro) C(larissimo)
CONSVLIBVS. . SCRIBENTE ELEFANTO

13.En Caracuel ha aparecido el texto de un epigrafe que parece ho-
‘norario, en homenaje a un personaje®:

GAL(eria tribu) FLAVUUS
M(arcvs) VALERIV(s)
PROCVLVS MAG(istri) I

IV, INSCRIPCIONES VOTIVAS

Son particularmente escasas las inscripciones romanas de t?arécter
religioso que se han encontrado en la provincia de Ciudad Real. Sin duda,
este hecho influye en que tengamos un conocimiento muy limitado acerca.
de la religion antigua en estas tierras. Algunos de los epigrafes honora-
rios antes mencionados reflejan la existencia del difundido culto impe-
rial, mediante el que Roma intentaba cohesionar en un sentido politico su
extenso Imperio®. Junto al mismo hay una cifra resefiable de epigrafes

€ CILTLL 32225 A BLAZQUEZ Y DELGADO AGUILERA, n° 11, p. 50; J. VIVES, Inscripciones
cristianas de la Espafia romana y visigoda, Barcelona, 1952, n° 367,p. 128,

“ 4E, 1987, 0°686.

% Testimonio tenido en cuentaenla recopilacion de R. ETIENNE, Le culte imperial dans la Péninsule
Ibérique, d Auguste & Dioclétien, Paris, 1958,
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dedicados al culto de Jupiter, estando tambien atestiguados otros cultos
como el de Mercurio y el de Tutela.

En este apartado seleccionamos los siguientes epigrafes.

14.En Almagro se indica desde antiguo la existencia de un epigrafe
con el siguiente texto®h:
IOM
CAE. ET D.D.
ITAVS

' Se tl.'ata del texto de un voto religioso, encabezado por el
dios a quien se dedicaba, en este caso Tapiter: Ifovis) O(ptimi)
M{aximi). Las ultimas dos letras de la tercera linea refieren el
voto: Vforum) Stolum), mientras las siglas de la segunda linea
reflejan Diedit) Dfedicavit), y antes el nombre del dedicante.

15.En Bolafios de Calatrava hace poco mas de dos décadas aparecié
e.l texto de otro voto religioso dedicado a Jupiter. El texto es el
siguiente®?:
IOM.
FAB. FVSCI
NVSEXTV

Es ('iecir, encabezamiento con la dedicatoria a Ji upiter, el padre
de log dioses, después el nombre del dedicante, en este caso
Fab(ivs) Fvscinvs, y finalmente la referencia al voto: ex (vo)tv.

16. Otro voto religioso dirigido a Jupiter es el aparecido en Porzuna,
enun gltar del siglo II®?, en 1a interpretacion que nosotros reali-
Zamos, con un notable desorden en la exposicién:

*J.A. CEAN BERMUDEZ,, p. 45, C[L I, 3227.

sz A
C.FERNANDEZ OCHOA YA . CABALLERO KLINK, «Nuevo testimonio

Hispania: el ara encontrada en Bolafio, i
s de Calatrava (Ciudad Real), C; istori
Arqueologia de la Universidad Auténoma de Madrid,( 7-8, 1980-?9);,1 :: ‘ilegs?lS?ze Fretitoriay

del culto a Jipiter en

P . P .
G ALFOLDY, «Epigraphia Hispanica IX», ZPE, 67,1987, p. 235; AE, 1987, n°688, p. 193
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IOV(i) M(arcus) Viotu)m
CELER ‘

17.En Corral de Calatrava se indica la existencia de un epigrafe con
un sucinto texto del voto religioso de una esclava, que estaba
dirigido a una divinidad indigena, Acco, Vacco o Vago™:

ACCO MATERNI S(erva)
L(ibens) A(ninmo) Viotum) S(olvit)

18.En Ciudad Real se indica la existencia de un texto religioso, dedi-
cado a la Tutela, por un personaje con la tria nomina®>:

TVTELAE
Ltucius) POR(C)IVS
SEVERINVS

Como se ha destacado en alguna ocasion, el culto a la diosa
Tutela estaba muy relacionado con los esclavos. Este es uno de
los pocos casos en Hispania que se detecta su culto por parte de
un personaje ilustre, puesto que porta la tria nomina de la ciuda-
dania®®.

19. Finalmente, de Alhambra, es decir la antigua Laminium, tam-
bién procede otro voto religioso dedicado a Mercurio®”:

MERCURIO

D(ecimus) COR(nelius)

BRITTO,

Viotum) S(olvit) L(ibens) Mferito)

* G ALFOLDY, p. 234; AE, 1987, n° 687, p. 192; Hispania Antiqva Epigraphica, 2, 1990, n° 285.

% CIL I, 3226; A. BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUILERA, 0° 15, p.52; J. VIVES, Inscripciones
Latinas, n® 485

$ ] MANGAS, «Religion romana de Hispania», en R. MENENDEZ PIDAL (fundador), Historia de
Espaha, 11, 2. Espafia Romana, Madrid, 1982, p. 357. Vid. al respecto M. J. PENA, «El culto a Tutela
en Hispanian, Memorias de Historia Antigua, 5, 1981, pp. 73-88.

7 G. ALFOLDY, p. 245, AE, 1987, n° 698, p. 195; AE, 1996, n° 905, p. 312.
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V. INSCRIPCIONES FUNERARIAS

De ellas se conocen en torno a una treintena de documentos. Asi
pues, como es usual en los conjuntos epigraficos, constituyen bastante
mas de la mitad de las piezas conservadas. Entre ellas realizaremos una
pequeiia seleccion, centrandonos especialmente en los datos de las mis-
mas. Baste indicar que los epigrafes funerarios suelen responder a un
formulario que presenta elementos muy estereotipados. Resumiendo mu-
cho, en este formulario, encontramos los siguientes elementos:

La inscripcion funeraria puede o no venir encabezada con la de-
dicatoria a los dioses Manes. En caso de realizar la invocacion,
en la primera linea, los Manes pueden ser simples, D(is)
M(anibus), o estar sacralizados, D(is) M{(anibus) S(acrum), y
casi siempre se expresan en siglas.

Siempre recoge el nombre del fallecido, encabezando o después
de la invocacion mencionada, nombre que puede aparecer en no-
minativo o en acusativo.

Se recoge o no la edad del fallecido, segiin cada caso con la for-
mula en genitivo de los afios que tenia, Ann(orum), o a veces con
la indicacion de que vivio afios: qui vixit annis.

Se menciona la identidad del dedicante, que es un familiar proxi-
mo, y por lo general el heredero por testamento.

Se finaliza con alguna formula que también es topica, bien de
deposicion, H(ic) S(itus/a) E(st), bien de oracion y deseo de des-
canso, S(it) T(ibi( T(erraj L(evis), o bien con las dos.

Otras variantes pueden incluir referencia a la construccion de la tumba,
por lo general F(aciendum) C(uravit), o también referencias piado-
sas, sobre el fallecido, por ejemplo p(ius/ia) i(n) s(uis), o bien con la
demanda al caminante de que pronuncie una pequefia oracion.

INSCRIPC. ROMANAS DE LA PROVINCIA DE CIUDAD REAL

20.Un epigrafe funerario incluido por Hiibner entre los de la provin-

cia de Ciudad Real es el que documenta como aparecido en Oreto
y trasladado a la localidad conquense de Cardenete, donde habria
sido depositado en el corral de una casa particular situada frente
a la iglesia. El texto es el siguiente®: ’

PORCIA
TIIRTIOLA
AN(norum) XXX
II. H(ic) S(ita Est)

Sin embargo, tenemos datos algo diferentes, que plantean
otro como el lugar del hallazgo de esta inscripcion. Manuel Abad
Varela ha estudiado recientemente los viajes de exploracion reali-
zados en el siglo XVIII por Francisco Forner, cuyos resultados
pasaron en 1764 a la obra médica de Pedro Gomez de Bedoya®.
Forner informa que en el valle del Pinar, en las ruinas de una
vieja poblacion romana, un vecino de Cardencte sacé un epitafio

PORCIA
TIIRTIOLA
| AN. XXX
VII H.S.

i Daremos inicio con uno de los epigrafes mas tradicionales, por ser * CIL11,3223; A. BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUILERA, n° 14, p. 51; J. VIVES, n°2557, p. 281.
atribuido siempre de forma erronea a Ciudad Real, y seguiremos con

algunos ejemplos del formulario de epigrafia funeraria.

% M. ABAD VARELA, «La participacién de Francisco Forner en la obra de Pedro Gomez de Bedoy‘a»,
en M.J.PEREX AGORRETA (ed.), Termalismo antiguo, Madrid, 1997, pp. 34-35; después recogido
en Hispania Epigraphica, 7, 1997, p. 124, nimero 324.
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que llevo a su casa, ubicada frente a la iglesia. Inserta un dibujo
de la misma, y es buena demostracion de que el epigrafe de Porcia
Tiirtiola, fallecido con 37 afios de edad es de la provincia
conquense y no de Oreto.

21.Un epigrafe no conocido por Hiibner ni por Blazquez y Delgado-
Aguilera, es el aparecido en Montiel®:

D(is) M(anibus) S(acrum)
FLAMINIA ACVTIA
ANNORUM XXV

S(ita) S(it) T(ibi) T(erra} L(evis)

Aqui nos aparece el tipico encabezamiento con la invoca-
cion a los Manes, un culto que se difunde en Hispania a partir de
finales del siglo 1. En este caso, los Manes aparecen sacralizados,
detalle del que hablaremos mas adelante. En la segunda linea se
recoge el nombre de la fallecida, en este caso con duo nomina, lo
que refleja que se ha asumido la onomastica romana. En la terce-
ra linea la edad de fallecimiento, expresada con «de afios», otro
elemento del que luego hablaremos. Finalmente una piadosa for-
mula final, con el deseo de la liviandad de la tierra, equivalente al
deseo de descanso eterno.

22 Epigrafe funerario distinto, por ser un cipo, es el de Piedrabuena,
publicado en 1971 por Antonio Garcia y Bellido®.

TOLOVNI CAE

NONIS F{(ilio) ANORV(m)

XXX. H(ic) S(itus) E(st) S(it) T(ibi) T(erra) L(evis)
PATER ET FRA

TER CIPVM D(e) S(ua) P(ecunia posit)

® J. VIVES, n° 3271, p. 326.

1 A, GARCIAY BELLIDO, «Novedades epigraficas», Boletin de la Real Academia de la Historia,

168, 1971, p. 203.
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El nombre del personaje viene recogido en dativo, y el con-
junto del cipo significa el reflejo del formulario, bastante corrien-
te, pero con las variantes de un epigrafista particularmente rusti-
co. Se trata de un indigena, Tolou, hijo de Caenon. La onomasti-
ca es indigena, su expresion también con el simple nombre, todo
lo cual indica una escasa latinizacion.

23 .Epigrafe funerario procedente de Carrizosa y que se reflejé6 como
ingresado en los fondos del Museo Arqueologico de Sevilla. Su
texto es el siguiente®?:

V CALPURNI
CLARA EUTE

24 Un epigrafe funerario que sigue mas puramente los contenidos
del formulario romano, probablemente del siglo I, es la estela de
granito hallada en Retuerta de Bullaque®®®:

VALERIA PACVLA
AN(norum) XXX H(ic)
Stita) E(st) S(it) T(ibi) T(erra) L(evis).

25.En 1909, en tierras del convento de San Antonio en Chillén, apa-
recié una estela funeraria con el siguiente texto®?:

& C. FERNANDEZ-CHICARRO, «Museo Arqueologico de Sevilla. Adquisiciones», Memorias de
los Museos Arqueoldgicos Provinciales 1948-1949, p. 311; Hispania Antigva Epigraphica, 1-3,
1950-1952, n® 333, p. 26. Una lectura algo diferente, con la ms logica interpretacion de F/L en la
tercera linea, en G ALFOLDY; Hispania Epigraphica, 1987,n°699.

¢ G ALFOLDY, p. 226; AE, 1987, n° 681, p. 191.

& Vid. altimamente C. FERNANDEZ OCHOAy M. ZARZALEJOS, «La estela de Chillon (Ciudad
Real). Algunas consideraciones acerca de la funcionalidad de las estelas de guerrero del Bronce final y
su utilizacion en época romanay, ¥ Congreso Internacional de Estelas funerarias, Soria, 1994, pp.
263-272; Hispania Epigraphica, 6, 1996, n°® 564.
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PROCVL
VS TOUTO
NI Ffilius)
ANN XL H
SESTTL

26.Epigrafe funerario particularmente interesaﬁte es el del castillo
de Rochafrida, que se indica aparecido entre los molinos de
Buidera y Argamasilla de Alba. Es el epitafio de un personaje
ll.berto imperial, fallecido con 45 afios, y que ejercio diversas fun:
ciones para el emperador, en las provincias galas de la Lugdunense
y laAquitania, y finalmente en la Lusitania. Fue enterrado en este
l?xgar manchego, quizas donde se retir6 después de alcanzar la
libertad y el retiro en premio por sus servicios, y con epitafio
puesto por su esposa. El texto es el siguiente(:

DIS MANIBUS

M VLPIO AVG LIB
GRESIANO AN XXXXV
TABVLARIO XX HERE
DITATIVM ITEM TABV
LARIO PROVINCIAE LVGV
DVNENSIS ET AQUITANT
CAE ITEM TABVLARIO PRO
VINCIAE LUSITANIAE
HSESTTLVLPI4 PIA
CONIVGIF C

27.E¥ presente es uno de los escasos epigrafes de la provincia de
Ciudad Real en el que no se indica Ia fecha de defuncién. En este
caso, también encontramos la variante de la presencia de dos

®CILIL3235;A. BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUILERA, n°8 p. 49.

- Estudios Manchegos. 2004, #28.
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mujeres distintas a las que se dedica el epigrafe funerario. El
epigrafe fue hallado en Villanueva de los Infantes®®.

LICINIAE

P(ubli) F(ilia), AVIATE
FABIA, L(ucii) F{ilia)
FABVLLA

NVRVS

28 El texto de este epigrafe, segun la lectura recogida por Hiibner, es

el siguiente®™:

cr
CINIA
A, IIT EC
C CON
E

La fotografia conservada en el Ar-
chivo de la Real Academia de la Historia
no aclara mucho la lectura, si bien es dis-
cutible la de la primera linea, aceptable
la de la segunda, la de la tercera, con al-
gunas reservas, expresa la edad de falle-
cimiento (4 afios), si bien la ultima letra
de la linea no parece ser la pretendida C
{mas bien una T), La cuarta linea no tie-
ne inicialmente una C, sino aparentemente
una E, mientras el resto del texto no es

CON sino CION. En la altima linea pa-
rece adivinarse el Hfic) S(itus) E(st).

% CIL 1L 3232, A. BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUILERA, n° 17, p. 52.
€ CIL 11,3233, A. BLAZQUEZ Y DELGADO-AGUILERA, n° 18, p. 52.
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31.De Navas de Estena procede también otro epigrafe funerario,
descubierto en los cimientos de la iglesia medieval. Se trataba de

una estela de granito con el siguiente texto’":

C(aius) IVLIVS AETVRVS

29.En Corral de Calatrava, en un epigrafe aparecido en los afios ochen- SOLICUM. Hfic) Sfitus) E(st)
ta, vemos la aparicion mas concentrada de los elementos del formu- Annforum) LX
lario topico, sefial sin duda de la mayor integracion en las estructuras 32 En Pozuelo de Calatrava se refleja la aparicion de un sencillo

Hiibner y Blazquez consideraron procedente de Ruidera este
epigrafe. Sin embargo fue descubierto realmente en Argamasilla
de Alba, segun reciente rectificacion a partir de la ficha de inven-
tario de la Real Academia de la Historia®®,

) de la romanizacién. El texto del epigrafe es el siguiente® epigrafe funerario™:
?; D(is) M(anibus) Stacrum)
| ;!!!] CARCALIA DI?;; AN.
‘l ANN(orum) XvI ?{ SE
B P(ia) I(n) S(uis) Hfic) S(ita) Bfene) S(it) T(ibi) T(erra) Lievis) PHOENIX
' ‘.f‘ ' Como destacaron los primeros editores de la inscripcién, en STTL

At ) la misma detectamos bastante bien el influjo de la Bética. Por un

) lado 1a inclusion tanto de la formula final de deposicion, como la 33.De Argamasilla de Calatrava procede el siguiente epigrafe fune-

de deseo de un descanso (que la tierra te sea leve). Pero a ello,

. ., o173,
f rario de una mujer de condicion servil:

1 como elemento mas significativo, la referencia Bene y, sobre todo, ANTEROS FLA

“ el término pia in suis. Este ltimo se escapa de la mayor conci- VAE CILI SERVAS
i }’i‘j sion y silencio de los sentimientos que caracteriza la epigrafia VERNAE A(tqu)E

;l funeraria de la Meseta meridional. LIBERT(a)E

i 30.En el valle del Jabalon también en los afios ochenta aparecié un AN(n)ORUM XV

i ‘ ara funeraria encabezada con la invocacion a los Manes. El texto HSESTTL

| j’if - esel siguiente™: 34 La antigua ciudad de Sisapo, mencionada por las fuentes litera-
o ‘.!”E D(is) M{anibus) S(acrum) rias, ha sido localizada (como hemos visto) en el asentamiento
' - FVSCINIANVS ‘ antiguo de La Bienvenida, en Almodévar del Campo. En esta
i{ii% AN(norum) XXV Hic) Sfitus) E(s) S(it) T(ibi) (Terra Levis)

J.M.ABASCALy H. GIMENO, Epigrafia Hispanica, Madrid, 2000, p. 102.

!
- h #C.FERNANDEZ OCHOA, C. MORANO y A. DE JUAN, «Epigrafe romano de Corral de Calatrava
i (Ciudad Real)s, Oretum, 2, 1986, pp. 311-315.

I V . g . 192.
i ™ 8. PRADQ, «Ara funeraria en el valle del Jabalén», Oretuim, 2, 1986, pp. 317-319. G ALFOLDY, p. 229, 4F, 1987,0° 684, p

n AR, 1985, n°621, p. 157.
7G ALFOLDY, «Epigraphia», p. 239; 4E, 1987,n°693, p. 194

o _ 85
i 84 A

Biji}ligtedga Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de Estudios Manchegos. 2004, #28.
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c.ludad han aparecido hasta el momento cuatro epigrafes funera-
10s, entre ellos el que tiene el texto siguiente™:

Dfis) M{anibus) Stacrum)

CAL(purnia) APRODISIA

ANN(orum) LV. P(ia) I(n) S(uis) Hic) S(ita)
Efsy) S(ir) T(ibi) Tlerra) Lfevis)

(-.)ALUS ANNforum) (... )

35.En Valdepeiias se encontré un epigrafe funerario fragmentario
cuyo texto era el siguiente:

ACINIPPIVS
S

36.Tafnbién de Valdepefias, en concreto de Torrenueva, procede otro
epigrafe funerario romano con el siguiente texto®:

DMsS

VIBIAE CALISTAE MA
TRI VIBIA

TREPTE
FCHSEST

TL

™ G ALFOLDY, «Epigraphi ; '
AL g phian, p. 227, AE, 1987, n° 682, p. 191 A. STYLO
Inscriptionum Latinarum. 11, Editio Altera. Conventus Cordubensis, Berlin, 1995 p V;’%;n Corpvs

P CILIL 3238; A. BLAZQUEZ Y DELGADO-

JAL Al °
algo problematica, . CUILERA-n
*G ALFOLDY, op.cit.; AE, 1987, n°
las letras simplemente se adivinan,

9, pp. 49-50, con una reconstruccion

696, p. 194. La reconstitucién s bastante ficil, pero algunas de
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37.En La Alameda se ha recuperado el siguiente epigrafe funera-
rio": ’

T(ito) AEMILIO VETERI MINI
CIA SATVRNINA MATE(r)
PIO Filio) ANNORVM

XXXV LUCUM Flecit)

STTL

El analisis del formulario funerario de la provincia de Ciudad Real

nos permite hacer las siguientes aproximaciones:

1. En las tierras del ambito provincial de Ciudad Real el culto a los
dioses Manes, los espiritus protectores de los antepasados, no
estaba tan difundido como en otros lugares de la Hispania anti-
gua. De un total de 32 fallecidos que tenemos documentados en
la epigrafia, tan solo en 9 casos tenemos recogida la invocacion.
Ello supone en torno al 28%, una cifra ligeramente mas baja que
en la Bética”®, pero bastante mas alta que en otras provincias de
Castilla-La Mancha.

2. Respecto al tipo de expresion de la invocacion a los Manes no
cabe duda alguna: 8 casos de invocacion a los Manes sacralizados,
DMS, y un solo caso de mencién de los Manes sin sacralizar,
ademas sin siglas: Dis Manibus. En este sentido, en su dia José
Vives Gatell destaco la existencia de unas diferencias muy sensi-
bles, con el neto predominio del DMS en Bética y Lusitania, y del
DM en la zona mediterranea de la Tarraconense, incluidas Aragén
y Navarra; el autor indicaba: «el formulario D.M.S., propio de

7 G ALFOLDY, p.230; AE, 1987, n° 685, p. 192.

M. PASTOR MUNOZ, «Los dioses de los difuntos en la Bética romana: ;miedo o respeto?», enel
Congreso Millenium: fear and religion, el documento est disponible en la Red. Utiliza los epitafios
en la primera edicion del CIL, estableciendo las siguientes estadisticas sobre el uso del culto a los
Manes: en el Convento Astigitano el 34°5%, en el Convento Cordubense el 30°5%, en el Convento
Hispalense el 47%, y en el Convento Gaditano el 1975%.
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la Lusitania y Bética, lo hallamos muy marcadamente en vastas
zonas limitrofes de la Cartaginense y Tarraconensen”™. Este es
el caso muy resefiable de las tierras del ambito de la actual pro-
vincia de Ciudad Real.

3. En lo que se refiere a la onomastica, en si misma, muestra la
perduracién de algunos nombres indigenas. No obstante, nos de-
bemos remitir al uso de las formas latinas tipicas en los hombres,
fria nomina o en su defecto duo nomina, y en las mujeres duo
nomina. Por el contrario, la exclusiva mencion del nombre, en
los hombres y en las mujeres, representa el mantenimiento de la
tradicion indigena. Pues bien, entre los hombres hay una cierta
mayoria de la expresion de tria nomina, aunque es cierto que hay
una posicion muy fuerte de la expresion del simple nombre indi-
gena. Por el contrario, en las mujeres aparece un evidente predo-
minio de duo nomina, que manifiesta una mayor latinizacién ono-
mastica.

4. El indigenismo predominante en la onomastica, que forma una
barrera respecto a la mayor latinizacién en la Bética, se contra-
pone a que no estan documentadas las formulas de organizacio-
nes suprafamiliares. Las mismas se expresan, por lo general, con
un genitivo plural, «de los», después del nombre del personaje.
Estas formulas estan presentes en toda la Meseta, pero parecen
tener su limite meridional en las provincias de Toledo y Cuenca.

5. La costumbre romana también se refleja en la inclusion del pa-
tronimico, la inclusién del nombre del padre, entremezclado con
el del personaje. Se produce normalmente entre los elementos mas
latinizados, siendo excepcional en el resto, aunque curiosamente
lo vemos en la estela de Chillon: Procvivs Touto/ni Ailius). Siem-
pre se refiere al nombre del padre, bajo la formula de «hijo de»,

®J. VIVES GATELL, «Caracteristicas regionales de los formularios epigraficos romanos», Actas del
Primer Congreso Espadol de Estudios C ldsicos, Madrid, 1958, p. 488,
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comoenel ejemplo aludido, lo cual sefiala con claridad que en el
mundo romano la descendencia se relacionaba con el padre. Enla
epigrafia funeraria romana de Ciudad Real la expresion del pa?-
tronimico es escasa, aunque no excepcional: 5 casos (3 masculi-
nos y 2 femeninos), completados con la referencia de «sierva de»
en 2 casos, y la mencion curiosa a «padre de». .
6. Respecto a los sexos, por lo general son mas numerosos los epi-
tafios de los hombres que los de las mujeres, en cifras muy pe-
quefias en la Bética y zona costera, y en fortisimas proporciones
en las regiones del interior peninsular®®. El caso de las tierras de
Ciudad Real es una excepcion al respecto, puesto que las mujeres
son ligeramente mas numerosas que los hombres: 17 frente a 15.
7. La edad del fallecido es uno de los elementos que con mas fre-
cuencia aparece. De los 32 personajes, nada menos que 26 de
ellos recogieron la edad que tenian al fallecer, lo que indica que
era uno de los datos considerados necesarios en el formulario.
. Salvo alguna excepcién sin importancia, siempre se recoge la
edad mediante la formula An(norum) seguida de la cantidad, es
decir, que después del nombre se indicaba: «de (tantos) afios».
Vives Gatell también detect6 diferencia entre el formulario de
Bética y Lusitania, con el An(norum), y el de la zona de Tarraco,
en el que se indicaba qui vixit annis, es decir, que vivié (tantos)
afios®". De nuevo en este caso, la epigrafia funeraria de Ciudad -
Real pertenece al formulario tipico en Bética y Lusitania, ’mucho
mas que al de la capital de la provincia a la que pertenecia.
8. La edad ha sido uno de los elementos estudiados con mas fre-
cuencia en las lapidas funerarias romanas. Y se ha hecho tratan-
do de establecer lo que se ha llamado, de forma erronea, la «espe-

# E. GOZALBES, «La proporcion de las mujeres en la epigrafia ﬁn:xeraria romana del interior de
Hispanian, Espacio, Tiempo y Forma, Historia Antigua, 14, 2001, pags. 89-114.

* J VIVES, p. 491.
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ranza de vida». No
¢s momento ahora de extendernos en hacer vida mas reducida que los hombres y, al contrario que en la ac-

f:ritica de esa concepcion, puesto que la ausencia de mortalidad
mfantil,' y en las primeras edades, hace ilusorio todo célculo que
fo comience a los 20 afios®. En todo caso, tres datos destacan
en las edades: el primero de ellos, es que la relacion entre los
$exos se invierte, y hay un nimero ligeramente superior de eda-
des de hombres (si bien con una de época visigoda) que de muje-
res; en segundo lugar, una media de mortalidad excepcionalmen-
te temprana, fijada en los 31 afios.; en tercer lugar, en las lapidas
las edades se redondean, por costumbre y quizas por no conocer-
la con exactitud, como demuestran que de 12 edades en los hom-
bres he%y 5 terminadas en 0 y 4 terminadas en 5, y de 10 edades en
las mujeres hay 4 terminadas en 0 y otras 4 terminadas en 5.
9. L'a diferencia de mortalidad entre hombres y mujeres es muy sig-
- nificativa. La edad media de los hombres es de 35 afios y 6 me-
sc?s, y en las mujeres tan sélo de 26 afios. Estas diferencias, si
bien c0{1 cifras mas elevadas, son muy corrientes en la epigrz;ﬁa
ﬁm‘erana romana, a partir de la que parece bastante claro que las
mujeres fallecian en fechas mas tempranas que los hombres. De
hecho, entre los hombres el namero mayor de casos de defuncion
(si bien compartido) se produce entre los 40 y los 50 afios, mien-
tras entre las mujeres se produce entre los 20 y los 30 afios. A
partir de los 60 afios no aparece ningun fallecimiento femenino
frente a 2 de los hombres. Estos datos tienen también sus parale-
los en la mayor parte de las colecciones epigraficas de la antigiie-
fiad, tanto de la Hispania romana como de otros territorios®, Es
indudable que la mujer, por el mayor sufrimiento humano (eran
casadas cuando tenian apenas 14 afios), tenia una esperanza de

tualidad, ademas habia menos ancianas que ancianos.

10.La indicacion del dedicante del epigrafe se produce en algo me-

nos de la mitad de las ocasiones. Tenemos casos en los cuales se
explicita lo que era una norma general, que el enterramiento y
dedicatoria estaba fijado por el testamento. Como en otras oca-
siones, la referencia al patronimico, a ser siervo de alguien, o
incluso la mencion a «padre de», al estar poco difundidos, debe
encerrar también la identidad del dedicante.

11.Los dedicantes que aparecen expresamente, y pueden identificar-

se, responden a lo que es usual en los epigrafes funerarios roma-
nos. Asi hay 4 casos en que deben ser amigos, de distinta intensi-
dad, el padre interviene en 2 ocasiones, la madre en otras dos, al
igual que los hermanos, y en alguna ocasion el hijo o la esposa
del fallecido. La estadistica es demasiado corta como para poder
obtener conclusiones al respecto.

12.Respecto a la formula final de los epigrafes funerarios, no cabe

duda alguna: la gran mayoria de ellos en la zona de Ciudad Real
atinan la deposicion con la invocacion piadosa: Hfic) S(itus/a)
E(st) S(it) T(ibi} T(erra) Levis). La mitad de los casos utilizan
esta doble formula, mientras tan sélo un par de casos recoge el
simple H.S.E., y 3 ocasiones la invocacion de la liviandad de la
tierra. También Vives sefialaba que el formulario de la invoca-
cion piadosa era el caracteristico de Bética y Lusitania, y muy
escaso en la Tarraconense mediterranea. De nuevo detectamos
aqui la misma tendencia regional en el formulario de Ciudad Real.

13.En lo que se refiere a otros elementos del formulario, encontra-

mos una aparicién proporcionalmente mayor que en otras zonas

] , castellano-manchegas, en las que las expresiones son mas po-
i # C. GARCIA MERINO, Andlisi ; bres. Asi, lamencion a la construccion de la tumba, el Faciendum
0 método para lu & , Andlisis sobrg el estudio de la demografia de 1a antigiiedad y un nuevo ’ . ’ f )
H\. [T PO Poci romana, Valladolid, 1974, Cluravit), aparece en 2 ocasiones, y en otra mas el lucom fecit.
o P. SALMON, P, i : , . ) . . oy . .

. opulation et dépopulation dans | Empire romain, Bruselas, 1974, ‘ En varias ocasiones aparece la expresion de piedad, bien

! ]]IT 90 : :
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pientissimo/a, o el mas difundido de pio/a in suis. Estas tltimas
férmulas no dejan lugar a las dudas en lo concemniente al influjo
de la epigrafia de la Bética.




EL DISCURRIR COTIDIANO O
LA CONVIVENCIA FRUSTRADA:
Los Moriscos Granadinos en el Campo de Montiel*

Francisco Javier Moreno Diaz del Campo

Desde que en 1971 el profesor Corchado publicara su Avance de un
estudio geogrdfico-histérico del Campo de Montiel, 1as aportaciones
al conocimiento de la Edad Moderna en dicha comarca no han dejado de
sucederse®. Sin embargo, vy a pesar de que el nimero de publicaciones es
relativamente importante, atin quedan importantes parcelas cuyo conte-
nido es importante abordar para un mayor y mas correcto conocimiento

* El trabajo presentado constituye solo una parte de la tesis doctoral en realizacion bajo la direccién del
Pr. Dr. Jeronimo Lopez-Salazar Pérez, al amparo de la beca de investigacién pre-doctoral de la Consejeria
de Ciencia y Tecnologia de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha y del Fondo Social Euro-
peo. El autor quiere hacer constar su agradecimiento al citado profesor y atodos los miembros del Area
de Historia Moderna del Dpto. de Historia de Ia Universidad de Castilla-La Mancha por su inestimable
ayuda y sus consejos a la hora de la elaboracion del mismo.

' CORCHADO SORIANO, M., Avance de un estudio geogrdfico-historico del Campo de Montiel,
Madrid: Instituto de Estudios Manchegos, 1971.

* A este respecto resultan paradigmaticos, por ejemplo, los trabajos de MADRID MEDINA, A,
«Villanueva de los Infantes y su arte», en Cuadernos de Estudios Manchegos, [l época, V, 1974, pp.
7-74 y «El Campo de Montiel en la Edad Moderna», en Cuadernos de Estudios Manchegos, 1l época,
VI (1978), pp. 9-39, IX (1979), pp. 13-49, X (1980), pp. 13-37, v XI (1981), pp.15-43, de PO-
RRAS ARBOLEDAS, P. A, «Moros y cristianos en Montiel a finales del siglo XV: su niumero y sus
tributosw, en Cuadernos de Estudios Manchegos, 11 época, XIII, 1982, pp. 197-215, de PEREA
CAMPOS, M* L, «Documentos para la historia de 1a medicina en Torrenueva (siglos XVI-XV1I)», en
Cuadernos de Estudios Manchegos, 11 época, XVIL, 1987, pp. 253275, 0 de CAMPOS CARRERO,
J. de, «Arte y sociedad en Torrenueva en los siglos XV1y XVII», en Cuadernos de Estudios Manche-
gos, I1 época, XXII, 1996, pp. 291-315, entre otros, asi como los trabajos, mas amplios, de RUIZ
RODRIGUEZ, J. L, Organizacion politica y economica de la Orden de Santiago en el siglo XVII:
{los hombres, la economia y las instituciones en el Campo de Montiel), Ciudad Real: Excma. Dipu-
tacién Provincial de Ciudad Real, 1993 y La Hacienda y la administracién de tributos en el siglo
XV el distrito de los Campos de Montiel, Madrid: Ediciones de la Universidad Autéonoma de Ma-
drid, 1993, asi como los trabajos de RODRIGUEZ GUILLEN, 8., Castillos del Campo de Montiel,
Ciudad Real: Excma. Diputacién Provincial de Ciudad Real, 1993 y de MOLINA CHAMIZO, P,
Iglesias parraquiales del Campo de Montiel (1243-1515), Ciudad Real: Exema. Diputacion Provin-
cial de Ciudad Real, 1994, éstos Gltimos mas orientados a una tematica de tipo artistico.
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de dicha comarca. Entre ellas, la cuestién morisca, importante como po-
f:as a 1.0 largo del siglo XVI, no parece haber captado la atencion de I:os
zvzstlgador?s dedicados a la comarca montielefia, aun a pesar de que
d:te(;rt:;:(: iz;zz;c{l; .con el beneplacito de otros autores para el resto
El presente trabajo, avance del qué con mayor amplitud de miras esta-
mos desarrollando para el conjunto de La Mancha, trata, en la medida de 1
pomble,' de llenar el vacio correspondiente a la comarca monticlefia en 12
f:onoemlen‘te a la minoria morisca, sobre todo a raiz de la constatacién de la
lr‘nportanc‘la de la misma en el altimo cuarto del Quinientos, momento que
viene fi coincidir con ¢l espacio de tiempo comprendido ent;e la Ilegadz? de
Ios.pnmeros repatriados granadinos tras la revuelta de las Alpujarras y la
salida con motivo del decreto de expulsion de 1609-1610. ’

I. LA LLEGADA DE LOS PRIMEROS
CONTIN
GRANADINOS CENTESDE

Con anterioridad a 1570, y al menos hasta donde nuestro conocimien-
to ﬂcm, la poblacion de origen musulman radicada en el Campo de
Mon‘txel no debid suponer un elemento de excesiva significaciéon SS re-
sencia solo esta atestiguada documentalmente en Montiel, que, a fuiciz de
P'o'rras Arboledas, era «el Unico lugar [del Campo] dondeg per\:ivia obla-
cién mudéjar»a fines de la Edad Media® y donde dicho grupo pudopsu o-
ner, en a.lgunos momentos de principios del siglo XVI entre un veintici:co |
y un treinta por ciento de la poblacién total»®. No obstante, topénimos
como A.lcubillas, Almedina o Alhambra nos hablan, si quie;a de forma
tangencial, de un primitivo poblamiento de origen musulman del que, en
todo caso, desconocemos su posicién a mediados del Quinientos. ’

*PORRAS ARBOLEDAS, PA isti
. , P.A., «Moros y cristianos en Montiel a fi i : ;
sus tributosn, en Cuadernos de Estudios Manchegos, 1l época, XIHl,n(all ;;g;,l ;ngI({;;( Visunimeroy

“Ibid., p. 201.
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La situacion arriba descrita se vera modificada tras la llegada de los
moriscos procedentes de Granada después de la repatriacion motivada
por la Guerra de las Alpujarras;, proceso que tal y como tendremos oca-
sion de observar en las paginas que siguen, comenzo cuando ain no ha-
bia finalizado la guerra que habia originado su destierro a tierras caste-

llanas.

1.1. La Guerra de Granada y el Campo de Montiel

Lejanas en el tiempo, y por supuesto en el inconsciente colectivo las
imagenes que recreaban una Mancha protagonista de batallas y hechos
de armas, las villas del Campo de Montiel permanecian, a la altura de
1570 practicamente desarmadas. Sus castillos s¢ hallaban en un avanza-
do estado de abandono, las guarniciones militares, antes numerosas, no
encontraban, ahora, mas que una timida y simbolica representacion en
ellas y los bastimentos y pertrechos habian quedado reducidos casiala
nada. Algo posteriores en el tiempo, las Relaciones Topograficas, nos
ilustran muy a las claras acerca de una situacion, la de sus castillos,
murallas y fortalezas, que €n poco O nada debia de diferenciarse de la que
podriamos encontrar al inicio de la revuelta de las Alpujarras, siete afios
antes de la redaccion del famoso recuento filipino. «Derribado», «aban-
donado», «anticualla»,... son palabras que se repiten con relativa fre-
cuencia a lo largo de las Relaciones.

La mayor parte de los pueblos y villas monticlefias habian permitido
que el paso de los afios hiciera mella en sus murallas. Asi, Almedina
parece que estuvo «cercada de una cercamuy ancha y muy fuerte, la cual
¢l tiempo tiene arruinada y solo los cimientos nos dan agora testimonio de
su grandeza y fortaleza que son muy anchos y de muy grandes piezas de
piedras labradas que s¢ descubren por todo éb®.

s VINAS, C. y PAZ, R, Relaciones histérico-geogrdfico-estadisticas de los pueblos de Espafia
hechas por iniciativa de Felipe I1. Cindad Real, Madrid: CSIC, 1971. Almedina, p. 58.
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En Alcubillas, cerca de Montiel, los vecinos encargados de redactar
Ias. Relaciones creen adivinar Ia antigua presencia de alguna de esta
edificaciones, donde solo habia «una anticualla a manera de fuerza l:
cual esta asolada, que solamente hay unos paredazos de cal
enmedio de otros cerros menores»®, e
‘So.lo en ocasiones, algunas villas, dada su importancia dentro del
territorio ¢.1e la Orden de Santiago, conservaban su fortaleza. Asi ocurria
con' Montiel, cabeza administrativa de la comarca hasta que en 1573
debido a su retroceso socio-econdmico fue ’

. sustituida por | i
Villanueva de los Infantes. Allj habia por fa vecina

«un:f:x fortaleza antigua, grande de muchos ‘ediﬁcios de argamasa a
ladrlllf) con una torre principal (...) que de presente no tiene alcaide
de residente y el cargo del lo tiene y siempre ha tenido el Comenda-
dor dest’a villa € antiguamente hasta que podia haber treinta afios
POCO mas o menos tiempo tuvo alcaide residente y en é] habia mu-
chas armas de diferentes maneras e brojos de yerro e tiros de artille-

ria todo p'ara defensa de guerra e guarda del castillo e que todas estas
armas e tiros faltan en la dicha fortalezan®.

§ mas, en otros casos, incluso la presencia de hombres resultaba

anecdét: .
ecddtica, rayando a veces el absurdo como en Terrinches, donde en-
contramos una fortaleza en la que

«suele haber alcaide (pero) de diez y ocho o veinte afios y mds tiem-
Po a esta parte residen en la dicha torre criados y allegados (.. ) los
cuales no hacen el juramento ni homenage que se requiere porque no

son hidalgos ni se les da salario por ello, solamente sirven de mora-
dores en la fortalezan®

EL DISCURRIR COTIDIANO O LA CONVIVENCIA FRUSTRADA

‘El estado de conservacion de las infraestructuras defensivo-militares
de las villas montielefias y su dotacion, tanto humana como material, no
era, pues, el mas apropiado para afrontar cualquier problema que afectara
a la seguridad interior del territorio y menos a una guerra como la que se
estaba desarrollando en Granada. Sin embargo, la contienda fue vista por
sus contemporaneos como algo mucho mas cercano de lo que en realidad
suponia. La inquietud provocada por la guerra era tal que, temeroso ante
una mas que hipotética extension del conflicto a tierras de Montiel, ¢l go-
bernador emprende la compra de material bélico a gran escala dado que

«entendiendo la necesidad que avia y el estado de la guerra de Gra-
nada me paregié ser cosa conviniente al servicio de v. mag. que la
tierra se probeyese de armas y ansi me concerté con un mercader
para que me truxese seisgientos arcabuces a punto para rrepartirlos
en todo este partido para que estubiese armado y para quando v.
mag. mandase salir alguna gente deste partido saliese armada como
conbenia. Y estos arcabuces se truxeron y v. mag. dio ligencia para
que se repartiesen en este partido entre los vezinos»®.

Cada uno de los vecinos que decidieran sumarse a este rearme pre-
ventivo debia abonar a las arcas del partido treinta reales y medio, lo
cual, sin duda debi6 suponer un considerable esfuerzo econémico para
las va de por si maltrechas rentas particulares de los vecinos.

Muy similar fue la situacion creada en La Solana, donde los miem-
bros del Ayuntamiento, debatian acerca de la posicion a tomar ante el
conflicto alpujarrefio y se pronunciaban acerca de las pocas armas que
habia en la villa a «causa de averse llevado muchas a la guerra del Reyno
de Granada»®®. Cerca de alli, en Villanueva de los Infantes, de los seis-
cientos arcabuces que se iban a repartir con motivo de la guerra, cuatro-
cientos fueron enviados al frente ante la requisitoria de Francisco Solis,

*Ibid. Aleubillas, p. 28.

TVINAS, C. YPAZ, R, op. cit.,, 1971. Montiel, p. 346,
% Archivo General de Simancas (en adelante AGS). Camara de Castilla. Leg. 2.160. Fol. 56.

4 N .
VINAS, C.y PAZ R, op. cit., 1971. Terrinches, p. 495,
1 Archivo Historico Municipal de La Solana (en adelante, AHM So), Libro 10. S.£
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«probeedor general del Campo del rreyno de Granaday. Los restantes
quedaron en la villa pero habria de transcurrir poco tiempo antes de que
volvieran a salir de nuestro territorio puesto que en la continuacién a la
respuesta arriba mencionada el gobernador de Infantes relata que

«los dosgientos que rrestaron (...) los an llevado las companias que
en este partido se an hecho por mandado de v. mag. para la guerra
del reino de Granada que an sido tres hasta agora de cuya causa este
partido esta muy desharmado de todas armas» V.

. Esto fue causa suficiente para que, desde la gobernacion, se pidieran
Instrucciones al monarca ante el estado de desarme en que habian queda-
do las diferentes villas, y por lo cual se solicité la concesion de una nueva
licencia para la compra, distribucién y reparto de armas en todo el parti-
do para «que esté armado para quando Vuestra Magestad se quisiere
servir del»?,

En definitiva, lo que se estaba pidiendo, mas que un rearme en toda
regla era que las armas compradas a titulo personal por cada vecino y
posteriormente prestadas para su uso en la guerra de Granada fueran
devueltas o pagadas y posteriormente controladas «para si se ofreciese lo
que Dios no permita, algin rrevés o ocasion semejante dentro en el rreyno
obiese gran cantidad (...) de armas y guardadas con gran fidelidad para
que sienpre estubiesen a punto para servir a vra mag.»3,

No obstante, para cuando estas misivas llegaron a Madrid, la guerra
habia terminado y es facil suponer que las peticiones nunca fueron satis-
fechas, maxime cuando otros asuntos mas urgentes ocupaban los traba-

jos de la burocracia filipina. Nos referimos, claro esta, a la repatriacion
de los moriscos emprendida tras la finalizacién del conflicto en las
Alpujarras, proceso éste que comenz6 el dia uno de noviembre de 1570.

" AGS. Camara de Castilla. Leg. 2.160. Fol. 56.
2 Ibidem.

B Ibidem.
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1.2. El asentamiento de los moriscos granadinos en el Campo de Montiel

El final de la guerra trajo consigo la expulsion, si no total, si mayo-
ritaria, de los moriscos del Reino de Granada. La medida, propuesta des-
de ¢l principio mismo de la contienda, se hizo efectiva el primero de
noviembre de 1570 y se llevd a cabo en diferentes fases.

«En cada pueblo los moriscos fueron encerrados en la iglesia u otro
edificio de gran tamaiio, v, de alli, un capitan con doscientos soldados,
veinte caballos y un comisario los sacaba en escuadras de mil quinien-
tos»'¥ para ser agrupados en las principales ciudades del reino; a saber,
Granada, Ronda, Malaga, Almeria, Vera, Guadix y Baza. Desde alli,
segan nos narra Marmol y Carvajal, se ordené que organizados en con-
tingentes de mil quinientas personas y escoltados por tropas de infanteria

«los de Granada y de la Vega y valle de Lecrin, sierra de Bentomiz,
Jarquia y Hoya de Malaga y serranias de Ronda y Marbella, saliesen
cncaminados a la vuelta de Cordoba, y de alli fuesen repartidos por
los lugares de Extremadura y sus comarcas. Los de Guadix, Baza y
rio de Almanzora fuesen por Chinchilla y Albacete a La Mancha, al
reino de Toledo, 4 los campos de Calatrava y Montiel, al priorato de
San Juan, y por toda Castilla la Vieja hasta el reino de Ledn; y los de
Almeria y su tierra, por mar, en las galeras de don Sancho de Leiva,
4 la ciudad de Sevilla; y que no fuesen ningunos para quedar en el
reino de Murcia ni en el marquesado de Villena; ni en los otros luga-
res cercanos al reino de Valencia, donde habia grande nimero de
moriscos de la tierra, porque no pasasen con ellos. .. »*,

El plan inicial, perfectamente descrito por Marmol, preveia que los
grupos de moriscos recorriesen juntos y en jornadas no superiores a vein-

“ CARO BAROIJA, J., Los moriscos del Reino de Granada (énsayo de historia socigl), Madrid:
Istmo, 2000 (5*ed.), p. 204.

*MARMOLY CARVAJAL, L. de (GALAN, A., ed.), Historia de la rebelion y castigo de los moriscos
del Reino de Granada, Malaga: Arguval, 1991, p. 266.
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«hucllas» cn el Campo de Montiel®. Los moriscos «de paces» llegados
al Partido de Infantes entre febrero y mayo de 1570 procedian, en su
mayoria, de Cuevas del Almanzora, la Vega de Granada y Baeza, zonas
quc vienen a coincidir con las que, con unas semanas de antelacion ha-
bian tomado las tropas de don Juan de Austria.

En total, en poco mas de tres meses entraron en el partido mil noven-
tay scis moriscos. Su llegada fue gradual y no pareci6 inquietar en exce-
so a la poblacion de Villanueva de los Infantes y Membrilla, villas en las
que se asentaron en su practica totalidad. Un primer grupo, formado por
doscicntos noventa y tres varones de diferentes edades entr6 en Villanueva
de los Infantes el trece de febrero de 157079, A éste vendria a unirse, el
veintiséis de marzo otro contingente compuesto por quinientos dos indi-
viduos, ésta vez solo mujeres, nifios y ancianos que llegaron «sin horden
alguna (...) sino en seguimiento de sus maridos y padres»“. Contando
con los pertinentes permisos, ¢l trece de mayo fueron repartidos otros
doscientos ocho varones, probablemente separados forzosamente de sus
tamilias puesto que no encontramos rastro de ellas en la documenta-
c1on=Y,

Finalmente, el veintiocho de ese mismo mes de mayo de 1570 entra-
ron en Montiel otros noventa y tres moriscos de ambos sexos y de todas
las cdades. Ellos completan la némina de moriscos «de paces» que llega-
ron al Campo de Montiel, puesto que, a pesar de que la relacion de llega-
das al mismo continua, las referencias que siguen a las ya mencionadas

¥ DOMINGUEZ ORTIZ, A. y VINCENT, B,, Historia de los moriscos. Vida y tragedia de una
minoria. Madrid: Alianza, 1997 (5* ed), p. 55.

* Esta fecha es, incluso, anterior a la del 24 de febrero que nos da Vincent para el inicio, por parte de
don Juan de Austria, del proceso de repatriacion de moriscos de paz a tierras castellanas. Demuestra,
pues, como ya conocemos por otra parte, que en muchas ocasiones la puesta en marcha de medidas
solia preceder a las 6rdenes fijadas desde Madrid y viene a confirmar que el henmanastro del monarca
goz6 de gran libertad en el frente alpujarredio. (vid. VINCENT, B., «La expulsion de los moriscos del
Reino de Granada y su reparto en Castilla», en VINCENT, B., op. cit., p. 222.)

* AGS. Camara de Castilla. Leg. 2162. Fol. 4.
2 Ibidem.
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datan de finales de noy;
©noviembre de 1570
ral . . - Para entone .
Y obligatoria par, los morigcos granadinos ya h(;ifia €Xpulsion gene.
tmpezado,

122 Iq expulsién de 1570.

Montie] 1571y el asentamiento en o] Campo de

3 4
AGS. Cémarg de Castilla, Leg. 2.160. Fof 64
. ’ . Fol. 64,
AGS. Cémarg de Castilla, Leg. 2.162. Fol 4
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Llegada de moriscos procedentes de Granada
Campo de Montiel (1570-1571) )
.,

Alhambra Carrizosa

Torrenueva
Torre de

Puebla de Montiel I
[ 20 40 60Km

* San Carlos del Valle, Carrizoss y Sta, Cruz de los Chfiamos
o recibieron moriscos en 1571,

FUENTE: AGS, Cémara de Castilla. Leg. 2162, Fols. 4 y 141.

ruta original marcada, que, como hemos visto, preveia llegar hasta Albacete
para, desde alli, proceder a un reparto por toda la zona.

Las cifras arriba consignadas suponen tan solo un primer acerca-
miento al asentamiento de poblacion morisca en el Campo de Montiel
dado que el grueso de la poblaciéon morisca estaba practicamente asenta-
do en sus lugares de destino pero, aiin, y al menos hasta el mes de marzo
de 1571, se siguieron produciendo movimientos de poblacién morisca,
bien fueran producto de la salida de algunos de los granadinos, biende la

llegada de nuevos contingentes.
En este sentido, y dejando al margen las llegadas clandestinas, el

traslado de moriscos de una jurisdiccion a otra, siempre se hizo bajo el
control efectivo de las autoridades locales y bajo la supervision directa
del Consejo de Castilla. Como veremos las salidas desde el Campo de
Montiel fueron relativamente numerosas. Algo muy diferente de lo ocu-
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rrido con las llegadas de efectivos procedentes de otros territorios dad
que fnuchos de los moriscos esperados en Montiel no llegaron nunc’a a s0
dest.mo. Este fue motivo para que el gobernador de Infantes. en un tonu
quejumbroso al tiempo que iracundo, reconociera, en marz’o de 15710
haber perdido la potestad sobre «otras tres casas de moros, los que no s ’
nf>s entregaron sino que pasando por Beas para venir a avez’indarse a te
villa los detrujeron alli dixiendo tener negesidad dellos»@ -
En el térreno opuesto, los motivos esgrimidos por los 'moriscos ala
de pedir licencias que les facultaran para moverse libremente y emi-
grar’son muy variopintos y van desde los laborales —aquellos que pre-
tendian cambiar de residencia en aras de lograr un sustento apropiadrc))—
alos pura.,mente familiares el deseo de reagrupar la familia, dispersa tras
la expulsion, bajo un mismo techo. Sin embargo, las recc;mendaciones
dfel C9nsej ode Castilla eran tajantes a este respecto: ninguin morisco po-
dlz.l fijar su residencia fuera del partido o circunscripcion en el que pen
origen, se habia instalado y solo de manera excepcional se perm?tiri’ 1
traslado a otras villas o lugares dentro del mismo territorio -
En algunos distritos, como ocurre en Infantes, las reco;nendaciones

del Consejo fueron seguidas de manera fiel y escrupulosa hasta el punto
de que, como veremos, el Licenciado Juan Andrés, gobernador del parti-
do en ausencia de Rui Barba —el gobernador titular—, mando

hora

«pr'oveer a todo este partido mandamientos para que de cada lugar
saliese gente armada y anduviesen con armas y de la manera que los
hallaret} los truxesen ante mj para proveer justigia y de mas desto les
hordené que hiziesen registro y nueva lista de los moriscos que cada
lu\gar tenia repartidos y avezindados llamandolos a todos para ver
los que faltavan Y yo asimismo lo hize en esta villa y en el testimonio
que yo~ aqui rregistrava los dichos moriscos en una hermita que dizen
del sefior San Juan teniéndolos alli dentro hize que los alguaciles
fuesen a sus casas Yy mirasen si avia armas algunas. Destas diligengias

-_—
® AGS. Camara de Castilla. Leg. 2.163. Fol. [5,

106

EL DISCURRIR COTIDIANO O LA CONVIVENCIA FRUSTRADA

no ha rresultado hallarse morisco alguno en este término ni faltar

moriscos...»%®,

Tal y como puede observarse los cristianos nuevos, al menos hipoté-
ticamente, estuvieron sujetos a un estricto control dentro de la comarca
monticlefia. No obstante, y a tenor de los datos de poblacion con los que
contamos para marzo de 1571, los movimientos fueron mas habituales de
lo que, observando la documentacion, puede desprenderse.

En ocasiones, documentamos la concesion excepcional de licencias
para llevar granadinos fuera de la jurisdiccion del partido. El mismo go-
bernador de Infantes fue el encargado de gestionar el traslado «con ligencia
de Juan de Austria» por medio del cual dos moriscos de la villa de Torre
de Juan Abad irian a los territorios que en la Alcarria tenia Ruy Gémez
de Silva, quien desarrollé en sus posesiones «una inteligente labor de
explotacion, introduciendo cultivos nuevos como la seda, y llevando alli
—como vemos— a moriscos de Granada y a oficiales de Milan para

crear una industria textil»®?,

En el listado de salidas que desde el Partido de Infantes se remite a
Madrid se observa que en el intervalo comprendido entre diciembre de

1570 y mayo de 1571 habian abandonado el mismo ciento cincuenta y
cinco granadinos, de los cuales ciento siete lo habian hecho burlando las
cstrictas medidas de control arbitradas por Juan Andrés.®®

De todo lo anterior se puede deducir que tanto los aportes de pobla-
cion morisca procedente de otros territorios, como las salidas desde nues-
tra comarca, fueron constantes a lo largo de los primeros meses de 1571.

* AGS. Camara de Castilla. Leg. 2163. Fol. 1.

¥ PEREZ, 1., Carlos V, Madrid: Temas de Hoy, 1999, p. 147. El autor nos remite, para ampliar esta
afirmacion, a SALOMON, N, «La Campagne de Nouvelle Castille 4 1a fin du XVI° siécle», en SEUPEN,

Paris, 1964.

* AGS. Camara de Castilla. Leg. 2.163. Folio 52. A titulo de ejemplo baste decir que, por ejemplo, de
Villanueva de los Infantes «escaparon» 44 personas, 14 de La Solana y 10 de Torrenueva y Villahermosa
respectivamente. Cifras a las que habria que afladir las de todos aquellos granadinos que emigraron a
otras zonas con el beneplacito de las autoridades del partido y que en total fueron 48.
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Unos y otros tendieron a modificar las cifras iniciales, de tal manera que,
llegado el mes de marzo de 1571, un nuevo recuento se hizonecesario. Y
dicha pesquisa arrojé, para el Campo de Montiel, una cifra que, inclu-
yendo a los moriscos de paces —no censados en ningiin documento de los
anteriormente remitidos a Madrid— ascendia a 1.425 cristianos nuevos.

La situacion arriba presentada habra de ser matizada, por ultimo, en
funcién del nimero de bajas que el propio destierro ocasiond. Para el
conjunto de Castilla, las defunciones han sido cifradas por Henry Lapeyre
en un 20°7 % del total de exiliados™ pero, en realidad, llevar cabo un
computo general y fiable de todas las bajas ocasionadas por las vicisitu-
des del camino es harto complicado toda vez que la documentacidn, aun
siendo de gran ayuda, es incompleta y, sobre todo, irregular a la hora de
evaluar el niimero de fallecidos. Igualmente cabe esperar que muchas de
las bajas acaecidas por el camino no fueran ni tan siquiera contabilizadas
lo que hace especialmente delicado inclinarse de manera definitiva y se-
gura por los datos que la documentacion nos ofrece.

Las dificultades sefialadas por algunos autores a la hora de evaluar,
en un plano mas general el volumen de bajas, son salvadas en el caso del
Campo de Montiel, gracias a la meticulosidad y buen hacer de los alcal-
des mayores y gobernadores de nuestros territorios, preocupados, como
hemos visto, por cumplir de manera fiel las instrucciones recibidas desde
el Consejo. De tal manera que podemos contar con la suma total de
moriscos fallecidos en los territorios objeto de estudio. En lo relativo al
Campo de Montiel la virulencia de la epidemia de tifus se dejo sentir de
manera general entre todos los deportados y el impacto de las defuncio-
nes alcanzo a un total de dieciocho de cada cien repatriados.

Todo ello ha de hacernos concluir que las cifras ofrecidas con ante-
rioridad se vieron en gran medida modificadas. Las ya consabidas defun-
ciones y el impacto de los traslados, no masivos pero si constantes, a lo

® LAPEYRE, H., Geografia de la Espa#ta morisca, Valencia: Diputacién Provincial de Valencia.
1986, p. 151.
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que cabe unir la conclusion del proceso de repatriacion, todavia en mar-
cha, en el primer trimestre de 1571 configuraron un mapa de poblacion
que, como puede observarse, cambi6 en parte las cifras de diciembre de
1570 pero no modific en esencia la situacion general creada desde en-
tonces. Aun asi, el verdadero impacto de la llegada de los exiliados debe
analizarse teniendo en cuenta la poblacién preexistente en el territorio y
la extension del mismo.

La llegada, al Campo de Montiel, de los 1.125 granadinos que, tras
esquivar la muerte, se instalaron alli, supuso un aporte extraordinario
algo superior al 9°5 % del total de su poblacién en 1571, lo que derivé en
un ascenso de la densidad cifrado en 0’34 hab./km>. A pesar de ello, estos
aumentos no repercutieron en una excesiva presion sobre la tierra y los
medios de produccion, sobre todo teniendo en cuenta que, en la década de
1570 ¢l campo castellano en general, y manchego en particular, se ve
inmerso cn una coyuntura muy favorable y que la comarca montielefia no
se encontraba sujeta a una excesiva presion sobre sus recursos debido,
precisamente, a su escaso potencial demografico, algo con lo que pode-
mos relacionar la relativa buena acogida que, en contraste con otras zo-
nas castellanas, se despaché a los granadinos a tras su llegada®”.

1.2.3. Il asentamiento en La Mancha santiaguista: tensiones relajadas

No obstante esta situacion, si puede detectarse, sobre todo en las
esferas oficiales, cierta preocupacion ante la llegada de los granadinos.
Con frecuencia se documentan excusas, pretextos y opiniones en contra
de la comunidad morisca, sobre todo a medida que su llegada se aproxi-
maba. Las razones esgrimidas en contra de su asentamiento eran
‘ariopintas y oscilaron desde la propia cercania al Reino de Granada
hasta la pobreza del territorio receptor, pasando por la superpoblacion.

T —

® Vease LOPEY o )
¢a5¢ LOPLZ-SALAZAR PEREZ, 1., op. cit. , pp. 65-66.
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Asi nos lo ¢ j
Cmuestran, por ¢emplo, las palabrag del Gobernador dej

Consejo de Castilla advirtiéndole

Excusas, t
odas ellas, Que resultaban dificiles de sustentar y detras de

::mr a qfxe? los granadinos restasen posibili
: anos viejos, el miedp 5 que su legada re
erable de su nive] de vida y, en defi ;

Nuestra sancta feey, 3

3 §
. AGS. Cimara de Castilla, Leg. 2.160. Fol. 56.
AHM So. Librg 10.8.£
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Bajo una optica en todo similar a la observada mas arriba, el Conse-
jode Céstilla también se afand por arbitrar medidas de control, general-.
mente puestas en marcha por las propias autoridades locales y siempre
contando con la colaboracion vecinal. En general dichas medidas goza-
ron de una amplia aceptacion entre los sectores de poblacion cristiano-
vieja y sc materializaron, la mayoria de las ocasiones, en el control perso-
nal y periodico, con cargo a las arcas municipales, de cada una de las
familias y casas de moriscos asentados en la zona tal y como en su dia
propuso Rui Barba Coronado —gobernador del partido— para quien el
mejor medio de mantener bajo control a la poblacion morisca consistia en

«que en cada una de las villas deste partido se nonbren de los vezinos
dellas de mas-confianza y mas honrrados la cantidad que paregiere
que seran menester para que cada uno dellos tenga a su cargo de
visitar otras casas de los moriscos que en las dichas villas obiere
dandole a cada persona memoria de todas las personas, asi moriscos
que oviere en cada una casa, asi de los padres como de los hijos,
para que aquestos los visiten dos vezes cada dia, una por la mafiana
y otra a la noche, quando estén rrecogidos para que quando alguno
faltase por falles¢imiento o por ausencia cada persona sea obligada
a acudir luego a la justicia e darle rrazon de el que falta, para que la
justicia haga la diligencia que conbiene en estos particulares»®?,

Medida que sin llegar al extremo de realizar dos visitas diarias, como
propone Rui Barba, parece que fue seguida las mas de las veces, aunque
aplicandole una periodicidad semanal, quincenal incluso a pesar de lo
cual no pudieron evitarse episodios, puntuales y esporadicos, pero de
cierta importancia en los que los moriscos se veian, con frecuencia, in-
mersos, sobre todo fruto de la situacién de inactividad y consecuente
penuria en que muchos de ellos se encontraban tras su instalacion en La
Mancha. Hechos que propiciaron que, con caracter extraordinario se ar-

% AGS. Cdmara de Castifla. Leg. 2.160. Fol. 56.
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bitraran medi i ..
tension gener:dfsa :;::f:;::lt}soz é;as;r itj: :‘Z mltllgar las Situacione‘s de trato y granjeria de la t.ierra en lo‘s qualc.as oficios y granjerias se
1571 Juan Andrés, al que va hemmo co;%idojc:p o, a}fmales de abril de ocupan muy poco los dichos mornscos sino es en el tiempo de la
g moriscos que éste tuyo que hacer en ausencia dot m;two del recuento de cosecha de los panes y lavor de las vifias y en esto no se ocupan
: ‘:‘} , se dirige al Rey informando acerca de las dispogi £0 ernador de Infantes, muchos por.la mucha gente que ay natural, que lo'hazen y por esta
cha para tratar de contener Ja tension gene rapda C‘OI;F‘S que puso en mar- causa los dichos moriscos padecen grz?ndc negesidad y hambre y
después del asesinat, o, supucstamente a manos di“ i Campf) de Montiel andan ogiosos por no allar en que travajar®”.
;‘: pastores de la zona: 108 moriscos, de dos Situacion ésta en la que, sin duda, debi6 influir de manera determi-
“;l. B «Hoi he sabido mas que s han hallado nante el temor del propio gobernador a la misma llegada de los moriscos
| [) " heridas en este término y junto al de 3; ai . 0s pastg;es mut?rtos de y que debi6 ser la causa ﬁ.mdamental por la que se mostrgba tan decidido
‘!‘l ). mataron los moriscog Qe a VM ho gt Oxestfzvan que .dxcen los a arbitrar las severas medidas de control que su lugarteniente habia pues-
1§ v ¥ ¢stos se entiende que to ¢n funcionamiento en su ausencia.

S .
il son de los que don Luis de Cordova ultimamente pas6 por esta tie
g para el rreino de Toledo. Sin emb A ra
n Nt émbargo de las diligencias que digo h

\ “ hecho tengo gente con a e digohe
. entiendo b Tmas en algunos pasos muy giertos por do se
' P axan y pasan los dichos moriscos ¥y hoi domingo dia de Ia
i echa desta, enbio desta villa dozena y media de arcabuzeros a yn

1.2.4. Nuevos intentos de reparto

Tensiones y problemas aparte, a finales de la primavera de 1571 el
proceso de repatriacion de los cristianos nuevos del Reino de Granada se

LI
] aso
s paso que lm dela Cabega del Buey que dicen es el mas hordinari
a por dO lOS di h N ) 10 , R . .
i , Chos moriscos pasan y este cuida do se terna hasta podia dar por concluido. La llegada de los granadinos a los micleos del
;3’. esto 'se sostegue,‘ 0s¢ enquentren algunos moriscos en quien haziénd?:;ee interior peninsular pretendio lograr una situacion de estabilidad social
i castigo sea el dicho sosiegon®s), fruto de la dispersion, casi general, de los repatriados a lo largo del terri-
¢ }‘1‘;; . . o e “ e . .
::&;E No obstante, Ia mayor preocupacion de las autoridad togo castf:llano. Sin embargo, los obj?uvos iniciales parece que se.cunfl
i lallegada de los moriscos de Granada oridades locales tras plieron s6lo en parte. La «saca» habia logrado concentrar a la minoria
cristianos nuevos en el mundo def trabp ére(;e@quef(‘f‘ue la de integrar a los fuera del Reino de Granada vy, con ello, extirpar la posibilidad de un
de Infantes se le antojaba complicada 2JO»™, mision que al gobernador nuevo levantamiento en aquella zona, pero la dispersion llevada a cabo
plicada por cuanto segin pensaba no habia sido, ni tan siquiera, la pretendida.

Finalizado, pues, ¢l primer «reparto» de granadinos, aun habria, en
los siguientes meses, multiples tentativas por parte de las autoridades
_ castellanas de equilibrar una situacion que, como hemos sefialado arriba,

parecia a todas luces inadecuada. Debido a ello encontramos, desde el

14 s
Serefiere a Santisteban del Puerto, en la actual provincia de Jaén
¥ AGS. Cémara de Castilla. Leg, 2,163, Fof | ‘ mes de mayo de 1571, correspondencia de Juan Vazquez de Salazar con

:;:;) aygtro trato ni ofigio ni granjeria sino es el de la lavor y gana-
Yy vinas y algunas granjerias de hazer pafios y esto s el principal

* VINCENT, B., «La expulsis
= xpulsion de los mori :
VINCENT, B., op. cit, p. 248, iscos del Reino de Granada ¥ sureparto en Castillas, en

¥ AGS. Camara de Castilla. Leg. 2.160. Fol. 56.
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El proyecto preveia : .
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preveia la salida de 725 granadinos (el 64°4 %) de los que habian encon-
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El destino final de log nuevamente exiliados, tal y como ha quedado

di . . .
cho, eran las tierras de Castillala Vieja, de Leén y de Galicia. De acuerdo

con un plan preconcebido l
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8 erCE T B., « La expulsion de 08...», \/]NCE T,B op. cit 246
N > » K xXpul. n IOS mMOriscos... , €n N P
s Ly - P
AGS Camara de Castllla. Lega_]o 2162 Fol 141,

© )
AGS. Camara de Castilla, Leg. 2162. Fol. 153
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que hicieron su entrada en Castilla en el invierno de 1570-71 siguié sien-
do la misma que antes de la concepcion del plan que preveia embarcarlos
en un nuevo, y de forma segura, penoso viaje a través de las tierras del
interior peninsular.

II. INTENTOS DE ASIMILACION

Ya es conocido que la incorporacion de la minoria morisca a la socie-
dad cristiana fue el principal y mas marcado objetivo que las autoridades,
tanto religiosas como civiles, se propusieron conseguir con los granadinos.
Los intentos que se llevaron a cabo para conseguir dicha asimilacion tuvie-
ron su base en las leyes promulgadas a lo largo de todo el siglo XVI*Vy
tuvicron su origen en las esferas civil y religiosa como fiel reflejo de una
situacion, la de falta de asimilacion, que tardo en ser solventada fruto,
sobre todo, de la incomprension mutua que en materia de ideas, creencias y
practicas sociales profesaron tanto cristianos viejos como nuevos.

Al amparo de este enfrentamiento, y como consecuencia directa del
mismo en los territorios del Campo de Montiel se pusieron en marcha toda
una serie de medidas y se promulgaron numerosas disposiciones tendentes
a solventar esta situacion. Asi, el 27 de noviembre de 1577 se expide en
Madrid una orden mediante la cual, el Consejo de Ordenes pretendia aca-
llar las quejas recibidas desde Villanueva de los Infantes acerca de los pro-
blemas que su gobernador tenia «para hacer que los moriscos venidos de
Granada asistan con regularidad a misa los domingos escusandose por
diversos modos y maneras de no acudir a ella»“?.

Por otro lado, y dejando de lado las normas emanadas desde el ambi-
to de actuacién civil, la reiterada presencia de alusiones a la cristianizacion

*! Véase el titulo «De los judios, moros y moriscos» de la Nueva Recopilacion de las leyes destos reynos
hecha por Felipe Segundo que se ha mandado imprimir por Felipe Quarto, Valladolid: Lex Nova,
1982 (edicion facsimil de la de 1640 a cargo de BARRIO, C. de y DIAZ DE LACARRERA, D.).

“2 Archivo Histérico Nacional. Archivo Judicial de Toledo (en adelante AHN. AJT.). Legajo 52.070. S.f.
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del grupo mornisco y la también repetida toma de decisiones por parte de
las asambleas conciliares y sinodales o en torno a €1, son clara muestra de
e€sa preocupacion que, en lo religioso, imperaba en las autoridades caste-
llanas del momento. Nuestro territorio se situaba, en lo referente a éste
ultimo aspecto, dentro de la 6rbita de actuacion del Arzobispado de Toledo.
Institucion que, como puede observarse en la tabla nimero uno, también
fue garante de una constante preocupacion en torno a la minoria en el
periodo de tiempo objeto de nuestro estudiot.

De entre ellos, el mas importante en lo que a los granadinos se refiere
fue el sinodo de 1580 debido sobre todo a que marc la tendencia a seguir
por la institucion en lo concerniente a la codificacion legal de las medidas
a tomar para con los moriscos dado que, a excepcion de la norma que
obliga a los parrocos a participar directamente en la catequesis de los
moriscos“?, afiadida en el Concilio de 1582, todas las disposiciones esta-
blecidas en 1580 se repiten sucesivamente en el propio Concilio y en los
sinodos de 1596 v 1601.

Dichas repeticiones bien pueden ser fruto del uso de formulas ruti-
narias, muy propias de la época en la que nos encontramos, en las que

- para cualquier normativa de tipo juridico, administrativo o, incluso, reli-
g10s0 como es el caso, se recurria a la reiteracion de decisiones tomadas
con anterioridad. No obstante, ello no enmascara otra realidad cual era la
pervivencia, aun a finales del Quinientos de practicas sociales y cultura-
les moriscas que venian a demostrar que, aun estando en un grado bas-
tante avanzado, la asimilacion —al menos en los términos en los que las
autoridades castellanas la veian— distaba de ser completa y funcional.

* Entre 1570y 1610 el Arzobispado de Toledo celebrd sucesivamente, tres sinodos, uno bajo el arzo-
bispado del Cardenal Quiroga en 1580, otro bajo el mandato del Cardenal Archiduque Alberto en
1596 y uno mas bajo la tutela del arzobispo Bernardo de Rojas y Sandoval en 1601, ademas de un
Congilio Provincial en 1582 también bajo mandato del Cardenal Quiroga.

“ Actas del Concilio Provincial Toledano de 1582. Decreto XLIX. Parochi in Neophytis Catechest
instituendis, ac in fide roborandis., (publicadas por FERNANDEZ COLLADO, A., Concilios Tole-
danos Postridentinos, Toledo: Diputacion Provincial de Toledo/ Universidad de Castilia-La Mancha,
1996, p. 182).
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III. LA PRACTICA SACRAMENTAL: FL EJEMPLO DE
VILLANUEVA DE LOS INFANTES

tenia a la altura de 15 75, 1.300 vecinos“? (unos 4.800 habitantes) con Io
que la llegada de] contingente moriscos granadino —que hemos cifrado
en algo menos de 350 personas— debio suponer un aporte de poblacién

* Archivo Parroquial de San Andrés Apéstol (Villanueva de los Infantes), en adelante AP In.

“Enlo quealos libros de bautismos se refiere solo exis
dado que faltan log meses comprendidos entre Jjunio de

Y LOPEZ-SALAZAR PEREZ, J., op. cit,, p. 667.

ten leves deficiencias en los aflos 1571 y1572
1571y septiembre de 1572.
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BAUTISMOS EN VI NLEVA
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EL DISCURRIR COTIDIANO O LA CONVIVENCIA FRUSTRADA

Algo similar a lo que ocurre con el matrimonio. En el mundo musul-
man, ¢l matrimonio no es visto como un acto de tipo religioso sino como
un contrato civil y la unién en pareja no estaba regulada por normas de
tipo espiritual®lo cual parece que no supuso impedimento alguno para
que, al menos en lo que a Villanueva de los Infantes se refiere, el acceso
al matrimonio por medio del sacramento —la unica formula aceptada
por la sociedad cristiana del momento—, fuera en lo que a los moriscos
ataiic, seguida con cierta fidelidad. Para fundar nuestra afirmacion he-
mos procedido a realizar diferentes sondeos en los libros de matrimonios.
En concreto se han estudiado todos los afios acabados en cuatro materia-
lizandose las cifras obtenidas de dicho sondeo en la tabla 3.

TABLA 3

RIMONIOS EN VILLANUEVA DE LOS INFANTES (1570-1610)

1574 6 4 ‘ 0 50 \
s - rmmen ! |
isoa = L'ii'ﬂ!"i? %H"“';WllilWNWWWMW‘Q’E’WF'x'H!V;”W"”W“""Y‘uu“ PRITRTR F ﬂ"'W’ W

1604

o, LN

\

FUENTE: AP In. Libros de Matrimonios. Libros | y 2.

Como se ve, el nimero de matrimonios contraidos entre moriscos no
difiere en gran medida de los porcentajes asumidos lineas arriba. Incluso
se da la situacion, poco frecuente por otro lado, de que, aun en una pro-
porcion muy reducida, encontramos matrimonios mixtos, todos ellos for-

3 No obstante, si acompafaban al desposorio distintas ceremonias, sobre todo de tipo preparatorio
que, en cierto modo, pueden encontrar similitudes con la ceremonia cristiana.
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mados por el varon morisco y la esposa cristiana. Ello puede llevamos,
en ultima instancia, a admitir cierto grado de asimilacion toda vez que
dicha costumbre, por las connotaciones que lleva implicitas, suponia, de
entre las practicas sociales, una de las de mas dificil cambio.
La Confirmacion es otro de los sacramentos a los que, en funcion de

la normativa emanada de los sinodos y concilios provinciales estaban
obligados los moriscos. Como ya se ha sefialado, en el caso concreto de
Villanueva de los Infantes contamos, para el periodo estudiado (1570-
1610) con las listas confeccionadas por el parroco de la villa con motivo
de las visitas, seis en total, que al efecto de la institucion de dicho sacra-
mento realiz6 el vicario del Arzobispado de Toledo en el Campo de Montiel.
Fruto de ellas, cuatrocientas nueve personas recibieron el dleo sagrado
en sefial de renovacion de su fe y si aceptamos como validas y represen-
tativas las cifras que nos muestran que la proporcion de moriscos con
respecto al total de la poblacion rondaba el 7 % debe convenirse que los
moriscos que accedieron a la confirmacion deberian ser unos treinta. La
sorpresa llega cuando, del estudio del documento se desprende, los

moriscos que acceden al sacramento de la confirmacion no superan los

trece, cifra exigua e indicativa de que, paulatinamente, el acceso del mo-
risco a los ritos propios de la religion cristiana distd de ser total o de que,

progresivamente, los cristianos nuevos no hicieran gala de su condicion,
tratando de enmascarar su origen.

En definitiva y a partir del breve esbozo que hemos trazado podemos
pensar que las practicas sacramentales cristianas tuvieron cierta acepta-
cion entre los moriscos del Campo de Montiel. Los estudios llevados a
cabo desde la misma perspectiva por otros autores y para otras zonas
geograficas de Castilla la Nueva coinciden en sefialar una situacion simi-
lar a la de Villanueva, en la que el seguimiento de las practicas religiosas
cristianas por parte de los moriscos granadinos estuvo lejos de ser gene-
ral lo que no supuso, tampoco, impedimento alguno para que, avanzando
en el tiempo, asistamos a la paulatina integracion de los moriscos en la
vida social y religiosa de las comunidades de las que, poco después, se-
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rian expulsados. Aun asi, no fueron extrafios los casos en l'os que, s.obre
todo mediante la actuacion inquisitorial, s hubo de recurr}r al castigo y
persecucion de todos aquellos cuya conducta resulté impropiaa tefmr delo
legislado y peligrosa en funcién de la actuacion que de ellzf se ‘c%envaba, lo
que decidio, dadas las reiteraciones en las faltas, a la Inquisicion a actuar.

V. EL CONTROL INQUISITORIAL Y CIVIL
4.1. Los moriscos del Campo de Montiel y la Inquisicién

4.1.1. Evolucién condenas

Hace tiempo, en un breve «soliloquion acerca de los .moriscos yla
Inquisicion Julio Caro Baroja afirmé que «o pue‘de decj‘lrse que en la
larga historia del Santo Oficio los moriscos hayan sido objeto de preocu-
pacion tan constante ¢ intensa como los judaizantes, los protestan-tes y
hasta los cristianos viejos»®". Del analisis de los catalogos y relaciones
de causas del tribunal de Murcia —que ejercia su actuacion en el Campo
de Montiel— se desprende, como tendremos ocasion de ver, que la ‘actua-
cion del Santo Oficio a lo largo del siglo XVIno fue ni continua ni exm::-
sivamente escrupulosa y se ajusta de manera bastante acertada a la teoria
de Caro. No obstante, su apreciacion s¢ ve en parte modificada ptara los
cuarenta afios que median entre 1570 y 1610 pues en dicho perm@ la
virulencia con la que el Santo Tribunal se comporta en relacion a? los moriscos
y la importancia que presta a dicha actuacion es patente a ju'zgar por el
niimero de procesos y causas de fe seguidas contra los granadn'los. ‘
La actuacién del tribunal de Murcia en el Campo de Montiel, e%un sin
llegar a representar la frenética actividad desarrollada p.or otros mbu{l?-
les®> si da muestras en la etapa estudiada de una especial preocupacion

51 CARO BAROIJA, 1., «Soliloquio sobre la Inquisiciony los moriscos», en Historia 16, EXTRAL
(1976), p. 56. .
52 Véase, por ejemplo, el caso del Tribunal de Cuenca en GARCIA-ARENAL, M., op. cit.
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por ¢l problema morisco que, en fechas mas tempranas, habia sido relega-
doaun %'egundo plano en beneficio de otros «delitos» como el judaizanti y
las herejias comunes. Y es que, con anterioridad a 1570, son pocos Io;
procesos referentes a moriscos que se pueden localizar en este tribunal

todos ellos proceden de la zona murciana (Abanilla, Caravaca, Lorca, .. )633:

TABLA 4
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— i e~ A R VR SERRATRER £l

El Campo de Montiel se caracteriza por su escasa conflictividad y
rc?rcsentatividad a nivel de causas con respecto a otros territorios del
mismo distrito. El Partido de Infantes representaba algo menos del 10%
de' todo el tribunal murciano pero tal y como puede verse en la tabla 4 el
numero de causas emprendidas en dicho territorio supera muy a duras

3 Gpra ; 5
mite::, nclz::i g:zn;)sn,‘iﬁﬁes de !5?0 cuando ‘asistamos a una verdadera efervescencia de procesos
conira moriscos en el tribunal murciano, coincidiendo con la llegada de los granadinos, Estos procesos
aloanzan sus soa ;;::;naz eln tres momentos muy definidos: el primero de ellos se concentra en torno
21a década de los oche a e 'sxglo XVIcon guntas significativas en torno a 1585-1588; ¢l segundo
o ica» actividad contra {no'nscm se localiza a finales del mismo siglo XVIy princi-
plosdel X! e;l}omo a1597-1602, Ptor Bltimo, y por raro que parezca, hay un congiderable niimero
de caso as ¢ ecadgs fie ‘los‘z'mos treinta y cuarenta del Seiscientos. Ello obedece a que el tribunal
1‘a también §u jurisdiccion a los territorios norteafricanos, concretamente a la ciudad d Oran
cuyo tribunal fue incorporado al murciano en julio de 1525, e
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penas ¢l 4% del total. En dicha escasez puede influir la enorme distancia
de dicho partido con respecto a la cabeza del tribunal (Murcia) lo que
convertia al Campo de Montiel en un territorio muy periférico, lejos de

un control exhaustivo por parte de las autoridades inquisitoriales y ello
utoridades en el partido de Infantes

derivo en que la presencia de dichas a
fucra poco continuada y muy esporadica. Los datos lo confirman, pues la
didos se ubican en 1577y 1584,

mayor parte de los procesos empren
coincidicndo con sendas visitas de los jueces del tribunal al partido.
En ¢l tribunal de Murcia, el estudio de las sentencias resulta compli-

por cuanto para su tribunal, al no existir practicamente ningun pro-

cado
ase a su conocimiento a traves

ceso completo el investigador debe acerc
de catalogos confeccionados a partir de relaciones de causas y todo tipo

de documentos, desde cartas hasta contratos de compra-venta®®. Del es-
tudio de dichos catalogos puede observarse que de las dieciséis causas
emprendidas contra moriscos entre 1570y 1610, dos resultaron suspen-
didas. cuatro derivaron en absolucion, nueve terminaron con €l reo
penitenciado y una en reconciliacion, por o que ninguno de los reos juz-
gados fueron relajados al brazo secular (condenados a muerte).

41.2. Causas: entre el irredentismo religioso y la supervivencia
socio-cultural
integradoras observadas mas arriba

1, una resistencia a la asimilacion
ientemente significativa como

En contraposicion a las medidas
se manifesto, en el Campo de Montie
que. si bien no fue masiva si es 1o sufic
para haber dejado una palpable huella en los procesos inquisitoriales.
Bicn ¢s verdad que como dicen algunos autores los conocimientos
doctrinales de los moriscos fueron marginales® y que en ciertos momen-

Tribunal del Santo Oficio de

* BLAQUEZ MIGUEL, J., «Catalogo de los procesos inquisitoriales del
Murcian, on Musgetania, LXXIV, (1987),p-5.

“* CARDAILLAGC, L., Moriscos y cristianos: un enfrentamiento polémico (1492-
FCE, 1979, p.297.

1640), Madrid:
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tos y lugares, sobre todo alli donde su nimero fue amplio y su conciencia
de grupo estuvo acentuada, los moriscos pudieron rechazar dicha asimi-
lacion definiendo sus creencias y su actitud en contraposicion a la cristia-
na®®. Sin embargo, el desolador panorama de heterodoxia que muestran
los estudios basados tnica y exclusivamente en fuentes inquisitoriales
debe ser matizado en nuestro caso.

De los procesos que analizamos en las siguientes lineas puede, como
decimos, emanar una imagen que contribuya a forjar aun mas esa vision
que podriamos Hamar «pesimistay. Ocurre, sin embargo, que, en muchas
ocasiones tendemos a observar y a confundir la parte con el todo. Y ese es
el riesgo que se corre, precisamente con el anlisis de los documentos

inquisitoriales: que son muestra de una parte de la minoria, la heterodoxa,
pero, en absoluto, son muestra del conjunto de la poblacion.

De entre los procesos inquisitoriales contra moriscos que se dieron
en el Campo de Montiel entre 1570 y 1610, puede extraerse una vision de
como el enfrentamiento cristiano vigjo-morisco, al menos en lo que a su
vertiente religiosa se refiere, se basé en dos aspectos principales: por un
lado el mantenimiento de las costumbres tradicionales musulmanas Y,
por otro, el deseo mostrado por algunos moriscos de que sus correligio-
narios no abandonaran su religion; ambos, como se vera, muy relaciona-
dos entre si.

Las practicas moriscas mas mencionadas en los procesos inquisito-
riales tienen mucho que ver con los preceptos basicos del Islam y asi
tendremos que observar todos aquellos casos relacionados con la practi-
ca del ayuno y con la oracién, pero también con otro tipo de ceremonias,
las de iniciacion y pertenencia a la comunidad. A este tipo de practicas,
que podriamos calificar como estrictamente religiosas se une toda una
serie de usos, mas de tipo cultural, como las restricciones en la alimenta-
cién, el vestido y las fiestas y reuniones sociales que, sin representar en
sentido estricto desviaciones heréticas, si fueron vistas por los cristianos

* GARCIA-ARENAL, M., op. cit., p. 101,
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como tales. Y es que «cualquier gesto, cualquier hecho, ;:ior (c:iil;n::;t;)oz
insignificante que sea, que no es.té en p«f:rfjecta corresPon rznuevar 1 los
usos y costumbres de la comunidad crlsuan'a ba.?mra pa S
morisco a la Inquisicién como sospechoso de 1slmsmo Fpuei in;.éhm "
morisco todo lo que a un cristiano viejo' le parece inhabitua :1 -
ceremonia de moros»®”. Ese es el principal problema.a’l Cvll'le’ lwe i c;ln ¢
cnfrentarse los moriscos en sus relaciones con la Inqu.151c10n. el qu come
acertadamente nos dice la ya mencionada autora equiparaba «cere
> «costumbre de moros». .
. n?:ir»cir(n?hemos observado para el caso co‘nc.:reto de Vllia:im;e;ealc;z
los Infantes, el cumplimiento de los preceptos rehglososyex?;an ‘ 0! el
reuniones conciliares y sinodales no siempr‘e fue d:c fact ‘ a?p 1cz:lct0daz
dicha integracion y asimilacion tuvo su.vertlente mas pos'xtlr\tfa eareCido
aqucllas facetas que, por uno u otro motivo, er¥cont'rab'fm clne (; pwceS e
con practicas islamicas. El bautismo, e‘:l n.lammonm, nc uslo 2 voess
profesion de fe, no supusieron escollos dificiles de sal\‘far para lo poriseos
en tanto en cuanto dichas practicas encontraban c;ertos parect
otras procedentes de la religion musulmat}a. rum
Sin embargo, el incumplimiento de dlc}TO‘S Pf'eceptos parec Serune
de las principales vias de entrada de la Inqulslc1.on Cl-l el proc;tesc;ento o
trol ejercido con los moriscos. Muchas veces dicho mcumpt 19} o
instigado por otros moriscos. Uno de estos casos lo repres:i:n a, ;;iada ™
plo, la comunidad morisca de Membrilla que en 158.7 ﬁle er.lun e pdi-
Juan de Morales, porque «giertos moriscos granad(;gos vezinos :i :Iﬂa-
cha villa [...] no oyan misa en fiestas ni domingos»™", pero casos e
res encontramos en Villanueva de los Infantes, donde algunos s
moriscos «trabaxaban las fiestas y domingos dentro fie SL.I f;asa» . o '
Torrenueva donde cierta morisca se quejaba ante los inquisidores de qu

*"bid, p. 61. .
* AHN. Seccion [nquisicion. Legajo 2.022. Cajal Expediente 19. Fol 15
* ibid. Fol. 17r
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sus padres «travaxaban en dias de fiestas haziendo $0gas y esparterias
dentro de casa a puerta cerradan©.

A veces, se daban presiones por parte de acérrimos moriscos practi-
cantes de su religion para que, en el caso de cumplir con los preceptos
religiosos, éste cumplimiento fuera lo menos correcto posible. Asi ocu-
rre, por ejemplo, con Juana Lépez, morisca de la misma Membriila, a
quien sus padres, Inés v Juan de Zacarias, con quienes vivia, advirtieron
que cuando fuera a confesar no dijese mas que cosas banales para cum-
plir con el precepto® o con Magdalena Enriquez a quien sus padres
«persuadian que no fuese cristiana e no la dexaban ayunar la quaresma ¢
ayuno de los cristianos y que por no le querer obedeger en lo susodicho la
avian hecho muchos malos tratamyentos»®©?,

Una de las mas reiteradas acusaciones contra moriscos es la de prac-
ticar el ayuno ritual en el mes de Ramadsn. Asi, por ejemplo Maria de
Santiago, morisca de Torrenueva, fue acusada de ayunar «el ayuno de los
moros desde una luna hasta que salia otra, no comiendo en todo el dian”
y Magdalena, su vecina, de la que ya hemos hablado, volvia a lamentarse
de que sus padres le incitaban a que «que ayunase ¢l ayuno de los moros,
no comiendo en todo el dia hasta salida la estrella, diziéndola que aquel
ayuno hera bueno para yr al giclo y que quando fuese a confesar no

dixese verdad a sus confesores»® Yy acusaba al resto de moriscos de la
villa de que

«ayunaban como moros toda una luna, no comiendo en todo el dia
hasta salida la estrella e que particularmente avia visto ayunar a un
Jorge Jumilla diziendo que este hera el que mas entendia e abisaba a

% AHN. Seccion Inquisicién. Legajo 2.022. Cajal. Expedientes 15. Fol. 4r
' AHN. Seccion Inquisicién. Legajo 2.022. Cajal. Expediente. 19. Fol 8r.
“ AHN. Seccién Inquisicion, Legajo 2.022. Cajal. Expediente 15. Fol. 17r.
# AHN. Seccion Ihquisicién. Legajo 2.022. Cajal, Expediente 16. Fol. 121,
“ AHN. Seccion Inquisicién. Legajo 2.022. Cajal. Expediente 15.Fol. 16r.
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los demas moriscos del tiempo en que avian de ayunar {...] e acaba-
do el dicho ayuno de moros, holgaban tres dias que degian que hera
su Pascua de Dios»?,

La fidelidad de algunos moriscos para con el precepto en el ayuno
del Ramadan contrasta de manera bastante curiosa con la oposicion que
otros mostraban a la hora de seguir la Cuaresma cristiana. El precepto de
abstenerse de comer carne en viernes durante la Cuaresma parece que no
conto, entre algunos sectores de la minoria, con un seguimiento fiel. Ejem-
plos de ello los encontramos con Alvaro Gémez, morisco de Membrilla
que, aparte de confesar que no creia en Dios ni en la Virgen, manifesto
cierto dia de 1578 ante sus compafieros de poda que él comia huevos y
tocino aun a pesar de no tener bula para ello® o con Isabel de Salazar, de
Torrenueva, que fue acusada de «comer carne en un viernes de quaresma
cstando sana ¢ buena»®”, ‘

También las manifestaciones funerarias fueron foco recurrente de
actuacion por parte del Santo Oficio incluso a veces por medio de arbi-
traricdades y actuaciones poco imparciales.

La ceremonia de entierro comenzaba con el lavado previo del difun-
to. tras lo cual el cuerpo era rodeado por una sabana blanca, limpia y de
lino y, tras ello, depositado en una fosa cavada en tierra virgen. Tras el
funcral solia ser frecuente que la estancia en la cual habia fallecido la
persona albergara durante una temporada, generalmente no superior a
tna semana, alimentos, agua y unas velas encendidas en memoria y pre-
vision de que ¢l alma del difunto o difunta pudiera volver.

Junto a todo ello, las ceremonias propias del rito funerario se com-
pletaban con todo tipo de costumbres y supersticiones, normalmente de-
sarrolladas después del entierro propiamente dicho. Asi, en Membrilla,

——
“Ibid,

“AUN. Seccion Inquisicion, Legajo 2022. Caja 1. Expediente 15. Fol 8v.
" AHN. Seccién Inquisicion. Legajo 2022. Caja 1. Expediente 15.Fol. 17r.
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engendi ) en el apos ,
¢endido ¢ una escudilla con agua coento donde avia muerto un candi]
» 0N ung llave den

fa ] tro dizie
am{na de Ia dlﬁlﬂta}).(?o) ndo que

@
Seccién Inquisicion, Legajo2.022

 Ibid, 1. Expediente 1.

* AHN, Seccion Inqui
: 6n | ici6 .
AN, oo fquisicion. Legajo 2.022.1. Expediente
- Seceidén Inquisicion, Legajo2.002.1. g 1. Fol. 17r.
WUe-l.Exp 14,
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de Calderon resulta-interesante por algo que trasciende al mero actodela
cion y que, en cierto modo, contraviene a la teoria de Garcia-Arenal‘

ora
0 un grupo poco formado y

de considerar a los moriscos castellanos com
analfabeto. En su declaracion ante los inquisidores, Polonia puso €1t boca
der la doctrina

de su vecino el siguiente argumento a la hora de defen

musulmana:
Yo. la dicha testigo habiéndole vuelto 2 replicar que la de N
Sefior hera buena y no avia otra para yr al giclo, el dicho Cal
avia respondido que pues el luterano avia estado primero en nuestra
Ley ¢ la avia dexado, que no la avia dexado por buena ¢ abiéndole

vuelto a dezir que avia hablado mal, el avia dicho estas palabras:
encuen-

uestro
derén

mira vecina, esa es como que un hombre va por un caminoy
tra un carrilada de agua con gieno y dize no bebiera yo desta agua
aunque me muriera y ¢l diablo le dize bebe, bebe. Hasta que le haze
beber y que no entendio el testigo que quiso dezir el dicho Calderén
por la dicha comparacion sino que quiso decir que nuestra Leyerael
gieno. E le queriamos hazer beber del.™ ‘

Aunque Alonso fue finalmente ab suelto, el testimonio desu delatora
muestra el convencimiento del acusado de que su religion erala verdade-
ra y, en todo caso, procedieran dichas palabras de la testigo 0 del acusa-
do, el conocimiento del cisma a que la Iglesia Catolica se habia enfrenta-
do décadas antes, es muestra evidente de que, aun a pesar de que el caso
de Alonso pueda representar algo excepcional, el morisco no ra ajenoa
la realidad que le circundaba.

En ocasiones se dan blasfemias € injurias prop ias de personas que no
creen absolutamente en nada. Un ejemplo de ello lo tenemos en €l proceso
que, en 1594, s¢ siguid contra Garcia de Segura, morisco granadino,
alistado en Torrenueva, que segin el testigo que le delato «cierto dia
viniendo los dos por un camino, llegando a una cruz que estaba en medio

7 AHN. Seccion Inquisicion. Legajo 2002-1. Expediente 15 (fols. 6r-Tr)y expediente 16 (fols. 18r-18v).
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de dos caminos, el rreo saco una honda y puso una piedra en ella y la tiro
contra la cruz diziendo unas palabras en arabigon™, Otras son directa-
mente alusivas al Sacramento de la Eucaristia como la que, en 1587, el
ya mencionado Juan de Morales ponia en boca de uno de sus vecinos de
Membrilla para quien «la ostia que daban en la yglesia no era sino un
poco de paza servida con aguan(®, ‘

Normalmente, el monoteismo musulman empuja al morisco a equi-
parar al Dios cristiano con el Ala musulman. Pero en esta faceta se intro-
duce un matiz de diferencia cual es la no aceptacion del dogma de la
Santisima Trinidad. En otras ocasiones la diferencia viene a raiz de la
negacion de la virginidad de Maria. En esos términos se manifestaban, en
1584, Narvaez™ morisco de Torrenueva, e incluso antes, en 1571 , Diego
Lopez, de Montiel, cuando le dijo al inquisidor que instruia su causa que
a pesar de creer en Dios «en Nuestra Sefiora tenemos la dubda y que
tratando con €l de que Nuestra Sefiora avia sido siempre virgen dixo que
esa es la dubda que tenemos nosotros los moros» .

Lo que, en general, se observa en estas apreciaciones es un deseo
manifiesto por mostrar cierta superioridad del Islam con respecto al Cris-

- tianismo, del cual no aceptan que defienda la transformacion de Dios en

hombre cuando nos dicen, que cuando «piensan estos cristianos que Nues-
tro Sefior avia de venir del Cielo a la tierra a morir a sus manos [..]
mienten porque Dios es grande y estaba en el Cielon"”. Incluso a veces
los argumentos llegan a la mofa como cuando Maria Flores, morisca de
Villanueva de los Infantes, persuadia a dos compafieras de que «yban

™ AHN. Seccién Inquisicion, Legajo 2.022. Cajal. Expediente 23.
™ AHN. Seccion Inguisicion, Legajo2.022. Cajal. Expediente 19,
7 AHN. Seccion Inquisicion. Legajo 2.022. Cajal. Expediente 15 (fols Tr-Tv).

™ AHN. Seccidn Inquisicion, Legajo2.022. Cajal. Expediente 5. Driego Lopez es el tinico morisco del
Partido de Infantes del que tenemos constancia que fue juzgado en un Auto de Fe, concretamente en el
celebradoel I de juliode 1571 enla iglesia de Santa Catalina de Murcia.

7 AHN, Seccion Inquisicion. Legajo 2.022. Cajal. Expediente 19, Fol 8r.
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erradas si eran cristianas e que si querian salvar sus animas a‘vian de
creer en lo que Mahoma avia dexado escripto, diziéndolas: no beis Yoso—
tras que ese Jesucristo en que creen los cristianos es de palo e fingido, y
nosotros creemos que Dios esta en el Cielo e no a venido al mundo y
puede venir y no ay Nuestra Sefiora que es mentira que no ay mas que
Dios»™®, N

En un plano muy diferente a las cuestiones de tipo religioso se f?n—
cuentran todos aquellos procesos que tiene su justificacion en las accio-
nes, posturas y manifestaciones que hemos calificado paginas atras como
socio-culturales y que se constituyen en refugio y defensa del grupo mo-
risco frente a la mayoria cristiana™. En este sentido, quizas, una de las
mayores pervivencias sea la alimenticia. El morisco, hace gala de una
dicta muy acorde con lo que hoy denominamos «mediterraneon, basz'xda
en el aceite, el pan, las frutas y la carne de ave o de ovicaprido y aqui es
donde entra en juego la aversion morisca por la carne de cerdo. Algo qu'e
interpretamos mas como una pervivencia cultural que estrictamen'te reli-
giosa. Casos que reflejen esta situacion no faltan. Asi, Maria, morisca de
Almedina, fue refiida por sus padres porque cierto dia «abiendo ella puesto
en su casa de los dichos sus padres una olla con togino magro que abia
traido de casa de sus amos, dandoles a entender que era otra camne, ellos
abian quebrado la dicha olla y hechado a mal el togino, riniend? € diz'iendo
a la dicha su hija que para que le daba aquello en casa y que si queria que
los otros moriscos se burlasen dellos.

Y es que el morisco, descendiente del musulman medieval,‘ha here-
dado de aquel su asco y desprecio por la carne de cerdo y nada, ni pregep-
tos religiosos, ni leyes civiles, le harian, a la altura de finales del §1glo
XVI, cambiar su manera de comprender, asumir y decidir en materia de
gustos culinarios.

" AHN. Seccion Inquisicion, Legajo 2.022. Cajal. Expediente 15. Fol 16v-17r.
? GARCIA-ARENAL, M., op. cit., (p. 96).
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' Junto a la alimentacién, la lengua es, normalmente, otro de | i
cipales «signos de herejiar. En realidad el uso de la Ie;lgua ée ;’S o
algarabx’a estaba regulado por leyes de tipo civil e incluso na;a oo,
:uaslma legislzcién pero la Inquisicion lo toma como vehici?o a :aioii Zf:;

ual emprender acciones contra los cristiano, i ’
II‘Viembrilila cuando a la esposa del va mencionatsion:f:::ssc; :;‘:‘C:IC:;;; ::
€ acusa de i i
e Iosh:‘t;ir;‘;r-: su marido en dicha lengua y de practicar conella
tl-atm()fo!:rtzi d; los rasgos culturales ;?or medio de los cuales Jos inquisidores
ata n de esc’ubnr la observancia de log ritos musulmanes es |3 circun-

:r:(s)uim, fruto mas de la creencia popular que asociaba este rasgo a los
mfc.(?s, que de una palpable realidad, ya que la practica de la ta
permitio que dicha tradicién no fuera desarrollada casi nunca Aqyya
pesar de ello, y también a pesar de que dicha practica no es mu co “n :
podemos éncontrar dos ejemplos en ef Campo de Montiel. Uno dj:e eIImum
el de Garci Lopez Raxil, natural de Cdjar, y alistado en Al‘medina 0;165
acusz.ldo por dos vecinos que tutelaban a-su hijo porque éste esta:lbue i
cuncidado. Garci logré demostrar que su hijo habia nacido «retata'z:im-
¥ para ello se apoy6 en el testimonio de un cirujano de Villan cji o
Infantes que testifico en sy favor®, semejante defensa a la 111:}‘? eIIOS
bc?l de Berrio que arguyé que su hijo habia nacido asi en G(:ana:izo .
yando:se en el testimonio de otro médico que «dixo que era natural oroue
1o tenia cicatriz ni sefial de aver sido retajadoy,® e
En definitiva, los casos presentados son muestra evidente de ese con-

flicto de concepciones ilti
. que a lo largo del wltimo cuarto del si
l9s primeros afios del XVII invadis las relaci o XvI o

" . S .
AHN. Seccién Inquisicién. Legajo2.022. Cajal. Expedientes 15 yl16

31 . = o iy 45 s > ) ‘
AHN. Seccién Inquisicion. Legajo 2,799 Expediente 1. Folg Hv-12r

82 s € 2 g . . ‘
AHN. Seccién Inquisicién. Legajo 2799 Expediente 1. Fol 12v.
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toda La Mancha y de esa convivencia muchas veces frustrada por la
intolerancia mutua que unos y otros se profesaban.

El caso de la familia «de la Torre» residente en Villanueva de los
Infantes es muy indicativo de la incomprension que muchas veces azoté a
las rclaciones entre las comunidades morisca y cristiano-vieja y de las
consecuencias que el «azote» de la Inquisicion podia producir. Todo em-
pezo cuando en 1577, con motivo de una de las visitas de los inquisidores
del tribunal de Murcia al Campo de Montiel, Alonso de la Torre, fue
acusado por hasta cuatro testigos de vestir camisa limpia los viernes, de
trabajar muchos dias de fiesta y de no respetar el precepto cuaresmal. A
Alonso le siguid su mujer, Isabel, que «fue testificada con los mismos
testigos y de la misma manera que su marido» y con ellos sus hijos, Inés
v Diego, éste uiltimo con solo doce afios, su nuera Mari Gémez e incluso
los sucgros de Alonso, Inés y Francisco de Najera.®>

Aungue todos ellos fueron condenados a penas menores (adjuracion
de levi o de vehementi en funcion de cada caso), pues a pesar de incurrir
cn faltas leves lograron «tachar» a los testigos, el proceso que a lo largo
del ano 1577 se emprendid contra dicha familia es muestra clara de esa
incomprension mutua, de recelo y envidia que, en determinados casos,
Jaloné las relaciones entre moriscos y cristianos viejos y que contribuy6 a
tefiir de intolerancia un proceso de asimilacion que, en la mayoria de los
casos, estaba muy avanzado.

4.2. La actuacién civil: el discurrir cotidiano o la convivencia frustrada

Sin embargo, tal y como hemos seifialado lineas arriba, los procesos
inquisitoriales constituyen solo una parte de ese conflicto que invadi6 a
algunas comunidades y que, tal y como tendremos ocasion de observar,
tuvo en la vertiente civil otro de sus mas destacados reflejos. Ya se ha

® Todos los procesos en AHN. Seccién Inquisicion. Legajo 2.797. Expediente 1. El de Francisco de
Nijera en AHN. Seccion Inquisicion. Legajo 2.799. Fols. 1r-11r.
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observado como desde la esfera del gobierno civil, la vida de las comuni-
dades moriscas del Campo de Montiel se articul6 en funcion de diferentes
disposiciones que, en esencia regulaban a nivel local, lo ya dispuesto con
anterioridad en las pragmaticas y reales cédulas emanadas desde la Corte.

Como acertadamente sefiala Gémez Vozmediano, «en los lugares de
mas alta densidad morisca se crearon jueces y alcaldes de moriscos |[...]
que dirimian las faltas y pleitos suscitados por tal minoria»®®. Ya hemos
visto como en 1571, Rui Barba, el gobernador del Partido de Infantes,
recomendaba al Consejo que se nombraran vecinos para vigilar a los
moriscos recién llegados y con posterioridad son numerosos los ejemplos
en los que localidades de cierta entidad como Villanueva de los Infan-
tes® o La Solana nombran sus propios «superintendentes de moriscos».
Alli, en La Solana, en 1583, la reunion de su ayuntamiento acuerda que
«es justo y oportuno» que se visite a los moriscos y se nombre a un oficial
del concejo

«para que se cumpla lo que su Mag. manda e nombraron por perso-
nas para lo susodicho a el sefior Juan de Salazar e a Juan de Cuedo,
a los quales encargaron que velaran por la pramatica de su Magestad
¢ en cumplimiento della visiten a los moriscos»®

Como dependientes de la autoridad municipal, estos superintenden-
tes tomaban su sueldo de los propios de cada una de las villas en las que
gjercian sus funciones. Salarios de los que también participaban los
«alguaziles y soldados que estan con los dichos cristianos nuevos»®”
encargados en tltimo término de velar por la «seguridad» de los granadi-

% GOMEZ VOZMEDIAN O, M.F, Mudéjares y moriscos en el Campo de Calatrava. Rea'uc{os _de
convivencia, tiempos de intolerancia (siglos XV-XVII), Ciudad Real: Excma. Diputacion Provincial
de Ciudad Real, 2000, p. 103.

® Diferentes nombramientos del «superintendente de moriscos» de dicha villa y su partido enArchivo
Municipal de Villanueva de los Infantes (en adelante AHM In.). Caja 1. Carpetas 1, 3 y 4.

% AHM So. Libros del Concejo. Libro 16. 8. f.
¥ Ibid.
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nos y de ¢jecutar las ordenes dictadas por los superintendentes. La labor
dc cstos «alcaldes» o «superintendentes de moriscos», como bien explica
¢l escribano del concejo de La Solana era vigilar el cumplimiento de las
pragmaticas dictadas en torno a los moriscos, de que cumplieran con los
preceptos religiosos, de velar por la seguridad de los mismos, de que
{stos no provocaran altercados de importancia en la villa y, en un primer
momento, de gestionar y administrar los bienes de la minoria
De entre esas disposiciones destaca, por la cantidad de pleitos que su
incumplimiento genero, la que prohibia hablar algarabia. Ya en mayo de
1571, cuando la llegada de los repatriados estaba muy reciente, el mismo
concejo de La Solana hizo extensiva esa prohibicion a todos los moriscos
de su villa de tal forma que

«de aqui adelante qlialquier morisco que hablare algaravia tenga de
pena cada vez medio real aplicado para el dicho retablo [de la iglesia
dc Santa Catalina] y el que no fuere a misa en dia de fiesta por cada
vez que faltare no teniendo causa justa pague de pena un real aplica-
do para el dicho retablo»®®. '

Junto a la prohibicion de hablar algarabia, a los moriscos les quedo
vedado el uso y porte de armas, medida ésta tendente a evitar posibles
altercados entre vecinos y sobre todo, a apartar de Castilla el riesgo de
que una nueva revuelta morisca pudiera producirse. El celo con el que las
autoridades locales desarrollaron su labor en lo concerniente a este as-
pecto llegaba, en ocasiones, a extremos sorprendentes. En 1591 Diego
Hernandez Damian, vecino de Villanueva de los Infantes se enfrentd a un
Proceso judicial comenzado a instancias del gobernador del Campo de
Monticl. En ¢l se le acusaba de poseer armas prohibidas. Diego, que
durantc ¢l proceso pudo demostrar que no era granadino, sino natural de
Blanca (Reino de Murcia), comparecio ante el tribunal como cristiano
vicjo debido a lo cual podia llevar dichas armas y solo tras presentar

e

% o
AHM 80. Libros del Concejo. Libro 10.
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o GARCI‘A-ARENAL, M., op.cit, p. 12
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¢n la vglesia, v los pasen por matricula, para que se vea si alguno falta y
hagan buscarlos como esta dicho»®.

A pesar de ello los movimientos se dieron, incluso antes de termina-
do ¢l proceso de repatriacion y fueron constantes a lo largo de todo el
periodo. Muchos de ellos obedecian a motivos puramente familiares dado
que ¢l destierro de 1570 forj6 la separacion de muchas familias. Hijos
separados de sus padres, mujeres virtualmente viudas al quedar en luga-
res diferentes de los de sus maridos y, en general, familias separadas. Ese
es ¢l panorama que la expulsion de Granada dejo tras de si y que los
moriscos decidieron cambiar, aun a riesgo de contravenir las ordenanzas
quc disponian lo contrario.

En otras ocasiones el motivo era puramente laboral. Se vieron inmer-
sos en esta situacion, y adémas de manera bastante recurrente, los merca-
deres, arrieros y trajinantes que, a pesar de contar con visados especiales
para el desarrollo de su labor alargaron frecuentemente el periodo de vali-
dez de los mismos, incurriendo por ello en el incumplimiento de lo ordena-
do. La concesién de las licencias que facultaban a los moriscos para mo-
verse fuera de su lugar de residencia fueron expedidas por las correspon-
dientes autoridades locales, aunque siempre bajo supervision directa de los
comisarios de la Corona. Estos salvoconductos facultaban a su portador

para moverse libremente en un determinado territorio y por un periodo de
tiempo también limitado y fueron, como decimos, utilizados muy frecuen-
temente por personas dedicadas al comercio o al transporte de mercancias.
Independientemente de que los casos se desarrollasen en coyunturas
econdmicas mas o menos negativas, las condiciones de vida de algunos
de los granadinos afincados en ¢l Campo de Montiel no debieron ser
excepcionalmente boyantes. Es esto lo que empuja a Hernan Alvarez a
abandonar Villanueva de los Infantes en 1575 y a dejar «viviendo de la
caridad»® a su mujer ¢ hijo, seguramente en busca de mejor vida pues

%2 AHM So. Libros del Concejo. Libro 10.S.£.
% AHN. AIT. Legajo 15.766. 8.f.
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su salario de «trabajador» no le permitia vivir desahogadamente ya que,

durante la Guerra de Granada tuvo que vender todo lo que tenia para

salvar a su mujer de la esclavitud y tras ello, lo poco con lo que queds
hubo de ser abandonado debido al destierro de 1570. La calamitosa si-
tuacion de la que el acusado huyo nos es descrita con cierta precision en
su testimonio cuando nos dice que habia «grandissima nescesidad, [en el
Campo de Montiel ] de tal manera que las gentes padectan hambre, por lo
cual el Rey dio licencia para que la gente que quistere saliese de allin®y
es confirmada por el testimonio de Alonso del Moral, uno de lo testigos

cuando insiste en que esa pobreza debid ser general a toda la comarca
pues ¢l vio a muchos moriscos salir de alli a causa de la pobreza del
lugar.

Fruto de estas escenas debieron vivirse momentos tensos, en los que

los episodios de intolerancia que comentamos tuvieron ejemplos mani-
fiestos. Ocurre que con frecuencia, y aunque ello no quedara palpable-
mente demostrado, las desgracias y episodios extraordinarios que pudie-
ran acontecer en determinados pueblos y comarcas eran achacados a la
minoria. Asi sucede en La Solana, donde en ¢l verano de 1587 se produ-
jeron una serie de asesinatos y robos a personas del pueblo y a viajeros
que circulaban por sus alrededores y la autoria de dichos hechos fue
achacada a los moriscos de la villa a los que, en una medida algo exage-
rada, Juan Ruiz, regidor de la villa, propuso encarcelar a perpetuidad y
castigar a trabajos forzados®>. ,

Y no solo de ellos sino también, y en general, de la poblacion cristia-
na que, a veces, no dudaba en romper los formalismos y las mas basicas
normas de comportamiento para obtener algin tipo de beneficio. Ejem-
plos de ello no faltan: desde el mercader que compra a los moriscos ma-
teria prima a un precio mas bajo que a los cristianos —bajo amenaza de

* Ibid.

9 AHM So. Libros del Concejo. Libro 16.
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UN SENORIO DE LA ORDEN DE SANTIAGO EN LA EDAD
MEDIA: EL CAMPO DE MONTIEL

Angela Madrid y Medina

1. RECONQUISTAY CRUZADA

No hace mucho Manuel Gonzalez Jiménez ha vuelto sobre el con-
cepto de Reconquista®™, tema que no ha dejado de ser objeto de la
historiografia, e incluso ha despertado el interés de los no profesionales,
con diversas interpretaciones.

En todo caso, la Reconquista se plantea como un fendmeno comple-
jo en el que conviene considerar dos lineas maestras, que, por otro lado,
constituyen la justificacion de esta guerra (convirtiéndola en defensiva)
desde la ideologia medieval. De un lado el neogoticismo, que lleva a las
monarquias peninsulares a intentar recuperar las tierras que habian sido
ocupadas por los musulmanes, la cultura y las instituciones.

De otro la idea de cruzada, presente de manera especial en el cristia-
nismo militante de las Ordenes Militares. Aspecto al que se ha dedicado
en diversas ocasiones Eloy Benito Ruano, que considera a las érdenes
militares (alternativa entonces a un ejéreito regular) como un ejército
cruzado nacional®,

Precisamente la presencia de érdenes militares universales en la Pe-
ninsula y el surgimiento de las propias contribuyo a que con el paso del
tiempo se fuese imponiendo ese ideario, que encontrara en la Plena Edad
Media las mas importantes manifestaciones, de la mano de reyes cruza-
dos como Alfonso VIII y su nieto Fernando III el Santo, y contara con el
decidido apoyo del Papado, como ocurre en el caso de las Navas de Tolosa.

! Puede verse jRe-conguista? Un estado de la ctiestion, en «Tépicos y realidades de la Edad Media».
Madrid, 2000, pp. 155-178.

* Ha vuelto sobre el asunto en Las drdenes militares y la cruzada, en «Alcanate», 2000-2001, p. 18.
Sobre el tema de las cruzadas puede verse, por ejemplo Luis Garcta Guuarro. Papado, cruzadas y
drdenes militares. Madrid, 1997.
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Las referencias a la remision de los pecados fueron continuas en los
sucesivos privilegios dados durante la Repoblacion, consecuencia inme-
diata de la Reconquista.

2. EL CAMPO DE MONTIEL

El corénimo de Campo de Montiel aparece en época temprana como
territorio bien definido. Para Corchado la historia comienza para el Campo
de Montiel consecuente a la batalla de Las Navas, cuando principia la
reconquista efectiva del territorio, que se puede calcular duro hasta
1233; durante estos veinte afios ya son numerosos los documentos es-
critos que se refieren al Campo™,

Pero si Corchado se esta refiriendo a lugares de los que llegé a ser el
Campo de Montiel, Lomax no lo retrasa mucho mas en un documento de
1273 referente al arrendamiento de los bastimentos de la Orden de San-
tiago en Castilla por el maestre Pelay Pérez Correa a don Samuel, judio
de Montiel, y a don Bono, y don Jacob. Uos arrendamos en estos arren-
damientos los nuestros dos bastimentos que nos auemos desde Boytrago

Masta Guadarmena e con Segura e con todo el campo de Montiel...®,

El origen del Campo de Montiel, que llegé a alcanzar una superficie
maxima de 3 458 kilometros cuadrados lo encontramos en el castillo del
mismo nombre y ¢l terreno circundante. La mayoria del mismo ocupa el
sureste de la provincia de Ciudad Real, perteneciendo a esta comarca
historica Albaladejo, Alcubillas, Alhambra, Almedina, Carrizosa, Cozar,
Fuenllana, Montiel, Puebla del Principe, Santa Cruz de los Cailamos,
Terrinches, Torre de Juan Abad, Villahermosa, Villamanrique, Villanueva
de la Fuente, Villanueva de los Infantes, Castellar de Santiago, Torrenueva,

? Manuel Corcuano Soriano. Avance de un estudio geogrdfico-historico del Campo de Montiel.
Ciudad Real, 1971, p. 15. Sobre ¢l territorio puede verse también Julio GonzaLez. Repoblacion de
Castillala Nueva. Madrid, 1975.1, pp. 354-359. De José Vicente MareLLANES MERCHAN. La coloniza-
cion santiaguista del Campo de Montiel, en «Actas del Congreso Internacional conmemorativo del
VIII Centenario de la Batalla de Alarcos». Cuenca, 1996, pp. 389-413.

* Derek W. Lomax. La Orden de Santiago (1170-1275). Madrid, 1965, p, 272.
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Membrilla, San Carlos del Valle, La Solana y La Ossa de Montiel, aparte
de aldeas y lugares despoblados en la actualidad.

3. ETAPAS DE SU FORMACION

La repoblacion del Campo de Montiel es lenta. En torno a 1212,
fecha de las Navas, se inicia un largo proceso que no culmina hasta el
siglo X VI, siempre a cargo de la Orden de Santiago. Por lo que se refiere
al desarrollo de la actividad repobladora y de la propia historia del Cam-
po de Montiel en la Edad Media podemos hablar de varios periodos, con
una delimitacion muy flexible.

El primero de ellos es anterior a la batalla de las Navas de Tolosa,
cuando se inicia una ocupacién militar del territorio. Alfonso VIL en 1142
conquistd Almedina, sin que se consolidase la conquista, cayendo de nue-
voen 1195 en poder de los musulmanes, hasta que ¢l monarca entrega en

1213 los derechos de conquista a la Orden®.

Con anterioridad a la batalla de Alarcos los cristianos habian tomado
Albaladejo y Alcubillas. En 1187 el conde Pedro Manrique de Lara entrega
a la Orden de Calatrava las posesiones que tenia en Albaladejo®. Las pri-
meras noticias de Alcubillas aparecen en una bula papal de Lucio 111, en
que confirma a la Orden la donacion que le habia hecho Alfonso VII™,

La conquista de Santa Cruz de los Cafiamos debi6 ser anterior a
1187, porque en este afio don Pedro Fernandez de Castro, que en repeti-
das ocasiones hemos visto favorecer a la Orden, le da todos sus castillos,
incluidos Santa Cruz y La Solana®.

* CorcHapo, pp. 49-50.
¢ Ibidem, p. 32.

? Dilectis filiis magistro et fratres militie Sancti lacobi... Ea propter vestris precibus inducti castrum
Alcabelam cum pertinentiis suis et hereditates alias quas de largitione hermani in Christo filit
nostre. AHN. Uclés. Carp. 214, n° 1.

I CorCHADO, p. 153. Inocente HERVAS Y BUENDEA. Diccionario Histdrico Geogrdfico de la provincia
de Ciudad Real. Cindad Real, 1890, p. 424.
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Una segunda etapa, la que puede denominarse de los reyes cruzados
abarca desde 1212 hasta la tercera década del siglo XIII. El territori ,
encuentra ya definitivamente ocupado. Se han conquistado los casti(;lse
de Alha‘mbra, Eznavexor, Montiel y San Felices®. Aparecen puebla(;S
Zl;});a p:mia mencién la encontramos en la delimitacion del castillo dé
i 1:1; ul;te iz:lrtleziezléelmonte (luego Villamanrique) en 1223 o Villanyeva

Todavia en el reinado de Fernando III y en el de Alfonso X, en la
tc?r’cera etapa, se concreta la definicion del territorio, con una org;.niza-
cion comendataria y la concesion de diversos privilegios.

‘ ,En cuarto lugar, tras la crisis del siglo XIV, se produce una recupe-
rac1’on del Campo de Montiel. Si bien es cierto que las fortiﬁcaciof:e
h'abla.n entrado en un proceso de declive, contintia hasta bien avanzad 51"
siglo XV la concesion de cartas de poblacién y otros privilegios. .

4. LA IMPLANTACION DE LA ORDEN DE SANTIAGO

La reconquista y repoblacién del Campo de Montiel corri6 a careo
de lfa. O.rden de Santiago, a la que los monarcas van haciendo entre a dg 1
territorio. Ocasionalmente alguna fortaleza o lugar fue dado a un nibl )
caballero particular. Aunque en un proceso de implantacién de la O o
acabaran pasando todos a ella. #orden

4.1. Alhambra®®

Enel f:fa.so de Alhambra la entrega se hace en precario a unnoble. La
confirmacién de la entrega del castillo de Alhambra en 1217 por Enrique

® Puede verse Angela MaprD v M
. : EDINA. Alfonso X el Sabio y el Campo de Monti i
Tiempo y Forma. Homenaje al Prof. Eloy Benito Ruanon, I, 2 (l989),p pp- 205-0‘; 1“88 h o0 «Eopacio

10 S . .

- : gl:x;i:':: ;: g::;m Il\idepol;llaaén manchega bajomedieval: la carta puebla de Villamanrigue
108 Manchegos», 16 (1985), pp. 131-150. Docu; éndi ene

erratas, sobre todo al haber suprimido en la imprenia[;:s cedillas. menio L Bl apéndice contione
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I a su tutor y regente de Castilla, el conde Alvaro Nuiiez de Lara, es
mencionada por Julio Gonzalez, por Hervas, aunque de forma resumida,
y por Corchado, que incorpora parcialmente el documento.

El texto de la confirmacion del privilegio por el papa Honorio III que
recoge el Bulario es mas reducido que el que se conserva en el archivo de
la villa®. Es éste un traslado de 1414 de la carta plomada de Enrique L.

El monarca le concede amplisimos términos. Sus limites llagaban a
Pefarrubia, la Moraleja, Calzada de Montiel, Ruidera, Azuer, Fuenllana,
Carrizosa, Puerto de Perales, Sierra de la Mesnera y Argamasilla, entre
otros. Muerto Nufiez de Lara, Athambra pasa a la Orden de Santiago. En

1242 tenemos documentado al comendador Fernan Diaz de Galarza.

4.2. San Felices™

El castillo de San Felices, en las Lagunas de Ruidera, fue dado a don
Suero Téllez de Meneses, noble castellano que habia intervenido en la
batalla de las Navas de Tolosa y tenia, como sus descendientes, una am-
plia vinculacién con la Orden. Enrique I se lo entrega por los buenos
servicios prestados con todas sus pertenencias y con plena libertad, afia-
diendo La Ossa, en término de Alcaraz. El privilegio es confirmado suce-
sivamente por Fernando III, en 1222, y por Alfonso X, en 1255. Entre los
testigos de ésta iltima confirmacion los emperadores de Constantinopla
y sus hijos.

Le sigue el proceso de delimitar los términos de San Felices, median-
te un compromiso de 1254 entre Gutierre Suarez, hijo de Suero Téllez y
el maestre Pelay Pérez Correa. Los mojones se situan a una legua, to-
mando tierras de Alhambra, Ruidera y del resto de los territorios de la

Orden.

1 Archivo municipal de Alhambra. Sin catalogar.

12 Me he ocupado de esta fortaleza en E! castillo de Rochafrida entre la literatura y la historia, en
«Espacio, Tiempoy Forma. Homenaje al Profesor Eloy Benito Ruano», 111 (1988), pp. 351-367.
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Elmismo afio, Suero Téllez, hijo también de Suero Téllez de Meneses,
procede a la particion del término de San Felices con hombres buenos.

La Orden de Santiago, en ese proceso de implantacién en La Man-
cha y de consolidacion del territorio, acabard intercambiando diversos
lugares de Valladolid y Palencia que Suero Téllez, hijo, y su mujer le
habian legado, con Gutierre Suarez y la suya, quienes entregan al maestre
Pérez Correa La Ossa y Dos Barrios.

El castillo de San Felices es mas conocido como castillo de Rocafrida
atraves de las versiones literarias del romance del ciclo asturico, cuando
estaba habitado, dicen, por aquella Rosaflorida de Montesinos:

En Castilla hay un castillo, // que se llama Rocafrida...// Dentro
estaba una doncella// que llaman Rosaflorida; // siete condes la deman-
dan, // tres duques de Lombardia... // Enamorése de Montesinos // de
oldas, que no de vista. Aunque esto no parece raro en la época, sus gritos
hicieron pensar que tenia mal de amores o estaba loca sandia.

Hasta épocas recientes ha existido también una ermita de San Pedro
de Sahelices, que, en opinién de Corchado, pudo ser visigoda o mozarabe.
El hecho de figurar en el Quijote le ha dado especial fama y apoyandose
en el libro, algunos estudiosos han pensado que podria haber sido utiliza-
da como prisién o destierro de caballeros de Santiago. A pesar de que,
por el momento, no esté apoyado por la documentacion.

4.3. Villanueva

Un tercer caso lo encontramos en Villanueva. En 1232 habia sido
entregada a Ordofio Alvarez. La Orden, a la que pertenecio antes, la
recupera en 1248, mediante un privilegio de Alfonso X, siendo aiin infan-
te. Le devuelve todas sus pertenencias y derechos y afiade Gorgogi, que

habia comprado al concejo de Alcaraz, con la obligacion de hacer con el
monarca guerra y paz(®,

1k} .
Vﬁo € otorgo a don Pelay Pérez, maestro de la caualleria de la Orden de Santiague e a la Orden
lilanueva, que es entre Montiel e Alcaraz, con el castillo e con la torre, todo assi como fue de la
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4.4. Donaciones directas

Lo mas frecuente es que se produzca una entrega directa por parte de -
los monarcas a la Orden de Santiago mediante privilegios. El 7 de mayo de
1214, tras la campaiia del afio anterior, Alfonso VIII concede Eznavexor, o
Torres de Xoray, con todos sus términos al maestre Garcia Gonzalez. Ex-
plica el monarca, siguiendo el ideario cruzado, que la fortaleza fue ganada
a paganos al afio siguiente de haber vencido en las Navas al rey de Ma-
rruecos Miramamolin, no por sus méritos, sino por la clemencia divina®®.
De la misma so6lo queda el testimonio de unas ruinas entre Villamanrique y
la Torre de Juan Abad en el denominado actualmente estrecho de las torres.

Unos afios después, el 15 de marzo de 1227 Fernando III el Santo
hace donacion de las fortalezas de San Polo y La Estrella de Montiel con
todas sus pertenencias al maestre Pedro Gonzalez?.

En 1243 confirma otro privilegio el mencionado monarca para que
le sean devueltos a los caballeros de Santiago los términos que su abuelo
don Alfonso les habia entregado y ellos habian repoblado. Saliendo al
paso de un pleito con Alcaraz. Se cita, entre otros lugares, Ruidera®®. El

sobredicha Orden. E otrossi doles con ello Gorgogi, que conpré del conceio de Alcaraz, todo por
heredat, con montes e con fitentes e con pastos, con entradas e con sallidas, con todos sos términos
e con todas sus pertenengias, assi como dante las auien mientre de la Orden eran. E que el maestro
e la Orden fagan destos sobredichos logares al rey mio padre e a mi e a los que de nos uinieren
guerra e pac e lo que solien fazer quando estos logares suyos eran. AHN. Uclés. Carp. 365, n° 5.

\4...facio cartam donationis, concessionis, confirmationis et stabilitatis Deo et ordini milicie beati
Jacobi et uobis dono Garsie Gonzalui, eiusdem ordinis instantis magistro, uestrisque sucessoribus
et uniuerso eiusdem ordinis fratrem conventui presenti et futuris perpetuo ualituram. Dono itaque
uobis et concedo castellum illud quod dicit Feznauessore, quod ego acquisiui per Dei clemencia a
paganis..., cum omnibus terminis suis, montibus, nemoribus, aquis, riuis, pratis, pascuis et omnibus
pertenenciis suis. AHN. OO.MM. Uclés, carp. 214,n° 2.

....facio cartam donationis, concessionis, confirmationis et stabilitatis Deo, ordini milicie beati
Jacobi et vobis donnoPetro Gongalui, instanti magistro noueno (sic), et sucessoribus vestris et
universo fratrem conuentui, presentibus et fituris, perpetuo ualituram, dono itaque uobis et conce-
do Sanctum Paulum et Montellum, cum omnibus terminus suis, montibus, fontibus, riuis, pratis,
pascuis, molindinis et eorum locis, cum ingresibus et egressibus et omnibus pertenenciis suis. AHN.
OO.MM. Uclés. carp. 214, n°6.

16 AHN. OO. MM. Uclés, carp. 365, n°2.
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mismo afio (11 de septiembre), confirma uno mas por el que el monarca 5. LAS DEFENSAS
concede a la Orden las iglesias de Villanueva”. En la actualidad Torres,
donado en 1235 a la Orden®®, esta despoblado.

En ocasiones el patrimonio de la Orden se incrementa por donaciones
particulares o mediante compra. Como sucede con las cuatro fanegas
adquiridas en Cafiamares®”, mediante carta fechada en Montiel el 10 de
junio de 1351,

La donacion a veces supone recuperar posesiones, como ocurre con
la de la donada Teresa Garcia®. En esta ocasion la carta est datada en
Ocafia el 23 de septiembre de 1385.

Por lo que se refiere al sistema defensivo, ningin lugar del Campo
de Montiel contaba con barreras. Sin embargo, una serie de fortificaciones
defendian el territorio. Segun la situacion de las fortalezas, éstas respon-
den a dos tipos: exteriores, dedicadas a la defensa de las fronteras, e
interiores, para la implantacion de la Orden en el territorio y el manteni-
miento de la integridad territorial.

En el primer caso, frente al Campo de Calatrava encontramos los
castillo de Alhambra, La Membrilla del Tocon y el cortijo torreado de La
Solana. Un namero considerable de torres se disponian frente a las tierras
del concejo de Alcaraz.

Al sur, constituyendo la retaguardia del sistema defensivo de Segura
de la Sierra, frente al reino de Granada, estaban Albaladejo de los Frai-
les, Villanueva de los Infantes, Puebla de Montiel (hoy del Principe),

" AHN. 0O. MM. Uclés, carp. 365, n° 4. Gorgogi, Terriches y Ruidera, con el castillo de San Felices mas al norte.
* Bulario, pp. 273-274. Al segundo tipo pertenecen las fortalezas de Alcubillas, Fuenllana y
‘ ¥ Sepan quantos esta carta vieren como yo Maria Lopes, muger que fity de Ferrand Martines los castillos de San Polo (desaparecido) y La Estrella de Montiel, uc cra
' vesina de Caflamares, ot d d . y ’
il €s, olorgo e conosco que vendo a uos don lohan por la gracia de Dios preor i
L : preor
| ‘ ‘w\‘ W 1 de Ucl_és e alos clérigos del vuestro conbento absentes quatro fanegas de pan leuar que yo auia la llave del Campo de Montiel.
: ‘H‘ | % ZZ eCanamal‘es.,. e vem;o uos al,as d;chas fagas por pregio ciento e diez maravedis desta moneda El castillo de Montizc')n, el mas merldlonal, construido entre los si-
i agora corre, que fazen diez dineros el maravedi me otorgo por bien pagada e por bi 2D itui
| | ] entregada a toda mi voluntad... e renungio todas leyes de fuero e de derechg. iHN. OpO. M’I\e{n glos X1 y XIVED vino a sustituir al de Eznavexor. Ambos llevaron de-
il & o : . . /
| P “ h‘ Uelés, carp. 329, n°3. lante el nombre de Santiago. Del primero de ellos fue su comendador mas
1l 20 . , . B ’ .y B
‘\HW ‘ Sepan quantosl esta cgr‘tq vieren como yo Teressa Garcia, muger que fuy de Pedro Rodriguez de famoso el pocta Jorge Manrlque, que lo mejoro y embellecio Yy lo hizo
F Orluende, por D i ,
‘m ‘ » porLios e mi anima e por mucho seruigio e miucha merced que la Orden de Santiago me : : . :
“‘” ““ w‘ Z-so e porquie vos el noble e mucho onrrado seitor don Fadrique, maestre de la dicha Orden, me ObthO de su pocma de cancionero mas extenso, «Castillo de amor». Como
i ades el ¢bit . : ’ , . . : , ~
\ el dbito de vuestra Orden, otorgo e confirmo que do a vos, el dicho sefior maestre, e a toda su poesia amorosa esta dedicado a su mujer, Mencia de Casta_neda,

‘H‘ | W vtllestra Orq'en las casas e viflas e tierras que el maestre don Gargia Ferndndes e el cabildo me . t a2
I / dieron por juro de heredat en Montiel e en su término la meytad que me pertenesce de las casas e hl-la del Conde de Fuensalida®™.
viflas, tierras e huertas que dicho Pedro Rodrigues, mi marido, e ' i I . i
X , € yo conpramos en Villanueva e en T 1 -
[‘ Valaldawte, lugares de Alcarqs, porque los ayades wos e la dicha vuestra Orden para sienpre N:aturalmen-te ne toc-las eSta-S fo-nf:lﬁcamones tuv‘le on ' misma ont
iw jamdas, con enf’ adas e con salidas e con todas sus pertenengias, quantas ha e deue aver de dere- dad’ SIno que existe una jerarquizacion. Junto a castillos como La Estre-
| " cho.E rlemmmo la tenengia e la posesion e la propiedad e el seflorio que yo en los dichos bienes he,
i “l E daqui adelante do e apodero en los dichos bienes a vos... con tal condigion que yo tenga los

dichos bienes en todos los dias de mi vid. ]
! ” 0s aias de mi vida e aya las rentas e derechos dellos con los otros bienes j i 5
‘\‘” W que uos e viestra Orden avedes en Valadagote... e después de dar de mi... dexe a vos... los dichos " Puede verse Amador Rutans. Castillos de Ciudad Real. Letn, 1983, pp. 16.
e / i 1 i
| W b;gnes;. ela aftcha casa de Vqladawte libres... que dex.e en la dicha casa... quatro yuntas de bueyes * Siguiendo la visita de 1478, doy la descripcidn, demasiado larga para reproducirla aqui, de esta
“ i“‘h;”“‘ _ a mnaoaé e )\i’;{m ovejas paridas e eon la casa de Montiel otras quatro yuntas de bueyes alinnadas. fortaleza en Las fronteras de Jorge Manrique, en «Espacio, Tiempo y Forma. Estudios en memoria
| ‘H m “‘ . AHN. 00. . Uclés, carp. 214, n°22. del Profesor Antonio Antelo Iglesias», III, 13 (2000), 151-159.
[
o \(JH :
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lla de Montiel, Alhambra o e tardio Montizén, otras eran mucho mas
modestas, construidas con materiales mas pobres ¥ ¢on una guarnicion
muy reducida. Esto explicaria lo sucedido en Terrinches, segun el relato
mucho mas prosaico que los versos de Manrique, de las Relaciones
Topograficas de Felipe II correspondientes a Ciudad Real

6. EL PROCESO REPOBLADOR

6.1. Caracteristicas

En la repoblacion del Campo de Montiel encontramos varias carac-
teristicas. Lo primero que podemos observar a raiz de la documentacién
y la bibliografia analizada es la lentitud del proceso. Con unas amplitu-
des que van desde 1213, en que se conquista Eznavexor, a la fecha de la
concesion de los ultimos privilegio de villazgo, avanzado el siglo XVI.

Entre las causas de esa lentitud se encuentra Ia amenaza, durante los
primero tiempos al menos, del reino de Granada y los rapidos avances

de otras mas fértiles.

Excavaciones arqueoldgicas nos daran mas Iuz sobre la existencia
de un desierto previo a la repoblacién. Sin embargo, parece, a diferencia
de lo que ocurre con los territorios repoblados por la Orden de Calatrava,
que a la llegada de los santiaguistas apenas existia poblacién. Los musul-

B...dela sierra de Huéscar habian venido a esta villy muchos moros

pequeRa y de poca vecindad se habian acogido a la ... torre Yy en aquello sazon habia por alcaide
de ella un firlano que se decla Presonera. ¥ venidos los moros cercaron la dicha torre gue entonces
no tenia adarbe y empe=aron a echar fiego, y el dicho alcaide - Se queria dar y su mujer ... era
persona varonil y dijo a lg gente que estaba dentro de I lorre: mi marido Presonerq se quiere dar
alos moros, echémoslo de la torre abajo, que yo o5 ayudaré la primera que os ayude, [y], quede la
torre por el rey ... ¥ desde esta villa se Sieron los moros a Alm

edina y la dicha torre y los gue
estaban dentro no se dieron, F, Javier Campos y Fernanpez, DE SEVILLA. Los pueblos de Ciudad Real

en las «Relaciones Topogrdficasy de Felipe 11, El Escorial, 2004, p. 571,

yiagente de esta villy por ser
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=5 habian establecido fortificaciones, alguna de ellas prob?,bletrllente
e algtn antiguo emplazamiento. Caso de Alhambra, po?' ejem? 0.
bria (ir;nizacién del territorio, con delimitacion de.ténmnos, sistema

omiendas, que constituian la base admimstrtsltwa de la Ordendy

& ch” de fueros se va a realizar en los ultimos tiempos de Femfin o
amcz?:nte el reinado de Alfonso X. A cargo de la Orden de Santiago,
hy ol fiorial de matiz religioso.
" 65@‘22";;‘;‘;2&1‘::;;“; la Orden en el Campo de Montie? van a

Z:[;Jecial protagonismo ¢l maestre, Pelay Pérez Correa y el mfant?
P ue. Pérez Correa era portugués y comendador de la encc?
don Em;: a uei territorio hasta que fue elegido maestre en 1243. In'tel"w—
et conq uista de Sevilla y en la paz de Coimbra, que fija los limites
" enll:)rtugc:ﬂ y Leon: Rigi6 los destinos de la Orden hasta 1275, en que
entre
nlueremtw de este proceso colonizador al nuevo poblador se le entrt?%,ra

I')ir:a de labor de treinta hectareas, en la que a veces vemos rotacion
s’ solar para levantar una casa y un terreno alrededor para huer-
bimél‘,elcllz o arbolado. Gozaban los que se establecian en el CamPo de
2 Vm 1 de una serie de bienes comunales y pudo haber }?ornos pa‘rtu’:ula-
Mon::ieemés del horno comin o de poya, cuya explotacion constituia un
res,

derecho sefiorial.

so

I

6.2 Delimitacion de términos

Una vez ocupado militarmente el territorio, habia que orgamzzrlo y
o . . s
ello fue importante la delimitacion de términos con otras érdene
2
pal

Eloy Benito Ruano Los Infantes de Aragon. Madrid, 2002.
#Elo

j ] de Pay Pérez
da de Portugal en tiempos
j de verse Maprip. La encomien : pos de P e
» Sobre 48 Pemom)ze 5‘;;6) pp. 19-33. De Manuel Lorsz FERNANDEZ Lafigura fn.s:onc: Liff::; do-
Corred: &% «tsrle”;:;:;}’ére“ Correa. Un estado de la cuestion, en «Revista de lals Or m;::je
ria de(l):; e;p 13-59. Y sobre todo la tesis, actualmente en prensa, que dedica al pe: .
2 , Pp. .
(I
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militares y con el concejo de Alcaraz. En los affos 1237 v £239 se habia
llegado a acuerdos de la Orden de Santiago con las érdenes de San Juart™
y de Cakb O regpecti - Al principio Alhambra se vio muy
f:?vofecida ¢en el reparto de tierras (ya hemos visto la extension de sus
térmings).

Mas complicadas son las relaciones con ¢l concsjo de Alearaz. En
1242 FPernando 111 falla en el pleito que el concejo mastenia con la Orden,
delimitando los territorios de ambos™. Los de Alcaraz reclamaban uan.
términos que les habia donado Alfonse VI y que habian poblade con
castillos v aldeas.

Bon objeto de esta reck ion Albaladejo, Terrinches, Almeding,
Jamila, Ruidera, Membrilla, Torre de Juan Abad, Torres ¥ Caﬁmarm’
que fucron adjudicados a la Orden. Esta tuvo que renunciar a Villanueva
{de la Fuente) y Gorgogi

Noes ajeno a este conflicto el hecho de que &l arzobispo de Toledo,
representado en ¢l territorio por el arcediano de Alvaraz, sinticra lesiona-~
dos suy infereses, al ver como se iban levantando iglesias por el Campo
de Montiet™, donde, dentro de su jurisdiceion exenta se formé una Vicaria
dependiente del Priorato de Uclés™.

Incluso las tres iglesias fcs fundadas por el bi
{(Montiel, fa del castillo de Santiago de Montizon y Segura) a medi de
del siglo X1l dejaron de tributar al arzobispado.

) En 1232 ¢l papa Gregorio IX habia autorizado 2 Ia Orden a levantar
xglwim en lugares desicrtos, con plena fibertad, sin estar gravadas por
ningin tipo de impuestos, Con ¢l favor det papado, a traviss de diferentes

* E1dia 7 de miys suscriben b carto de averivncla, AHN. o

;:: 1,;»;:;{;9, privsisgies de la Orden de san, Jmﬁf?aﬁ::{ﬁ»&gm;:; zi:; Liaﬁrmf
¥ Por cjemplo e Comckabo, p. 27,

 AHN. OC. MM. Uclés, carp. 363,172,

* fudario, pp. 209 y 210,

= AHN. (0. MM, Uclda, cazp, 165, 04,
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nhulas, et arzobispo de Toledo no Hegé 2 cobrar ¢l tercio del diczmo. A
posar de una rehia de 1241, la dualidad da llevd a la compra
par parte de Alfonso X de los derechos que sobre Villanueva tenia
Alcaraz®™.

En 1248 Alfonso X, como hemos visto, siendo todavia infante, de-
vuelve a Villanueva todas sus pertenencias y dereches v afiade Gorgogi.
que también habia comprado a Alcaraz, donandolo a Pérez Correa. Con
1odo 1a partieion definitiva aiin tardaria unos cuantos afios en Hegar®™,

Enrique 11 insiste en gsta donacion a 1a Orden por Ia ayuda que el
maestre Gonzalo Megia lc habia prestado en la guerra vivil contra su
madio hermano Pedeo 1, en esta pelea que ouimps agora cerca de Montiel,
ynando vengimos ¢ desuaralamos aguel Hrano que se Hamaba rey™.

Don Enrique de Trastimara en 1369 s¢ habia hecho fuerte en Toledo.
Pedro | se dirigié hacia alii, saliéndole al paso el macsire de Santiago.

Fue sntonces euando aquel que tuvo que refugiarse en Montiel, donde
cncontrd la muerte el 23 de marzo.

En acasiones se exims a los vclnos del Campo de tributar por
ulguna colabaracion prestada. Rodrigo Manrigue en [471 los libera ide
portazgo, pontaje y cualquicr oiro fributo por haber contribuido g la
construccion de un puente sobre el rio Guadalmena®,

6.3, Ordenamiento jurfdico

El Fuero de Cuenca (1190-1200} fue o preferido por ¢l rey, enuna
época en gue eran muy valorados los servicios de 1os concejos, en ol
quela ista y ta repoblacion estin en plenc auge.

* Bularie, pp. 208 y 209,

51 ¥rsaciscd Suvier Esconsro Buswbla Divptas tervitoriales snire Alcarat y la Orden de Santiago
en ¢l sigio XUII: La particiém definitiva de 1294, ongen de Mllarrodiedo y Socubiiamos. en «1l
Congreso de istoria do Albaceten. Albacote, 2002, pp. 63-76.

BAHN, GOMM, Uctés, carg. 365 n* 8.
* Arehivo Miuntospai de Membritia, S cotatogar
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El gran dominio del fuero de Cuenca o5 ol Campo de Montiel. Se
trata, comu es sabido, de un fiuero extenso muy idéneo para 1a fronters,
Para atraer poblacién Pérez Correa otorga en 1243 ¢l famoso fuero a
Alhambra y o Monticl, desde donde pase a Cdzary 2 Aloubilias en 1275,

Por tratarse de comunidades dc villa y ticrra se adopta un sdlo texto.
Y la aldea que so independizaba seguia usando el de su antigua vilia, Por
fnm.o, cuando Monticl o Alhambra reciben el fuero de Cuenca, éste se
implanta en ¢l Campo.

‘?uxndo los swevos pobladores se agruparon on tormo al castillo de
Montiel y solicitaron concejo propio ¢s el macstre Pérez Corrca quien
o@rgé afa villa su carta, dando, ademas, el fiiero de Cupnca a este con-
sejo y asus aldeas, con la tercia de los montazgos.

En realidad son tres los fueros que el maestre Pelay Pérex concede a
Montiel, otorgando una seric de exenciones tributatias a los que casaren
en Montiel o que no se hereden cargas familiares, asi como ayudas para
sdificar iglesias™.

Sepuede obsorvar aqui que el maestre no actiia de forma unilateral,
sina de acuerdo con bos Trece de la Orden, cuya funcidn vonsiste en acon-
sgjar ¢, incluso, controlar al Maestre (sélo existen en la Orden de Santia-
80). asi como el Prior de Uckés v et comendador mayor de Segura.

Aunque 1 scupacién del Campo de Montiel s realizb con eierta agi-
lidad, el proceso juridico se prolongd hasta finales del siglo XV, con cartas
de poblacion de fos Gltimos de Santiago, ¢ incluso despugs.

Los privilegios de villazge s¢ prolongan en ¢f tiempoysien 1293 Io
consigue Fuenllana®, hasta el siglo XVI continia adquiriéndose algin
villazge por compra, sisiema que utilizan Alcubiftas en 15399 y en 1563
Castellar de Santiago™,

 Berrabe de Ctavis. dputtamienio lagal de! dominia soior de la Ordert de Sontiago, fols. 42 y 42v,
" Corcnada, p. 27,

 foidem, 1. 39.

" tbidem, 1. 29
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El infante don Enrique ¢l 10 de febrero de 1421 da su carta de pobla-
cion a la que paso a tamarse Villanueva de los Infantes™ . Se concede
mmucho después det iento de pobladores. Mediante el misme apar-
ta ¢sa aldea de Monticl, a la que la nucva villa acabard sustituyendo
como cabeccra del Campo.

Mas se extiende don Enrique en los privilegios de la carta de pobla-
cion de va, 11 de noviembre de 1440, publicada por Chaves™,
La carta foral de Villahermosa®™ I3 conosemos por ¢l trasfado v confir-
macion de Felipe 11 ded 19 de septiembre de 1573.

La carta de poblacion de Villamanrigue, también en su archivo mu-
nicipal®™, nos hia legado a través de otra confirmacion. en este casc de
Carlos ITL, de 28 de julio de 1778, del privilegio otorgado en Almedina el

18 de diciembre de 1474 por el maestre don Rodrigo Manrique. Por &l
cambid el nombre de Belmonte que venia usando.

El tugar es apartado et esta ocasion de la Torre de Juan Abad. Con-
cesion, naturalmente, de concejo propio, con dos alcaldes ordinarios,
regidores, oficiales, alguacil. Destaca la preocupacidn de que los alcal-
des, en el ejereicio de la justieia, fene que sg jen de homb
leidos y entendidos,

El Maestre entrega, ademas, a la nueva villa la casa que él tiene en
ella. Para asegurar ¢l cumphmiento del privilegio vincula, entee otros, 2
su hijo Jorge (el poeta}, comendador de Montizén.

Para Torre de Juan Abad es importante un privilegio del maestre
Alonso de Cardenas de 1480 vn el que reconoce que era eabecera del
Campo, junto con Montiel y Alambra y devuelve a los vecinos sus tie-

rras, frente a los de Torrenucva y Almeding™,

 Hiwva. pp. 498-500.
“Fals, 67 vy 3.

“ Pubbc.v :l texio h:egr:n <n Ordenamiento Juridizo ¢a Castillando Muncha, La presencia dt lus
Juridics en |a Eapefin Medievals, En preesa

# [hidem.
¥ Craves, fol T2y,
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6.4. Organizacion administrativo-territorial

La Orden de Santiago, sobre ua territorio que le pertencce por ocu-
pacion militar ¥ por donaeiones reales (en las que queda constancia dela

bligacion de repoblar} 4n sistema datario®, que se va
orgammndo en general en tiempos de Fernando T y Alfonso X.

P tos mas imp ingresos de esfas encomiendas

provi del cobra de i siendg ¢f principal ¢l diczmo o renta.

decimal, del que no sicmpre un tercio iba a parar al Arzobispado de Toledo,
como decia antes, sino que podia ser redondo, en auyo caso revertia inte-
gramente en ka Orden.

Cuando accede al Maestrazgo Pelay Pérez Correa, 1242, ya estaba
constituida [a encomicnda de Alhambra y La Solana, a la que ol masstre
Polay Pérez Correa le da ¢l fuero de Cuenca, por el que se rigio todo el
terriforio, como hemas vigto.

La encomienda de Carrizosa contaba con algunos bienes de
Villanueva de los Infantes, ademas de Peflaflor, El Salido y Jamila. Lade
la Membritla del Tocon perteneei6 hasta 1223 a los términos de Alhambra.
La atdea de Aleubillas que hasta 1275 se hallaba en término de Montiel
pasa a ésta,

Lat ienda de Montiel se G con dicha villa, la Puebla,
Cozar, La Ossa, que seria eximida por el Infante don Enrique de mante~
ner cuantiosos y pagar pechos a fa Orden, la aldea de Santa Cruz, el
tugar dc San Felices, los castillos de San Polo y Eznavexor y la Algecira
del Guadi La Moralgja se d de los términes de Monticl al
independizarse en 1421,

Hubo una encomicnda del Heredamienty de Montiel Torres y
& también una ienda. Lo mismo que Vitlaner-
mosa, mientras que Fi P iaala Mesa M Lade ¥i-
Hanueva de la Fuente cstaba integrada, ademéas por Gorgoji, Balazote

“ Puacke vorss también e Pedro Anddres Poknas Axsoixeas. La Orden de Santiagy en vl sigio X&
Madrid, 1997,
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{estos dos adquiridos a principios del siglo X1V}, C sjos, Villafranca
¥ propiedades en Alcaraz, Debio tener gran capacidad productiva, a juz-
gar por ias rentas.

El castilio de Santiago de Montizon fue donado a la Orden en 1227,
La encomienda de Monnizon contaba ademas oon Torre de Fuan Abad (y
sus lugares de Villagrado, Almonaci, Fuente ¢l Alamo y San Pedro el
Sabinar}, Castellar do Santiago, que nace ya ca ol siglo XV, Villamanrique,
que antes de hacerla villa don Rodrigo dependia de Torre de Juan Abad v
era de la Mesa Maestral, y Chiclana, en la actual provincia de Jaén.

A 1 cncomienda mayor de Castilla perteneeian, como hemos visto,
Te hes, To Vill: que, e} lugar del Hinojo v Almeding,
que constituye la suya propia en 1268,

Los Bastimentos del Carapo de Monticl pasaron a ser una encomien-
dx més en el siglo XV, abandmando las funcioncs que desde ol siglo XTH
! fabay g janen desde ¢l punto de vista logistico
las huesv.cs de la Orden de Santiago en campafia y en dar fos diez~
mos de 1a Mesa Maestral. Contaba eon alguna propiedad en Montiel y
con las primicias de los cereales, aunque no del vine.

No estrictamente en el Campo de Monticl, aunque si en nuestra pro-
vincia, gstaba la ienda de Torrevej , con Tomell
Socuéllamos y Manjavaeas, en la Provincia de Toledo. El origen de esta
cncomienda esta en la entrega por parte de Alfornso X en 1256, al comen-
dador de Segura, el cortijo de Abeiazat por et servicid prestado cuando
gand Orihusla®?,

1, ECONOMIA

Desde ¢ punto de vista econdmico, e los primeros Hempos de la
conquista Ia ganaderia permitia una mayor movilidad ante un eventual
alaque de los musulmanes.

** Maonin. Aifonso X, apindice 2,
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Cuando Fernando 11 delimita los términos de la Orden de Santiago
eon ¢l concejo de Alcaraz en 1243 estableee que los del conseio y el
Campo de Montie! tengan comunidad de pastos y montes. Manda crear
dos dehiesas, una de ellas en Alcaraz y la vt en Montiel, Sogura o en ¢l
lugar que eligiese 1a Orden. Serian comunes los términos de Alearaz,
Montiel, Segura, Santiago, Alhambra y E; . En 1353 ya se habia
fundado & Comin del Campo de Montiel.

La actividad ganadera alcanzé desarrollo. La encomienda de
Torrevejazate™, que no se enewntra estrictamente en et Campo de
Montiel, proporeionaba importantes diszmos de ganado lanar y cabrio.

Muchas actividades ceondmicas las conocemos por las Fistras que
ta Orden realizaba pengdicamente en el siglo XV, custodiadas en el Ar-
chivo Histérico Nwaml Un segutmmo de las mismas nos permite ver
queen eltag apar incluidas avejas merings, donde habia
dehesas de la Orden. Huho mcluso megtas locales en Montiel, Albaladgio,
Fuenllana y Torres de Juan Abad,

En el siglo XV volvemos a encontrar ¢! proteccionismo de reyes ¥
magstre. Con frecuencia eonfirmando antiguos privilegios. En {449 s¢

a Alhambra los privilegios de que gozaba desde tiempos de fos
reyes don Alfonso (suponemos que X) y don Sancho sobre la dehesa def
Atajadilke, eerradn ¥y a:rojnnada en término de la villa®,

X es i v para. Villamanrique. En su
arc.h ivo municipal, siguiendo fuentes locales de nuevo, aparese un privi-
legio otorgado por Enrique dc Aragon de 1422 en el qué daba a Belmonte
de fa Sierra una debesa para pasto y ¢ria de ganado en un lugar proxirmo
a la villa denominado Chaparrates de Cemina. A los veeinos les parece
insuficiente, por lo que unos afios después, les entrega otra mas en la
Sierra del Arado™®,

* Pueda vorse Maokip, [ 5

[TXRTN > . ye S . 3{1984%
* arcty dcipal de Alhambra. Sin catal

« frchi ol do
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Parcce que fa Orden no estaba muy intercsada en la oria de reses
bravas. Al menos si fcnemos en cuenta un curioso mandato de los
visitadores de 1478 en Caflamares de que sus dos novillos, ocho vacas,
cuatro erales y seis aRojos los cambien por cabras, para darlas a ¢enso &
buenas personas Hanas®,

Sin embargo, al lado de toda dsta ganaderia, son abundantes los
pollas Jechones, ansarones, potricos, borricos ¥ muletos. Y nosconstala

de di sobre las col
En la Baja Edad Media habia tierras antiguas de cereales (trigo con
frecucncia), muy parceladas y abicrtas por elto, con bajo rendimiento.
Aunque no siempre, ya que algunos lugares como Torrenueva, ¢
Vilk ban con bucnas posibilidades agricolas
Para Alhambra ol macstre Alfonso Méndez, on 1376 manda, a peti-
cidn de sus hombres buenos, que sc les entregue un molino de los mejo-
res con objeto de que ef dicho lugar sea mantenido y mejor poblade’™
Mientras que el olivar escasea, cl cultivo de la vid, producto
repoblador por exceleneia, ¢s superior en <l Campo de Montiel al de
otros territorios de la Orden. Se iona en diversa d
como privilegios de villazgo {por cjemplo de Torrenueva) y en alguna
donasion particular det siglo XIV (en 1385 hemos visto hacerlo a una
donada, una viuda, Teresa Garcia, para ser admitida en fa Qrdeny. Ef
tamafio de las vifias varia dc unas a otras.
En [a deseripeion de la ermita de Santa Maria de la Vega deTorrede
Juan Abad hay una referencia a un mafuelo muy bueno detrds de la casa
en que ay hasia mill e quintentas vides®™,
e la proteecion al vifiedo s¢ ocupa yaen €l Fuero de Cuenca, donde
encontramos una amplia normativa sobre al respesto. De esta manera

£Crumsernos do Betudio 1w

“ Mameo.
(1988}, pp. 3313

“ icipal de Athambra, Sis catak

S Manmin, B Campo de Maonbel: o ermita de Samta Maria de i Fega. en «Devocion marizna y
sociodad medievals. Ciudad Real, {988, p. 357,
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establees diversas multas para los wladores que no cuiden adecuada-
mente de Ia viia hasta 3 vendimia, para los que entren sin permiso on
ella, aunque no cojan uvas. Si lo hacen la multa es mayor.

Se multa al que venda uvas antes de la vendimia, asi como sien lag
vifias vendimiadas entran eaballos, bueyes, asnos o puercos. Estipulan ¢f
sueldo que han de cobrar los guardas de las viflas.

Recoge diversas penas para los distintos tipos de ganado que caugen
los dafios. Aunque agui s¢ hace una excepeion con las persona que vendo
<con sus bestias a labrar sus ticeras, las sucltan, comiendo con ellas libre-
mente frutos maduros, tant en ticrras peopias como ajenas.

El Campo de Montiel también es propicio para cultivos horticolas.
En las Lagunas de Ruidera ¥ en La Ossa, ademas, s explotaba la pesca.

Y. comoenla hdad, habia un ap h ético, mencio-
nado en cartas pueblas de Torrenueva o Villahermoda. Y en Montizén.
A hando las i de Montiel v, sin duda, para fo-

P
mentar la repoblacion de la cabecera del Campo, Alfonse X en 1252, ¢l
mismo afio ca que sube al trono, concede ¢ esta vilia una feria, la primera
de su reinado. El quisre decer asi la ayuda daporla
Orden con su maestre Pelay Pérez Correa en la conquista de Murcia™,

La celebracion de dicha feria se debia iniciar ¢l dia de San Lucas y
su duracién (inferior 2 Ia habitual de los quince dias establecidos en el
Fuero de Cueneaj era solo de diez.

Aungue no bien su tray ia, sabi qu ia su
actividad en el sigh XV, centuria ¢n que encontramos feria también en
LaOssa. Seguramente son estas dos ferias de as que pide el comendador
de Montiel Gonzalo Chacén 3 los reves Catdhicos que tengan sontinui-
dad, por ser anti voo ir la nueva legislaeion®™,

Puesto que ¢l dia de san Lucas ¢s ¢l dia 18 de octubre, la foria de

» Sobem svtan forims puede verne Miguel Angsl Laomko Qumsan, Lars fertas de Castliv, Stglos K1t al
XV Madrid. 1994,
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Moutiel es una feria de otoflo, lo que Heva a pensar que s¢ dedicaba al
comercio del mosto de la. eosecha del aflo y al del ganado estante que
dutante €l verano anterior habia sido engordado,

8. SOCIEDAD

La repoblacion del Campo de Montiel s¢ realiza basicamente con
castelfanos, en el sentido amplio del ©rmino, que pucdo incluir 2 leoneses
+ gallegos. Pocos datos nos permiten hablarde la posibilidad de mozarabes
v de la presencia de judios.

En el orden social, hasts mediados del siglo X1, se permitio en la
Orden ol ascenso de sus integrantes. Aunque fundada por nobles, las necesi-
dades de la guerra admitioron esa integracién. Y, desds lucgo, no hay
constancia dé que on estos primeros tiempos s¢ exigieta ninguna prueby
que acreditase esa condicién de noble a la hora de proceder al ingresoen
las Ordenes. )

En un principio, por eso, la Orden de Santiago no fue exigente e

cuanto 2 fa nobleza de sus riembros, €1 proceso de aristocratizacion®®
vendra después. Y es a partir del reinado de Enrique [I cuando encontra-
mos a nobles de linajes importantes ¢, incluso, a micrabros de la rcaleza.
5 el case def Infante don Enrique, que ora hijo de Fernando | de Aragon
v ustaba casado con la infanta Catafina de Castilla,
" Nobles de primera fila fucron el masstre Rodrigo Manriqus ¥ sus
hijos, ¢l mas famoso de los cuales, Jorge. dirigio la encomienda de
Montizon. La elevé de categoria, introdujo importantes tmejoras en ¢l
castillo y dorsd un retablo a la ermita de Santa Maria de la Vega de Torre
de Juan Abad®>.

& Pande vorse MApkp, D fa altis nobiaza wlas pligargulas urlsanas 62 . =
«Homenaje a Prof, DereK W. Lomax, Madeid. 199, pp. 267276,

# y avia en la dicka yglesia viras dax ultarss, ¢ wsa de Niseatra sefiora y ot oirg de Santtage ¥ San
Gange, 20n un relabl busno que dio ol seor on Gorge Manrigua. Maneio. Up. ot p. 433.

145

I
Q& lioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de Estudios Manchegos. 2004, #28.



ANGELA MADRID Y MEDINA

Los Villegas aparccen en ol siglo XTI ¥ XV, uno de lios (Martin
Ruiz de Villegas) af frente de la ienda de Alhambra. Bl
dor Disgo de Villegas hizo edificar para su enterrantiento I bella ermita
de San Sebastian de La Solana, El conde de Osorna encarga una capilla
en al Iglesia de Terrinches®™. Aparece un Alarcdn en Membrilla, Pedro
Ruiz de Sandoval es comendador de Montiel entre 1342 ¥ 1383, También
hubo algin Osorio.

De Ia nobleza de segunda fila quicro destacar a los Ulloa, por ¢l
mecenazgo ejercido en la iglesia de Villamanrique™™ con la construccion
de una capilla por Rodrigo de Ulloa.

Hubo hidalgos locales, 2 veces en nimero elevado, como en
Terrinches, Villamanrique o Villanusva de los [nfantes después. Segura-
mente lo era Juan Moreno, que junto con su mujer Maria Lopez fundancl
menasterio de San Prancisco de Villanueva de los Infantes, para lo que
piden autorizacion al maestre don Alonso de Cardenas. La concede ef 4
de marzo de 149 4,

Si seguimos los libros de Fisttas los comendadores no suelen ofrecer
problemas en general y cumplen con sus obligaci ligi ¥ socia-
les, Con alguna ién, como ¢l que que la castidad conyu-

S,
 Sobra cstos pupde vorss Pilar Mowtws Castzor (glesias e

=3
Monnel. Ciudad Real, 1884, Tambien Mapaw, Pasni ool o) de Cm’jpa
de los hibrox de $uisas de Io Orden de Santiago, e «hAnuario Juridivo y Eeandmiso Bacuri @
XXXIT{1999), pp. 10471038, * o e Bl

¥ AHN. 0, MM. Libros manuscritoy, Hsig 17, fof X8,

" Don dlansa, por I geacta de LHos gensral masstre... por quanio vt Jnan Moreno, weine,. de
Witameeva de los Ynfanies. nos fezisie refacion que dessando servir @ Nuero SeSor Dios, por
dscargo de viestea drima p congiencic ¢ de Wttros padne € madre ¢ awielos ¢ por remedia ¢
salud de los que buuian on la dicha Wilanteva de ios Pafanses e de tos que binen an os fugares det
Camps de Montiel,.. ap grand falta de religiosos poro notficar ¢ ensedar la palibra de Nuerro
Sahor., @ viestras cosiar.. wenays acordado « determingdo de haser o vdificsr mhevoments
Blesia ¢ manesterto ¢ devogion e vocagidn de seNor sant FYoncisco e una huetia ¢ wha quie vor
ieneys con fus casas de llamews de las Yafomtas... Por la presente... vo damos... ltooncio e fuenl
tad para hazer & edificar la yglena & monasterio en ¢l diche sytioagui declarode e expegificads v
:n s ¢ 041 c;v:;am, Masan, £ ddmo maestee di Santiogo en La Mancba, ol monasterio de Son

2 i0 de Eansdli ) Peisfesor

o
Fimitio Skezn. Baroelonn, 1990, pp. 629633,
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gl {pusto que la Orden de Santiago es la Gnica espaiiola que permite a
«irs caballeros contracr matrimonio) la guardaba en cuanto que podia,
Lo visitad le piden que se esfi y pueda mas.

Cotno se sabe, los enantiosos son aquellos que sin ser de noble lina-
\c. por mantener caballo y armas dispuestos para ir a la guerra, disfruta-
pan do los privilegios y exenciones de los caballeros.

Ent 2 provincia de Castilla destacan por su numero los del Campo de
Muonticl, con Infantes y Mambrilla a la cabeza, lo que habla de una cierta
prosperidad econdmica, sobre todo si tenemos en cuenta los oficios y
profesiones a que se dedicaban. Siendo asi que habia corralero, pastor,
herrero, eamero, albaftil, barbero, tendero, junto a algun bachiller, sa-
ceistan, alcalde, alcaide de fortaleza y escudero™”, Tenemos suficientes

*Sepint I8 Vi de 1511 20 Atk 1 do 39 voc batizros de cazntin Francisco
Sarvass fivlonss] Atiss y Herndn Ximénez. 86 les apervibe para que en ¢l plazo de cualed mases
wasan cxballon y srmas segiond son obligades para servicta de vuesira alfeca e de la dicha Hovden
yio1. 543, En La Sofana o san, de 140 vacines, Juan Paedo, Alonso Diaz Orejim, Juan Sdnches Srva.
7o, Mirngo Clarsio, Mingss Alonso of Viejo, [Alnso] Gimez Sstrann y Juande Castro (fol. 7879}, En
. ia 550 veinos, 1 . Aloass Martines de Gurcis Martines, Andeés Gonzdlez
< anmtn, Nufla Sdnchez, stchan Sanches de Miguel Heminder, Antin Mastinez Pefluclas, Alonse
“tartmaz of Moze, Hernin Martinez Husrezuelo, Pedro Diaz d Juan Qarsla Camach:
stcrmsen NL...Jse. Migsred Sinchez de Deymiet ol Vigjo, Padro Garcia ds Pedro Nities &
$temin, Altonse] Martinez Pofiuelas, Jasn Aflonsa] Canuto, Andeés Jimdaes, Podro Sinchez Pastor,
el Canuto, Alonse Martinez Cacho, anchez Past Sduches Pastor. Leapiden
s ieagon spempre sus canalios o servycio (ol 111). En Aloubiiias side Martin Homnbnder, de 1
secrmow {fol, 12837 de 200 vei & Mart 4 e de Tolesdo, of bav
clerller Affonss] Abask, Migust Sanchez de Maria Go Nutis M de Sevitla,
fun | Jotente of Vicio ¥ Pedro Sinches Bajo o Moz (Rl 139} Couar do 1 70 wecinox, Avige de Busto
b ransiseo Gareia {fol. 1493, En Torve de Jusn Absid de 70 vocinos, A{lonse] Gaveia Higieran, Fran-
s Moreitlo, Andrés Martin Allinds y Beras) Senchez (fol. 138} Villamanrique von 150 veuinas
son Pec Mudi Laper (Fol, 1803 Almeding de 283 vesinos Juan Sdncher.
e Fancals ol Vigji (fol, 204). Puebla & Munticl, 48 vecinus, nicginsusnsiono (o), 2181, En Terrinches
e %0 vocinos Hartoloms Simches de Villaraayor (fol, 247). En Albaladejo de los Preires stn 75 veic
ingise cusrtiosa (fol. 261 Santa Cruz de Montisl §7 veutnos, flagiin custtioss {fol. 2683, Torres
de Mentiol 7 vecinos, ningé Tot. 2863, En Infintes & ! Halleros &
wtantia Sun Lopez el Largo, Alkmso] Hemseder, Juan de urgas tions caballo, Juan Carvia Higuerss
Hssabslks, Alpkamio] Nista, Rodrigo Di hal Tornds CGarela b g
leedcign Castelanos, Juan Estindra, Rodrigo Safido, Juss Nists liene caballn, Antda de Bsills tiene
lo, Francisco Gorzdler Pristo, fusg Safido, Gaeeis Casteliaans, Pedes Gamez Morales, Juan

Fiére ol Mozs, Gonzala Glmaz T Francisca 1o, temin
wahaifo, Juan Martine: i Castellaro, hatle, Aftonso] Mastier
fermoro tiene cabafio, Aflonso] uan Afbvarez]. i Tomin
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indieios para pensar que algunos de estos caballeros de cuantia Hegaron
a formar linajes.

Dentro de esta demacratizacion al decir de algunos autores®, jos
caballeros de fuero ni siquiera liegaban a los recursos eoonémicos que se
exigfan para ser cuantiozos. Pero mantenian caballo y armas por su vo-
lurtad para poder gozar de ventajas como la exencién de impuestos y de
algunas rentas y poder formar parte de la oligarquia municipal. Los bubo
en Montiel, La Ossa y Albaladejc.

Aunque en Athambra, el concejo solicita a don Enrique, otro de los
maestres que, como hemos ido viendo, dej6 amplia huella en el Campo de
Montiel, que no hubiera <n 1a villa caballeros de fuero, peroque si al masstrc
le parecia opormno que los hubiese, que en tal €aso no gozacan de los
oficios de alcaldia, ni alguacilazgo, ni almotacenias ni levasen las borras.

Habian gozado de esas prerrogativas, pere por muertes y epidemia
de peste quedaron pocos caballeros de fuero. El infante concede tales
derechos al concejo, que se beneficia hasta mediados del XV del privile-
gio de la borra, consistents en el cobro de dos cameros por cada cabafia
que atravesara el rmino0.

Con tantas exenciones se redujo of numero de pecheros, ya que evi-
dentemente tampoco el elero, los huérfanos, las vindas y los pobres paga-
ban impuestos.

o, B...] Garsa i e, Homin Moxis tiens cabalo, Andsés do Rueda tiene cabalio,
Gonsaia Carero dot Nists tinte oaballo, Feanciveo Calfego fione cahallo, Rodrigu Aflona] el Viejo
tiens cahallo, Hotndn Rodrigaer, Feancinon Nicto, Pedro Sineher of Moz, Francisco d Mosales lisric
saballo, Gonzalo Pécez, A lonso] Dalarcon, husn ninches ds Clemin Sunehsz s Benis, e
Garcio dol B h tiome cabatlo (fol, 2. Carridors.
16 vecinios, ningiin cusntioss (fal. 315), En Fum\luu o 130 vecuno fos eran [iogo Mastinez e
Viyo, Onteta Castellao, Hemin Gomez, Juan Aflamso] Casira, Martin Heosbndar y Bedro Sallogo
{fol. 329). Fin Viltahermons ds 253 vacinon s oran Manuel Qil. Andrbs Randrigoez. Pascun) do Mays,
Ped:oﬂém:z,h‘nﬂokanie. Rabio, Aflanso] Radriguee de Avela, Franciseo Martin, que e
 Aflooo] 360, En Montiel de 3t 200 voritos
o cran Hormin Stncher v Pedra Dimés 5L 450) EnC: 10 veoi fol
413) AHR. (G MM. Libros manuauritos, 16770,
© Arninads Axsiston The Casil ferne villanosntn 5
1300: A Revizianiss Wew, en «Higpanic Americal Historisal Review, (983, pp, 517-539,
* Mapim. Rgpoblacidn manchego...
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La dotacién scondmica del clero es escasa. A vices indican que esta
a saldada o que le ayuda el concejo. Algln cura os emviade por los
visitadores af prior de Uclés para que lo sancione ant las quejas de los
veeinos, pero en muchos casos dicen de él que ¢s un buen hombre con ¢
que ¢} pucblo esta contento. QO detalies como que padece una enfermedad
por la que le come una panzofia las narices.

Los pecheros eran en su mayoria labradores, propietarios de tieeras;
e los que habia en abundancia en ol Campo. Naturalmente entre elios
existian diferencias. De ellos tambrién salieron cuantiosos.

Nos faltan datos sobre marginados del campo de Montiet, quiza por-
que no los hubo en la medida de otros teritorios de fa propna Oldcn
aunque ¢§ de suponer que jornal ©n paro ional s¢
pobres. Tampoco encontramos hos pitales hasta época muy avanzada. El
de Villahermosa que aparese e los Libros de Visitas es del sigls XVI®.

Por lo que se refiere a minorias, si en el siglo X1l hubo Jjudios, enel
XV no ninguaa idad, No asi de mudéj; que los
hubo en esta centuria en Montiel gjerciendo de jornaleros, arrendatarios,
albaitiles ¢, incluso, plateros®™,

9, LAS CONSTRUCCIONES

La crisis del sigho XIV no es ajena al Campo de Montiel, donde, desde
of punto dg vista politico, tendra importantc too la muerte en Montiel del
rey Pedro | a manos de su b i do Enriquede Ti €l 23de
marzo de 1369, quc iderd Montiel [a aplicacion de una i

Todo etlo en medie de una srisis generalizada y en una guerra con
tres vertientes: guerra civil, guerra con Aragon y episadio de la guerra de
tos Cien Aftos,

= pigita de 1311, Libro 1677 <.
S BORRAS, p. T4,
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Alo largo del siglo XV el Campo de Montiel experimenta cambios
sustantivos. Desde luego, ya no era territorio fronterizo. De hecho a fines
del siglo XV el Campo de Montiel estaba mal defendido y sus
fortificaciones (un total de ocho torres y seis castillo) se encontraban en
decadencia, si seguimos los Libros de Visitas de la Orden de Santiago.
Ninguno de los lugares del Campo tenia barreras defensivas.

En el oeste, frente al Campo de Calatrava, s hallaba cl castillo de
Alhambra. Dado por Enrique I al conde Alvaro Nuitez de Lara, pronto
pasaria a la Orden. En 1478 los visitadores® s limitan a decir que se
encuentra sobre una pefia un poco apartada®®®,

Membrilla del Tocon conservaba et puente tevadizo, dos barreras de
tapias y varias torres, de mamposteria almenada ta que hay sobre la puer-
ta principal. En el interior, entre otras dependencias, la iglesia de Nuestra
Sefiora®®.

Se completaba esta linea con ¢l cortijo torrcado de La Solana, que
tiene cuatro cubos de madera, uno de ellos inconcluso®”. Pese a los repa-
ros ordenados por los visitadores, dos afios mas tarde, ante los
enfrentamientos habidos entre el concejo y el comendador, ordenan tirar-
lo®™,

Lo mismo que hizo el comendador de Socuéllamos con Torrevejazate,
frente al alfoz de Alcaraz, al perder su barrera por abandono, para que
nadie se hiciera fuerte en ella®”. Habia sido entregado a la Orden en 1256
por Alfonso X.

En la retaguardia del sistema defensivo de Segura de la Sierra frente
al reino de Granada, se conservaban Ruidcra, bastante retrasada,

#Utilizo la Visita de 1478, AHN 00. MM, Libro 1063a.
< bldem, fol. 250,

“ bidem, fols, 256-259.

” bidem, fols, 251 y 252,

 Ponas, p. 249.

# AHN. 00.MM. Libro. 1063, fol. 213,
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Albaladejode los Freires, Vill de los Infantes, Puebla de Montiel,
Gorgoji, Villanueva de la Fuente y Terrinches.
Los castillos de Alcubillas™ y Fuenllana™ fueron mandados derri-

bar por Alvaro de Luna en 1446 en sus luchas con Rodrigo Manrique, si
bien en la actualidad todavia se conservan restos de la iglesia gotica del
scegundo de ellos.

En Montiel hubo dos fortalezas, la Estrella y San Polo, donadas por
Fernando IlI en 1227 al Maestre Pedro Gonzilez. La segunda estuvo en
poder del marqués de Villena. Tras ser tomada por el maestre don Rodrigo
mando derribarla, si bien aproveché el material de derribo™.

Los visitadores son recibidos en la primera por el comendador Gon-
zalo Chacon, que habia realizado diversas obras de acondicionamiento y
mejora. En la descripcion, una barrera con siete cubos de cal y canto y
torre del homenaje, que destacan como muy buena, al igual que la capilla
dedicada a Santiago. Corrales, bodega, palomar y varias dependencias
nas’™,

Montizén fue edificado por la Orden dc Santiago entre los siglos
X1 y XIV(9 y venia a sustituir al derruido Eznavejor. Se levanta sobre
una gran roca y el rio Guadalén que lo bordea, formando una hoz, le sirve
de foso.

Su situacion, en el sureste de Ciudad Real, el mas meridional de
todos, le confiere un especial caracter defensivo. Lo que se manifiesta en
los propios materiales de construccion.

Jorge Manrigue sinti una sincera pra i6n por la
de la que fue titular y su castillo. Encomienda que mejord y fortaleza que
enriquecio y embellecio.

 Posras, p. 290,
™ Ibidem, 253.

™ AHN. Libro 1063C, fols. 224-229.
™ Ibide.

*RulBAL, p. 66
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&l anico problema que aparece es en el muro det Albaicin, que estd
desal do v despretilade y derruido un tereio de los cubos desde tiem-

po atras, Sin smbargo tiens buenas puertas, algunas de madera de roble,
buenos y anchos muros, y Jorge Manrique habia introdusido una serie de
mejoras, tales como un palomar y diversas dependencias. Incluso incor-
pord un pequelic focus amoenus, que su muerte violenta apenas le permi-
ti&s disfrutar. En 1609, siguiendo las mismas fuentes, todavia oficiaban
misa en la capilla de Montizon, que ahora dicen estar bajo la advocacion
de Santiago. Pero reda el ague que cae del tejado del... palomar ¢ la
demds agua que cae del cielo cae a la dicha ermita®™,

Las iglesias, debido a su funcién, es lo que mas tiempo permancee de
las ' Enestado b bie a fines del siglo XV algunag
eomo Santa Maria del Castillo de Membrilla™ y fa de Monticl, eubierta
de boveda, con buenas puertas. Un altar con las imégenes de la Virgen,
quees la ad 10N mas dida en ¢ territorio, y iago. Una pin-
tura de san Cristobal sobre tabla, manteles de aitar, ampolias, una cam-
panilla. La torre necesita reformas”’™,

De todas maneras, sin embarge, en el Campo de Montiel se han

_ f

p do trasfor I paisaje rural va transfor-
mandose. Paralelamente el paisaje urbano desarrolla otra fisonomia y
Montiel, tradicional cabecera del Campo, cedera ante Villanueva de los
Infanics. En los pueblos abundan las iglesias y ermitas bajo advocacion
mariana, aunque también las dedican a san Andrés, san Bartolomé, san
Sebastian o santa Catalina.

Algunos de estos templos son de construccion tardia, en estilo goti-
co, como la magnifica iglesia parroquial de Villahermosa, que atin lo
estaban levantando cuando recibe en 1444 el privilegio de villazgo. Algu-
nas iglesias van saliendo de los castilios para ser edificadas on las villas.

TAHN. QOMM. Cap. 715, 2.
* Vanars de 1498, Libre 1.068¢, fof. 410,
" thlden, fol. 333,
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En cualquier caso los Libros de Visitas recogen diversas obras y una
lipologia con materiales a base de eal y canto, ladrillo, yeso, atocha,
retama, que desde fines del siglo XV se va sustituyendo por materiales
tnids costosos, como la eanteria.

La iglesia mayor de san Scbastian de Montiel es grande e sobre seis
pilares de canteria fechaela bre de madera de pino
apepiliada. E ol cabo da lo dicha iglesia esid gieria parie de viejo que
puede ser un arcada por acabor™,

En las ermitas de Santiago y Santa Maria del Salido de Monticl
aparece también este material, asi como en los arcos de las parroquias de
Alhambra, Terrinches, y la ermita de san Blas de Torres.

Santa Catalina de Ia Solana posce arcos de eanteria iravesados, tres
de biveda de yeso y log otros tres de madera. A principios del X V1 corren
peligro de cacrse. En este momento ya no sélo son fos arcos sino Ia tota~
lidad de 105 muros de este material en Ia parraquia de Nugstra Sefiora de
Almedina®™,

Con frecuencia los templos son de una nave, caso de Nuestra Sefiora
de Almeding, San Vicente de Corar, Santa Maria Magdalena de Alcubillas,
eon cubierta bien madcrada de pino labrado e pintada™, (gunque a fi-

nes del XV estaba todavia sin cubrir), como Ia de Santiago de Torrenueva
cubierta de madera de pino blanca con sus tirantes de dos en doy™. A
vesss, dicen, eomo en Alhambra, que es madera do pino antigua®®,

Dos naves ticnen la iglesias de San Bartolomé de Alhambra, Santa
Maria de Cafiamares y las ermitas de San Pedro de Cabezas de Villaher-
mosa, Santa Maria de los Monastertos de Caflamares, y Nuestra Sefiora
de 1a Vega de Torre de Juan Abad, Y tres las iglesias do Nuestra Scflora

N Litwo 10680, fel. 230.

™ Praits e 1911 Libro, LOT%c. fol 183,
® fhidem, B, 112,

# Libre |06 R, 51 3738,

* fhidem., fol, 387,
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de Torres y Samto Domingo de Terrinches, asi come Ia ermita de san
Bartolome, también de Torres.
Un elemento bastante frecuente san las tribunas de madera a los pies
del templo. A fines del sigle XV se hallan en Carrizosa, de madera de
pino, en Santa Catatina de Fuenitana, ¢n Santa Maria de Villahermosa (¢
Sfunte a ella unos drgaros en su encasamiento de mederd™), en Terrin.
ches, en San Andrés de Villamanrique {y junto a ella unos drganos).
La de Almedina tiene tres tribunas, A principios del XV1 past de uno
a dos drganos de buena madera pintados®. Santiago de Torrenueva y
Santiago de Membrilla cuentan, iguamente, con tiibuna. De la misma
manera que en La Solana tanto la Parroquia de Santa Catalina como la
ermita de San Scbastian. Y una tibunilia vieja en Alhambra en {51199,

En algunocs casos, aungue con menos frecuencia que las tribunas,
encontramos portales. Ocurre asi en Santa Catalina de Carrizosa, Santo
Domingo de Terrinchies, com un portal grande con una camara, dicen;
Santa Maria de Luciana cuenta con portal colgado sobre postes de made-
ra, Nuestra Sefiora de Torres de Montiel.

En Santa Maria de la Vega de Torre de Juan Abad hay porial sobre
pilares que se toman debaxe de los dos tercios de la iglesia en derre-
dor®3. Y en Villahermosa en el sigho X'V1 los pilares son de canteria, Este
templo se levantd junto a una torre. A otras se le van incorporando al
entrar en el quinientos,

Diversos templos cuencan con capillas lateralzs: e Tervinches, en To-
rre de Juan Abad, dos en Montiel. En Torvenueva, en 1498 se extd hacien-
do unacapilla de cal y canto muy buenc®, 4 la que poco despues se aftade
otra. La de San Bartolome de Alhambra es de canteris, bien cuadrada,

 thidem, Tol. 197

* Libeo LOT 0, fol, 188,
® hidem, ol 35 v 39,
* Librs §.068s, fol. 313,
" 15, Tol.375.
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En Villamanrique, la capilla de Uloa se habia empezado a construir
ya en 1508, pero cn 151 Lestaba sin cubrir todavia®. En este tiempo la
de La Solana fiene buena capitla de buena obra gruesa e bien costosa ¢
grande toda de cal y canto y el arco toral y trazesros de canierla y esto
por gerrar, I cual hallaron labrando ¢ fechas las zinbray™ . Paco des-
pués contaria con ofra. Pertenccian a Juan de Castro v a log herederos de
Juan Salazar.

Otra mas en Alcubillas, Las dos capillas de enterramiento de
Almedina, de Juan Sanchez de Honcada y Santa Potenciana, estaban en
1498 en buen estado y con con sus altares bien ataviados™,

Adlos despues encontramos quejas en el sentido de que la segunda,
propicdad de unos ganaderos, la tienen sin dotar, sucia y maltratada,
Acaso porque sus ingresos se han visto reducides. Por nitimo, se concede
licencia 3 Hernan Martingz Carralera para hager su capilla de enterra-
miento, bajo ta advosacion de bz Concepeion™.

En tiempos dé los Reyes Catélicos destacan sobre ¢f resto det Cam-
po de Montiel Membrilla y Villanveva de los Infantes, que va desafro-
Hando ya ¢l urbanisme que conocemos. En o primer caso, fa iglesia de
Santiago es de una béveda grande ¢ ancha ¢ aita en que ay ¢irgo capi-
Has: ay la mayor y estdn las ires dellas acabadas... e fala por cobrir..
Seria uno de los mejores templos que aya enla Horden, Tiene dos capt-
Has a los costados de la mayor.. e ay ey portadas de canterla hien
obrads... ¢ tyene una muy buena forre de campanario,

Villanueva de los Infantes va destacandose sobre el resto del Campo
de Monticl, siende ast que a la iglesia parroquial de San Andrés en 1498
ta describen como muy bugna, que hace unos dos aflos se hundio v ta

ibro 1677, Bl 32

* hidem. fod, $%.

= Libro 1.068c, fol, 347,

* Lidro, L0776, Tos. 200 y 201,
o [Didem, fol, 79 y 80,
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vuelven a fevantar®™, Eso explica que en 1508 se refieran a 12 parroquia
quc ruevamente se fase porque ka iglesia que tenian de anles es muy
vieja ¢ mal reparada®®.

Tres afos después las obras han avanzado. Tiene entonces una nave
Jecha a dos aguas sobre arcos travesados de canteria e las paredes de
cal e canto ¢ tiene una tribuna grande e otra cheguita en que estan los
organos e una torrecilla de campanario ¢ hallaron una capilla muy
buena de obra costosa nuevamente fecha®™.

Se trata de la de Hernan Garcia de Busto, meneionado en esta misma
fecha entre Jos caballeros de cuantia. Con el tiempo { Andrés de Bustos en
1542 presenta una provanza de hidalguia en la Chancilleria de Grana-
da™3 acaban ennobleciéndose y formando parte de las oligarquias loca~
les, como pueds seguirse en los archivos de la ciudad,

Con tode este proceso Villanueva de los Infantes sc ira despegando
del resto del Campo. El trazado de La ciudad se regulariza. Surgen calles
amplias y rectas, en las que se van levantando edificios de altura unifor-
me, A cualquier otra plaza se impondra ya, en el espacio v en el tiempo, la
plaza mayor, cuvas proporciones se adecuaran a la fachada principal de
la parroguia, obra de Franciseo Cano. Poso 3 poco se levantaran conven-
tos, templos, hospitales, columnas toscanas, jonicas, balaustradas de
madera,.. Y en 1573 se convierte en cabecera del Campo de Montiel,
iniciandose ya oteo periodo.

" Lhidem, fol. 362
* Libeo 071G, Tot. 163,
¥ Lib. 16776, fol. 287,

* Pilar Nofiez Avonac. S de ¥ Irvertorte. Granads, 1983, 1.p 146,
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HISTORIA DE LOS HOSPITALES DE LA SOLANA
{1507-1889)

Carlos Fernandez-Pacheco Sanchez-Git
Concepcion Moya Garcla

1. LOS HOSPITALES EN LA EDAD MODERNA. FUNCIONES

Los hospitales n la Baja Fdad Media y en los comienzos de la Edad
Maodgrna no tenlan ¢l mismo significade y utilizacion que on ls actuali-
dad, pues eran un lugar de acogida para los pobres y viajeros de una
villa, donde s¢ les daba alojamiento y comida durante algin tiempo, y en
los que 5¢ scha acoger a los religiosos que se desplazaban de un lugara
otro, do en un principio d i médicas, Por tanto su acti-
vidad ¢ra mas proxima a una easa de acogida para necesitados y al mis-
mo tiempo servirian de albergue para aquctlos viajeros carentes de recur-

SOS para pagar su iém, siendo p i cuando asuman la
funcion de atender las enfermedades de los acogidos en ellos.
En la Mancha, como ia de su tardia repoblacién, Tos hos-

pitales solamentc surgiram en un primer momento patrocinados por las
pmplas ()rdem,s Militares que repob!aron ¢l territorio y en poblaciones
muy das, por su imp : social o politica.
Hay que tener en cuenta que la. mayoria de las Ordenes nacen en Ticrra
Sanm, con una doble funcién: militar v hospitalaria, por lo que entre sus

la ion de hospitales y las Ordenes espaifolas
no seran ajenas a ¢sta filosofia. La Orden de Santiago fundara hospitales
enlos territorios istados, ligados ¢t un principio a la accion militar,

por lo que se utilizaban para liberar cautivos, atender a los soldados
heridos o tener locales y material sanitario cn zonas proximas a las lincas
del frente, para socorrer a los freyles ¥ guerreros, Los hospitales que se
establecieron en nuestra region estaran instalados en grandes poblacio-
nes, de la zona norte de las provincias de Toledo y Cuenca (Toledo,

7
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Talavera, Cuenca, Alarcon y Moyaf!. Estos hospitales recibieron im-
portantes donaciones tanto de las propias Ordenes, como de los reyes ¢
incluso de los concejos. Otras drdenes ospafiolas también fundaran hos-
pitales en Ja Edad Media, destacando los de Guadalerza y Salvatierra de
la Orden de Calatrava, siendo ta principal funcion de éste iitimo la cura-
<idn de [os cabatieros v soldados heridos. La Orden de San Juan debidoa
su tardia repoblacion y administracion de los territorios que poseiaen la
Mancha, dedicaba sus hospitales a una funcidn mas propia de la Edad
Moderna, como ¢s ¢l euidado de pobres y transelntes. destacando entre

los pri blecimi de Ja Orden hospitalaria los de C
cabecera del priorato y i del Convento de Santa Maria del Monte, situa-
do a solo dos Jeguas del anterior™,

El findc las op militares v la repoblacién, con ef paulati

aumento de {a poblacion en la Mancha hara que los hospitales vayan
perdiendo las funciones que tuvieron en las zonas fronterizas de conquis-
ta, para asunur las que desarrolarin durante Ia Edad Moderna, como ya
ocurria en otras zonas, destacando los hospitales situados en Navarra,
Castilla, Ledn y Galicia, que tenian entre sus funsiones dar alojamiento y
akencidn a los peregrings que hacian ¢l camino de Santiago, y solian estar
en manos de los monasterios™.

No sera hasta finales del siglo XV y comienzos del XVI cuando
estos establecimicnios se mrahcen en todas las poblaciones, incluso en
las mas pequei i come deuna
donacidn y siendo pazrocmados unas veees por el concejo, otras por ¢o-

 PORRAS ARSOLEDAS Podro Andrée; La Orden de Suntlago en el siglo XV Editorial Dykinswa,
Makid, 1997, pag, 144,

*MADRIDY MEDINA, Angela: «La Ordon d San Tuan de Jerusslén en fa Mancha: su prayecto hospi-
1alreion on deras de fus Segundos Jornadar de tn Orden de Sar Juan. Instituto de Autores Manche«
gon. Cindad Real, 1999, pp, 47 y 3.

*ARCAZ POEQ, Adridn: «La haspitatidad sanjusnista en la Qulicia Medievals en Acius de las Ser
genduas Jornadoy de lo Orden de Son Jwam, naliveo de Autores Manchegos. Ciudad Real, 1999, ppr.
£383,
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fradias v en algunos casos por la Iglesia a través de las parroquias o
ermitas, andose de su imi y de cubrir las necesidades
basicas que requerian,

2, EL CAMPO DE MONTIEL ¥ LA SOLANA: EVOLUCION
DE LA POBLACION

La conquista del Campa do Montiel no s llevara a efzeto hasta la
batalla de las Navas de Tolosa (1212}, que permitio alejar definitivamen-
te el peligro musulméan y sobre todo de las fuerzas norteafticanas que
labian acudido en su auxilio (almoravides y almohades). Al ganar f rey
Alfonso VI Eznavesore y Alcaraz en 1213 todavia existian varias cabe-
#as de puente | en {a zona, d do entrc ellas Monticl que
1o seria tomada definitivamente hasta ¢l afto 1226, siendo entregado el
15 dc marzo del afio siguiente a [a Orden de Santiago, que sc unia a las

deE y Alhambra, quedando ¢l territorio

defimitado tras los acuerdos de 1228 con la Orden de San Juan, que
trazaria los limites en la zona conflictiva de Alhambra y F va, v la
laracin de 1237, mi que con fa Orden de Calatrava se

legaria a un acuerdo para trazar la linca divisoria catre ambas cn (239,
desde la también conflictiva zona de Manzanares y Membrilla hasta las
Mavas de la Condesa ya en tierras jienenses. Para finalizar, on 1243 se
resolverd el pleito con Alearaz, fijando los limites orientales del Campo,
Tras la delimitagion del territorio y el a.le)amuento del poligro arabe,
la ©rden de Santiago sc lanza a su ropobl andosc cn dos
niicleos ya exisientes en época musulmana: Athambra y sobre todo Montiel,
a la que coneede en 1243 el fuero de Cuenca, consiguicndo nueve afios
s tarde el permiso real para reahizar una feria®. Sin embargo, al ser

* GONZALEZ, Juliv: Repoblacion de Castills la Nusva, Toma |, Fasultad de Filasofia y Letcus.
Madrid, 1975, pp. 277, 137 y 358
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una zona con una £scasa poblacion en época musulmana, unido a su con-
dieion de frontera poco segura, hard que se encuentre en una situacion de
practi poblacién, y a pesar delos 08 de fa Orden, su poblamiento
fue lento ¥ agravado por Ias tereibles spidemias de peste de la segunda
mitad del siglo XUV y comienzos del XV, A partir de 1440 cuando fa Orden
conceda licencta para la roturacion de tierras y exencion de tributos, unido
a un perido de buenas cosechas y contencion de las crisis epidémicas,
hara que Ia poblacién del Campo de Montie! desarrolle un continuo au-
mento demografico cn la segunda mitad det siglo XV, lo que provocars que
su poblacion aumente entre 1468 y 1494 corca de un 50%,

Una vez desechada ia teoria def castiilo arabe de La Solana, donado
en 1187 a la Orden de Sanuago por Pedro Fernandez de Castro, gracias
a los estudios de Mateil ¥ Escudero Buendia®™, que han
demostrado que dicho castille s¢ encuenira en la provincia de Caceres y
Pedro Femandez de Castro no era ¢l macstre de la Orden muerto tres afios
antes, sino el seflor de Tewjillo, ¥ al no aparecer La Solana en la relacion de
pueblos de la Orden de Santiago que en 1243 poseian castillo o iglesial™,
n0s permits suponer que seria una pequeda aldea de pastores, fundada en
la segunda mitad del siglo X111 y dependiente de Alhambra. Su excel
situacion geografica y la riqueza de sus tierras, que podriamos enclavar
geograficamente en la Mancha mis queen ¢l montuoso Campo de Montiel,
haran que poco a poco vaya desplazando a la villa de la que dependc
liggando a superarl, cn poblacion y riqueza,
emanciparse entre 1468 y 1477,

* MATELLANES MERCHAN, Jost Vicenta: Lz reden d Samtiago 3 1a organizocion sacial de o
Transierra castelianc-teoress (15, KILXH). Universidad Comphinenas de Madrid, Coadernos de
Historia Medieval, Madrid, 1959, pp. (127 113,

ESCUDERG BUENDIA, Franciaco Javiee: La iglesiu de Sam Catulina de La Solana 12, XH-XV)
Edicinnes Soubrict. Tomelioso, 2003, pp. 27-32.

T CHAYES, Bomsbd: Apunicmtents lagal sobre el dominio soiar de la Orden de Sunttago. Edicio-
Fes E1 Albir, facsimil de 1746, Barvolona 1974, pig. 41 vuetla,
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3, LA ORDEN DE SANTIAGO Y LOS HOSPITALES

La Orden de Santiago, va desde su fundacion en 1170 habia tenido
una clara inclinacién a la atencidn de fos pobres y viajeros, como queda

flejado en su propia bula fund: | confirmada en L175®, y asi cuando
1a situacion lo requiera sus visitadores apoyaran ¢ ivaran la creas
cionyel imi de los hosp que irdn surgiendo en sus torn-
torios, siendo como hemos dicho 2 finales del XV y sobre todo g princi-
pios del X VI cuande a eclosion d fica y cconbmica del Campo de

Montiel provoque la aparicién de hospitales para la atencion de los po-
bres y marginados de las villas del Campo

Las sucesivas crisis agrarias provocadas por los perfodos de sequia
ybajas cosechas harin surgir bolsas de marginados, a los quo era preciso
alimentar y dar alojamicnto, ya que on algurios casos estos pobres habian
ocupado casas pertenecientes a la Orden pam habitar en ellas, deblende
ser desalojados como i6 en las pobl g de Hinojose
vy Villamayor®. Por ello la politica de la Orden de Santiago serd la pro-
mocion de los hospitales ya existentes, como ocurrira en La Solana, micn-
tras que en los pucblos en los que nosurja dicha iniciativa ordenard a los
conegjos su construccion, asi cn Ossa de Montiel se ordena construir un
hospital «de manera gue los pobres puedan en el estar é ser regebidos
con toda caridad»™. Esta politica no se centrara s6lo en ol Campo de
Meonticl, sino en otros territorios de su jurisdiceion, de ejemplo sirvanos
1a poblacion conquense de Horcajo, donde al no encontrar ningin hospi-
tal para pobres en la villa, ordenan a los alcaldes y regidores que busquen
una casa para un hospital y nombren un mayordomo que se encargue de
e’l(ll)l

*MADRID MEDINA, Angela; Op. cit., pég. 39
 PORRAS ARBOLETAS, Podso Andrés: Op. cit, pég, 7h.

W ARCHIVO HISTORICONACIONAL{AHN]. Seveitn Credenes Militares. Santingo. Libte L OTEC,
Visita du {515, Onsa ds Montiel, pig, 8.

N MARTIN DE NICOLAS, Juan: «La Reconstruccion del Somim d6 la Manchas #n Asiar del /
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Esta actitud no serd exclusiva de la Orden de Santiago, ya que los
visitadores calatraves levaran a cabo una politica parecida en los territo-
rios de su jurisdiccion, siendo conth fas daci atos con-
egjos para que ayuden en los gastos de los hospitales.

4. EL HOSPITAL DE LA SOLANA Y SU DONANTE SANCHO
LOPEZ

Elhospital de La Solana fue fundado entre los aftos 1507 y (511, en
una casa donada por Sancho Lopez para tal fin. Pero jquicn ora of do-
naate de dicha casa? Las Relaciones Topagraficas lo definen como cun
hombre principal de la dicha villax" aunque un estudio a fondo nos
permmtird conocer alge més sobre su vida

En Ia visita de 1494 lo encontramos ¢l primero en Ia relacidn de
veeinog cuantiosos™™, aparceiendo de nuevo en las visitas de 1498 y
149949, por lo que debia poseer un capital superior a fos 30.000 marave-
dics. Los veeinos cuantiosos o caballeros de cuantia eran los pecheros
cuyos bienes superaban una cierta cantidad, lo que les hace ascender en
ot escalafén social y unirse al grupo de hndalgos y caballeros, estando
exentos do pagar imp  teniendo fa ok d caballo
¥ armas, aunque en estos momentos (finales del sighy XV), una vez fina-
lizada la Reconquista esto se convertia en algo mas simbélico que real.
Su riqueza queda claramente demostrada on la visitade 1507, enlaqueel

Congresa de Historsa de Castilia La Munche, Tamp F1. Seevicio do Publicaciones da 18 Junta de
Comminidados de Castille-Lu Manch, Talavers, 1988, pig 42

1 ¥INAS MEY, Carmelo PAZ, Ramons: Relaciones hiniricongeogeificas-astolscas de Espota
ordenadas por Febpe l. Cuded Reat. € per extificas, Madtia, 1971,

P 486

1 AHN, Socoidn Ordence Militares. Sentiago. Libro 1,067 €. Visita de 1434, Ls Solania, pég, 549,

1 AHN, Socrién Ordenes Militares. Saatiago, Libro [OBEC, Visits do 1498, La Soteas, pég. 403 y
libro LOT0C, Visita do 1499, L Solana, pdg, 278.
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niimero de vecinos cuantiosos se reduce drasticamente de 20 a solo 3,49
como ia de haber do la cantidad necesaria para accs-
der al escalafon de la baja nobleza, desde los 30.000 hasta los 80,000
maravedies, Sin embargo al contrario que la mayoria de vecinos cuantio-
so8 de Ia villa que basaban su riqueza exelusi en fa posesion de
tierras, en el caso que estamos tratando ésta provendria de varias fuentes,
pues en la visita de 1494 ejerce como notario*®,

La riqueza familiar no se limitaba al personaje del que estamos tra-
tando, sino que uno de sus hijos aparece como vecino cuantioso en las
dos altimas visitas del siglo XV, Bartolomé Sanchez de Sancho Lopez.
Todo ello nos muestra la importancia de la familia en los aftos que abar-
can el final del siglo XV y fa primera década del XV1, desempefiando en
1507 Bartolomé Sanchez el cargo de alcalde. Gtro heeho que podriamos
destacar del donante es su apego a la tradicion pues en un momento en
que los hijos suelen tomar como apellido el mismo de su padre, en este
caso se siguc Ia vigja norma, ya en desuso, de usar ¢l suftjo —¢z, y asisu
hijo en lugar de apellidarse Lopez, toma ¢l apellido Sanchez con ef signi-
ficado «hijo de Sancho».

Entre los afios 1507 y 1511 se produciria la muerte de Sancho Lapez,
dejando en su testamento una casa para que fuera utilizada como hospital
e la villa, siendo las donaciones una practica muy comyn cuya objetivo
era asegurarse la salvacién eterna. La casa eva grande dando a dos calles,
{as actuales Sagrario y Cervantes, encontrandose muy préxima a la plaza.
En las siguicntes visitas ya no aparece como vecino cuantioso su hijo
Bartolomé Sanchez, ni ocupang publicos, lo que nos permite supo-
ner que perdid el peso que habia mantenido su padee oo {a villa, bien murid
pronto o emigrd, yaque entre los aflos 1507 y 1311 hubo una bajada demo-
grafica en La Solana, como consecuencia de una crisis agraria.

# AMN. Scecion Ordonos Militares. Santiage. Lito 1.871C. Viaita de 1507, La Solana. phg. 277,
 AMN. Soccion Ordencs Militares. Santiage. Libeo 1.OG7C. Visia ds 1494, La Sofana, pég, 651,

185

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de Estudios Manchegos. 2004, #28.



CARLOS FERNANDEZ-PACHECO / CONCEPCION MOYA

$. EL EDIFICIO DEL HOSPITAL Y SU DISTRIBUCION

El hospmdehSohnaseenconuabaeneiccnuode fa villa, como

dijimos anteri o que ia su i ion dentro del casco
urbano y la ion 2 los pasajeros que se ban de paso por el
pueblo, El edificio se adaptal a las idades de un

hospital, y aunque las descnpc)ones de las visitas de 1511, 1515 y 1525
parccen distintas a las de 1535 y 1550, ¢llo quizds se deba a que los
visitadores pasarian al hospital por puertas distintas.

Tenia una «casa larga con su chimenea para los pobresy®™, por
tanto una de las entradas daba a una larga habitacion donde s encontra-
ban los pobres, Esta estancia era la sala donde pasaban el dia y disponia
de una chi Irededor de b cual se ian para en
invierno, teniendo ademds varios bancos que se utilizarian durante el dia
para sertarse, mientras que por la noche, euando ef nimero de acogidos
fucra mayor serian utilizados Somo camas. Junto 2 osta habitacién do
mayor tamafio nos encontrantos con Oiras dos mas pequelias: volro paln-
cig pequeRo donde ay tres camas de pobres bien tratadas ¥ y que seria
utilizada como domitorio por los pobres habituales de Ia villa, estando
més didos mi quelah ion grande seria utilizada por los
pasajeros. Los religiosos tenian su propia estaneia que es deserita de la
siguienic mangra: «en la camara esia otra cama para los religiosos muy
hien aderesgadas'®, y aunque no s¢ encontraba aislada del resto del
conjunta, como ocurre en los hospitales de Villarrubia o Pozuela™, si
que permite que los religiosos y frailes gocen de una cierta intimidad de la
que earecen ¢l resto de personas acogidas en el hospital.

" AR, Seocion Cirdenes Militares. Sartingo, Libro 1.078C. Visita do 1313, La Solana, pitg. €5
AHN, Saceion Crdenes . Santiago. Libro 1.DSOC, Vieita ds 1521, Lo Solana, pig. 491,
¥ AHN. Sousitn Ordensa Mifitars. Santings. Libro LOTEC. Visita de 1315, La Solans, pig 83,

#TORRES IMENEZ, Maria Raquel: Reitgiasniad Papular an ¢l Campo de Calatrava, Cofpadtas
3 henpiaies al firaf de s Bdlad Media. Intituto de Eatudios Menchegas. Cidad Real, 1969, pig.
125
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Junto a las dos habi antes citadas, en un patio que
es descrito como bueno y por ¢l que también se entra al edificio: ee fron-
tern del (potio) un portal en que gy una cocina ay quatro camas, iene
una escalera por donde suben a unas camaras altas que algunas vezes
realyiian para panx®, Nos encontramos por tanto cof un patio, ele-
tmento necesario en los hospitaks para que los pobres pudieran pasear al
aire libre y un porsal que servia e entrada a una cocina, donde se realiza-
rian las comidas para los residentes del hospital y en la que s¢ encontra-
ban unas escaleras para subir al piso superior. En ¢ patio hay ademas
unas eaballerizas y una pila de agua que servian para dar cobljo y bebida
a los caballos de los pasajeros de paso por la villa, y que ante I falta de

o lugar de alojamiznto tenian que instalarse en ¢f hospital. Esta
disposicion con un portal, cocina, un patio o corral y varias camaras eran
{as caracteristicas tipicas de los hospitales, como podemos observar en el
estudio realizado por Raquel Torres en el Campo de Calatrava, pero no
era utilizado sélo en la Mancha, ya que en la también calatrava provincia
de Al id de Zorita en Guadalajara®™, nos encontramos con la mis-
ma disposicidn cn los hospitales de la zona,

El piso superior del bospital se sin obrar, limitandose a2
unas chmaras que servian para guardar ¢l grano o los alimentos, aunque
teniendo en cuenta el importante tamadio del edificio, gran parte de las
camaras estarian d padas, por lo que seap haban para alquil
a vecinos que necsitaban de un sitio para guardar el grano.

Finalmente al fondo def edificio encontramos eun retraymiento 5™
[ interior, posibk sin y que serviria como lu-
gar de acoginicnto, refugio o donde se prestaba atcncion a los enfermos

b

hehyi

= AMN, Seocion Orddoncs Militarss Santiogo. Libro L0820, Visiade 1525, La Solamia, pig 80

% FERNANDEZ IZQUIERDIQ, Fransisco; YUSTE MANTINEZ, Angetor, SANZ CAMARES,
Posfirio: L provincics de Almanazid e Zorita en o sgio V1. Comejo Superior da Investigaciues
Ciontiticas, Bibliotoda de Historia, Madeid, 2001, pig. 346,

B AHN, Sescion Ordenes Militarss, Santinge. Litwo LOTSC. Vislado 1915, LaSolans, pdp. 84
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o d

o personas que pudi cstar i por alguna cpidemia, encon-
trandose por tanto aislada del resto del edificio, junto a la cual encontra-
mos un retrete™”, que estaria conectado a un pozo negro.

6. FINANCIACION, PERSONAL Y BIENES DEL HOSPITAL

La donacién del edificio para el hospital no fuc acompafiada de las
poscsiones o ticrras neccsarias para lc una d presup
taria que le permitiera afrontar los gastos necesarios para su manteni-
miento, lo que provocd que cuando los visitadores de la Orden de Santia-
go Alonso Fernandez Diosdado y Pedro Gonzalez de Mérida, cura de
Laton, llevaron a cabo en 1511 la primera inspeccion que se realizaba al
hospital de La Solana «e no hallaron que tenga el dicho ospital otros
bienes ni posysiones alguna», tomaron una decision para asegurar su
financiacion y funcionamiento en el futuro: «encargaronle al concejo de
ladicha villa a cuyo cargo es de lo proveers®™, decision que fuc confir-
mada cuatro aftos mas tarde por los visitadores [fiigo Lopez de Perca y
Gonzalo Garcia Montesino (cura de Llerena) que indicaron: «al concejo
de la dicha villa que lo haga proveer como hasta aqui lo an fecho »™.
Esto nos mucstra que cl patron del hospital era el concejo, el cual debia
dotarle de los medios necesarios para realizar sus funciones y proveerlo,
asi como nombrar al personal del hospital. Nos encontramos por tanto
con un hospital proveniente de una fundacion privada, que ante la falta
de bicnes pasa a scr administrado por el concejo, caso similar al de la
vecina villa de Membrilla con un hospital donado por Gonzalo de Rios v
que paso al concgjo, al igual que en varias villas del Campo de Calatrava:
Aldea del Rey (fundado por el Clavero de Calatrava, D. Garcia Lopez de

* AHIN. Seccitn Ordenes Militares. Santiago. Libro 1.080C. Visita de 1525, La Solana, pég, 491
AN, Seccion Ordenes Militares. Santiago. Libra 1.077C. Visita do 1511, La Solana, pag, 70.
AHN, Seccién Ordenes Militares, Santiago. Libro 1078C. Visita do 1515, La Solana, pég, 8.
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Padilla), Miguelturra (por un difunto sin especificar), Valenzuela (dona-
do por un matrimonio) y Villarrubia de los Ojos®”.

La financiacion del hospital de La Solana no se limitaba a lo entregado
por ¢l cancejo, sino que diversific sus ingresos de formas muy distintas:

— Las limosnas entregadas por los vecinos de la villa, bien en dine-
10 0 en especie, destacandosc en una de las visitas que ¢l hospital no tiene
propios ni renta alguna «salvo lo que le aprovecha (provee) la buena
gente ¥, lo que nos muestra como se le entregaban donativos y limos-
nas, especialmente ropa d¢ cama o comida.

— El alquiler de las camaras altas del hospital, ya eitadas, que gra-
cias a la amplitud del edificio y a la existencia de dos pisos, le permitia
conseguir dinero del alquiler de dichos depésitos, sobre todo en los mo-
mentos en que se ilevara a cabo la cosecha.

—Las d i o mandas ias, entre las que podemos
dustacar la realizada por Mateo Rodriguez de Vega, que al morir sin hijos
donara sus bienes a partes iguales a la iglesia parroquial de Santa Cata-
lina y al hospital de la villa. Sin embargo ¢l caso no deja de ser curioso ya
que su mujer Mari Hernandez, se casé de nuevo con Hernando Garcia,
vecino de Alhambra, manteniendo el derecho de usufructo mientras vi-
vio. A su muerte, en noviembre de 1530, los oficiales del concejo deeiden
nombrar «dos personas abiles y prudentes que hagan particion y division
e los bienes », debido a la complejidad del caso, para que deslinden los
bienes que dejd «Mateo Rodriguez en nombre de la dicha iglesia desta
drcha villa y oiros por parte del ospital desta villa conforme a los testa-
mentos del dicho Mateo Rodriguez»™.

Estas donaciones permitieron al hospital dotarse de tierras, y si bien
en las visitas de 1511, 1515 y 1525 los visitadores de la Orden indican

¥ TORRES JIMENEZ, Maria Raquel: Op. cit. pp. 120y 121,
2 AHN. Seccién Ordenes Militares, Santiago. Libro 1.080C. Visita de 1525, La Solana, pag. 491.

¥ ARCHIVO HISTORICO MUNICIPAL DE LASOLANA (AHMLS). Signatura 1,524, Libro de
decretos del Ayuntamiento de La Solana 15201331, Acucrdos de 20 de noviembre de 1330,
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que el hospital no posee ni propios ni bienes, esta situacion cambiara en
1535, cuando nos indiean:

«tiene el dicho ospital un quifion de tierra camino de Valdepenas
que alinda con Mingo Alonso que coge una fanega de cebada de
sembraduras.

«atiene otro quifion junto a Santyago a lynde a Alonso Ricote que
coge cuatro celemines de sembraduray®.

En 1550 se mantienen las dos pareelas de tierra, aunque han cambia-
do los linderos, en la primera que dice estar cn «las mohedas», linda
ahora con un haza de Juan Diaz hijo de Lope Diaz, mientras quc el quifion
situado «vaxo de Santiagos, linda eon otro de Mingo Alonso y dc los
hijos de Juan Diaz de Manganares®",

La produecion de estas tierras le aseguraba al hospital una cantidad
de grano, que bien podia ser utilizado para alimentar a sus residentes y a
las eaballerias dc los pasajeros o venderse para obtener dinero con cl que
haeer frente a otros gastos.

Desde la primera visita realizada en 1511, la tiniea persona que apa-
rece citada a cargo del hospital es un mayordomo, que se encargaria de su
administracion, asi como de atender sus necesidades, entre las que estaba
¢l custodiar la ropa nueva: «tlene otra ropa mas nueva questa en guarda
en poder de su mayordomo »*3. Los nombres de los mayordomos no son
citados, ni los visitadores les toman cuentas pormenorizadas, indicando
solamente su existencia y alguna de sus funciones, lo eual seria motivado
por la falta de bienes y propios del hospital, y a consecuencia de su pre-
caria situacion econdmica los visitadores «no se llevaron maravedies
nyngunos »®,

1 AHN. Seccion Ordenes Militares. Santiago. Libro 1.082C. Visita de 1535, La Solana, pag, 81,
*\AHN. Seccion Ordenes Militares. Santiago. Libro 1.085C. Visita de 1550, La Solana, pég. 1.141.
# AHN, Seccitn Ordenes Militares. Santisgo. Libro 1.078C. Visita de 1515, La Solana, pég. 83.
* AHN. Seacién Ordenes Militares. Santiago, Libro 1.082C. Visita de 1535, La Solana, pag. &1.
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Esta situacion cambiara en 1550, como ya hemos apuntado con an-
terioridad, debido a la posesion de tierras, por lo que se tomara cuenta al
nayordomo Juan de Campos «el qual paresce que fue alcangado desia
cuenta que le tomaron por tres mill y quinyentos y cinquenta y nueve
maravedies y dos fanegas de cevadas. En estos momentos el hospital
logra un superavit de dinero y cerealcs en sus cucntas, lo que muestra un
cierto saneamiento eeondmico que ira aumentando con el tiempo. Viendo
los visitadores que la cuenta tomada era «cierta y verdaderay, el mayor-
domo fue confirmado en el cargo®?.

El hecho de que no se cite al hospitalero, persona que solia estar al
frente del hospital y atendia las necesidades del edificio y sus habitantes
(limpieza, camas, comida), seria porque se obvio su presencia o que ante
las pocas rentas del hospital en sus primeros afios, el cargo de mayordomo
y hospitalero fuera desempefiado por la misma persona, lo que refuerzael
hecho de que ¢l mayordomo sea el responsable dc la custodia de la ropa y
objetos del hospital, funcion que solia ser desempefiada por los hospitaleros.

7.EL NUMERO DE CAMAS Y ELAJUAR

La doctora Raquel Torres utilizo el niimero dc camas de los hospita-
les para clasificarlos, siendo su capacidad uno de los elementos que indi-
caria su importancia relativa. En su estudio sobre los hospitales del Cam-
pode Calatrava el niimero de camas oscila entre dos y once, exceptuando
dos easos que entre camas y colehones alcanzan la cifra de 18 y 23 le-
chos, teniendo la mayoria de los hospitales menos de cinco camas, ¢ in-
cluso muchas de ellas de mala calidad™®.

Si tenemos en cuenta estos datos podemos ver que el hospital de La
Solana esta bien dotado desde sus comicnzos, pucs en 1511 al realizar la

“ AHN. Seccion Ordanes Militares. Santiago. Libro 1.085C. Visita de 1550, La Solana, pig. 1.141.
3 TORRES JIMENEZ. Maria Raquel: Op. cit., pp. 137y 138.
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primera visita ¢l mamero de camas asciende a seis: «das camas armadas
¢ proveydas de su ropa e otras quatro camas cumplidas de otra ropa
mxs nuevas®®, y ademds se encuentran en buen estado y bien dotadas
de ropua. A parvir de este en las sigul visitas d la
existencia de cuatro camas, de ellus sres para pobres «limpiamente
aderesqadas » o whien raradass y otra para los religiosos «muy bien
aderesgadar que formarian las camas para las personas que estuvieran
en una situacion mas estable en ¢l hospital, pero ¢l aumento de las perso-
nas que debian ser atendidas aunque fuera de forma temporal hard quese
utilicen en 1335 wdiez comas de madera de vancos e rripias con sus
Jergones ¢ otros doss vancos de cama de maderai®” que quinee afios
mas tarde volverian aumentar: adiex y nueve bancos de cama#™, Estas
carnas en realidad eran bancos durante el dia, y por la noche se le coloca
un jergén encima y cumplian {a funcion de cama. estando situadasen la
habitacion de estar que pasaria a cumplir por la noche la funcién de
dormitorio. De este rodo se amplio de forma imp la idad del
hospital que pasé de las seis camas de 1511 hasta las 23 de 1550, permi~
tiendo atender a un mayor ndmero de pasajeros.

i comparamos el hospital de La Solana con los de otras zonas en las
que s¢ ha estudiado ¢f nimero de camas vort ¢l fin de destacar su magnitud,
observamos que esta al nivel de los mas importantes det Campo de Calatrava,
¥ con respecto a los de la provincia alcarrefia de Almonacid de Zorita. cuyo
numero de camas oscila entre | y 4 en la mayoria de sus poblaciones,
siendo superado solo por Pastrana y Borox con cinco, Moratills con &
(1589), Almonacid con 7 (1541) y finalmente Fuenislencina con 10
{15771, estan muy lejos de fa capacidad de La Solana.

* AHN. Becoiim Ordenses Milibares, Santiago. Libro {.077C. Visita de 1511, La Soban, pp. 69 y 70.
¥ AKN, Seotiso Ordenss Militares, Santiage, Libro 1.0R2C. Visitade 1335, La Solana, pag. 81,
* AHN, Secoidn Ordénts Militares. Santiage, Libro LOBSC. Visita do § 950, Lu Solane, pig. 1141

* FERNANDE? 17QUIERDO, Prancisco. YUSTE MARTINEZ, Angeles; SANZ CAMARER,
Porlirio: Op. cit., pp. 352-358.
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En cuanto al ajuar del hospital no es descrito hasta 15335, limitando-
s¢ en 1os aflos anteriores a indicar que existe un inventario que se encuen-
tra en poder de! mayordomo. La ropa y los utensilios del hospital se
pueden dividir en dos grupos teniendo en cueata su funcion. Por un lade
1o encontramos con la ropa necesaria para las camas utilizadas para el

[oj de pobres y pasaj whonze diez y siete cabe-
cerds, veynte mantas, nueve delanteras, catorze savanas, dos colchas
vigtas, quairo almohadas de cama e dos de asientoy.

£l otro grupo de utensilios se utilizaria para la manutencion de sus
moradores, que se realizaria en la cocina de la que estaba dotado el edifi-
<io. Los utensilios culinarios del hospital cran: «dos calderas una gran-
de ¢ nuieva y la otra pequeda y trayda, quatro asadores medianos y una
cuchara de hierro, una sarten de hierro grande, una tenaja pequePa
para agua»™, elementos necesarios para una coeina colectiva como la
del hospital,

Por ltimo encontramos «fres candifes » para la iluminacion y cuna
arca pequeRas que sc utlizaria para guardar Ia ropa o los utensilios del
hosgatal.

1ok

8. LAS OBRAS DEL EDIFICIO EN 1550

Eledificio cuando fuc donad ba e perfecto estado, como
nos indican los visitadores: wuna casa bien reparadas, cesta el dicho
ospital muy hien reparado s. Sin erabargo el paso del tiempo hard nece-
sario llevar a cabo ciertas obras; ¢l § de fobrero de 1550 transcurridos
mas de cuarenta aftos desde su creacion, los visitadosss de la Orden de
Santiago Sanchez de Carvajal, gobernador del Campo de Montiel y Juan
Muitoz, cura de Cehegin, ordenan al mayordomo del hospital que las
lleve a cabo.

# AMN, Succion Ordenss Militares, Santisgo. Libeo 1.082C. Visita de 1535, La Solana, pp. 80 ¥ §1.
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Primeramente lo mandan «que o caballeriza del dicho hospital haga
rremeter los cimyentos del hastial de la parte del norte Vv a rapar los
agujeros que el dicho hastial tiene de manera que quede abrigado»™),
La pared donde se encontraba Ia entrada al patio ¥ a las caballerizas tenia
varios agujeros que era preeiso tapar asi como reparar los cimienios de la
pared. También le ordenan «que ¢! poral def dicho hospital se le haga
desbolber e quitar loy tirantes que esian blegadas y haga meter mas
madera de lo que tiene por que por tener poca esta doblegada y se
Iueve el dicho porial». En cuanto a una anterior reparacion que se hizo
con yeso en fa pila del agua, piden que Ia quiten v hagan caderezar la
dicha pareds,

La portada def hospital es grande y sus pusttas ¢16 valen nada»,
por lo que Tos visitadores piden al mayordomo Qque haga una portada
Mejor £OR YESO y ponga unas puertas nuevas eon su llave y cerradura y
una ebarda de texa aquella pared donde esta la pormdas.

Finalmonte al encontrase las paredes de la zona trasera en mal esta-
do, ¢! hospital tiene que arreglar su parte y obligar al medianero a que
arregle la suya, y de igual forma la pared gue se encucntra al fado del
pilar, hay que pedir a la justicia que obligue al lindero a alzarla ¥ arre-
glarta, bajo pena de dos ducados para obras pias si no cumple con fo
mandado“y,

Todos estos mandamientos son dados al mayordomo en presencia de
dos testigos: Juan Mudoz y Cosme Rodriguez, vecinos de La Solana.
Con estas obras de r lelacion, el hospital sub ia las i
deficiencias que le habian surgido con el paso del tiempo, En mdo elo
vemos el interés de los visitadores de la Orden para que los hospitates se

encuentren en perfecto estado, evitandose un progresive deterioro que
pudiera limitar algunas de las funct que tenia dad,
SO

AHN. Saccide Ordanies Mikiteres. Santiago. Litko (0B Visita do 1356, La Salans, pag 1141,
“bidern, pdg. 1.142.
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9. UN HOSPITAL RELIGIOSO EN LA SOLANA: LA ERMITA
DE NUESTRA SERORA DE LA ASUNCION

A mediados dei sigio XV1 surge en La Solana un nuevo hospital,
procedente de una donacion. En este caso es el bachiller Juan Diaz Sabi-
na, ¢lérige de la Orden do Santiago y sus cuatre hermanas, quicnes doci-
<den fundar un hospital en unas casas de su propiedad, que habian recibi-
do en herencia de su padre, sinadas en lo que en la actualidad ¢s la plaza
del Cristo del Amor, El objetivo de los hermanos es: shaver ospiial y
ucogimiento de pobress y para ello hablan «labrado en las dichas casay
una piega y capilla donde pudieses dezir misa a los pebres que en el
estuviereny, Ademds cstan dispucstos a dotar dicho hospital con una casa
quinteria, que se encuentra en el término de Alhambra, cn el sitio que
dicen La Calera, con 120 fanegas de sembradura de trigo, y una vifla
sitwada en ¢l camino de Villanucva de los Infantes y que ticne 1.800 vie
des, lindera cont otras dos viftas, una de Juan Diaz de Elvira Diazy oua
de Hernando Abad. El clérigo inctuso ofrecio el patronazgo det hospitat a

fa Orden de Santiago™.
El permiso real llegard el 22 de marzo de 1550, tras ordenar ¢l sy
Carlos V a los visitadores d¢ 1a Orden de Samtiago Sanchez Carvajal, go-

bernador del Campo de Montiel y Juan Mufioz, freyle delaorden y cura de
Cehegin, que reconocieran b casa quo ibaa ser hospital y la @pill& £ONCs-
diendo licencia para su realizacio dando sujcto al roy y por d

a los magstres y administradores dc la Orden de Santiage, ordenands alas
aumndadcs del Campo de Montiel y de fa villa de La Solana que no pusie-

ran impedi alguno en la realizacion del hospital™?,
) AN, Arcisn Judicialde Tl Suniag, Logajo 30.849. 1561, (Contiens dooumentacion sntre
los adlon 1530 L5613, Phei Je La Solane Sondudo por ofclérige uan Diaa Sebica,
“ Mhidemy, Crrtu Real d¢ Cnekos | ta adificacion dol hospital. 22 d de 1380, FA‘
cata . Piter: Licencia et Roy Carlon 1de

hospital con su capilia enla Exeonsiends de La Sotanan e Gaoela o Lo Solans 4. Fomecs 1956,
o5 4347
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El hospital tenia la siguiente distribucion: en la planta baja habia
tres habitaciones para sacerdotes pobres que se encontraran de paso y
dos piczas para recoger a los pobres, ascendiendo por una escalera a un
piso superior en ¢l que habia cuatro habitaciones en las que vivian cinco
viudas pobres, y debajo de la escalera se encontraba una cueva, en la que
se conservaba el vino que los religi franci de Infantes recogi
de las limosnas. Al lado del hospital se encontraba la ermita, cubicrta a
dos aguas, en la cual habia un altar eon un retablo, a los lados un cruci-
fijo y una imagen de la Virgen, encontrandose algunos pasos del Sefior
pintados en las paredest®.

Aunque en un principio habia nacido como un hospital que tendria
una pequefia capilla para que los pobres y pasajeros dcl hospital oyeran
misa, en realidad se habia estructurade como una ermita con un hospital
anejo, especializado en la atencion a mujeres pobres y viudas, siendo
ademas una especie de posada para los frailcs que iban de paso por la
villa: «Hay otro hospital en el cual hay cuatro o cinco aposentos en lox
cuales se recibe para vivir en ellos mugeres pobres y honesias y es posa-
da de fralles esta junto e pegada a la ermita de Nuestra SePora de la
Asunciény,

No sabemos si fue un objetivo oculto de los fundadores o una actua-
cidh esp de los hat de la localidad, pero en pocos afios la
capilla creada para decir misa a los pobres, se convirtio en una ermita
pujante a la que cada vez acudia mas gente a oir misa, lo que provoco la
airada reaceion del cura de la parroquia de Santa Catalina, la tnica exis-
tente en la villa y que veia peligrar su preeminencia y exclusividad.

La llegada de un nuevo cura a la parroquia de Santa Catalina, Pedro
Pastrana, llevara al enfrentamicnto, y por ello el 20 de diciembre de 1560,
el bachiller y visitador de la Orden Lope Carrillo de Figueroa, en nombre
del cura de la villa presenta una denuncia ante ¢l Consejo de Ordenes

' ROMERO VELASCO, Antonio: Historta de la villa de La Solana. Imprenta Posadss, La Solana,
1940, 5p. 113 y 114,
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Militares, en la que pide se prohiba decir misa en cualquicr ermita sin
licencia del cura de la villa, porque los vecinos no acuden a la iglesia
parroquial, dejando de oir: «los divinos oficios y sermones y admonesta-
ciones negesarias de oyr para la salvacion de sus aninas ». En el escrito
se deja entrever ¢omo el clérigo Juan Diaz de Sabina le esta haciendo una
fuerte competencia a la iglesia parroquial®?. El letrado Lucas Carrién,
en nombre del clérigo Juan Diaz de Sabina, presentara una carta el 4 de
marzo del afio si indicando que lc han p o tanto a €l como
a cualquier otro clérigo que diga misa «en ningun dia del afio », lo cual es
injusto y contrario a la autorizacion dada por ¢l Rey, informando que no
ha tenido ningin problema con los curas anteriores, y es éste el que le
prohibe: cque alli se entierren difuntos. ni se digan misas en los dias de
fiesta, cuando debe ser obligacion de los curas ¢l atender y dar hospita-
lidad a los pobres y necesitados, y no incitar a los alcaldes y oficiales a
ocupar el hospital como si fuera un propio de la villa, cuando éste perte-
nece a la Orden, siendo injusto que los oficiales del concejo se apoderen
de las casas del hospital echando a los pobres fuera, y dejandolos desam-
parados®®?,

Dos semanas despugs, el bachiller Juan Diaz de Sabina dice no ha-
ber cometido falta alguna ya que obtuvo licencia para hacer un hospital y
capilla, pudiendo decir misa en ella y que ¢l cura le tiene mala voluntad,
por lo que ha insistido en su prendi aunque no quet la
careeleria junto con el vicario de Monticl“®,

Estas declaraciones se uniran a los interrogatorios realizados a seis
vecinos de la villa (Alonso Lopez, Rodrigo Martin, Alonso Tercero, Juan
Pércz dc Monguia, Pedro Herndndez y Diego Navarro), los cuales con-

hibyid,

“ AHN. Archivo Judicial de Toledo. Santiago. Legajo 50.549. Denuncia del bachiller Lope Carrilio de
Figueroa en nombre del Licenciado Pastrana, cura de La Salana. 20 de diciembre de 1560.

" Ibidem. Carta de Lucas de C: ler Juan Diaz sobre ¢l pl i el
bachiller 1.ope Carrillo, vicario de Monliel. 4 de marzo de 1561

** Ibidem. Descargo del bachiller Juan Diaz de Sabina. 21 de marzo do 1561
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firman que se encuentra ¢n el barrio de «la Madre de Dios» una ermita
que s edificd hace unos diez affos, donde hay un hospital v on fa que se
dicen dos misas por semana, v que en su opinion de seguir la situacién asi
alguna ermita o capilla acabaria despl do 2 la Parroquia de Santa
Cataliaa™,

Todo elio tevard al tribunal a dictar sentencia, v si bien ef 22 de
marzo de 1561 se indica al bachiller que no debe decir misa salve a los
pobres enfermos que estuviesen en ¢l hospital, quc no se adrinistrasen
fos Santos Sacramentos, ni que se le pusicra campana ni insignia alguna
de iglesia a fa ermita, por otro lado en una provision del 27 de marzo de
1561 se indica que de aqui en adelante no s vuciva a molestar al bachi-
ller Juan Dvax de Sabina, que segin la antorizacion recibida en 1350
podia continuar diciendo misa en Ja capilla del hospital a los enfermos
que hubiera en 6149,

La ermita {lamada de Nuestra Sefiora de Ja Asuncion es descrita en
575 como una de las dos ermitas principales de la villa, viviendo toda-
via las cuatro hermanas del clérigo Sabina que junto a € la fundaron,
Cambiara luego su nombre por e de Nuestra Sefiora de ta Concepoidn,
teniendo una capilla con dicha advocacin, pasande con posterioridad a
denominarse del Santo Cristo del Amor.

El 6 do octubre de 1602 el Vicario del Campo de Montiel envia una
provision autorizando que «/a fusticia ¢ ayuntamiento puedan tomar las
quentas de los bienes de la dicha iglesia ¢ acudir @ los rreparos que haga
el mayordomo en la ermita y ospitals, con la cual la Orden delega parte de

ibuciones de visita y conitrol ent {0 del A tento’™2.
Esta ermita a pesar do su deseo de preeminencia nunca conseguira
desplazar a la parroquia de Santa Catalina, y su hospital tampoco lo hara

SUS

= [hidem, Interrogatorio dp los testigos.

* Ibidemn i Iploito. 22y 27 1561,
S AHMLS, Libro 31, Libwo de L Sotann 16001604, Acuerdos del § de
octubrede 1602
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al del concejo, que serd conocido simplemente como ¢l whospitai», mic_n-
tras que ¢l situado junto a la ermita tendra una funcién complementaria,
como una casa de acogida ancja a la ermita, lo que es reforzado por su
especializacion ¢n la atencion de frailes pobres pasajeros v de mujeres
viudas, pobres y honestas. El hecho de ser un hospital asociade a una
rmita le hace ser un cago singular, y entre todos los hospitales del vecine
Campo de Catatrava sélo encontramos uno figado 2 una ermita, la de
Santa Maria la Rosada en Argamasilla de Calatrava®™,

10. LOS HOSPITALES DEL CAMPO DE MONTIEL EN LA
SEGUNDA MITAD DEL SIGLO XV

Durante |a primera itad el siglo XVT se habia ido creando y con-
lidando una red de hospitales en todas las poblaci det Campo de
Montiel. quedando claramente definida on fa segunda mitad del siglo. i
analizamos los hospitales del Campo ¢ estos momentos, podriamos ha~
cer una clara division formando tres grupos homogéncos:

En el primero encuadraremos los pueblos que poseen més de un hos-
pital, bien proveidos, y que incluiria tres poblaciones, entre las cualcs
estaria La Solana, junto con Villanueva de los Infantes y Membrilla. En
La Solana a comienzos dek dltimo cuarto del siglo, el hospital def concejo
ha alcanzado un importante nivel de rentas y bicnes, que arrienda por fa

iderabl idad de diez mil dics anuales. v que es descrito
como un shospital comun donde se rectben a los pobres que acudena la
diche vitlay, Elotro hospital def qus hemos hablado con anterioridad es
el que s¢ encuentra ligado a ermita de Nuestra Seflora de [a Asuncién, ¥
cnenta con sCuatra o ciCo aposentos en los crales se recive pora Vvt
enellos mugeres pobres y honestas y es posada de frailes», Nos encon-

tramos por tanta con dos hospitales, uno del conecjo y otro ligado a un

T —
STORRES IMENEZ, Musts Raquel: Op. oit pig. 121
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edifieio religioso (ermita), procediendo ambos de d ! particula-
res y bien dotados. Villanueva de los Infantes cuenta con tres hospitales:
uno del conceio donde «se curan algunos enfermos de limosnas pariics-
lares, que no tienz renta, intituyole ef concejo por ser necesarios, sicn-
do los otros dos particulares, uno ¢l de Santiago que lo dejé Juan Percz
Canuto y que atiende a «personas pobres naturaless y el otro ¢l de Dofla
Luisa de Castellanos, madre de fray Tomas de Villanueva, que tiene una
huerta cuya renta es de unos cuatro ducados anuales, utilizados para las
reparaciones y mantenimiento. En Membrilla encontramos otros tres hos-
pitales: uno junto a la iglesia donde se recogen los pobses viandantes y
wtiene de remia un censo que tene dado y de camarages del dicho hos-
pitai cuatro o cinco mil maravedies », el hospital del concejo procedente
de b donacion de un particular (Gonzalo de los Rios) ¥ otro partieular
xque dejo Hernando Martin Crespo y su muger ¢ hije para que en el
vivieset cuatro personas pobres naturales » estando dotado con seis fa-
negas de trigo anuales®,

En el segundo grupo estarian las poblaciones que poseen un sélo
hospital, medianamente dotado, entze las que estan: Villamaarique donde
hay un hospital llamado del sefior San Pedro con una renta de un celemin
por cada cahiz de trigo que s¢ coge, lo que supone sescnta fanegas de
trigo al aflo, gastadas en; «Hfevar pobres y en otros gasios necesarios a el
diche hospital como es ropa y en una caridad que se da a los pobresy,
Villahermosa con uma renta de dos mil maravedics asuales y Torre de
Juan Abad el cual es «de poca rentas sin especificar cantidad, repartién-
dose anualmente para vostir a los pobres veintitrés ducados de una obra
pia dcjada por Dofia Maria Bernal y Pedro Sinchez del Pino y otros trece
ducados donados por Pedro de Guatas™®,

Final ¢l grupo mas en el que cstarian
ineluidos el resto de poblaciones del Campo, con un hospital pertenccien-

S YINAS MEY, Carmeto y PAZ, Rasmim: Op. ot ygs. 318,341, 486 y 591,
* (hidean, pp. $38 ¥ 369,
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1¢ al coneejo sin bivnes ni rentas, dose de las escasas ap
ney del concejo y de las limosnas de log vecinos, o que fes hace estar en
una situacian deficiente, como mucstran las siguientes descripeiones:

— Montiel: «w1 hospital que no tiene fabrica vi renta alguna y que
s muy potre .

— Alhambra: «no tiene renta ninguna vi ofros bienes mas que las
timosnas que se le hacen, habra que s¢ compro g, : fumdo el dicho hospital
treinta afloy s,

—Terrinches: «un hosphal y esie es de lmosna que no Hene rentas.

— Almedina: sun hospital no tiene renta aiguna,

w Puebla del Principe: «una mala casilla para hespital y no tieric
renid, nf ropar.

— Cézar: chay wria casa de hospiral que fundo el concejo que es
pubre sin renta nisguna, que se proveen los cosas necesarios de limos-
na entre las vecinos #9.

Estas mismas caracteristicas se repiten en otras poblaciones del Cam-
po de Montiel, como Alcubillas, Castellar o

Las conelusioncs a las que Hegamos tras ¢l anlisis realizado son:
s6lo poscen hospitales adecuados las tres villas mds pujantes, dindmicas
y pobladas del Campo do Montiel: Villanueva de los Infantes {1.300 ve-
cinos), Membrilla (1.000) y La Solana (700), siende 1a primera de elfas
cabeza del Partido y Ias otras dos portenecientes goograficamenlc a La
Mancha, con buenas ticrras para labrar ¥ una importante produccidn
agraria y ganadera. En ¢l scgundo grupo encontramos poblacioncs de
tamafio medio, con una poblacion que oscils entre Tos 400 y 500 vecinos,
nientras quo ou ¢l ultime grupo estarian los pueblos con menor peso
demografico, pues la mayoria no supcran los 360 vecinos, sstando ubica-
dos en las zonas mas montuosas del Campo.

Si comparamos los hospitales del Campo de Montiel, con el estudio
realizado por Raquel Torres Jiménez en el Campo de Calatrava a co~

[ ——
# Mbidemn, pp. 45, 61, 215,358, 404 ¥ 501
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mienzos del siglo XVI, zona limitrofe y perteneciente a otra Orden Mili+
tar (Calatrava), hay varios detalles que nos ilaman la atencion:

~No hay en el Campo de Montiel un sslo hospital regido por una
coftadia, frente a los 29 existentes en el Campo de Calatrava, y que supo-
nen el 50% de Jos hospitales del mismo. Esto nos muestra |2 fuerza de las

fradias en ks zona cal en fecha tan pues a

delsigho X V1 encontramos poblaciones como Almagro, Daimiel y El Moral
con tres hospitales regidos por cofradias, Valdepefias con dog ¥
Manzarares, Santa Cruz de Mudela, Puertoflano v Villarrubia con uno'™,
que perduraron durante todo el siglo XVL

~-En ¢l Campo de Monticl, la mayoria de los hospitales dependen
de los canesjos, que son los que se encargan de su mantenimiento y patro-
nazgo. mwntras que en ¢l Campo de Calatrava sélo un tercio de los hos-
pitales dependen de ellos.

— Las unicas poblaciones que poseen hospitales en el Campo de
Monticl, que no dependan de los concejos, son las tres eon MAYOr peso
demografico y que cuentan con mas de un hospital, uno regido por el
concejo y los demés por la iglesia (Membrilla), una ermita {La Solanajo
por particulares, eoincidiendo en estos casos con ¢l Campo de Calatrava
POF SEF POCO comunes,

1L LAS MEJORAS EN LA SANIDAD LOCAL

E1 10 de abril de 1568, los oficiales del Avuntamients de La Solana
acuerdan eon Pedro del Campo, botieario natural de Campo de Criptana,
«sal como esta conceriadoy, la cesion de una casa vel tiempo que tenga
{abotica» para que pusda vender medicinas®”. Sin embargo 1a localidad
o contaba con médico alguno, siendo en septiembre de 1583 cuanda en

" TORRES JIMENEZ, Maris Raquel: Op. cit, pp. 173-183.

Y AHMLS. Libro 10, Libra de deorctos def Ayuntemionto de La So AFTE A
Pocwiris yur 0 de La Solana 15614375 Acuardos el 10
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una reunion del ayuntamiento se decida buscar a un médico: ven rozan
dde gue en esia villa no ay medice que cure y medicine a los enfermos y
por que s cosa convenienie y muy necesarias y «al gue oviere de venir
se le de alguna cantidad de maravedies». Los alcaldes determinan que
se pida licencia a su Majestad para pagar a un médieo hasta treinta duca-
dost®, E1 9 de octubre se cuenta con el licenciado Valero, médico, deci-
diendo el alcalde Juan del Pozo que se le paguen doce ducados de salario
al aflo, de los que ya se le han adelantado seis®. Sin embargo el médico
1o se establecerd en el pueblo, ya que el 21 de diciembre de 1584 reunido
de nuevo el concejo se dice: vay grande falta de médico para curar a los
vezinos desta villa de sus enfermedades » y se acuerda escribir a un mé-
dico con ¢l que se osté en trato y ofrecerle venir a residir en la villa, con
un sueldo de veinte ducados anuales, una casa a costa del concgjo y dos
carros para que pueda realizar la mudanza®™.

E1 17 de junio de 1607 los oficiales del Ayuntamiento xacuerdan que
se de al docior Quartas una casa en gre bibay ademds de los doce mil
maravedies que tiene asignado de salario, y que ¢l arendamiento de la
casa sc paguc de los propios del concejo®™. Tras clio los médicos se
asentaton en el pueblo v en 1637 vemos al licenciado Marcos Fernindez,
médico y vecino de [a villa, pleitear por 1a posesion de una sepultura®,
Treinta y cinco afios después, el 21 de octubre de 1672, continGz ol Ayun-
tamiento haciéndose earga del pago del médico de la localidad y fos miem-
bros del Consistorio acuerdan pagar cada afio el salario del médico, de

* Un ducado equivale s Y74 maravedies.

AHMLS. Libra 16 Litre dad: doi Ay do La Salang | $81-1587. dos dot 11
dewopliembre y ¥ de actubre de 1383,

® thidam, acuerdos dot 21 de octubre de 1384,
" AHMLS, Libro 19. Libre & del. i La Solane 16041610, doy del 17
de getutwe de 1607.

 ARCHIVO HISTORICO PROVINCIALDE CIUDAD REAL{AHFCR). Sdministmsiio losal La
Sulane, Caja 16, Expedientes judiciales: causes civiles. | 562-1663
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los bienes propios de la villa para que asista a Jos enfermos®™. Con todas
estas medidas se iba mejorando la sanidad del pueblo,

El hospital ira asumiendo poco a poco las funciones sanitarias, y 3
su labor de casa de acogida y alimentacin de pobres se unird la atencion
médica a dichas personas, al tiempo que incrementaba sy patrimonio
durante ef siglo XVIL, pero sin embargo en el edificio no se habian reali-
zado las reparaciones necesarias, encontrandose en un estado lamenta-
ble. Esta situacion hizo que el 19 de octubre de 1692 s¢ creara una comi-
sion formada por los miembros del ayuntamiento: D, Pedro de Castro
Antolinez y D. Joseph Mexia para que supervisaran las obras exesarias,
pueste que: sel hospital desea villa tiene razonable coudal ylas casas se

estan arruinados, decidiendo hacer las debidas reparaciones « 'y que se
COrrar el qudrio nuevo que fienes. Observamos como los biencs del hos-
pital son importantes y permiten afrontar una reforma que no solo servird
parz:ﬂreparar los desperfectos, sino que también se amplian las dependen-
clag®o,

El patronazgo del Ayuntamiento no se limitara a supervisar el edifi-
<io del hospua.l smo que i b ala persona d
de su adn ¥ funci i el mayordomo del hospital. Aun-
que algunay veces solian cambiar cada afio, la mayoria de las veces se
manienian en ef cargo al poder ser reclegidos.

12. EL HOSPITAL A MEDIADOS DEL SIGLO XVIIil

El advenimi de los Borbones a ienzos del siglo XV y su
inquiciud reformista, provocs la bissqueda de una racionalizacion de los
hospitales del pais. En 1739 se llcvar a cabo un recuento de las institu.

AHMLS, Cafa s, uhrodedﬂbmméelﬁ mmiento de La So 66

bt o ywsts e 16611679, Acsiedon ol 21 de
“AHMLS, Libro 32, Libre ok
duoetulye do 1692,

de La Solana {680-1599. Acverdus del 15
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ciones existentes, con ¢l objetivo de eliminar las que habian ido degra-
dandose y no offecian un ico servicio, do las que queda-
ran y mej do sus i Mi que e las grandes ciudades

Jos hospitales s Hevaban a cabo una auténtica funcidn sanitaria de aten-
ciin a los enfermos y las epidomias, en ¢l ambito rural seguian compagi-
nando su fancion histarica de alberguc y asilode pobres y viajeros, con
ana atencion médica a los enfermos, v gran parte de ellos seguian subsis-
ticado a base de limosnas, dadivas, privilegios ¥ escasos bienes, no pu-
diendo dotarse de los medios nocesarios para atender las necesidades que
iba demandando una sociedad on evolucion, en la cual se buscaba la
extirpacién de las plagas epidémicas que tanto habian castigado a la po-
blacion espafiola en los siglos anteriores.

El hospital de La Solana compaginaba, como era propio en las 2o~
nas rurales, las funciones do casa de acogida y albergue con las estricta-
inente sanitarias, y en la deseripcion que se hace de él encl Catastro de
Ensenada, a mediados del XV nos indican: esirbe parala curacion de
los pobres enfermos, y también de hospedarse los peregrinos y pasaje-
ras pobres s, En cuanto a su administracion, aunque todavia depende del
Ayuntamiento, ¢l cual se encarga do pagar de sus propios bienes parte del
salario del hospitalero (120 reales), pot otro lado ha compartido su admi-
ristracién con ia Iglesia, ya que nos indican que cl hospital lo «admints~
tra la villa con fntervencion del SeAior Cura Parrochos. En cuamto a sus
bicnes nos informan que la «renta se compone de aigunas terras’y zensos
v que Uegara anuaimentz a dos mill y setecientos reales de vellon»,
aproximacién que se queda algo corta, como veremos continuacion al
estudiar los bienes que poseia®™

Los bienes def bospital eran de dos clases Ias uen'as y las cartas de
censo, do de las pri i ) que el ni-
mero de ¢ensos ascendxa 249,

# AHPCR. Catastrs def Marques de Enssiisdx. Caja 741, La Solans. Intaerogatorios. Reupusstss do
fos Justicias y Poriton,
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Las tierras se dividian segtn su ealidad, teniendo: diez «sierras de
primera calidad y sembradura de secano» que incluian una haza de |
cuerda y 2 celemines enel Cerrillo de la Estrelta, tres hazas en la Moheda,
de 2 cuerdas y 9 oclemines, | cuerda y 9 colemines y 10 ¥ celemines
respectivamente. Otras dos hazas de 10y 8 % celemines se encontraban
en el Camino del Pozo det Gordo, estando todas las parcelas hasta ahora
citadas a un cuarto de legua de la poblacién. Tres quifiones que poseia
estaban situados en la Veguilla distante entre cien v trescientos pasos de
la villa, y con una superficie uno de clios do 10 colomines ¥ los otros dos
de 4, mientras que la dlima parcela de primera calidad era otra haza de 1
cuerda y 10 celemines situada en el camine de los Alamos. El valor de
produccién de estas tierras era de 1.204 reales y cinco maravedies. Las
parcelas de segunda calidad cran sélo dos: una haza de 2 cuerdas v 2 cele-
mines «en lo uitimo de la dehessa desta wile distante media leguas y un
quifién d¢ 6 celemines en el camino de la Merabrilla, a trescientos pasos,
estando valorad: dimi NYrealesy 17 dies. Lus tierras
de tercera calidad eran tres: dos hazas situadas en Jos Higuerales de S5y 3
celemines, y un quifion de 6 celemines en «el cercado de Herreros s, al ser
de peor catidad su produceién estaba valorada en 58 reales y 16 maravedies,
Tenia ademas un olivar de | cuerda y 7 celemines, plantado con veintidos
olivas en ¢l camino de fos Alamos, 2 media legua del pusblo, con unos
beneficios de 60 reales, y una era empedrada de celemin y medio en «/as
del Calvario Viejos, cuyo valor de arrendamiento se tasé en 18 reaies.

Las tierras det hospital eran arrendadas a varios labradores de fa villa:
Prancisco Carmal, Alonso Serrano, Alonse Matheos de Lz Higuera v luan
Tercero, que pagaban en total por log ar i i
reales, v les quedaba una utilidad de mil quinee reales ¥ tres cuartiflos®,

El nimero de censos era de 49, como hemos dicho con anterioridad.
Los censos eran contratos en los cuales sc prestaba una cantidad de ding-

“AH?.CR. Catastro del Margues do Ensenadn, Coja 47, La Solana, Personsl, Real, Casns. Ectosids-
w0, Litwo roginre ceal, fofio290 y vaehta, 201 v vuciia, 207 ¥ eiia ¥ 393,

206

HISTORIA DE LOS HOSPITALES DE LA SOLANA (1507-1889)

to por particulares o instituciones y la persona que los recibia se compro-
metia a pagar una renta anual, pudiendo ser redimidos cuando s¢ devol-
wvia la cantidad inicial prestada. Los censos se crean ante la endeblez del
sistema bancario durante la Bdad Moderna. También podian proceder de
donaciones, que se transformaban en capitales de censo ¥ le supondan
unas aportaciones anuales a [a institucion que las recibia. Los sensos del
hospital tenian un interés anual de un tres por cienta, v el wtal del capital
prestado aseendia a ochenta y dos mil setecientos trointa y tres reales, lo
que le suponia unos ingresos anuales de dos mil cuatrocientos ochenta y
unreales y 32 maravedies. Entre los censos destacaban uno de treinta mil
reales contra Dofia Francisca de Castro, hija de Don Francisce de Cas-
1o, y cuyo rédite anual ascendia a 900 reales. El resto de 10s censos s¢
dividia de Ia siguiénte forma: tres de mias de 2.000 reales, cuatro de 2.000,
once que oscilaban entre los mil y dos mil reales, diez de mil v ¢l resto,
que cran 20, con cantidades inferiores a mil reales™,

La cantidad recaudada por el hospital anualmente era de dos mil
ochocientos noventa y ocho reales y 32 maravedies, de los cuales algo
roas de un 14% procedia del arrendamiento de las tierras y el resto de los
censos. Los gastos que debia afrontar eran; 106 reales por cincuenta y
tres misas rezadas, y otros cincuenta y cuatro reales y medio que se paga-~
ban por la visita y «la demay remta se distribuie en curar los enfermos
desta sonta casar®™. Por tanio ¢f hospital era autosuficiente y las apor-
faciones del Aywatamiento se limitaban a aportar parte del sueldo del
hospitalero,

< Joiders, Tolio 293 y vaaelza, 394 ¥ v, 295 y vistin, 296 v vuslts y 297,

“* bider, fotio 297 y vusles.
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13. CUENTAS Y FUNCIONAMIENTO DEL HOSPITAL EN LA
SEGUNDA MITAD DEL SIGLO XVII

En el capitulo anterior hemos visto de forma pormenorizada los bie-
nes que poseia et Hospital, y en este nos centraremos en su administra-
cion y funcionamiento.

Las personas que atendian ¢l hospital eran cinco: en primer lugar el
mayordomo que se encargaba de Hevar las cuentas, atender los pagos ¥
autorizar las compras. Al compartir la administracion ef Ayuntamiento y
el cura parroco, el d suele ser un presbitero, haciéndose cargo
de! puesto en septicmbre v p dor cuentas 4 alos dos
afios a los oficlales del Ayuntamionto, aunque algunas veces estaran has-
tacuatro afios en ¢l eargo, como ke pasa a Crispin Muiioz Onquero (1755~
¥759). El hospital do del cobraba un salarie
de 300 reales anuales. Sin embargo este salario no éra golo para él, sino
que muchas veces incluia el trabajo de su mujer, ¥ asi en las euentas de
1756 los 300 reales se pagan al hospitalero v a «Poloria su mujer por
atender @ los enfermosy. En 1770 se ke aumentara ef sueldo hasta los
330, con una subida def 10%.

El resto de los empleados tienen funeil 3 itarias: un
médico, que en 1754 es Anastasio Panadero y cobra 120 reales anuales do
salario, cantidad que sube en 1770 hasta los 200, debido a fa impontancia
de su trabajo; un eirujano {Cristobal Alvarez) que cobra 50 reales al afio y
un sangrador ((Gabriel Muiioz) quc recnbc solammte 30 por su trabajo™®.

Otras personas g P cl hospital eran:
los dos de pedir las I que en lugar de cobrar en metélico
reeibian unos erefrescos » por su labor, queen 1736 supusieron un gasto
de 120 reales reduciéndose diez afios después a la mitad; asi como algu-
nos pobres que hacian labores ocasionales, eomo en 1755 euando uno de
ellos recibio un real por hacer una sepultura en la ermita de Santa Ana.

# RHMLS. Lideo € Cuontas det Hospital General do s vitls, 17541794,
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Las cuentas s¢ solian presentar cada dos afios y Ios ingresos del
hospital durante este periodo de tiempo rondaban los 20.000 rsales hasta
1763 {1754/56: 22.996 reales v 33 maravedies, 1757/59: 18. 229 reales y
11 maravedies, 1759/61: 19.864 reales y 18 maravedies, 1761/63: 20 090
reales y 2 maravedies), para ir d digndo k hasta
de la década de los setenta {1763/65: 15.328 reales y 18 maravedies,
1768/70: 12.297 reales, 1772; 6,899 reales y 22 maravedies en un afio} y
Ylegar a los 11.422 reales con 32 maravedics en 1775/77. Este eontinuo
deseenso se debe a un importante nimero de deudas no cobradas, lo que
vstaba lastrando unas cuentas, que aurque formalmentc apareeian cuas
dradas, en el fonds brian una cantidad i de dinero del que
no se podia disponer por impago de los redltos de los censos, En t 756 un

47% de los ingresos corresponden a deudas no cobradas (10.979 reales

de 22.996), yeste p jeseva ¥ fas siguk cuentas
con un 43.4% en l763 v un 47,8% en 1766,
Parte de esos ingresos p ian de los al o sob do las

cuentas anteriores, que en 1734 ascienden a 2.089 reales y 12 maravedies,
wicontrandonos en 1759 y 1761 con resultados negativos, volviendo a
majorar éstog a partir de 1763 con ganancias superiores a fos 2.000 rea-
los, descendiendo en los affos setenta a cantidades inferiores a fos mit”®,
Las aportaciones de los réditos de los censos suponcn unos 2.800 reales
auyales, mientras que los arrendamientos de las ticeras ascienden a 580
reales por el arrendamiento de las hazas, 220 por los quifiones, 36 de las
vras y 36 de los olivares, El ingreso que sufre mayores oseilaciones es ¢l
de las limosnas pasando de log 590 reales obtenidos en fas cuentas de
1756, alos 390 y 22 maravedies conseguidos en 1765, la mayor parte¢n
speeis 1 pareciendo a partir de p das no en
dinero, sino en grano, (tro ingreso, menos importante pero si curioso es
ol obtenido por los scamaragess, alquiler de las chmaras del hospital
para el almacenamiente de grano, costumbre que ya existia a comienzos

*Thldom.
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del sigio XVI v que supuso en 1736 unos rendimicntos de 77 reales,
pagados por D. Antonio Manzano, ascendiendo on 1768 a 9504,

Los gastos eran muy diversos, a los del personal va citado, hay que
sumar las raciones dadas a los pobres queen 1759 sup
1.313 reales v 30 maravedies, distnibuidos en 698 raciones a 16 cuartos
Ia racién, incrementandose en 1766 a 1,408 reales oo 748 raciones. Las
compras de comida fueron variadas v si tomamos como base las cuentas
entre 1754 y 1755 éstas fucron en un afio de: 120 libras de amicar (60
realcs), 18 libras de almendras {36), 3 arrobas de pasas (34), | arroba de
aguardiente {45}, 34 cuartilios de vino blanco para curar enfermos {18
reales v 8 maravedies), 26 libras de bizcochos (156 reales), 1 libra y
media de manteca blanca, 1 libra de miel, media libra de aceite v un real
de canela (12}, A ello habia que sumar los gastos de lefia, sal y jabén que
sumaron 24 reales v [os 66 gastados en 33 misas por dos benefactores del
hospital™.

La renovacion de la ropa y utensilios suponia otro desembolso basi-
co, do en 1756 los s gastos cnropa nucva: 80 reales de
20 colchones listados de caflamo, 131 de 4 sabanas y 4 almohadas que sc
hicieron con siete piezas de lienzo, {71 por 4 arrobas de lana menuda, 22
por un colchon de lienzo gordo sin pobiar, 51 de 2 sabanas hechas con 12
varas de lienzo y 75 de dos arrobas de lana para poblar y un colchon
grande; a lo que hay que surmar la renovacion de los utensilios de cocina
quc entre coladores, platos, tazas y vasos en 1766 supuse 38 reales, nece-
sitando para la iluminacion (hachas y velas) gse mismo aito 113 reales y
gastandose otros 269 en ropa.

Las reparaciones del hospital no serdn muy importantes, aunque cast
toddos los afios se realizaran pequefias obras. Entre abril de 1754 y mayo
de 1755 s¢ pagan [11 reales y 2 maravedies al alarife Juan Parra Moreno
por su trabajo, ¢l del oficial y peones en arreglos de la Casa Hospital v la

™ Ibidern. Cuentss prosontadas eniro Jos aiies 1758 v 1776,
T ibidem. Cuent i oo 175 ismbre de §736.
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era, pagandose otros 82 reales y 10 maravedies por los materiales gasta-
dos. En 1759 sc le paga al mismo alarifc otros 104 reales v 2 maravedies
por- otras rcparaciones, en 1766 sc gastan 7 reales por reeomponer el
fuego y en 1770 los ereparos» ascienden a 95 reales.

Final fas idades sanitarias entre las que po-
demos citar las medicinas que entre 1757 y 1759 ascendicron a 136 rea-
Jes v en las cuentas de 1770 suman 187; las conducciones de pobres {a
otras focalidades} que variaban segin los aftos (1754-56: 70 reales, 1757«
39: 30, 1764-66: 156), ¥ por altimo ¢l gasto ocasionado por ¢ entierro d
ios que morian en el hospital, pagandose 12 reales cn §765 para enterrar
a suatro pobrest™,

14, DECADENCIA, DESAMORTIZACION Y VENTA

A medida que avanzamos cn el tiempo, se observa en las cuentas del
hospital un progresivo descenso de los ingresos, 1o gue unido al impago
de censos, al aumento de deudas no cobradas v la falta de fondos para
Hlevar a cabo las obras nccesarias para cl mantenimicnto del cdificio,
fueron provocando un progresivo deterioro y una degradacion del servi-
¢io que prestaba, A finales del siglo X VLT encontramos la siguicnte des-
cripeién: chospital con pacas rentas que apenas pueda mantener dos o
tres enfermas i 20" Esta situacién no sera exclusiva de La So~
lana, ya que si exceptuamos algunos casos como el de Ciudad Real o ¢}
de San Juan de Dios de Almagro, la mayoria de los hospitales de la pro-
vincia malviven eatrc la penuria y la absoluta miseria. En la cereana
poblagion de Manzanarcs ¢l hospital Nuestra Scitora de Altagracia sélo

*F bidem, Cuontas dol Hospitat presoetadas entre 1754 y 1766,

*ARCHIVO DIOCESANG DE TOLEDO. (ADT). Deacripeionoa del Cardenal Loresvans. Pravie-
sia del Carnpn do Montint ¥ Alosraz. Belacioees de La Solana, pag. $, publicadas por GRUPO AL-
BALATITHA: Lot pueblox de la provonona de Ciudad Reat o través da las descripcionas det Car-
nal Lorerzang. Caja de Aborrns de Yaledo Toledo, 1983, pig 252,
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reeogia «quinquilleros, vagamundos » y carece dc lo necesario para aco-
ger a los enfermos, provacando entre los vecinos tal repulsion que prefie-
Ten MOFr en sus casas sobre una estera antes que acudir a ¢, Esta
situacion se repite en otras localidades, tanto en el Campo de Montiel
(Villamanrique: «un reducido hospital donde se recoxen los pobres

... que piden li como fuera de ¢l (Villarta de San Juan,
cuyo hospital es descrito como «infelicisimo», Miguclturra: «una casa
hospital de poco valor», Herencia del que dicen que es «sumamente po-
bre»)®,

El 22 de julio de 1826, el mayordomo del hospital de La Solana,
Juan Segundo Merino, describe el edificio de la siguiente forma: «unas
casas que sirven de enfermeria en esta villa en la calle Sagrario con la
que linda al poniente y norte y casa de herederos de Don Ignacio Maria
Corfes a saliente y a mediodla la de Juan Antonio Molina, tenicndo un
total de 50 cscrituras de censo por valor de 106.792 realest™.

Elestado de deterioro cn que se encuentra el edificio hace que llegue
a plantearse su desamortizacion, por lo que el 22 de mayo de 1852 el
secretario del Ayuntamiento de La Solana, Agustin Martin de las Mulas,
da fe que idos sus miemb ifi : «la casa situada de inme-
morial para Hospital de Caridad en donde se refugiaban los enfermos
pobres», que esta en la calle Sagrario y se encuentra en «estado de ruina
completa, sin que hayan quedado mas que tres habitaci que si al
presente no se han arruinado, sucederd en breve ».

Teniendo en cuenta tal situacion y para evitar su ruina definitiva,
eomo el Convento de los Trinitarios Descalzos «entre otros objetos a que
estd destinado lo es para suplir el albergue y asilo ya espresadoy, se

™ GARCIANOBLEJAS, fosé Antonio, Guerradela Instituto de Estu-
dios Manchegos. Madrid, 1982, pg. 268.

™ ORUPO AL-BALATITHA: Los preblos de la provinela de Cludad Real a través de las descrip-
ciones del Cardenal Lorenzana, Caja de Ahorros do Toledo. Toledo, 1985, pp. 189, 274 y 288,

” AHMLS. Caja 541. Relaciim de las inatituoiones y obras pias de la localidad, realizada por (a Junta
de Beneficencia Municipal en 1837,
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opta porque este lugar substituya la falta del hospital, enajenando el viejo
cdificio en publica subasta, con la carga de un tres por ciento dc réditos
anuales del valor «que produjera el remate en el postor mds ventajoso».
Para llevar a cabo csta venta nombran a tres peritos: los carpinteros
Raimundo Camacho y Pedro Jaime y el alarife (albaiil) Manuel Lopez
Freile. La tasacion sera gada al dia sigui lorando la casa en
dieciocho mil doscientos ochenta y cuatro reales™.

Sin embargo estc proyccto de venta del hospital no se lievé a cabo,
por lo que siguié funcionando otros treinta y cinco afios mas. En 1877
ante la ruina que presentaba fue necesario llevar a cabo algunas refor-
mas. Para la dj ién» (obra) realizada en el Hospital, el mayor-
domo Domingo Chaparro recibié varias donaciones: 1.000 reales que
entrego Francisco Bustillo, 1.359 reales y 66 céntimos ofrecidos por
Ramén Salcedo, y finalmente otros 1.000 reales donados por Jos¢ Joa-
quin Jarava dc los fondos de la Virgen de Peflarroya, siendo los gastos de
las obras:

— 439 reales para la limpieza del pozo.

— 88 reales a Félix Castafio, maestro alarife.

— 1.045 reales «que importd la madera gastadas.

— 705 reales y 98 céntimos «que importo el yeso gastado en la
misma obra».

— 1.078 reales pagados a José Garcia Uceda por la teja y los zarzos.

— 119 reales a Basilio Reguillo por clavos y otros efectos de ferre-
teria.

— 1.863 reales a Domingo Castafio, maestro alarife, por los jorna-
les realizados en las obras.

El coste ascendio a 5.337 reales y 98 céntimos, por lo que teniendo en
cuenta que las donaciones no cubrian la totalidad del gasto, el mayordomo
del Hospital aport de sus fondos propios 1.978 realcs y 32 céntimos.

™AHMLS, Caja 974. D izaciancs, Proyecto d fon del Hospital de
mayo do 1852
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En las cuentas presentadas por el citado mayordomo que ejercio el
cargo entre los afios 1861 y 1882, ademas de los gastos anteriormente
citados para «la recomposicion del hospitaly, aparecen los siguientcs
desembolsos:

— 3.695 reales y 87 céntimos «que importan siete legajos de rece-
tas para medicinas a enfermos pobres y una carta de pagos.

— 7.632 reales en 954 socorros a los pobres, siendo cada socorro de
8 reales.

~— 708 reales en 177 socorros de 4 reales.

— 136 reales en 68 socorros de 2 reales.

~— 3.570 reales y 50 céntimos de «papeletas de diferentes cantidk
des y recibos».

— 1.587 reales que le corresponden al mayordomo de la déeima de
los 15.873 reaics a que asciende el cargo de la cuenta.

Los gastos del hospital ascendieron a 19.307 reales y 69 céntimos,
siendo los ingresos en el mismo periodo de 15.873 reales procediendo la
mayoria de los réditos de las eserituras de censos, de donaciones y limos-
nas, que van desde los 2 reales y 66 céntimos entregados por Francisco
Guerra, hasta los 3.755 reales y 87 céntimos dados por Sabino Briones o
1os 2.384 reales de Tomas Serrano. Las cuentas det hospital presentadas
por Domingo Chaparro en los veintiin afios dc su gestion presentan un
déficit de 3.434 reales y 69 eéntimos!™.

El dltimo capitulo en la historia del hospital de La Solana sera la
ruina total del edificio, pocos aftos después de su tltima reforma yla
venta del solar en 1889 por la cantidad de quince mil reales, dinero que
sera utilizado para comenzar las obras del Asilo®™, que todavia existe en
la actualidad, siendo regido por las Hermanas de los Desamparados. En

7 AHMLS, Caja 341, Cuentas do Domingo Chaparro, mayordomo dal Hn-pll.l do esta villa, presen-
tadas al desde el arto 1B61 em que fue nombrad:

® ROMERO VELASCO, Aatonio: Op. cft., pig. 128.

214

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de

HISTORIA DE LOS HOSPITALES DE LA SOLANA (1507-1889)

¢l solar det vigjo hospital se edificé el Casinio de La Solana, por la asocia-
cién: «Casino la Union» fundada en 1868 y que desde entonces gestiona
¢l edificio y que ha llegado a nuestros dias como tal. El Hospital seria
sustituido por un sistema de Benefi i do por ¢l Ay
realizandose una lista de vecinos pobrcs y dividiéndose el pueblo en tres
distritos, sicndo atendido cada uno de ellos por un médico.

15. CONCLUSIONES

Alo largo de estas paginas hemos seguido la evolucion del hospital
de La Solana, que tras su fundacién vivio unos afios con eseasos recursos
(1510-1530) siendo ascgurada su permaneneia por las medidas tomadas
por los visitadorcs de la Orden de Santlago A partir du 153() conocera un
progrcsivo de bicncs ¢ instalaci 1 a
finales del siglo una situacion estable y desahogada, lo que unido a la
creacion de un hospital religioso a mediados del mismo siglo, servira
para pl la oferta hospitalaria de la localidad. En ¢l XVII,
siglo de erisis, el hospital conseguira mantener y aumentar sus bienes, e
incluso realizar una importante reforma, lo que le permitira afrontar cl
siglo XVIIl en dptimas condiciones, siendo autosuficiente, con un impor-
tante capital de tierras y censos para cubrir sus gastos, sin embargo a
partir de 1765 los impagos y la acumulaciones dc deudas, le haran entrar
en un situacion dc progresiva crisis que estuvo a punto de provocar su
desamortizacion a mediados del XIX, consiguiendo sobrevivir hasta fi-
nales del siglo, cuando su solar fue vendido. En la actualidad podemos
encontrar cn el lugar que ocup6 durante casi cuatrocientos afos, ¢l easi-
no de la localidad. En cuanto a la ermita y hospital del Cristo del Amor
tuvicron también un final tragieo y desafortunado, pucs tras los dafios
sufridos en la Guerra Civil no fuc restaurada, permancciendo cerrada al
culto, para ser derribada en agosto de 1972, existiendo en la actualidad

un blogque de pisos en su lugar y utia miniscula capilla, que recuerda su
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cxistencia. Triste final para dos edificios que durante siglos sirvieron
tanto para acoger a los pobres de la villa y a los viajeros de paso, como
para atender a los enfermos y que en actualidad apenas son recordados
por los vecinos de la villa.
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HACIA LA LOCALIZACION DEL «LUGAR DE LA
MANCHA» EN EL QUUOTE: UN ENFOQUE
SOCIOSISTEMICO COMO ESBOZO METODOLOGICO

Francisco Parra Lura™

Numerosos han sido los intentos de conocer eual fue el famoso «lu-
gar de la La Mancha» de cuyo nombre no quiso acerdarse Cervantes. El
tema no s baladi ni por {a dificuliad quo presenta, ni por las derivacionss
y explicaciones socioculturales que se derivan de toda logica correspon-
dencia entre lugar, modos de vida y personajes, Es mas, si sc admite que
¢l personaje ¢s por lo general praducto del medio en que vive, el puchlo
que surja como patria de D. Quijote habria de presentar en buena pang
los rasgos concretos (econdmicos, culturales, religiosos, ctc.} que le dife-
rencien del resto de los pucblos de La Mancha, de parecida manera a
como s¢ diferencio Alonse Quijano del resto de sus contemporancos man-
chegos. Como eseribe Avalle-Arce (1975); «es evidente que en la literatu-
ra al menos, ¢f lugar de nacimicnto ha sido entendido como una forma de
d tnar Ia cond del p jon (p.339). Lo que por afladidura
podria poner a prucba la validez del métode utilizado.

La mayoria de los estudios consagrados a descubrir «el lugars, des-
de los tempranos de Pellicer, Quintana o Femandez de Navarrete, hasta
los mas recientes como p.e. Mufloz Romero (2001), pasando por los de
Tomas Lopez, Miiano, Astrana Marin, Terrero, Agostini, Martin Alonso,
Perona y J. Rodriguez por citar algunos, y a pesar de la impresionanic
erudicion de muehos de cllos, no satisfarian fos requisitos de seguridad
a un trabajo Jolagi disefiado para aproximarse a
{a verdad en términos, al menos, p Unas veees porque se
acepla ciegamente lo establecido por una cicrta tradicién (p.e. Azorin en

s

babiliat
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¢l caso de Argamasllla de Alba), y otras, eierto que los menos, porque
parceen sub; 0 Algunas i resultan en ver-
dad sorprendentes como la que sitia la cuna de D. Quijote en Sanabria
(Ledn) y tampoco faltan fos que bablan, al menos dentro de La Mancha,
de Esquivias, Villaverde, Almaden, A illa de Calatrava, Quero y
otros muchos. Dentro de esta «jeroglifica interferencia de versiones
cervantinas que esta padeciendo La Mancha» {Agostini, 1962), lo Gnico
que faltaba es que aparcciera otro nuevo lugar no mencionado anterior-
racnte, con Lo que cabria decir que «éramos pocos y pari6 la abuelar, Y
sin embargo, si este posible nuevo lugar fuera fruto de un acercamiento
sstrictamente eientifico eomo el que SC va 3 proponer a continuvacién,

cabria logn:ameme ¥ eomo minime, ¢l beneficio de la duda y sobre todo
la idad de veri i6n del métods,

Debo sefialar 12 la limitada ambicion de ost 0, ya que

no $¢ trata de dilucidar las rutas de D. Quijote, sino solo descubrir su

pequetia patria. La meta no van a ser caminos, $ina sitios precisos en
momentos precisos: de donde sale, donde se encusntra, y donde termi-
na, Sitios que estan dados por Cervantes —si bien algunas veces entre
lineas— y al pareeer a (a espera de un método que los interrclacionase
fiablemente. Lo cual ¢s adomas n&rca mas facil y llevadera que pergefiar
quimdricas rutas ohjeti it ibles. ¥ a cambio de la pequefiez
del intento se puede obtener el premm de la verdad literaria que subyace
en el toxto del Quijote.

Hay aderas autores que sostienen que es tinga ¥ tan alta la signifi-
eacién sociologica, inteleetual y filosofica dol Quijote, que intentar cono-
cer dicho lugar poco o nada afiadiria en términos relativos a la verdadera
enjundia de tan inmortal obra. Inchuso ser percibe un cierto aunque vela-
do despreeio hacia ol «lugar: como cuando Garcia Pavén {1954-55}in-
terpreta que Cervantes eligio a La Mancha por ritstica ¥ primitiva, y por
€50 escrzbe w;Quign nos dice que el omitir ¢f nombre del lugar o el no
q fo poner, ndose con &l amplio nombre de la rogitn, no
fue por esta intencion burlesca «que le guiaba? ;No podria sentirse herido
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¢l pueblo? Sin duda prefirié Cervantes no ofende a nadien(p.18). Intex"n
pretacidn que no deja de resultar curiosa, ya que por esta regla se m-
naria ofendiendo a toda Ia Mancha en lugar de sdlo a un pueblo, Sin
embargo, otra lectura en positivo es posible, porque jacaso no os timbre
de gloria dar nacimiento a personajes que como D Quijote'y Sa.nch’o
represeatan la nobleza y el sontido comin en cotas de excelsitud jamas
conocidas? O bien como piensa Avalle<Arce cuando argumenta gue
Cervantes esconde el nombre, y no sblo dol lugar sino el suyo propio,
por un eximio deseo de lizacion de sus p j yporu@
liberacion de sus cncuadres geograficos~culturales para hacerios auténti-
camente ellos mismes. Al tiempo que tambicn existen insignes estudiosos
que piensan que cualquier aspecto que afects a obra tan importante, ni
puede ni debe quedar ignota (F. Caballero, 1905), i por eso va a quedar
olvidado el envite que supong doeterrminar ¢l lugar. El propio Cervantes
nos dice en su Persiles y Segismunda (1, cap.2) que «la verdad bien
puede enfermar pero no morir del todor. Un trabajo de Befio Galiana.
(1972) por ejemplo, en encendida defensa de Argamasilla de Alba como
cuna det Quijote, da una idea tanto de la importancia de conocer ¢f lugar,
come de la polémica y el sentimentalismo que provoca la aventura de
dicha bisqueda, si bien mas alla de todo meditado analisis que garantice
mimimamente |2 flabilidad de su resultado. De ahi que a cualquier nuevo

mtento que sc emprenda habria que exigirsele un rigor ico que
no parece haberse respetado hasta la fecha,

Estando de acuerdo con los que sosti la idad de
indagando sobre fa pama pequefia del personaje de Alonso Quijano, se
formola est o, i de orden doldgico quc, sin pre-
tender aplicarlo en este i podria cond a una clab
cién mas refinada del método y sobre todo a su aplicacion cuando se lleve
acabo pot p mas leidas, v sebias en relacion 2 «Don

Quijoter, y con el objetivo final dk conocer, al menos con un Mimo
grado de seguridad, cual es el tan perseguido, misterioso v discutido «hu-
par de La Manchas.
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El método a seguir sc fundamentara en seis hip6tesis de trabajo ini-
ciales que habra que procz:dcr a aeepzar ] rechazar Quijote en mano, v
SiEmpre con una i bl de d irel «lugar» cualqui
18 que éste resulte, a saber:

Primera: Corvantes, aparte de dejarmos una de las obras cumbres de
la literatura universal, parese que nos lanzo el guante de un interesante
desafio al formul, una espesie de do acertifo tan plagado de
contradicciones que no parece sing que hubiora querids poner a prusha
nuesIIe ingenio y nuestro interés por descubrir ¢l secreto de tan famoso
«lugam. De ahi que terminara su segunda parte del Quijote con las si-
guientes palabras: «Este fin tuvo el | ioso Hidalge de la Manchi
cuyo lugar no quiso poner Cide Hamete puntualmente, por dejar que
todas fas villas y lugares de (s Mancha contendiesen entre st por
ahijarsele y tenérsele por suyo, como contendieron las séete ciydades
de Grecia por H . Palabras que invalidan de un pi ta signi-
fieacion de los conocidos versos de los «académicos» de Argamasilla
sobre esta villa en tanto que el «sitio y lugarn, e igualmente otras circuns-
tancias favorables a dicha tesis como su cereania geografica al Toboso o

alos molinos de viento, lo que no obsta en prinipio para que Argamasilla
de Alba, como cualquier otre lugar manchego, pusdan resultar ser final-
mente la patria natural do Alonso Quijano. St admiramos a Cervantes,
una manera de demostrarselo consiste e eumplir su deseo de discernir
{aunque siempre con ¢l necesario rigor) de vatre todos los pucblos poten~
cialmente afectados, cual de ellos resultaria ser ¢l tan misteriose ¥ polé-
mico lugar.
S d de si el «lugar de Ia Manchan debe
tratarse de aldea, villa, pueblo o cindad. A gste respecto debe seftalarse o
que opina F. Caballero (1905} cuando critica a F. Hernandez {sin
¢ iar) por éste que A illa de Alba no puede ser et
«lugar de la Manchar, por lo que Caballem escribe: «Otra razon es, que
la patria do D Quijote fue una pequeiia aldea, ¥ Argamastlla era ya villa
en aquel tiempo. ; De donde se ha sacado la aseveracion rotunda de que
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era aldea? Sin duda de que en 17 pasajes de la historia se usa la palabra
su aldea al designar la cuna del héroe: mas somo ¢n la misma historia y
para ¢l mismo fin se emplea 34 veces la expresion su lugar, 29 veces ka
de su pueblo, y en euatro ocasiones la de su tierva, todo el argumento
falta por la base.» {pag. ). En conseousncia, quizas convenga ignorar
ustas distinciones € incluir a todos los pueblos del Campo de Montiel,
més A la y Esquivias, como candidatos al «lugacs, maxime euando,
al referirse al pequeiio pueblo de Dulcinea, Cervantes lo califica en va-
rias aeasiones como «la gran cindad del Toboso».
Teroefa £l Quijote no est exento de numerosas contradicciones e
les y g A que es preciso resolver si s¢ pre-
tende avanzar en e) tema. Por gjemplo, después de las aventuras de los
molinos de viento, o vizeaino, los eabreros, Marcela y finalmente los
Yang: se tione la impregion de que 1a Venta donde mantearon a San-
¢ho Panza no quedaba demasiado lejos del sur de Puerto Lapice o de
Villarta de San juan, o al menos asi 1o defienden algunos avtores {p.e.
Rodriguez Castillo, 1999), y sin embargo la misma Venta {que llamace-
mos «Yenta Maritores» en adelante) aparece s6lo a un par de leguas de
Sierra Morena, en algin puntoentre Almoddvar v El Viso del Marques, y
probablemente ya situado en la misma Andalucia (opinion del personaje
«Cardenion), Una salida posible a la contradiccion quizas resida en to-
mar como valida la posicion final en el tiempo novelistico que marca
Cervantes, es decir, situar definitivamente fa Vonta Maritornes a unas
dos leguas del limite con Andalucia por asi dejarlo escrito la dltima vez
que 1a situa, Oteas contradi comio la ubicacion de dicha Venta en
un punio a 8-10 leguas de Almodévar del Campe, 0 en un punto a solo
dos jornadas del pueblo de D. Quijote, pueden resolverse de la misma
maners, es deeir, asumiendo que la dicha venta estaba situada en el cami-
10 que va del centro de la peninsula a Sevilla pasando por Despefiaperros,
esto es, apmxm\adamentc en la actual Venta de Cardenas. Dado que han
dad d dos los solidos i de
Cervantes como geografo (F. Caballero, 1903), cabria quizés inferir, mas
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que un descuido o ligereza de Cervantes por posibles prisas de imprenta,
una entre divertida y aviesa forma de presentarnos el relato para hacer-
nos pensar, inmisericorde, sobre cual fue la verdadera ruta que imagind
para sus personajes. Y a fé que lo consigue como lo demuestra el tiempo
que muchos hemos o estamos dedicando al tema.

Cuarta, resulta preciso determinar previamente la distancia en kilo-
metros o leguas que se pueden recorrer por jornada en la Espafia de 1600.
Diversos autores hablan de entre seis a nueve leguas, aunque para su
aplicacion sera preciso r id y el ias concre-
tas. Como via de introduccion se sefialan las siguientes estimaciones: un
dia para recorrer la distancia Membrilla-Torre de Juan Abad (J Rodriguez,
1999) que es de unos 66 kms, lo que parece algo exagerado; (Cezon,1998)
ilustra sobre tres distancias diferentes, a saber: 40/50 kms./dia; 50/45
kms./dia y 32 kms./dia.; segun ¢l personaje de Cardenio, recorren la dis-
tancia de Cordoba a la venta «Maritores) en tres jomadas, es decir,
hacen unos 146 kms., o sea, 48.6 kms /dia; y finalmente Santa Teresa
recorre § leguas por jornada, es decir, 27,5 kms. (Corchado Soriano,). El
intervalo entre 66 kms.y 27,5 kms./dia, marca una diferencia apreciable,
y por lo tanto quizas el promedio de todas estas distancias, (44.4 kms)
donde deben incluirse otras estimaciones, podrian resultar una base ade-
cuada para precisar la distancias que pudieron ser recorridas por D. Qui-

jote, y modificandolas por con las incidencias que en cada reco-
rrido novelistico se produzcan. El trastazo que se da D, Quijote eontra
uno de los molinos de viento, podria no pasar de una caida del caballo
mas 0 menos violenta, pero la paliza que le propina el mozo de mulas en
su regreso de la primera salida, podria dejarle baldado durante varios
dias ¢ inhabil para continuar su camino. Distancias «estandar» que no
obstante van a resultar basicas para determinar el famoso «lugar»,
Quinta, es preciso determinar de antemano et camino mas viable en
dicha época para ir desde fa Venta Maritornes (segin quede determinada
su posicion exacta en la hipotesis segunda) hasta la ciudad de Cartagena.
Camino que surge cuando se planifica llevar a D. Quijote mediante enga-
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ios al reino de Micomicén. Los repertorios de caminos de Villugas y
Meneses pueden indicamos la mejor manera de hacer dieho re@nido, lo
que debe ser establecido dc antemano. Ver tambien la hipotesis dc «Ca-
mino Real de a Plata» sostenida por J. Rodriguez Castillo, (2090),

Sexta: Es preciso determinar de antemano que eamino logico pudo
seguir D. Quijote en su regreso definitivo desde Zaragoza lhasta su pue-
blo y en sus especiales circunstancias, csto es, una vez vencido y humilia-
do y eon la dnica motivacién llegar a su pueblo cuanto antes para cum-
plir la promesa pastoril pactada

CUESTION DE METODO

A partir del escaso éxito alcanzado por estudios anteriores en .chali-
zar «cl lugar dc la Maneha»y sobre todo la inevitable ncbulosa de intere-
ses localistas en juego, parece claro que el problema no puede ser .ataca-
do a la ligera y que ¢s preciso utilizar una rigurosidad extremfn cvitando
las meras elucubraciones hipotéticas que no conduzcan a una cicrta segu-
ridad en sus resultados. ) )

De ahi que, conociendo la multiplicidad de puntos de vnsta'detfcndl-
dos a la hora de sefialar ci «lugar de 1a Manchan, y lo que s mas }nt(?re~
sante, no sin fundadas razones muchos de ellos, resulte imprescindiblc
utilizar un enfoque que en primer deberia ser interdisciplinar lo que re-
quiere que participen colegas de varias especialidades; en ggundo lugar
cientifi io-sistémicon, lo que quiere decir decididamente com-
prometido con la globalidad de factores o variables sociélcs y
comunicaeionales que puedan intervenir; y por \iltimo ético, 0 en biisque-
da solo y exclusivamente de la verdad literaria, susccptible, como parece
que lo cs, dc analisis cientifico. )

Se utilizara como método basico la Teoria General de Slstgms t?e
Von Bertalanffy (1973, 1975) y Churchmann (1974) en su verslér} mas
sociosistémica € integradora como la de Buekley {1967y yen particular
Parra Luna (1981, 1983, 2001) la cual a su vez integra elementos pro-
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pios del llamado Anatisis de Contenido de Osggod (1959) y de las téeni-
cas Deifos desarrolladas por Baier y Resoher {1971} scbre acuerdos
bj entre Enotrasp L 80 iderard la obra

litcraria de El Quijote como un sistema global analizable a través de
cineo principios basicos, a saber: Globalidad (ha de comarse el texto «El
ingeniose hidalgo I. Quijote de la Manch un todo), Rel i
{es preciso sepacar fo rek delo ¥ dario); Interaccion
{los conceptos v las frases han de ponerse en relacion de mutua interde-
pendencial; Furmaluamén (uuhza ¢l lenguaje de variables), Cdlcu!o
{se igue una sol itica ensus i p bilis-
tican y d inistica al problema; y final Indeterminacién por
desconocer el resultado que ¢f medelo pueda proporcionar.

Enfoque que exige conseguir {o dilucidar), ademds de las seis hipd-
tesis de trabajo anteriores, los seis Acuerdos Intersubjetivos Previos en-
tre Expertos (AIPE) siguientes:

1. Determinar y explicitar debidamente el MODELQ tedrico a se-
Buir, tanto en sus aspectos cualitativos como cuantitativos. O
cnotras palabras, como y de que forma van a ser empleados los
conacimientos derivados de una lectura miximamente objetivada
del texto (0 textos) que se refieran a este toma, asi como los
datos que se obtengan de otras fuentes.

2. Relaeionar y deseribir las VARIABLES que van a entrar en el
modelo asi como su estructura y papel en el mismo.

3. ESTANDARIZAR fas variables de forma que puedan ser inte-
gradas, dado que unas serdn dicotdmicas (3i/no) y otras cuanti-
tativas,

4. Explicitar proviamente ¢l MODO DE SOLUCION del modelo
y eventualmente ¢l tipo do cdleulos a realizar.

5. Determinar las FUENTES informativas y los datos concretos
que van a ser utilizados.

6. COMPROMETERSE a sostener los resultados del modelo cua-
lesquicra que dstos sean, lo que puede y debe hacerse si, y solo
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51, hian sido previ ptadas las sois hipotesis y | d
los cinco AIPE i Compromiso que 1ot dche
quedar abierto dni a criticas fund das y en parti-
cular 2 la aplicacion de deseables modetos al

Seis hipdtesis de trabajo, mas seis fascs operativas que suponen
NOCE pasos Aogicos previos que ser dos {acep~
13dos o rovisados) con anterioridad a que se putdan entrever los resulta~
dos del modelo. En consecuencia, la validez del mismo dependera de la
provia aceptacion de ostas once fases.

1. EL. MODELO A UTILIZAR

Su estructura es adomas extremadamente simple aungue presenta
\as cuatro variantes siguientes en su calculo y resultados:

a) Una vez determinadas las vartables que deban ser incluidas, s¢
asignara un «siv(x) © un «wnon(-) a los difercates pueblos conside-
rados segin cumplan o no, respectivaments, cada una de las con-
diciones representadas por las variables tomadas todas ellas como
dicotmicas. Supondra la solucion que se llamara «PROBABI-
LISTICA».

b) Se subdividiran las variables en dicotémicas y cuantitativas, lo
que obligara a estandarizarlas para su integracién, ¥ de donde
saldra la solucion quu s llamara POR PUNTOS.

9] Dcsde otra persp p ia, refaci 4 sélo ciertas

i 4 determi que deben cotncidir sn
un punto para mosrrar 1 localizacion del lugar, 1o que supondri
1a solucion DETERMINISTA.

d) Finalmente, se Hevara a cabo un andlisis SOCIOLOGICO que
debe permitir una explicacion valida de los ltados anterio-

fos a través de una descripein mas pormenorizada de clertas

variables.

il
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2, PROPUESTA DE VARIABLES A UTILIZAR

230

. CAMPO DE MONTIEL. Enuncia los puehlos o lugares que com-
potiian el Campo de Monticl en fa época de Felipe (L y de donde
inicia sus salidas D. Quijote. Pucden incluirse no obstante luga-
65 que eomo illa de Alba ¢ Esquivias aducen razona-
bles para ser vonsideradas también y p ial

¢l «lugar de Ia Manchax. (X1}

ESTANCIA DE CERVANTES. Hay pueblos que demuestran que
<l autor det Quijots vivid en dicho lugar, de lo que cabe deducir
una eterta inspiracion ¢n sus modos de vida ¥ personajes (X2)
NUMERO DE HIDALGOS O HUOSDALGOS existentes en
cada pucblo de los considerados. (X3).

APELLIDOS EN CENSOS ¥/0 RELACIONES FELIPEII. 8¢
intcntara locatizar en cada pueblo los apellidos siguientes: Quijano,
Quesada, Quijada, Quejana, Carrasco, Pérez, Panza, Cascajo.
Tocho, Alonso, Ricote, Gregorio, Cecial, Lobo, Silvato..... en
tante que vecinos del lugar de D. Quijote. (X4}

. RECORRIDO INICIAL DENTRO DEL CAMPO DE MON-
TIEL en las tres salidas de D. Quijote. (X5).

DIRECCION SUR-NORESTE seguida por . Quijote y Sancho
en Ia segunda salida ds su pueblo (hacia Puerto Lapice), la cual
sefiala también la de la primera salida. (X6).

DISTANCIA A EL TOBOSO desde cada uno de los pucblos con-
siderados. (X7).

CONCORDANCIA DISTANCIA-TIEMPO en la primera sali-
da, Es preciso determinar que pucblos pueden quedar incluidos
cn 1a zona de lo posible o viable, en funcién de la hipotesis de
trabajo torcera v de las circunstancias.{X8)
DISTANCIAAQUINTANAR de cada uno de los pueblos consi-
derados. {(X9).

10.LOGICAEN LA DIRECCION ENCUENTRO CON TOLEDA-
NOS, los cuales iban de norte a sur. (X10).

™~
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11.CONCORDANCIA DIST: ANCIA-TIEMPO cn la segunda sali-
da. Es preciso igualmente detcrminar que pucblos pucden quedar
incluidos en 1a zona de lo viable, en funcion igualmonte de la
hipgtesis tercera y de las circunstancias. (X11}.
12.DISTANCIAA MOLINOS DE VIENTO. Es preciso deteramnar
que pueblos pueden quedar incluidos en la zona de ko viable (r%en-
tro de faduracion de una jorrada deben encontrarss Con molinos
de viento), La & boraria la ia-tiempo an la
segunda «salida» de D. Quijote. (X12).
13.LOGICA EN LA DIRECCION ENCUENTRO CON VIZCAI-
NO, ¢l cual viajaba de norte a sur. (Xi3)
14.D0S O MAS SACERDOTES EN BPUEBLO por suponer que ¢l
curang pudo abandonar a sus feligrescs durante ocho o diez d'u?s
solo para buscar 2 un paisano trastornado si es que no dhspoma
de un substituto en dicho pueblo. Ditucidar si se pucde admitir
como variable. {X14).
{5 SITUACION EN MEJOR CAMING ENTRE VENTA MARL-
TORNES Y CARTAGENA. (X15).
(6. TARDANZ A DE DOS JORNADAS desde 1a Venta Maritornes
hasta ¢l pucblo de D. Quijste., via Cartagena. (X16).
17.DERROTA O CAMBIO DE DIRECCION en el pueblo del cura
hacia Cartagena. Debe determinarse en que pusblos s¢ puede pro-
ducir ¢sa derrota o cambio de direccion. (X 17

18.CAMINO VENTA-CARTAGENA POR CENTRO DEL «PUE-
BLO». (X18), ‘

19 BIFURCACION AL REGRESO DE ZARAGOZA Determinar
¢l punto (o loas puntos) on el que se separan D. Quijote’Sancho
de D. Alvaro Tarfe plicsto que éste debia continuar hacia Grana~
da. (X19). .

20,CUESTA ANTES DEL PUEBLO. Antes de liegar D. Quijote y
Sancho a su pucblo subieron una cucsta y desde afti divisaron su
aldea. (X20).

p21
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Estas 20 variables no son mas que una primera relacion, la cual debe
ser, por supuesto, sometida a critica para aumentar o disminuir su nime-
ro come proceda con vistas a la solucidn mas racional del problema. La
Tista definitiva de variables debe quedar previ da porun
comité do expertos, y donde sc tenga fa facultad de tachar o aftadir varia-
bles a Ia lista inicial. El dnico requisito para su validez es que sus modi-
fieaciones resulten acoptadas por la mitad mas uno de los expertos parti-
cipantes. Una de las viralidados de estc modelo consiste en que debe
resultar conscnsuado en sus diferentes fases téonicas como coste ¥ exi-
gencia del enfoque sociosistémico propucsto,

3. ESTANDARIZACION DE VARIABLES

Dado quc la segunda variante del modelo exige separar las variables
ptibles de ser expresadas solo medi un «si» o un wnow
(dicotomicas), de las variables que pucden ser medidas con mayor preei-
sién en kilometros, unidades, ete. (euantitativas), resulta preciso trans-
formarlas en rangos de «i» a «a». De esta forma los resultados de las
series clasificadoras de pusblos pueden ser directamente sumados.
Podria incluso plantearse la ponderacion o asignacion de pesos dife-
rentes a las variables. Y aunque ello supondria introdueir subjctivizacién
en ¢l método, es procedimicnto no descartable por la ventaja que supone
I participacion en ¢l modelo de los propios pucblos considerados, De
Hevarse a cabo, el proceso exigiria las sigui fascs ‘ ias:

P

a) Hacer participes del proceso de ponderacion al maximo nimero
posible de los pucblos estudiados. Lo ideal es que participen
todos,

b) Solicitar de cada participantc una puntuacion {p.c. de | a 10)
que sefiale la importancia relativa de cada variable en relacion a
1a localizacion def alugarn.

¢} P diar las p i brenidas para cada pueblo dos-
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pués de climinar la mas alta y la mas baja, en evitacién de posi-
bles valoract o d

4, MODO DE SOLUCION DEL MODELO
2} La solucién «PROBABILISTICA»

Esta primera solucion {S1) vendra dada por la formula:

Si=Zx/n

Donde «x» son las i y «n» el nomero de variables
del modelo,

Fl resultado oscilara entre 0 y 1.

$i se decidicra «ponderar» las variables, la solucién ofreceria
entonces una clasificacion de pucblos (PL P2, Pn) en fun-
cidn de lap ion total obtemda, siendo ogi ¢l pua-

blo con la puntuacion mas alta cf que tendria objetivamente ma~
yores posibilidades de ser ¢l «lugar de la Mancha». La formula
que detorminaria las posibilidades «P» de cada pueblo scria:
P=X1pl+X2p2+............+Xnpn

Donde las «X» son las afirmaciones y las «p» las importancias
relativas o «pesos» concedidos a las variables.

b) Solucién POR PUNTOS

La cual integrard la suma de «afirmaciones» cualitativas (£
eon la suma do «distancias» métricas (Ed), una vez cstablecidos
los correspondicntes rangos

Se exprosara mediante la frmula:

S2=Eaym+L(d}t

Donde @ms es ol nimero do variables dicotomicas y «fi» ¢l de las
cuantitativas.

Logicaments m+i=n

3
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¢) Solucién DETERMINISTA

Consiste en compatibilizar sistémicamente una serie de afirmacio-
nes existentes en El Quijote que se presentan como axiales para la finali-
dad propuesta,

Esta tercera variante resulta mas rigida y depende tnicamente de
cuatro variables: primera, la pertenencia estricta del «lugar» al Campo
de Montiel; scgunda, la determinacién del camino mas viable en la época
para ir desde la que hemos llamado «Venta Maritormes» hasta Cartagena;
tercera, el cambio de direccion o derrota que se debe de tomar en algun
lugar para dirigirsc hacia Cartagena; y cuarta, que dicho camino pase
por «en medion del pueblo o «lugar» buscado. Ultimas palabras de
Cervantes sobre el tema (en boca del cura) pronunciadas al organizar el
viaje de regreso de la segunda salida.

En esta variante sélo podrian entrar en jucgo un nimero limitado de
pueblos previ lificados como «posibles» por la concordaneia de
las cuatro variables citadas, mas, aunque con un grado menor de deter-

inacion, las di i iadas en las variables 8 y 11. Apcsar de
este determinismo, el modelo pucde p también una ord ion de
pucblos en funcion del grado de concordancia con las cuatro variables,

Nos podriamos encontrar asi que las tres variantes presenten un mis-
mo resultado, en cuyo caso el modelo quedaria concluyentemente valida-
do. O por el contrario, podriamos encontramos con tres resultados dife-
rentes. La solucion que el modelo tiene preparada para esta eventualidad
consiste en: a) ordenar al conjunto de pucblos de | a «m» en funcién de
sus posxbllldades en las tres variantes descritas; y b) sumar las tres

ltando el «lugar de la Mancha el pueblo que, por ofre-
cer la menor puntuacién, ocupe el primer lugar en la clasificacion inte-
grada.

Modo de solucion que igual ha de ser da antes de la
realizacion de los caleulos.
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d) Solucién SOCIOLOGICA

La solucion proporcionada por el modelo debe poder ser validada o
contestada a través del analisis concatenado de diversas variables de carac-
ter sociolégico tales como volumen de poblacion de cada uno de los pue-
blos del Campo de Montiel, grado dc hidalguia, religiosidad, situacion
geopolitica y comunicacional, caracter y hechos de personalidades produ-
cidas, y otras. El fin cs someter a comprobacion si la personalidad de Alonso
Quijano respondia sociologicamente al medio cultural y sociocconémico
concreto de aquel pucblo que quedara postulado por el modelo como cl
«lugar de la Mancha». Si bicn enfatizando que las posibles diferencias
explicativas entre cste «lugar» y los restantes pueblos deben responder a
datos objetivos «a priori» y noa t ladas o
percibidas «a posteriori» para justificar la hipotesis.

5. FUENTES DE DATOS

Es preciso determinar que fuentes documentales van a suministrar
las informaciones necesarias. En principio bastaria con una lectura dete-
nida y exhaustiva del Quijote, junto a otros conocidos documentos como
las «Relaciones Topograficas de Felipe Ii», los censos de Poblacion, los
repertorios de caminos de Villugas y Meneses, el Censo de Poblacion de
1591; las estadisticas de la Iglcsia, el Diccionario Madoz, etc., asi como
los numerosos estudios que informan sobre rutas, distancias y ticmpos en
los caminos de la ¢poca. El ultimo consenso a alcanzar consistira en
determinar, pucs, que fuentes y datos concretos van a scr considerados
como fiables y validos para introducir en el modelo.

6. ACEPTACION DE RESULTADOS

Supone el momento clave del proceso, ya que consiste en el compro-
miso previo, entre el equipo dc participantes en la investigacion, de acep-

235

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de Estu%)s Manchegos. 2004, #28.



FRANCISCO PARRA LUNA
tar, at menos provisional ¥ 1k no e p b
mis gonvi tos resultados que proporcione ¢t modelo debido a la

aceptacién escalonada de sus diferentes fases. El objetivo final siendo
descubrir el tan perseguido y misterioso «lugar de La Mancha, al menos,
con un grado de seguridad no alcanzado hasta ahora,

Recordemos una vez mas que para poder logar a esta fijacion

da, o dltimo Acuerdo I bjetive entre Expertos, sera preci-
so cumplir dos requisitos basicos:

a3 Haber aceptado, paso a paso, los resultados alcanzados en cada
uno de las doce fases previas,

b} Mantener hasta el final una actitud estrictamente eientifica v dis-
puesta a cohar por tierra s, i © seatimi pro-
fundamente arraigados. En este sentido ¢l métedo cientifico ter-
mina siendo inmiscricorde. Como dice Lao-Ste: «Las palabras
que enicierran la vérdad nunca suenan bien; lag palabras que sue-
nan bien no expresan la verdads (Libro del Tao, cap. LXXX1).

CONCLUSION

El método es lo que sienta las bases def conoeimiento cientifico aun-
que siempre a la espera de nucves pl i que lo verifiquen o
falseen. Y aunque pueda parecer inusual y hasta inapropiado, ¢l intentar
pasar el contenido del Quijote (el necesario para loeahizar ef «lugar de fa
Manchaw} por el tamiz de un modelo formatista y cuantitative, no foes, o
a0 lo serd, si dicho modelo os capaz de genetar el improscindible acuerdo
intersubjetivo entre expertos. La ciencia v ol conocimiento en general no
SO0 ent prineipio sine ¢50: meros acucrdos entre especialistas que se so-
meten a las reglas cstablecidas del método, 1a légica y los datos. El mode-
To soeiosistémico esbozado cs por otea parte suficientemente simpie como
para que pueda ser somprendido, analizado y juzgado por cualquier per-
sona interesada en el tema, v donde s6lo es preciso aceptar o eriticar las
hipotesis de trabajo iniciales, asi como las fases en las que se subdivide of
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i

método operativo, para accptar las que pueda p 3
Todo ello en ta seguridad de que descubriv ¢l famoso «lugar de la Man-
chavs, ¥ sobre todo verificarlo y explicario —cn aras siempre de una de-
seable verdad cientifico/literaria y a pesar de las posibles rupturas senti-
les que pueda p s {a sin duda uno de fos mejo-
res homenajes que se le pueden ofrecer a Cervantes con vistas al LIV cen-
tenario d¢ fa publicacion de su inmortal obra.
Somosaguas, Mayo 2004
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LA PAGINA DESAFORTUNADA DEL QUUIOTE

Valentin Sanchez Casajuana

1

Es con la que concluye la Primera parte de (a magistral novela, Pa-
reee como muy de iltima hora, muy apresurado, suy mal tramado, el
andamiaje que Cervantes monta en ella.

Realmente ¢l capitulo LI de la Primera parte, fin hasta entonces de
la historia, termina con las platicas entre Sancho y su mujer (agui Juana
Panza), en tanto que ama y sobrina reciben y acucstan a Don Quijote; el
cura se encarga de contarles ko que ha sido menester para tracrloacasay
ello fas alborota, renuevan sus maldiciones a los libros de caballcrias v
piden al cielo confunda a sus autores.

Parece lo logico que aqui hubivra terminado esa parte de 1a novela;
pero no. Viene fo que yo creo que os un adadido posterior. Unido con un
sospechoso cfinalmenter, sedice: «ellas quedaron confusas y temerosas
de que se habian de ver sin su amo y tio on cl mesmo punto que uviere
alguna mejoriay, Tanto cse comu ol wellas» v lo que sigue
estan de mis, declacan el affadido, asi como of temor que se dice manifcs-
taron v que se reata gratuitamente con «y si fiue como ellas se lo imagi-
narom:,

Y de scguida of afadido remata en pegote. Se nos habla de la aterce-
ra salidar. Y para contamosla y ofvidindose de Cide Hamete v fos carta-
pacios que contenian toda la historia {cap.IX) y cuya traduccidn le habia
costado dos arrobas de pasas, dos fanegas de trigo v el hospedaje en su
casa durante mas de mes y modio del moriseo aljamiado que la llevé a
cabo, el autor, —Cervantes—, s¢ pone a «buscar» los hechos de Don
Quijote que ya debia corocer. {S¢ ba sscrito mucho sobre ¢l autor tedrico
de la obra: unas veces habla en primera persona («de cuyo nombre no
quiero agordarmen}; otras son «Jos autores que desie case cseribeny (cap.l),

241

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de Estudios Manchegos. 2004, #28.



VALENTIN SANCHEZ CASATUANA

las memorias, archivos e ingenios de fa Mancha; y otras ¢s Cide Harnete.
Salta de unos a otros movisndonos a confusion v dando la impresion de
una clesta desorientacion aunque ef hilo del relato se mantiene). Asi, pues,
decia, se olvida de Cidc Hamete ¥y nos confiesa «no haber podido hallar
soticia de elfasy, Pero ;quiénes son ellas? Nos acaba do hablar de: he-
chos, masculino, con lo que no hay concordancia. jHa de suponer ¢l
lector que son memorias?

Y se refiere a esa noticia no hallada «a lo menos PO gscrituras au-

ténticas» come fucnte fiable. No encuentra, pues, documento fidedigno.

«Solola fama ha gaardado, en fas memorias de la. Mancha, que...».

Entendemos lo que quiere decit, pero o expresa correctamente? Cuando
€n ofras ocasiones se refiere 2 las memorias, son éstas lag que nos dan
roticia, no fa fama. ;Quidn es aqui, en lo que dice, ol sujeto, la fama?
Parece que debricran ser las memorias fas que han guardado s faina.
méxime al ser p a las escri énticas. Tal vez lo co-
frecto seria «la fama s6lo ha quedado en...» o «sélo las memorias de I
Mancha han guardado Ja fama de que..., ¢ Prisas de D.Miguel, ligareza?
Y nos queda asi: «s6lo ta fama ha guardado, en las memorias de la Man-
cha, que...». Resulta claro. La fama que normalmente es guardada, aqui
guarda. Taf vez sea ana quisquillosidad mia: Corvantes era muy dusfio de
oxpresarse come le parece v a bien tenga,

Y en esas memorias se guarda que I tercera vez que Don Quifotc
sali¢ fue a unas justas a Zaragoza ¥ alli le pasaron cosas. Como luego
Avellaneda fo Hevd alli, Cervantes nos dira: «. respondié Don Quijore:
fo pondeé los pies en Zaragoza y asi sacaré a la plaza del mundo la
mentira dese historiador moderno, v echaran de ver las gentes como yo
71030y el Don Quijots que €l dicen {Segunda, LX), lo cual esta muy bien,
pero deja ¢l crédito de las memorias de la Mancha por los suelos:
Cervantes, que ha fiado en ellas, e, precisamente, quicn después las des-
autoriza. ;Qué credibilidad le queda a las memorias manchegas? Memo-
rias que estan a merced de la voluntad de Cervantes, su anterior valedor,
que hace y deshace con ellas sin embargo,

F2x3
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Esas memorias, o las noticias que de ellag ha extraido D Migusl, st
fucron validas: Avellancda se aproveché de clias, con lo que no sdlo re-
sultaroa intiles para Cervantes sino usadas en su contra y por £ste mos-
iradas como faisas y facilmente manipulables y desautorizadas.

Del «fin y acabamiento» de Don Quijote no pudo el antor «a!camf
coss algunar: las memorias de la Mancha no Hegaron a ello, Pero, Qa qué
viene aqui por ¢l fin y acabarniento de Don Quijote? Primoro
fin y acabamiento son la misma cosa: initil duplicacién, pues. Y segun-
do, ;8 qué interesarse, ahora, por el final del héroe, cuando dvcbeT es@r
aun remoto dade que sc nos va a anunciar la continuacion de {a historia
con su tercera salida? Y asi como la historia de Cide Hamete lu vino
como de molde para conocer ¢l final de (a pelea de Don Quijote con sl
vizeaino® ahora «la buena suerter fe depara un antiguo médico que tenia
¢n su poder una caja de plome.

Este médico, a pesar de ser antiguo, ain vivia {«tenia en su poder» y
«wsegin dijor) y conocia ¢l contenido de la caja. La gaja debia §er de
tiempos lejanos pucsto que «se habia hallado en los cimientos dcmbaglgs
de una antigua ermita que se renovabar, La tal ermita estaria ya tan vigia
que ¢ reconstruia desde los cimi cn Jos que aparecio el hall : El
antiguo médico, no sabemos a titulo de qué, sc posesiono de a caja: jla
habia comprado, se la habian dado, fue &l quien se la 1op6?, Ln(? parece
que debiera ser {a iglesia quien [a tuviera, puesto que en su prop}edad se
encontrd?, (fie el cura local quicn s la dio?, jqué hacia ung caja con of

ido profano que ba en lugar sagrado? {Ya en alguna otra
historia caball s¢ relata algo parecido: en una tumba de piedra bajo
tierra en wna ermita, -Sergas de Carcia Ordofiez de Montalvo).

durosi ircr ol misrisco aljamiado, cisrta
FCon Cide ieme of sutor data ‘ hi s "
ments. § ardbige, siendo muy p o,
stionti e ies, X VI, sor Cide Hamals vhistoriadar sy cuioss y m
et et o e 4 s e 353 ot e s ity

s notabl huego, dei traductor na tengs ni
traiders, quesa diia).
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¥ resulta que a pesar de tanta antigiiedad, el contenido de {a caja no
era de tan lejanos tiempos. Se hablaba en un pergamino de la muerte de
Don Quijote y en Ia libreria de éste sabemos (cap. V1) de la existencia de
algin libro muy reciente («Cancionero» de Lopez Maldonado, 1586, 1a
«Galatea», 1585, 1a A ia Austriada, ef My «las lagri-
mas de Angelican, ete. de pocos aftos antes de la aparicion del Quijote) v
no s diga de la conocida posterior carta de Sancho a su mujer, Teresa
Panza, quees de 1614. Si Don Quijote v Sancho ain viven en 1614, qué
credibilidad pueden tener los p inos de la pli caja, 1t
fios a los muertos? ;,De dénde, pues, la antigiiedad y qué pinta aqul’

La caja contenia pergaminos, Pero los versos figuraban todos en una
solo («el» pergamino que se hallé en la caja y «cuyas palabras primeras
¢ran ¢stas... » v siguen los seis versos). Los otros documentos, cuyas
fetras ya estaban carcomidas, se dieron para que por conjeturas un aca-
démieo los declarase: «os que se pudieron leer y sacar en limpio fueron
los que aqui pone ef fidedigno autor de esta nueva historiax.

Los académicos, autores de los versos que se pudieron {eer del per-
gamino, debian ya haber muerto tiempo hacia, dado el sitio en que s¢
hallaron y el estado en que se encontraron los otros. Pero «los deméas» s
entregaron a un académico, actual, es de suponer que de otra generacion
posterior dada la ignorancia que sobre ellos tenia. ;Cuantos afios lievaba.
existiendo la academia?

De este ultimo académico, «se tiene noticia que lo ha hechos {decla-
rarlos). Declararlos, ja quién? ; Fue solo descifrarlos? «Muchas vigilias y
mucho trabajos le costd, ko que nos muestra el estado en que se encontra-
ban. «¥ tiene intencion de sacatlos a luz, con la esperanza de la tereera
salida de Don Quijoter. ; Cumplid su intencion, los saco a la luz? La terce-
ra salida de Don Quijote se realizé y nada se nos dice de que fueran fuente
documental que sirviera para algo. Nada de cuanto se nos relatars més
tarde {(Segunda parte) se nos dice basado en eflos. ;Y para esto tanto ruido?

El galimatias v desorden que Cervantes manifiesta ent este suceso
son verdaderamente horrendos.
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1Qué sentido puede tener todo este asuato de la mefable caja de
plome? Quiza una ia, un alarde i iode ia alusivo
a los plomos del Sacro Monte de tan reciente actualidad. (,0 1a sola pre-
sentacion de una ridicula academia?

No se nos dice que ¢l hallazgo fuera hecho en la Argamasilta. ;Don-
de estaba la ermita g ba? No Ia Argamasilta,
i siquiera que el antiguo médico fuera de tal lugar.

+Qué tipo de academia ¢ra aquella? Es de suponer que sdlo literaria:
lo iinico que se nos da a conocer de ella son seis espantosos versos y los
nombres de sus seis autores.

¥ por si &l embrollo no fucra bastante sc remata la pagina con el
verso, en italiano, del Orlando furioso «quiza otro cantard con mejor
plectron, como invitando a alguien a que lo hicicra. Curiosamente
Avellaneda, que lo hizo, se despide de igual manera.

Pero sigamos con los despropdsitos. Estoy hablando desde el punto
de vista del lector; tal vez Cervanies llevaba otra intencion, aparte de que
cra muy duchio de escribir lo que y como quisiera (como el lector es de
Juzgarlo).

i Por qué los eseribio? Parece indudable que lo hizo con prisas, atrope-
lladamente, sin mueha retlexion dado que la Iogma bnlla por su ausencia.

De momento se observan dos i i expr de
sus palabras:
1. Presentarnos la academia, su ubicacion, unos fingidos poetas y
SIS VErsos.

2. Elanuncio de Ia continuacion de la historia.

(Merecian estas dos cosas una pucsta ¢n gscena tan mediocre como
la que lleva a cabo?
La academin

Eran las acadcmias unas reuniones de poetas de muy diversa talla
literaria, generalments en tomo a unc qus sobresatia con lo que veniana

243

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de Estudios Manchegos. 2004, #28.



VALENTIN SANCHEZ CASATUANA

resultar mas una camaritla que otra tosa, A as academias, como tales, no
s¢ les debe gran cosa; quienes las integraban s¢ agrupaban para el co-
mentario entre ¢llos, se eriticaba a Jos pertensciontes 4 otyas, se hablaba
de cualquier obra aparecida, se comunicaban sus p , s leialo que
traian entre manoy para lucir sus dotes, pedir conscjo o mostrar su parti-
dismo y devocién, dejandose entre ellos los manuscritos antes de ser im-

presos, ote. Ni como en cualquicr otra iacion habia en
ellas quienes realmente vallan, quienes ereaban obra, v otros de menor
altura pero no por ello menos integrados: correveidiles, zascandiles, la~
meculos, sjecutores praeticos, etc. En todas etlas briliaba una figura que
jutinaba el conjunto; vent muehas H aser iaci do
botabos mutuos v el servilismo al jefe era manifiesto, Profiferaban (Ma-
drid y otros sitics), Cervantes, al parccer, dejé de estar en ellas y luego no
perteneceria a las mismas bien de motu proprio, bien porque no fisera
admitido. De cualquier forma su inquina a las mismas existia. Sus rela-
ciones con el wnonstruo de la maturakezay, Lope, (titulo que el propio
Cervantes le habla asignado), no son muy cordiales. Lope, en la época,
siempre esta muy por encima de Cervantes. Este parece vagar por el
ambiente literario coma excluido o independicate, Su vida, en lo que co-
es una facion de d v tl ver en &l anidara el
resentimicnto,

Lanza su Quijote y le parece oportuno un ataque a las academias o
al cireule de Lope en concrero y se inventa una en «la Argamasitian,
ridicula y carieaturesca. No sabe bien donde incluirla y lo hace al final,
tras {a terminacion de su obra, como un aftadido posterior, Pong sus ver-
508, métri ptables, pero estrafal v en ellos arremets no
contra alguien sino contra sus propias criaturas y atribuye su autoria a
unos fingidos poctas. Con ¢llo eierra con versos lo que con versos empe-
26y debe creerse satisfecho de su invento y ufano por su taimado desaho-
go. El escenario que monia para ello, comeo va dicho, tl vez no sea ¢l mas
indicado y la escena es, dosde luego, deplorable. Ya he dicho que es un
pegote. Los versos tal vez los tuviera eseritos con anterioridad. Los podia

4%
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haber colocado sin mas, como hage con los dicz del comienzo, pero ro:

aqui Jos ambienta enuna circunstancia especial que se inverta. H;.\ce un

patiburrillo on el que mezela los plomos del Sacro Monte grana:lete, la

Argamasilla, la academia y sus académicos, la proxima tercera salida de
Don Quijote con su previsto itinerario, las memorias de la Mancha, la
invitacion a que otro continge [ historia... en fin, un dcsbaﬁfjusm total.
Todo ello, salvo log versos, comprimido ea un pequefio espacio colj: poco
sentido., Tal vez a Cervantes debié parceerle buena la oeurroncia que
daba salida a sus versos, atacaba a sus rivales y anunciaba su Segunda.
parte, todo de una tacads. Pero, csa apresurada courrencia @ia, enmi
opinién, haber sido mas claborada, desarroltada con mayor figor y cut-
dado v sin destronear un tanto ¢l final, por el momento, de la historia con
e p;:gote cuando ¢l lestor ha quedado complacido con el relato de fa
vuelta a casa del héreo y su esendero, magistralmente expueste o,

LaArgamasilla

Va es un ko esto de la Argamasilla. En la Mancha habia, en faépoca,
dos. La actual de Calatrava, exi como gimpl X
Argamasilla desde finales del siglo X1H (Encomienda de Argamnstlla?,
incorporada mas tarde sin perder su nombre aia Encomienda de Ja Obreria
y citada como tal, Argamasilla a secas, en todos los documentos referen-

tesaella. B

La de Alba, presente a la publicacion det Quijote, h ¢ mis
reciente en su ubigacion y nombre. Habia tonido digtintos agcmmlenlos
por culpa de despot dos por enfermodades y diversos nom-
bres (la Moralcja, Santa Maria de Alba, Lugar Nucvo). o

§in duda Cervantes conocia las dos: la primera por su proximidad al
Camino Real de la Plata, que unia Madrid con Scvilla, tan frecucmadfx
por ¢l en sus desp eomo dador;, la segunda por su proxi-
midad al Campo de Montic y su cercania a otros pucblos que secitanen
la novela.
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uPor qué D Miguel o especifica de eudl de las dos se trata? Yo me
abrevo, —tal vez no sea mas que una osadia—, a sugerir una hipotesis. A
Cervantes le importaba poco el pueblo, fuera una u otra, Lo que realmen-
to ke interesaba eran la academia y los versos y en algun sitio tenia que
coloear aquétla. Cualquier otro lugar de la Mancha habria podido valer,
;Una academia en Argamasilla, fuess Ia que fuese? La ridieulez ¢s ma-
viscula, dentro dcl propésito burlén de Cervantes. Pero es que, apanc de
fa insigni ia del lugar, A nasitla p otras ei
de inapreciable valor.

a. El diminutive que por si era poco 1o adoma en su menosprecio
con el ¢lan delante privandola det posible SMPAGUS qUE SOMmo
entidad poblacional pudiera tener. (Si era s6lo por los comareanos
flamada ja A illa, cosa que oficial no ocurria, toda-
via su minusvaiia se acrecentaba).

Al ser dos las existentes, y o especiticar de cusl de ellas se (rata,
la duda que surgia abonaba sus propdsitos butlescos despistadores.
A (la es el dimi de ylarg &5 indi~
cativa de dureza («... pusieron un medio queso, mas dum que st
fuera hecho de cap. X1; (*} ¥ cosa ordinaria, det

ble (lo de menos, lo vuigar, io comin, es la argamasa, ¢f mortore
©ott que se acoplan y en que se asientan los elementos nobles,
méemol, piedra, madera),

Tat vez at convenir estas coincidentes caraeteristicas al propésito de
Cervantes, D Miguel aprovechara la circunstancia. Para ¢l lo de menos
¢ra el tal pueblo, simple toponime, pero cuyo nombre tan pintiparado lc
venia. (Sobre Argamasilla diré mas af hablar de Avellaneda),

¢Por qué, cabe preguntarse, Cervantes cita tan repetidamente, v en
esa dnica ocasidn, ¢l nombrs de Argamasilla que no vuelve a aparecer
s en toda la obra? ; Podria tener algin sentido, alguna oculta inten-
cion, aparie de Ja hipotética citada? La repeticion, el subtitulo de cada

&

b

) ¥...iqué corezdn de mirmol, qué enteatlas de bronce ¥ gué alma de argimasal (7% EFIHD.
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uno de los poetas, a quienes debiera cobijar la alusion de su global pre-
sentacion en comn, s ciertamente ehocante.
;Era solo regodeo en la burla de Cervantes que remarcaba la perte-
neneia a tan ridieula academia? Es lo wds probable y ello ]
consideramos que al restante de los seis lo llama «académico argamasi-
{tessor con lo que ¢l matiz degpective s¢ incrementa.
3Qué otras interpretaciones cabria sospechar de la repeticion de «aca-
démicos de la Argamasillar apade de la significasidn burlona de unos
jndividuos que a tal entidad pertonecian? ;Quiza aprovechar las ocasio-
nes gue se para citar, { 5 laA illa? ; Puede:
parecemos que se recrea on ello? Y si ast fuera, jcon qué intencion?
¢Es que sentia, a pesar de todo, alguna nostalgia de ese pueblo y cita
su nombre al final (hasta entonces) de la novela como tributo de agrade-
cimiento?

1 Es por ¢l contrario, su animadversion, por antipatia o malos recuer-
dos, lo que leva a Cervantes a su alusion, al eerrar la obra, con dnimo
sutil de escarnecer el tal lugar adn mas?

Lugar de la Mancha

Ninguna de fas dos Argamasillas era lugar: ambas eran villas®. Quiza
Cervanics, en la ocasion, no se para en csa consideracion y wliliza of
wérmine hugar queriends significar simplemente sitio; aungue rebajar la
villa 2 lugar, voluntariamente, tampoco vendria mal a sus intercses anfes
sugeridos.

Algunos han guerido identificar este «fugar de la Mancha» con et
lugar de cuyo nombre Cervantes o queria acordarse. Y si no queria
acordarse, ~—proposito que mantiene a lo fargo de toda la novela——, ¢como
aqui si s iba a acordar y repitiendo ¢f nombre nada menos que seis veces
y media?

»Lade Alba 0o bo fue hasta 1612, dicen, No: ya to srt mucho antes,
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También algunos han querido rolacionar este «lugar» con Lugar
Nuevo, nombre que antes que el de Argamasilla tuvo la de Alba. Tampo-
oo ¢s adenisible tal hipétesis: o era Lugar o era Argamasilla.

Los scadémicos v sus versos

De l? Que nos cuenta Cervantes se deduce que fa academiz de Ia
Argamasilla cra antigua. El sitio ¥ ¢l modo en que estaban ocultos los
pergaminos asi lo indica. ¢ Eran solo seis? Seis son los autores de los versos
quc‘eonocwnos pero csonovindica que fiteran éstos los tmicos. Sia cmbargo
en tiempos actuales habia otros: al menos uno, ¢l que s¢ encargé de desci-
Frarlos. ;Y quidn se lo encomendd {«se le entregarons), ol relator quesupo
del hallazgo, ¢f médico qué poseia la caja? Parece que tanto tiempo despuds
de !95 primeros que por sus nombres, la acadomia seguia: el
descifrador cuya nombre no so nos dice era también académico. E} lector
f’chf’ su. imaginacion a volar y s lo presume como tal vez jubilado de la

quiza desaparecida; si Ja tal academi seguia en activo, ¢por
qué se encargd a uno sin que el resto de los colegiados participaran?, ;es

hia sobir sl

quoe dotado o cra especialista? Lo que
‘una vcz que Io habia Jograde («a costa de muchas vigilias y mucho (raba-
}0}?). «dienc intencidn de sacallos a luz»: parece que a titulo personal, es &
quien los va a sacar a lx; jqué pintaba, pucs, ia academia?, intervenia
csmmml? Poco debia representar ésta asi coma quicn hizo el encargo
((,c!_‘a‘nn_guo midicotal vez?}. Puesto que tantes teabajo y vigilias le costs, ¢l
: debis decidiese por apropiarse Ja traduccion. Sin emt o se
nios dice: de su intencion, «con esperanza de 1a tercera salida de Don Quijo~
ten; que relacion guardaba con el autor de la continuaciénde fa hismri;s',‘
1%!3 sblo custodio de tal aarchivos hego? Como se ve todo es conﬁx:
sién y lo peor dol caso es que ¢ aprovechamiento praetico de tal archivo
fue nule. Cuando el autor de I novela a qguien Ja buena sucrte le habia
dfparada el antiguo médico poseedor de la plumben caja reanude la histo-
ia con la tercera salida dol heroe {Segunda, ) no volvers a acordarse de la
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tal caja ni su contenido serd fuente en que documentarse; la historia deesa
postrer alida, —ofea vezel jugueteo de Corvantes—, empieza asi: «Cuen-
ta Cide Hamete Benengeli en la Segunda pante de esta historia y tercera.
salida de Don Quijote...». Totah: indtil el esfuerzo del académico ¢ inservi-
ik Jo que descifrd. Esto en cuanto al hallazgo y su posible apro-
vochamiento.

La autoria de los versos del principio del libro fue atribuida 4 unos
personajes de ficeion, sacados de libros de cabalierias, estos otros, los
altimos, también se asignan a personajes fingidos pero deseonocidos y
«llo ya nos denota ura intencion,

Veamos «el» pergamine con «log versos que se pudieron leers, ;Do
queé valieron? Considerémaslos ahora en general.

¢ Es que quise Cervantes, por simetria con el comienzo, terminar con
versos lo que con vorsos empezé y monta para elo fa desdichada esoena?

¢Es por no desaprovechar unos versos ya oseritos con anterioridad,
no usados, y conscienie del poco mérito de los mismos, s¢ fos vino a
colgar a unos «académicos» pedantes de una ridicula academia’

Fue un gesto hacia aigunos discipulos ¢ amigos, —sus autores—, a
los que incorporaba como de matuts en ba obra”

«Hoe scripserunts, probablemente paca poner de relieve su cursile-
ria que, luego, sus textos poéticos corcoborarian. ;Pretendia con ello una
alusion a fos textos sacromontinos {en drabe, latin y castellano} rambién
hallados en simii i i idos en otra cajade plomo,
p did y falsos ? :La burla de Cervantes,
sibilina, viene a retratar ¢l fraude del Sacro Monte? Todo pudiera sery
asi los pergaminos de la Argamasilia serian remedo de los otros, igual de
fingidos e initiles, nulos su real valor ¢ importaneia, falsificacion enga«
fiosa y despreciable. ) Tenian otra i ion y los encajd en la circunstan-
cia que tan a pelo le venia®®

* Derrib do [ Toere Turpis o bogar I erosra
+Todos parccen setar o acuardo o6 que (2nta versos como pastas como scadentis aar e Birienls
T priah ph A
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Pasemos a los versos. Los cuatro primeros son sonetos (el tercero
con estrambote, «inventa et arte un nuevo estilo al nuevo paladino»),
métricamente aceptables aunque ripiosos y absurdos; su tono altisonan-
te, rimbombantes y ostentosos, ya nos los haeen poco agradables al oido,
su alambieamiento nos obliga a un esfuerzo en su comprension, su conte-
nido llega a indignarnos. Terminan resultandonos estipidos. Y no dejan
en buen lugar a los protagonistas de la novela. Si Cervantes quiso hacer
aqui buenos versos, no acerto, si lo que pretendia era simular la estulta
fantasia, la mala inteneion y la pedanteria de los vates rivales, lo eonsi-
gui6. De esa ristra de versos es mejor no acordarse. De cuanto en esos
poemas s¢ nos cuenta nada podemos sacar de elogioso para los persona-
Jes de la novela, antes por et eontrario su aire ofensivo ¢ insultante son
manifiestos. Sin duda Cervantes era sabedor de todo clio y si pudiendo.
como podia, prescindir de ellos, dolos por otros o eliminand:
los, no lo hizo es seguro que su por qué tendria.

De los seis poetastros, einco son académieos de la Argamasilla y uno
académico argamastllesco. ;Podemos suponer en ello alguna oculta in-
tencién?, ;qué difereneias podemos anotar entre el uno y los otros? Los
de la Argamasilla son para Don Quijote, Duleinea y Rocinante; el del
argamasilleseo es para Saneho Panza. ; Le parecié al autor mas apropia-
do que los einco de la Argamasilla fueran dirigidos a los destinatarios
citados, micntras el del argamasilleseo lo fuera al nistico Sancho por.
digamos, cierta afinidad? Lo eierto es que en cuanto a lo grosero de las

presi y el aeento insul de los versos alld se van todos por
igual. La relacion de los idos eon el posible significado del nombre
de los autores tampoeo se acierta a ver. En algunos ratos de asueto y
vaganeia y movido por el innegable ingenio de Cervantes al que se debe
reeonocer sagaeidad e intencion, hasta llegué a suponer la posibilidad de
que hubiera una adivinanza que D.Miguel nos dejara planteada eon el
reto, no deelarado, de que algin astuto la accrtara. Hasta, en ratos perdi-
dos, me hice hermeneuta de los tales versos. Busqué acrésticos, que no
hay (ya en el cap.1V de la Segunda parte dir Don Quijotc al bachiller
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Sanson Carraseo algo de este tipo de poesias que podria indiear alguna
pista dc los tales anteriores poemas: «... le hiciese la merced de compo-
nerle unos versos... y que advirtiese que ¢n el principio de cada verso
habia de poner una letra de su nombre, de manera que al fin de los versos,
juntando las primeras letras, se leyese: Dulcinea del Toboso»). Hiee cua-
dros con los nombres de los fingidos académicos cotocandolos en diver-
sas posiciones por ver si amodo de sopa de letras, de palabras eruzadas,
y leyendo en diagonal, de arriba a abajo, e abajo a arriba, me topaba con
algiin nombre o vocablo significativos: Son 53 letras, de ellas 25 vocales,
entre éstas como dato eurioso falta la e, la o figura 9 veces, 7 laaylai,
2 la u; etc. Busqué en los versos alguna clave numérica, situacional, que
labras, orden correspondi al lugar que ocupan, eic.,
;se podia eonstruir alguna frase, algin nombre, con ellas? Nada. Aparte
de que mi capacidad al respecto es muy limitada, lo dejé por el propio
convencimiento de que ese, —a pesar del ingenio de Cervantes, su pringi-
pe—, no era adecuado camino y de que seguramente no hay en csos
versos nada que cncontrar, alusivo a la Argamasilla o a alguna persona;
los versos no encierran ningiin arcano y si, seguramente, solo intencién y
veladas alusiones.®
Los versos. en definitiva, son una desilusién en todos los 6rdenes
salvo en su premeditacion deliberada que no nos es dado, sin embargo,
puntualizar. De ellos. como tales, poco es lo que podemos sacar.

Lo quc si resulta un campo mas mtcrcsantc y como casi todo cuanto
ivo era Avellaneda y todo lo que con él se

sYael i ido con mucha anterioridad usado, E: ij muy i
precedentes Lanto a la kelra vonio a la intencion: Nicolss Diaz de Benjumiea, Alanasio Rivero ol de las
atrazasy, otc.
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relagiona. De Cervantes mucho se sabe v otro tanto s¢ ignora. De Don

Quijote esta el texto sobre el que caben estudios y analisis mds o menos

fiables y erudltos Dc las intenciones de D.Miguel todo es imaginacion,
§ nada scguro e concreto, Y este vas-

to campo de hipdtesis, deducci P as eavil
y hasta i d Tusi do yo que no pusde sobrepasar
un limite que la honestidad intelectual debe fijar sin alegrias, arrcbaws ni
p didas definici dogmaticas que por muy isitas y el

que Sean y muy seguras gque parezean no dejan de ser elucubraciones y
notables esfuerzos para una mejor comprension de nuestro hérog, perso-
naje de ficcion al fin.

D Avellaneda ¢l misterio es aun mayor. Nada seguro se conoce so-
bre &1 50lo estin su nombre, su obra y sus alusiones a Cervantes, Y ello
mucve a suposiciones ¥ fantasias, Mucho s¢ ha eserito sobre ¢l y a pesar
deello { idosenla i i

Avellaneda, en su prologo, justifica su descomedido ataque a
Cervantes basandose en unos sinonimos voluntarios. ;Cuéles eran éstos?

;,Estaban en el prologo de Cervantes? En él mas parece apuntarse a
Lope de Vega cuya autoridad, por otro lado, era reconoeida por Cervantes
y por todos. No creo que ningin Avellaneda tomase como propias las
alusiones al jofe dirigidas.

¢ Estaban en el cuerpo de la novela? La novela de Cervantes da para
mucho. Lag suspicacias de algunos, con extremada susceptibilidad, es
posible que encontraran algo que a ellos pudiera apuntar,

¢ Estaban en el cierre de que he venido hablando? Pensemos en esto
ultimo.

1.~ Porque &5 un pegote innecssario, wd!oyﬁmadelugarypofclb

mas i de habs 1 i &

2.~ Porque se nota escrito deprisa («harbar, harbars, «como sastre

en visperas de pascuasr, que nos dira Sancho, Segunda TV, gy las
obras que se hacen apriesa nunca se acaban con la perfeecién que
requisren»}, tal vez sin pensarlo mucho y mal,
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3-Por la ridicula «academia» de la Argamasitla que Cervantes
A qué real academia apunta?
4.~ Por los fingidos nombres de los poetas.
5.-Porque da pie a Avellancda 2 una
a). Le roba, continuandola, la novela a Cervam&e aprovechan-
dose de Ia pucrta que éste ha dejado abierta: anuncio de una

Segunda parte con viaje a Zaragoza.

b). Utiliza su préloge pam dcmgraz a D.Miguel.

c}. 1 ion de perj {«la ia que
Ie quito de su scgunda parien).

d). Lo tacha, entre las otras cosas que le espeta, de savidioso:
;envidia a Lope?, jenvidia de no ser de la academia (cama-
rilla) de Lope?

). Desvaloriza tal vez el éxito obtenido por Cervantes desaere-
ditando a sus protagoenistas (Don Quijote sale esperpentizado
y loco de manicomio, Sancho ridiculizado, Duleinea desapa-
rece, etc).

). Quiza esta asesorado, o tal vez impelido, por Lope al que
defiende apasionadamente y el cual no parece ser muy de la
devocidn de Cervantes que sutitmente o ha criticads en el
profogo por boca de un su amigo consejero.

8. Cree weventarles ef secreto del lugar de suyo nombre Cer-

vantes no quiere acordarse,

Le deforma a tal efecto dicho nombre: ¢l Argamesitta, cam-

biando &l articulo y tomande el diminutivo de mesa en el

lugar del de masa.

Y tode «el A tlan. (Qué pad pensar de esta alte-
racién del nombre?

Que tal vez Avellaneda no quisiera ser un plagiario integral en cuan-

1o 2 ese nombre se refiere. El Argamesilla es, sl nos atenemos a su

literalidad, una poblacion distinta de [a Argamasilla, ;[ba su intencion en

este sentido?

hy.

=
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Mas bien, croo yo, lo que pasaba, tomando ¢f uno por faotra, es que
Avellaneda era un ignorants sobre ¢l toma v se ded levar en cuanto al
articulo por ofras simititudes: el Toboso, ¢l Quintanar, el Puerto Lépice,
of Viso, que Cervantes cita.

Avellaneda conace relativamente bien #f Quijote de Cervantes quedl
continua y que admisa aunque odie a su autor. Y digo relativamente por-
que a veces oo rememora biea los datos det libro: Se olvida dol ama &
Dorotea no acompaiia a Don Quijote hasta su hugar sino hasta ta venta de
Palomeque (1); &l hidalgo escogié ek nombre de Don Quijote antes de
haber salido de 12 aldea y fuc ordenade caballero despuss en la primera
venta (I); el «sobrinitor de Don Quijote, inexistcnite en Cervantes, selo
inventa Avellaneda en su capituto VII; fueron cura ¥ barbero, no Don
Quijote, quiencs sugirieron a Sancho que su amo pudiera Hegar a ser
arzobispo (VIL); la aventura del yelmo de Mambrino (que. como diré,
Hlama de Merbrino) ocurrio antes que la penitencia de Don Quijotc en
Sierra Morena (XX1V). (Martin de Riquer. «Alonso Fernandez de
Avellaneda. Don Quijote de Ia Mancha». Clasicos castellanos. Espasa
t():a.lpe‘ 1972). Escribia de mentoria sobre Argamasilia y no recordaba

ien?

Avellaneda desconocia la Mancha y precisamente. creo yo, por ello
la etapa en que su Don Quijotc esta en ella transcurre (los tres primeros
capitulos) en casa; ¢l IV y V que anda por la region estan limpios de
lugares, itinerarios, etc; en el VI ya anda por Aragén y a la Mancha no
vuelve, en cambio cuando lega a tisrras aragonssas se explaya en pue-
blos, di z imi justado de Zaragoza, etc,

+Qué sabia de Argamasilla, su Argamesilla? ;Conoeia siquiera, que
en l2 Mancha habia dos con cse nombre?

En su cap.Lil Sancho afirma quc el afio anterior un tio suyo, Dicgo
Alonso, mayordomo del Rosario, lo hizo repartidor del pan y queso que
Ia confradia distribuia, confradia de! Rosario v repartc que existian y se
hacian en muchos pueblos de ks Mancha, Luego en ¢f VI Sancho nos
explica que «un lugar (Argamesilla) es harto mejor que Zaragozas aun-
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que no tenga tantas torres sino solo una, m murallas, ni muchas casas;
wso si, las que hay «con lindisimes corrales que caben en cada uno dos
nul cabezas de ganadon, que carecia de herrero pues el que ahora gjereia
alli fo mandaban al Toboso {eres que of Toboso esta cerea, cuando dista
mas de cincustta kildmetros), «tencros tambicn una iglesia que aunque
s chiea, tiene muy lindo altar mayor y uno de Nra. Sra. del Rosarion con
1a imagen de dos varas de alto y un gran rosario alrededor cuyos padre-
nuestros, de oro, son gordes cotte el pufio; y que no tenian reloj ni drga-
nos. Como so ve poce decidente todo y banal, dado que podria ser aplica-
ble a muchos sitios y que debe tomarse ¢n las cuantias y tamafios y en su
apreciacion de la lindeza, eon las cautelas debidas en atencidn a las exa-
geraciones sanchopanecscas habituales.

Parece que Avellaneda se refiere con su «el Argamesillar, 3 Argama-
silla de Alba, dado lo del herrero y lo de «junto al Tobosor.

«El Argamcsilla». ;Sabia Avellaneda de qué estaba escribiendo? Yo
ereo que ro. Fuese Argamasilla la que fuese, /sabia algo cierto de ella? El
nombrre lo equivoca tanto en el articulo con que la cita como en ¢l cambio
de a por e. De las veinticinco veees que cita Argamesilla solo s «la» en
¢inco ocasiones. «sacristan de la Argamesillan (X10), «;como gquicres
descansar siete dias con sus noches en la Argamesitla...?» (XXIU); vahi
estan para hacelles merced, en la Argamesilla..» (XXXV), «mi lugar,
que, con perdén, se llama la Argamesilla...» y «;qué lugar ¢s la Argame-
silla, que yo nunca ko he ofdo decir?» (V1) Siempre para Avellancda cs
Argamesilla, veinte veces «el» y cinco «lax; de todas ellas seis Angamesilla.
de la Mancha y dos Argamesilla junto al Tobose.

Dedica ¢ libro a «el Alcalder» euando sabido s que tanto en la de
Calatrava como en la de Alba eran dos los que se norabraban, de hidaigos
uno ¥ de pecheros otro.

«Nobler villa, dice. Si noble era un titulo obtenido de quien podia
concederlo en atencidn a unos méritos contraidos y reeonocidos, yorra
lastimosamente pues ninguna de [as dos lo tenia. Si se refiere a un simple
calificative cortés es un halago gratuito on su obsequiosidad rastrera,
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Pama de Don Quijote. ;Qué sabia Avellaneda de ello y de donde
p su fento? Es seguro que no de D. Miguel, o cual persis-
tird en su ocultacidn voluntaria premeditada. «Patria folizn: habra que
suponer que esa felicidad se {a habia proporcionads ¢l héroe cervanting
al que Avellaneda ¢n su espurio libro rebajard y denigrara hasta conver-
tirlo en loco en un manicomio de Toledo, mis que cualquier hecho nota-
ble de su historia {concretamente [a de Alba habia sido un pueblo ereante
azotado por enfermedades que 1o oblig: atraslados varios de su asen-
tamiento}.

Esto ¢s lo que cabe considerar sobre la dedicatoria del de Tordesillas
que aparece diez afios después de hacerlo [a novela de Cervantes (Prime-
m parte}. ;Qué pasd o qué pudo eonocer Avellaneda en ese lapso de
tiempo? Nada sab peroel de su dedicatoria nos hace sos-
pechar su ignorancia y su audaz invento deducido expresamente de su
proximidad («junto a») al Toboso.

;Y cual es la reaccidn de Cervantes ante el «descubrimienton de su
secreto? Las variables, son;

« No secntera, Ic pasa desapercibido.

+ No le da importancia alguna.

*+ Locree una errata y es cl impresor o cajista quien la comete. (Asi
siguc en todo el texto de Avellaneda en el que se repite la jerrata?
veinticinco veces).

Se ric para si, aunque scguro que a mandibula batiente, por el
patinazo del usurpador que afirma lo que ignora ¢ inventa lo que
no extste.

Ve descubierto su secreto y siendo ingenioso como es, arrogla el
roto con su aseveracion del capitulo final en que dice no revelar
el sitio para que todas fas villas y lugares de la Mancha sc lo

.

ahijen y disputen.
Yo ereo que lo considerd una mas de las equi iones de Avellaned:
ignorante ¢n todo de lugares b personalidad énticas de
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Don Quijote y Sancho ¥ genio ereativo de Cervantes, como demostrara a
{o largo de toda su novela el de Tordesillas que, ademds, ocultaba su
propia real naturaleza pero wescubriar la del hidalgo inventado. Que
Cervantes al criticar ef Quijote de Avellaneda se abstenga de echarle en
cara ¢l haber hecho a hidalgo v escudero maturales de Argamesulla no

indica nada; D.Miguc! sélo p hiza cuando del o de
Don Quijote hacia Dulcmea se trata; todas las demas mexactitudes del
tordesillesco van incluidk lobadas, en condenas y d idos gene-

rakes (iyerra y se dosvia de la verdad», <haber escrito tantos y tan gran-
des disparatess, dlibro impertinente que debiera estar quemado y hecho
polvon, «libro malox, eseribir sobre ¢l valeroso manchego «no es carga
de sus hombros ni asunto de su resfriado ingenion, su «pluma de avestruz
grosera y mal delifiadar, «atrevidos nuevos testimoniosy, ¢te. ;EBs que
tenia Cervantes que ir punto por punto desmintiendo las falsedades de
Avellaneda’. mas corto, elegante y cficaz es descalificarlo del todo en
todo. .

Es chocante lo del Argamesilla, que luego en ediciones posteriores
ya no se cita asl Segunda edicion 1732,

H disimulo, errata tipografica que a pesar de ella, mantu-
vo! Yaen su cap. XXIV llara, en slmllar manera, al yelmo de Mambrino,
yelmo de Membrino. Estas alteraciones vocalicas, o en voz de a (malen-
drines, I rebaddn, XX VI, y ofros), como también a por e (avanturas,
XX V. extrameiio, XX1 y otros} son frecuentes en el de Tordesillas. ;Son
catalanismos del cajista, como algunos creen, al estar compuesto en Ta-
rragona? Pero aunque lo fuesen, ;por qué «ely en lugar de «lan?

Este ¢ el origen, la primera alusion conocida eoncreta a la apatrian
de Don Quijote. Ni ¢} norbre como va dicho, es el correcto; ti Avellaneda
es p j& cuyos testi crédito p 1 {soudoni
nsuttads dor, d dor de la Mancha); resulta ademas
tergiversador, ~—a peor—, de los auténticos Don Quijote y Sancho a quie-
nes perversamente caricaturiza, hace loco de manicomio al genial hidal-
go y acaba asuncindonos, como remate, saber de su posterior vida «por
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faci de los archi h y barruntos y tradiciones de
vigiisimos manchegosn (j También éste! jPero 51 Don Quijote sra de épo-
<ca reciente!) que sand v ya sin Sancho y con una moza preflada como
escudero viaja por Castitla la Vigja somo Caballero de los Trabajos...
esprando como Corvanes, al final de su Primera parte, que no faltard
mejor pluma que los celebre.

Puede pensarse que confluyen muchas cosas;

a.  Cervantes seflala al circulo Lopista,

b La «academiar de la Argamasilla es una caricaturizacién de
otra, otras o todas las academias literarias de la época. Una
academia de la Argamasilla, fucra ésta la que fuera, st que pare-
¢ una quijotada en su desmesurada burla.

¢ Avellaneda transforma la masa en mesa. La argamasa pierde
asi un tanto su cardeter despectivo; la mesa, mesilla, parece, tal
vez, algo mas digno. De paso Avellaneda chafa el propésito de
ocultacion que Cervantes ha manifestado (aunque quiza

Avellaneda no sabia nada sobre A illa pus~
bloy se fia solo de la afirmacion cervantina de estar «oercar del
Toboso, —Avellaneda repitc dos veces en su obra esta localiza-
cidn {«junto an)—, pero «eercan son unos eincuenta kilome-
tros, mas que las ocho leguas de la «Peita Pobres de Don Quijo-
te 2 Almodévar; habia otros lugares mucho mas proximos ai
Tobosa; y o debia conocer siquiera la existencia de otra
Argamasilla).

d.  Los fingidos nombres de Jos poctas argamasillescos, {tonian un
seatido, habian sido cuidadosaments elegidos por Corvantes?,
¢apuntaban veladamente al de Tordesillas? ; Era éste un moni-
caco, un monigote (Monicongo), unt paniaguado de Lope, «dis-

isi tre comillas, un engafiador conmala i it {Bur-
fador), un dade, un dominguillo (Cachidiablo} del Pénix,
un muflece (Tiquitoc)?, ;Apuntaba a algunos mas? Podria ser
una explicacion y aqui sélo como hipdtesis se apunta,
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Cuando de las relaci Cer {lancda sc trata, se sucle
hablar gencralmente, solo de sus dos respectivos prologos en los que ol de
‘Tordesillas insulta, ofende, v Cervantes, en su defensa, se justifica; y do
1as alusiones de D Miguel en ¢l texto de la novela, pero se ha parado
menos en la dedicatoria del intruso. Veamosla,

La dedi ia en portada de Avellaneda es «al Alealde, Regidores y
hidalgos, de la noble villa del Argamesilla, patria feliz del hidalgo Caba-
Hero Don Quijote de la Manchas.

18e reficre a alguna de las dos Argamasillas existentes?

La Argamasilia cervantina pasa a «el Argamesillar, alealdes no ha-
bia uno {«el») sino dos, uno de nobles, hidalgos, y otro de pecheros elegi-
dos {; entre los p por el C dador de la Obreria
en la de Calatrava y por el Prior de San Juan y su Gobernador en la de
Alba; «noble» era tituio que Argamasilla no tenia. lo de «patria feliz» no
podia deberse a otra gloria y ventura que la que Don Quijow le habia
proporcionado: cuando en su espurio libro y por boca de Sancho (Caps.
ill y VIII) nos habla de el Argamesilla dice solo vagas generalidades
comunes a cualquier pueblo de ka época y falsedades, fuese la que fuese a
la que se refiriera; demuestra no conocer fa Mancha: mientras los perso-
najes caminan por clla, que es muy poco tiempo, Avcllaneda no hace
relacion alguna a su paisaje o lugares, cosa que si sucede con Aragon.
Todo lo cual ya se ha dicho.

Luego el texto de la dedicatoria cambia un poco: Don Quijote va no
figura como de la Mancha sino como «fustre de los profesores de la caba~
leria andantescay.

En esta dedicatoria, dice: «Antigua es la costumbsre de dirigirse fos
libros de las excelencias y hazaiias de algun hombre famoso a las patrias
ilustres que, como madres, fos criaron y sacaron a luz v aun competer mil
ciudades sobre cual lo habia de ser.. ». Et Argamesilla, segun esto, es Ia
apatria ilustrey que icomo madre ha criado y sacado a luz» 2 Don Quijo-
te. |Madre? Cervantes no cita puntualmente ni una sola vez el nombre
{de} que no quiers de esa madre patria. ;Mal
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hijo el Don Quijote eervantino? Avellaneda pareee reprocharselo, y él si
al suyo le asigna patria, pues «es la costumbre dirigir los libros» quc de
los famosos tratan a la de los mismos. Avellaneda parece reconvenir por
ello a Cervantes, le indica el camino que debiera haber seguido y hasta
llega a recordarle que «mil ciudades eompiten» por apropiarse la mater-
nidad de los famosos. (Es sorprendentc que él, que quiza pretenda hacer-
se tal, mienta euando de declarar la suya real sc trata colgandosela ale-
gremente a Tordesillas y hasta, con un seudéni ltando su verdad
ro nombre).

¢Es este competir el origen de atribuir lucgo Cervantes (Cap.final) a
todas las villas y lugares de la Maneha el «lugar» con €l fin de quc con-
tendiesen entre si para ahijarsele? En vez de competir mil ciudades las
reduce a las de la Mancha y como paradigma pone a las siete que lo
hicieron por Homero.

«Reciban, pues, vuestras mercedes bajo de su manchega proteccion
el libro y el celo de quien contra mil detracciones le ha trabajado, pues lo
merece por ¢l y por el peligro a que su autor s¢ ha puesto, poniéndole en
la plaza del vulgo, que es decir en los cuernos de un toro indomito, etc.
¢Es que recomienda poner el libro en la plaza del vulgo —también puede
interpretarse asi—, a la manchega proteceion de sus mercedes?

Contra «mit detracei dice Avellaneda haber trabajado su libro
y hasta «se ha puesto en peligron, peligro (?) quc no es, como parece
decir, el «ponerlo en la plaza del vulgon, cosa que en el mejor de los casos
no pasaria de simple riesgo literario como el de cualquier autor que so-
mete su obra a la opinion del publico.

Y como explicarnos la detraceion (infamia, deshonra), si lo prime-
ro que hace (y lo ha conseguido hasta el dia de hoy) es ocultar su perso-
nalidad, dar un nombre falso y simular un origen de dificil eomproba-
cion?; ;qué peligro corria si, amparado en su seudonimo, se hurtaba a
eualquier personal represalia y hasta quiz4 a una investigacion sobre su
real identidad?

(El peligro es solo sacarlo al publieo, «ponerlo en la plaza del vul-
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gow, corniipeta indomito?(Es frecuente en los prologos de la época aludir
al «vulgo con sus leyes»). ;Se refierc Avellaneda, en contraposicion, a
que Cervantes en su dedicatoria al duque de Béjar llama a éste «favorece-
dor de las buenas artes, mayormente las que por su nobleza no se abaten
al servieio y granjerias del vulgo»? Parcce que esta dedicatoria no fue
cexactamente de Cervantes, que la suscribe, sino del editor Francisco de
Robles, improvisandola éste con fragmentos de Fernando de Herrera en
su «Obras de Garcilaso de la Vega con anotaciones» (1580) y algun frag-
mento de su prologuista Francisco de Medina. A lo mejor Avellaneda no
sabia esta cireunstancia.

Pide a vucstras mercedes de el Argamesilia que protejan no solo el
libro sino al autor intruso. ;A tanto ha llegado que pide amparo para el
libro? ;Qué peligros corria? ;Qué tipo de «proteecion» podian propor-
cionarle? Seguramente Avellaneda sabia que Cervantes estaba escribien-
do su Segunda parte cuando ¢l escribi6 su dedicatoria. (Se sabe que
Cervantes anda escribiéndola en el verano de 1613 por el prologo de sus
Novclas Ejemp (Empezo Avellaneda a partir de lasuyao
venia con ello ya con anterioridad?).

Y también proteccion para el celo (cuidado, diligencia, esmero que
alguien pone al hacer algo) del autor que lo ha escrito («do ha trabajadon)
a pesar de las infamias («mil detracciones») y el riesgo que le ha supuesto
(«el peligro a que su autor se ha puesto»). Qué p i itat
hasta dénde llegd su celo y cuales son las detracciones que sufrié? Parcce
como si hubi sido idos su i ion y libro (o parte de ¢l) que
escribia, ya antes dc su publicacién, como algunos (Menéndez Pidal)
creen, Cervantes ya andaba escribiendo su Scgunda parte y antes de lle-
gar a su eap. LIX no se ha enterado todavia de nada: ¢la publicacion en
Tarragona del de Avellaneda, lo cogi6 en esc momento? Aunque €l cono~
eimiento por Cervantes del libro de Avellaneda, en manuscrito o ya im-
preso, coincida con su capitulo LIX no es ello obstaculo a que, revisando
lo ya escrito anteriormente, D. Miguel retocara o modificara, —y aun
plagiara—, algo, movido por la continuacién apocrifa.
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1A qué peligros se exponia Avellaneda? Pareceria g istiera una
«mafian contra €1y su intento, y de aqui su prudencia (.cobardia?) ocul-
tando su nombre. Pero, ja qué tanta ocultacion si por las infamias que
dice habérsele prodigado se da por d do que es i
conocido de Cervantes? jtan poderoso cra éste, 0 sus amistades, como
para infundirle miedo y precisar protescion’

Diox Avcllaneda en su prologo que Corvantes lo ofendié: aungque los
dos autores pretenden como fin desterrar los libros de caballerias,
Cervantes, segin Avellaneda, us6 redios diferentes a los suyos, «pues &l
tomd por tales ol ofender ami» y a Lope: Avellaneda «hu}c(ndo) de ofen~
der a nadie ni de haccr ion de sindni tos {cosa esta
que sabria hacer bicn); seria osto Qltimo en ef texto de [a novela porque o
que es en el prologo se despacha a gusto,

(,A qué se refiere cuando habla de sindnimos voluntarms" ;insultos

| 3 bres fingidos pero indicativos de su i i(n injuriosa
odesy dora’ El hacer ion que Avellaneda atribuye a Cervantes
2en qué consistia: en magnificar un dicho, n criticar su forma de escri-
bir, en repeticion del insulto con distintos nombres? Puesto que Lope
habia dicho no haber encontrado Cervantes en Valladolid quien quisicra
encabezar su Primera parte del Quijote con versos, a lo mejor D. Miguel
wvino por ello a hacer autores a personajes cabatierescos de los primeros,
... euando (Cervanies) quisiera adorar sus libros con sonetos campanu-
dos,® habia de ahijarlos, como ¢1 dice, al preste Juan de las Indias o al
emperador de Trapisonda por no hallar titulo quizas en Espafia que no se
ofendiera de que tomara su nombre en la boca, con permitis tantos vayan
fos suyos cn los principios de los libros del autor de quien murmura
{Lopel.» (prologo de Avellaneda), Las obras de Lope solian publicarse
con poesias laudatorias, al comienzo, de personalidades; Cervantes lo
hace en el Quijote pero de personajes ficticios, de la caballeria andante, y

*Cuamdo de, par cjem
o, eed catvatrueno qite sdormd & la Manchan ¥ cosas asi, qus on ses versos acgamasillcscos habla
Tangado?
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explica en el prologo ¢l sistema que elige, sugerido por un amigo, y poder
pasar asi por erudito con anotaciones al margen y frases de famosos, en
una burla sstupenda.

Y sabida Ia publicidad que Lope de Vega dio del hecho arriba referi-
do, refrendado por Avellaneda en su profogo, Cervantes se tomé su ven~
gativa revancha haciendo autores de los finales a gentes de ;su camari~
Ha? encubiertos bajo sseuddmmos voluntarios»: la jugada habia sido
magistral: ya que no personalidadss notables, —que, segin Lope, no
encontraba—, para sus versos, vino a atribuir los del final de la novela a
los propios componentes del grupo lopiano, ¥a Lope en cartade 4. 8. 1604,
refiriéndose a los poetas «en ciemes para el afio que viene», dice: dningu-
e ay tan malo como Cervantes, ni tan neeio que alabe a Don Quijotex:
debia eonoger Ia novela atn no publicada. Sin embargo el que se conside~
ra luego ofendido es Lope ... Cervantes ha venido estando hasta cierto
pusite, digamos, sometido por Lope; sus conatos de sobresalir haa sido
oseurecidos por Lope, su importancia y méritos (salvo ol de la Galatea)
rebajados y ahora ha aparecido su Don Quijote que, a pesar de fo que
sobre €} ha dicho, causa un impacto que hay que reconocer y eso i dolera.
al Fénix. Cambiara Don Quijote de ruta para no ir a Zaragoza y si a
Barcelona: «tal cra ¢l deseo que fenia de sacar mentiroso aguet nueve
historiador que tanto decian que ke vituperabax; confiesa Cervantes la
inquina que Avellaneda le tenia y que «tanto dectany.

Tal vez Lope, engreido y suficiente. creia quo podia ofendec y no ser
ofendido. Pues se equivocd,

+Quizi la apécrifa continuacion fise obra colectiva, dinigida por Lope
v entla que &1 mismo interviniera personalmenic? En este caso seria vano
I der ich aAlonso Fernandez de Avellaneda con ningin escri~
tor conocido o por conocer. Pudiera ser y los fingidos nombres de log
poctas de la academia argamasillesca vinieran referidos a un colectivo, si
es que Cervantes habia «tirade a bultos lanzando la perdigonada a la
camarilla entera; si €3 que fue ast no resultaria arriesgado sospechar gue
¢l seudénimo no fitera personal sino comunitario. JEs que Cervantes iba
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prodigando detracciones a troche v moche v no sabia exactamente de
oual de sus detraidos se trataba? No; Cervantes sabia muy bien de donde
venia todo.

Se ha sospechado abundantemenite sobre Ia verdadera personalidad
de Avellaneda identificandolo con muchos gseritores. Ruiz de Alarcon;
Tieso de Molina; Fr. Luis de Aliaga; Fr. Andrés Pérez (el de La picara
Justinay, Bartolomé L. Argensola, su hermano Lupercio, ambos juntos;
Juan Blanco de Paz (enemigo de Cervantes, traidor a éf en Argel); Guillén
de Castro; Alfonso Lamberto: Fr. Alonso Fernandez; Dr. Viesnte Garcia,
rector de Vallfogona; Lope de Vega; et dugue de Sessa, dirigido por Lope:
Alonso dg Castilio Sold i e Lope; Jerdnimo de P:

{el Ginés de Pasamontes citado por Cervantes en su Quijote); v otros
tmuchos més. Para estas atribuciones se han aducido las mds variadas
sospechas. ?arece quese lmpozxe el criteriode estudiar el texto de Avella-

neda (; ligi dyd ion por ef Rogario, ete.) desde
el punto de vista técaien v erudito; desde luego si con eflo se llega 2 ung.
Jusion ia eir bl Iquier otra consideracion habra de

ser dejada de lado; pero eso, a pesar de los numerosos estudios v los
esforzados intentos hasta ahora habidos, esté aun por conseguir. ™

Cervantes pero con cuidadoso disimulo ¥ no menor fue la
fingida posible argucia de Lope en su contestacion si es que fue &l ef
inventor de Avellancda. Va a ser, en este casa, una lucha de agudezas y
disimulos entre los dos genios.

La defensa que Cervantes hace de si mismo en el prologo de la Se-
gunda parte contra ¢l de Avellaneda es muy cuidada. alaba a Lope y
aunque muestya su firmeza, se manifiesta respetuoso y casi, diria vo,
temeroso. No quiere un choque frontal con Lope, aunque seguramente

7 Hay quisn ha supueato qus Doa Quijote ara Lope, Sanchu Tio ¢ Mofine y Duleinea In smante de
Lope, Lucinda (Missela Lufda, mbidn do la Manchs. sastads por <l Fénixcoro Camil Laiods

Ltipes de Don Quijs . ifotusde
ymegalisnae. Joué Lopes Nevie) Cm incluse, ool KErverns dolon Rm»(mwmn. ol
parsver, ds P
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podria decir de 6l muchas cosas, pues ¢] Fénix también tenla su historia.
.10 tengo vo de perseguir a ningln sacerdote y mas si tigne por afladidu-

ra ser familiar def Santo Oficiow; «...def tal adoro ¢l ingenio, admiro las
obras y la ocupaciin continua y virtaosas. ¢ No hay aqui también sorna?
Remata dectardndose admirador de su ingenio, de sus obras v de su «ocu-
pacion continua vy virtuosar. ; Virtuosa la vida de Lope? jQué sarcasmo!
«E] peligro a que su autor s¢ ha puestor, dice Avellaneda. ¢ No corria

riesgo un ministro de ta Iglesia meticnd n ofensas, i foni
mo) ¥ juicies temerartos? Preci por csas dici {asti-
cas ¢ inquisitoriales, que habit se l han dado a Cervantes en

¢l prologo de Avellaneda, D. Miguel se piensa muy mucho lo que havade
decir v de haeer. Pertenecer (familiar) al Santo Oficio ya era casi un
blindaje: Cervantes sabia muy bien que en caso de litigio con Lope no
seria 1a justicia ordinaria la competente sito ¢l Santo Tribunal, muchos
s¢ hacian familiares de la Inquisicion precisamente por ello. Cervantes
era un paria ¢ poco menos, su ascendencia de sangre quizd no muy clara,
su familia en dicho vy sus d penales idos. Habria

id al dela feza, Lope, —-con tantas agarra-
deras—, muy desigual batalia. Por todo ello Lope se permitte cierta estu-
pida superioridad y prepotencia. Aunque la brritacion y el enfado indigna-
do de Cervantes deben ser muy grandes, cuando de Avellaneda habla o
hace con cierta delicadeza: «el que ha querido usurpar el nombre de Don
Quijote v aniquilar sus hazatas: (LX), «yerra v se desvia de la verdad»,
«el aragonés» en sangrante butla (LX), libro impertinente que debicra
estar quemado y hecho polvo, pero «wsu San Martin o legara como a
cada puerco» (nétese: al libro), «el escritor que sacd a luz la historia
deste nuevo Don Quijote, escribié 1o que saliere» (27, LXXIY; en su testa-
mento Don Quijote suplica pidan a «el autor que dicen que compuso una
historia que anda por ahi», encarecidaments, «perdone 1a ocasion que sin
vo pensarlo Ie di de haber escrito tantos v tan grandes disparates como en
lla eseribe». Hay que notar la deferencia con que habla del autor cuvo
nombre, Avellaneda, nunca nombra. Cervantes aunca cita ¢l nombre de
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Avellaneda, aunque 2 6 se refiera, salvo una sola vez, precisamente cuando
ante ¢l aksalde como fedatario, Alvaro Tarfe declara que Don Quijote es
el de Cervantes v no el que andaba imprese en una historia «compuesta
por un tal de Avellaneda, natural de Tordesillas» {Segunda, LXXI) v
hasta en una ocasion (visita a la imprenta, LXI1) dice: «,.libro...que se
flamaba la segunda parte del ingenioso Don Quijote de fa Mancha com-
puesta por un tal, vecino de Tordesillas» {un desprociativo tal a secas v
ademds lo aveciad, Haneda no cra veeino sino naturat
de Tordesillag, come of mismo Cervantes dice en ef citado capitulo).

En ol prélogo no ha querido dar contento al lector que desearia hallar
en ¢l «venganza, viftas ¥ vituperios» al apderifo autor del espurio libro
del que dice ladinamente «que se engendr6 en Tordesillas ¥ nacié en
‘Tarragona» y aftade que aunque «los agravios despiertan la colera en los
mas humildes pechos, en el mio ha de padecer excepcion esta reglax.
Quisiera el lector «que lo diera del asno, del mentecato y del atrevido,
pero no me pasa por ¢l pensamiento: castiguelo su peeado, ¢on su pan se
lo coma y alld se o hayan. Con todo lo eual, diciendo sin decir, seflalando
sin acusar, eludiendo una bilidad punible, manifiesta su derecho
a la venganza, califica de vituperios las afirmaciones de Avellaneda, se
declara agraviado, lo tacha de asno, mentecato y atrevido ¥, por si ora
poxo, de pecador y de falso y todo ello sin denuncia formal, sin imputabi-
tidad propia p 1. Guarda resp las formas v aclara su
pensamiento sin arremeter contra el intruso, «se contiene ucho en los
términos de su modestian ¥ «o se tienc por agraviadon, Todo ello diri-
giéndose directamente al leetor, ilustre o plebeyo,

Cervantes se hace el sueco como si no supiera de quien se trata y
aungue conteniéndose en su modestia, no quiere «afiadir afliceidn al afli-
gido y que la debe de tener este sefior sin duda es grande, pues no osa
parecar a campn abierto y al cielo claro, encabriendo su nombre, fingien-
do su patria, como st hubiera heche alguna traicion de lesa majestads,
Cervantes es muy diplomatico.

«Afliccidn granden, aludiendo quizd a la conciencia religiosa y obli-
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gaciones morales de Lope; «traicién de lesa majestady: jes permisibie sin
admonicion, mcluso sancion, de la pondi idad eclesiasti

ca, en un ordenado, la injuria, la mentira {seudonimo intencional el des-
crédito y hasta ef robo de unos posibles ingresos econdmicos que se detracn
a Cervantes? Don Miguel no habla claso pero sugiere muy diseretamen-
te. No se expresaria asi, tan delicada y mansamente, ante un Alonso
Fernandez de Tordesillas, ante un tal. Sabia muy bien de quién s trataba.

Tode ello pudicra inclinar a creer que of Avellaneda de Tordesillas
sea Lope. ;Un quidam, un Avetlancda cualquiera, iba a ser objeto de
detracciones por parte de Cervantes? ;Y ese quidam iba a ser tan suspi-
caz, iba a montar la que montd ¢ iba a merecer las consideraciones que
Cervantes le mostrg? No: el personaje debia ser otro muy distinto, pode-
roso, digno de respeto y capaz de una posible temible respuesta.

Ya sélo que [os lingilistas en meritorio estudio han encontrado sobre
los de «Avellaneda-no Loper, Pero a lo mejor no es del
todo decxdente eabria el disimulo voluntario o tal vez la ayuda de al-
guien al respecto’

Avellaneda cita muchas veces versiculos de las Sagradas Escrituras
y de sscritores de la [glesia. Esto que a algunos ha lievado a suponer
fuera un religioso (dominico, para mayor detalle, dada su exaltacion del
Rosario), a mi me inclina a pensar, —como un dato mas—, en ¢ elérigo
Lope (en 1614 recibe ordones sagradas) que, ademas, defenderia al clero
y sus obligadas bugnas costumbres auaque €l no las siguiera en la pricti-
ca, do asi sus di ias al respecto con Cervantes como si e
una sutil reconvencion se tratara.

Ya Lope de Vega (Avellaneda que conocia y admiraba f Quijote
pero odiaba a su autor) era, ademas, reincidente: tenia on su haber In
continuacin de otra obra ajena (la Hermosura de Angélica, que precisa-
mente recuerda el intruso en su prologo]. No habria sido, puss, novedad.

Elque los poetas fingidos argamasxllescos pudieran ser distintos, cada
uno referido a una persona di per iente ala camarilla lopesca,
no es Gbice para considerar la despreciativa burla dirigida contra Lope que
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reogeria of guanie, Podria ser una explicacién de vanas cosas;

1.~ El propio creador y duciio de sus personajes que ha venido cui~
dando a lo largo de la novela, ;iba luego a ridiculizarlos tan cla-
morosaci como vienen dos ¢n es0s poemas
si no fucran atribuidos a enemigos de Cervantes y su obra?

2.~ «Escribieron eston, en latin, en vida y mucrte de Don Quijote.

a). Cursileris de utilizar ¢l latin inngcesaria y granitamente, cosa

fopesca como ya se ha denunciado.
B). Ya se adel con un ch {a muerte de
losp istas cuando, preci seanuncia la conti-

nuacitn de sus hazafas.

¢). Enviday muerte. En vida, nada: los poemas son postmortem
(hasta tres de ellos, la mitad, sc titulan cpitafios).

d). «Alegriasy en los versos:

Jasonno erade Creta {) falsa erudicion?y;, de Catay basta Gasta (jqué
limites son wsos para D .Quijote que nunea ronda tales lugares?);musa
horrenda y discreta a la par.

Dulcinea,«de rostro amondongado, alta de pechos (cosa a que Cer-
vantes nunca habia aludido) y ademan brioson: llegé Don Quijote «hasta
¢l herboso llano de Aranjuez» a donde nunca habia ido.

Raxcinante. Solo se nos dice de ¢l ser usoberbio trono diamantinon y
mas gallardo que Brilladoro y Bayardo (total ires versos; sobraban cator-
©e; |y para eso necesits el soneto de estrambote?y

Sancho. E} soneto a ¢l dedicado es hiriente: grande en valor, ¢l mas
simpie eseudero, borrico, manse {como luego aparceeria en la obra de
Avellaneda).

La composicion dol Cachidiablo es una estupidez aunque no des-
ap hela jaderia de Sanchoy,

Y ef dltimo epitafio: Dulcinea «de sames rolliza, de ralea castiza,
tuvo asomos de «daman,

En fin, de pena: estupideces, insultos, ripios, consonancias forza-
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das... Estan escritos mal y son deni ios, a propésito. Los

autores son encmigos y malos poetas. Y a lo mejor esto ul:lmo mas in-
cluso que los intencionados nombros, fuera fo que sulfuré a Lope. Y en-
tonces, solocen ditg, se decidiera por la avellanada. Fuera como
fucra, Cervantes no se dirige 2 los poetas de la camarilla, que k importan
oo ¥ 2 10s que seguramente tiene en menos, nit a un natural de Tordesillas
exhibido luego, sino a la cabeza, al mismo Lope, resultase después ¢l
auténtico Avellaneda (lo que tal vez crec) o no, Puesto que Lopenodala
cara da tras un seudéni andose como se trata del mons-
true wdopoderoso y blindado por su hdbito clerical y Ia familiatura del
Santo Oficio, Corvantes que no puede permitir ¢l uitraje personal, ¢l robo
de su obra, el descrédito de sus personajes, se defiende v ataca de forma
sutil, con s diploma pero d v firmes, que tal vez
no era lo esperado por Lope. Lo que éste pudicra haber creido su escudo
(e} oeultar su nombre bajo ol seuddnimo) permitio a Cervantes, precisa-
mente, atacario con mayor libertad dirigiendo sus dardos contra él apro-
vechando el juego que tan bien le venia, Quicro pensar que Lope, siera
Avellancda, se debid arrepentir de su propdsito, se vio corrido y ¢n su
fuero intumo se considerd fracasado habiendo de asistir al triunfo de
Cervantes que se habia superado y s superaria aln mas con la verdadera
continuacion, su Segunda parte, que triunfo plenamente ante los lectores,
—«ilustres y plebeyosn—, que asistio a fas midtiples reediciones de la
obra eervantina y que debié presentir que aguel a quien tuvo en menos
habria de acabar, para la posteridad, escalando un puesto al que &, con
toda su innegable gloria, no HNegaria, Murid, 1635, ¢asi veinte aflos des-
pués que Cervantes.

il
Otra dia, ef interesado v desocupado leetor so pone a mirar en otra
direccion.

Abandonando el enfoque que sobre [a cuestidn acabo de hacer, quig~

il
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ro ahora considerar el tema desde otro punto de vista, observarlo con otra
perspectiva. Tampoco tienc mayores pretensiones y no es otra cosa que la
manifestacion de una particular opinion, la mia, que surge ante la caren-
cia de una certeza contrastada y fehaciente que hasta ahora nadie ha
descubierto a pesar de tos inn intentos que mentes luminosas, per-
sonalidades exquisitamente preparadas, esforzados pensadores, cruditos
cervantistas, han llevado a cabo. Ello es lo que me disculpa y lo que creo
me eoncedera cierta permision tolerante a mi audacia, audacia que sélo
viene a ser el modesto libre ejercicio de suponer, en un asunto no desci-
frado, una hipotesis.

El revuelto mundillo literario de la época, daba para mucho. Los
estudios eruditos al respecto son innumerables y las sospechas, de todo
tipo, imposibles de haeerlas Cmncldlr Es verdaderamente asombroso

cuanto se ha deducido, i do, relacionado, ete. por

ilustrisimos investigadores y istas. Mi no se aclan:n, has-
ta que no se presenten pruebas concluyentes, los lectores del Quijote tam-
bién, —en su modestia—, aparte del disfrute gozoso de su lectura, pue-
den cehar su fantasia a volar. Y como no son capaces, —imposibilitados
de mangjar la montafia documental existente e ignaros de los vastos co-
nocimicntos que se exhibern—, de hacer otra cosa que leer ¢l texto de los
dos Quijotes y relacionarlos, séales pcrmitido construir también su pro-
pia teoria sin tono doctoral ni académico; es un imi més que
les brinda el Quijote que no es para ellos empresa de erudiciones, basan-
dose mas cn los textos, que estan ahi, (con la menor intervencion de sa-

eruditas. Estas, quiza mas que
e

bicad: o

que en ak
aclarar, compliquen y
dad y visién proxima y directa; tal vez no eselarczcan la verdad, pero
tampoco las profundas elueubraciones la demuestran. Lo mas sencillo
para el profano es dejarse de disquisici démicas y d les y
meterse de lleno en la lectura, sin otra distraceion marginal que la logica
que del texto se desprenda. Doctores ticne la ilustre cofradia dc
cervantistas, pero asi como los de la Santa Madre Iglesia saben respon-

fund

Creo que las les tienen simp
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der de la verdad dogmitica, los de aquella van eada uno por su lado y dan
lugar a idad dc interp per d asi las mas va-
riadas opiniones. Este es mi caso.

El lector medianamente instruido (es decir: ignoranton en opinion de
los eruditos cervantistas) se atreve, tal vezen increible osadia, a elaborar
su propia hipotesis a modo mas de investigador policial que de conocedor
exhaustivo de i doetas e yasi llega a refocil
se en su personal conclusion.

Nada sabemos con certeza sobre Avellancda, Las mas ilustres lum-
breras no han podido, a pesar de sus muy meritorios esfuerzos, llevamos
no digamos a la probable aceptacién de una tesis, smo siquiera a la admi-
sion de una sospecha razonable. Todo es andar a tientas y a trompicones.
La diversidad de opini las p ideas ifestadas, la falta
de seguridad cn los argumentos empleados, abren la puerta a cualquicr
intento de explicacion, quiza poeo ortodoxo pero que se razona con una
cierta logica.

Esta s la tesis: Avellaneda fue el propio Cervantes. Ya sé que no es
nueva la idea («Avellaneda s Cervantes», de R. Martinez Unciti, 1915,
por ejemplo). No prosperd la idea y son legion los que buscan por otros
lados: pero aqui hacicndo abstraccién dc cuanto sc haya dicho ya por
otros —y que desconozco—, me voy a basar en la escueta consideracion
de los textos de Cervantes y Avellaneda. El lector no erudito puede llegar
amontar su propia teoria. Los entendidos cervantistas seguro quc la des-
cartan: es una pretenciosa y ridicula intromision cn su coto cerrado, cx-
clusivo; pero, ;qué ofrecen a cambio? Son capaccs de rechazar una cosa,
pero no ofertan una alternativa fiable: su solucion es ncgativa y poco
constructiva. ;Esta {laned:

1indi

Pt n

el «secreto A asu
cterno?™® Pero entremos en materia,

*Ya ¢l mismo Cervantes, ¢n su prologo a la Primera parte, asegura; «puedes dg,;.r de la historia todo
wtienes tu alma POy tu libre albedri tadon oo Y
in di i ‘bistaria cada cual pr

q

@ por donde crea oportun.
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+Qué suposiciones pueden llevarme a mantener la afirmacién hecha?

1.- E1 Quyjote primero fute escrito como wepisodiosn®{partes) que se
ensamblaron en una sola Primera parte. Avellaneda los continug
e otros tres: quinta, sexta y séptima partes, formando el Quijote
del de Tordesillas. Cervantes adomsd la suya, —bien por propor-
cionarl cuerpo mas extcnso, bien por mantener ef suspense, bien
por dar salida a escritos suyos anteriores-—, con historias afadi~
das, que adhiric mas o mcnos razonablemente al argumento con-
trai de la obra.

2.- Terminada su cuarta parte, Cervantes nos anuncia la continua-
«itn (salida a Zaragoza), su proposite de seguir por la via de
afascieulos» como si de una novela por entregas se tratara,

3.- Cervantes cscribe esa continuacion, Es poco creible que, dado ¢l
éxito antes obtenido, tardase mas de ocho afios en volver gon la
historia eomo la conecemos. No: Cervantes escribié la avellanada
bastantc antes.

4.-Y la avellanada no te convencid, no acabd de gustarie.

5.~Dejaenella la puerta abierta para seguir con el tema («Caballero
de los Trabajosn). ;No tendria ya in mente prolongarlo luego aun
mas (el Quijotc pastor) cosa quc se frustraria definitivamente con
la sospechada como proxima muerte del autor (el estribo, corca-
no ya el dia dc poner los dos pics en él) y su deseo Gltimamente
acariciade dg acabar [a historia tan espléndidamente como la aca-
baria con la muerte del hroe ¥

L ; i y v i som pox mi ‘

s paes Hevar el ool e bando <o defere d distinta fecrin. ¥ ot

- que slvidac d entan hon de basacsoen
Ml 1 ° e ¢ . " :

# «Dros bioras poded teer (ds pasatiampo o que con stencion fs leyeean([X). (Se refivre sifo T
by

y ; o scin de Ia Pri Gividida o st ver

e
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6.~ Se ha dado eucnta de que con Ia avellanada que ha eserito, estro-
pea fa ocasion que el éxito obtenido, por un lado, v las extraordi-
narias posibilidades que ahora ve tiene of tema, por ofro, se vana
ir al traste.

7.~ Ha intuido que sus pes yel bien llevados, me-
jor tratados, vistos con otra perspectiva un tanto diferente, mas
universal y humana, son materia de la que sacar mucho mayor
partido; la burla, cl esperpents odmico, deben ser dejados un poco
a un fado ¢ incidir en asp mas seriog y

8.- Cervanies se considera capaz de tal empefio. Sus personajes lo
han desbordado y acepta ¢l reto de claborar algo muy superior a
lo qu lieva escrito. Es consciente de que puode y debe hacorlo:
en la forma, enla i ion y en la proyeezidn grandiosa de tal
idea

9.~ Ha guardado en un cajén lo que ya tenfa eserito {Ia avellanada).
No esta del todo descontento de esa novela, cuyos méritos litera-
Ti0$ reconoce pero que Ro pasan de eso, literatura vaeua, gracio-
53, N tanto grosera y quiza excesivamente servil a ciertos

ionali (El Avellaneda no prosperaria exi
luego, pero no porque carezca de mérito literario).

10.- 8¢ ponc manos a la obra de escribir algo mejor; se sabe competen-
te para ello y atisba ofros horizontes, tanto formales como sus-
tanciales, v le va saliendo la continuacion definitiva; lo cual fe
satisface.

e dado mucho nue bables, Al fnal pie 8 (m:uklum-
i peor Tortuna,
por capitatos yain qu ot efimins: ks imprsion primers de und confoscion original dmm»s e
umolopanm 3 8igien on forme como de «eniregass, on setie. Tambide oa Is Sepmd; parte
18 XXX, & L 300X LVID
o doques; LIX & LXXAY, comchsion. A exto o8 & la e qui f i
del Cabal “Teabajos, y del Chjoto pastar de fas que

M porta idea de |
ey sofuepeidn de iy obra.
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11.-Ya muy adelantada su claboracion y deque esta escri-
biendo aigo francamente bueno, ~—muy superior, mcompa.rablc»
merite, a lo que tiene dado—, y quiza agobiado
mente, pasa por su cabeza la posibilidad de aprovechar ko des-
echado. pucde sacarle algin dinero, removera el interés por la
lectura de Ia conti 1on afios antes p ida, liteeariamente es
una bugna novela, explotard su publicacién como polin pro-
pagandistico para el lanzamiento de la que trac cntre manos {que
es mucho mejor, que el pablico queres comparar con la que vaa
salir apoerifa previamente, que el autor avala con su nombre co-
nocido y aereditado por ser ¢l mismo que escribio la original y
que el de la espuria eg un eseritor ignoto).

12.» Eseribir la avellanada, su tiempo, su trabajo y su dinero le habia
costado y 1o ¢s cosa de desaprovecharlos.

13.- Un préiogo adecuado inclinara al pitblico a su favor. Haciéndo-
ge ¢l martir atropellado ha de mover si no a compasion si a sim-
patia por &l

14.~ Le viene para ello muy bien el prologo que habia escrito a su
Primera parte v los versos de 1a academia puestos al final y aun-
que escritos con fa intencion que entonces tuvo pueden, ahora,
habilmente manejado todo, serle de gran provecho. Si habia aso-
mado la oreia contra Lope en el primer prologo, ahora io ensalza-
ra en fos otros dos.

13.~ Hay que mancjar con extraordinaria pericia el asunto, causando

laimp que mas iene a su propsito: ¢l seuds apro-
piado; como v eudndo se da por cnterado un prologo ofcnswo y
otro, éste con su firma, & , urias

feuladas; unos d gos para ol Lope. En fin, toda

una farsa extraordinariamente bien montada, con {a que no ofen-
de a nadie, a nadie roba nada, ton nadic se enemista y los palos
que a si mismo se administra o le van a doler.
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Indicios:

L.- Avelfancda tarda 8-10 afios cn escribir {editar) la continuacién.
Al cabo de tanto tiempo se le ocurre venir a considerarse ofendi-
doy tomar venganza?

2.-Laavellanada vienz a aparecer cuando Corvantes ya est terminan-
do la buena; éste habia avisado (prélogo Novolas Ejcmplares:
julio 1613) de estar escribiéndola. ;Iba a ser a partir de saberlo
cuando un real Avellancda tomara la pluma?; parece poco ticmpo
¥ no creo que la hubiera comenzado con anterioridad.

3.- En la mala no se dice nada contra Cervantes, autor de la Primera
parte que Avcllancda continiia.

4.- Es en prologo del de Tordesillas, —que s¢ pueds escribir ahora—
, donde aparece el ataque que Cervantes a si mismo se adminis-
tra, decidido ya a la publicacion de la novela espuria.

5.~ Cervantes «empalma» la buena con la malaa partir del LIX de su
Segunda parte, haciéndosc el i y cuando cs sobrad.
te consciente de lo muy bueno que lieva escrito.

6.- Contradicci en Avellancda que ha sido insulrado (sménimos
voluntarios} y por tanto debe ser gonocido por Cervantes. jA que,
pucs, las p i que toma, ¢l seuddnimo, la proteccion que
pide (dedicatoria), ete. si D. Miguel sabe de quién se trata” Seria
ilogico pensar que insulsador ¢ insultado 6o s¢ conocen,

7.- No hay temor a que le reste ingresos. El autor de las dos vs of
mismo. Lo que pudiera perder Cervantes con su scgunda parte s
compensaba con lo que I produjera ta falsa, Pero segun los ati-
nados caleutos de D. Miguel, no le detraeria ingresos sino que la
falsa promocionaria la venta de |2 verdadera. Cervantes sabc la

gran diferencia que hay entre las dos a favor de la que él firma.

8.- ;Como ibaa saber un real Avellancda que sc trataha de Argama-
silla, si Cervantes en ningiin momento lo deckira ni en la novela
ni fuera deella? La solucion que dste toma, ¢n la Falsa, os colgar-
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le la «patrian a «el Argamesilla» que, precisamente, no era muy
probablemente ninguna de las dos existentes como demuestra con
los «adornos» falsos que en la dedicatoria le prodiga y asi au-
menta la confusién sobre el lugar de la Mancha. ;Quién era un
quidam de Tordesillas para tomarse tales atribuciones? Si cra
Cervantes, duefio y sefior, se las podia permitir.

9.- Secreto del seudonimo. Si se hubiera tratado de un enemigo cier-
to de Cervantes, se habria sabido el nombre, bien porque el pro-
pio tapado lo hubiera, con mayor o menor discrecion, pero insu-
ficiente en todo caso, revelado, bien porque habria sido descu-
bierto por Cervantes o sus amigos indagando entre los «posi-
blesn. El despiste de todos, en cambio, fue absoluto. Cervantes
sabia muy bien quién era Avellaneda y no hace nada por descu-
brirlo.

10.- La salida a Zaragoza no fue un robo que aprovechara Avellaneda,
sino verdaderamente el proyecto cervantino anterior llevadoa la
praetica.

L1.- También, como en otras ocasiones, recurre a las «memorias»,
ete. de la Mancha que debia creer daban a la historia un cierto
empaque de verosimilitud.

12.- Las dos (Primera parte y avellanada) terminan con los mismos
versos del Orlando.

13.- El que muchos pueblos se lo ahijaran, desco comiin a los dos.

14.- Alisolan era, en principio, Cide Hamete al que Cervantes tacha
y cambia el nombre para hacer pasar asi mejor sin sospechas el
engaiio.

15.- Muehas del de Avellaneda (IV'y V, por ejemplo) son
de trazo cervantino. Cervantes se deja ir con el cuento, —posibi-
lidad creible—, de que el de Tordesillas lo imita y no hay tal
imitacion: la factura en ambos casos es del mismo.

16.- Hay muehas palabras de Cervantes que figuran en el de Avellane-
da (segundar, etc.). No es que Cervantes mantuviera Ia exclusivi-
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dad de uso sobre ellas, naturalmente: pero et hecho puede dar que
pensar.

17.- Avellancda se parece en su escritura mas a Cervantes que a
ninguno de los autores con ios que, presuntamente, se lo identifi-
ca. Y ello, a pesar de que Cervantes manipulara un tanto los tex-
tos para que después pudieran ser atribuidos a otro, al intruso.
(¢Noes, precisamcente, Cervantes quien sugiere lo del aragonesismo
de Avellaneda orientand, enesa i da di
pobretona la razon de la falta de articulos?
Los «plagios» que Martin de Riquer ha encontrado no son tales
{¢ Cervantes plagiando a su enemigo?) sino formas usuales en D.
Miguel que se expresan en las dos novelas como escape normal
del autor y que, luego, no percibe o no se molesta en corregir.
Como las equivocaciones que ¢l citado cervantista comenta y que

on?, ;no es

son unas mas de las miiltiples que el propio Cervantes comete en
su propia declarada obra,

Como el caso de D. Alvaro Tarfe, personaje cervantino que no
precisa robar al intruso puesto que es suyo propio, de su crea-
cion.

18.- La academia, los versos, el prologo primero, tuvieron cierta~
mente su intencion pristina, intencion que después le vino de per-
las y aprovecho astutamente. Cervantes es un consumado come-
diante que monta extraordinariamente bien la farsa. La novela de
Avellaneda es un personaje mas de la obra cervantina que D.
Miguel introduce en ella y que de ella sale, se pierde, sin que
conozcamos su real identidad pero que tiene en ella su papel.

19.- Avelianeda pasa de lo que pareccen, tal vez, solo alusiones litera-
rias a ¢l referidas a un brutal ataque personal contra D. Miguel;
las consecuencias (respuesta) vienen a resultar desmesuradas res-
pecto a la inconcreta causa que las provoca (sindnimos); se cxce-
de. Frente a lo vago que el de Tordesillas nos dice haber recibido
¥ que no sabemos bien qué es, responde de manera brutal e insul-
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tante. [;Qué y de qué calibre, era lo que Cervantes manifesto de
€l, para mereeer tal répliea? Detracciones, sinénimos volunta-
rios, ataques a Lope, pero 4 qué especifico? Su contestacion, des-
de luego, no parece la mas idonea en pluma de un religioso como
algunos pretenden que Avellaneda sea. ¢ No entra todo ello en la
«puesta en escenar que Cervantes monta? Ya Avellaneda empie-
2a su prologo eon estas palabras: «Como casi es comedia toda la
historia de Don Quijote de la Mancha...»; titula su obra, por se-
gunda vez, de tal: «la presente comedian. ;No formaba Avellaneda
parte det elenco?

20.- Y la simple justificacion que Avellaneda da sobre su novela
apocrifa?: «que nadie se espante de que salga de diferente autor
esta segunda parte, pues no es nuevo el proseguir una historia
diferentes sujetos». Es la justificacion, el achaque, que Cervantes
se busca y alega: en su réplica prologal no haee alusion alguna a
ello; ;como la iba a hacer si es €l mismo quien usa el procedi-
miento?

21.- Avellaneda imita la Primera parte de D.Miguel. Pero es que
Avellaneda viene a coincidir eon ¢l también en la posterior Sc-
gunda de éste. ;Cervantes plagiando a Avellaneda? No: es que
son el mismo. Martin de Riquer, incluso, coteja a doble eolumna
dos pasajes evidentemente similares: ;plagio? No: el mismo au-
tor.

La caperuza de Sancho, referida a menudo por Avellaneda y que
en Cervantes viene a aparecer en su cap.LXIX ya al final de su
Segunda parte, ;plagio? No: es que el autor es el mismo.

E igual se diga de las aventuras del retablo de maese Pedro, de la
cabeza parlante y de la carta de Sancho a su mujer que, origina-
rios de Avellaneda, Cervantes pule y mejora notablemente, no
plagiando lo que es suyo sino engrandeciéndolo.

22.- Avellaneda mantiene el procedimiento de la Primera parte de
colocar narraciones ajenas a Ia obra (el Rico desesperado y los
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Felices amantes). No es que continia a su modo la historia: es
que sigue el mismo método al hacerlo.

23 .- Avellaneda sustituye a Cide Hamete por Alisolan al comienzo
de su obra. Pero la explicacion es sencilla: Cervantes (Avellaneda)
empezo ese primer capitulo eon Cide Hamete como el historiador
y si lo hubiera mantenido se habria si no delatado si hecho sospe-
choso; era muy facil taehar el nombre del historiador arabigo
manchego, cambiarle el nombre y hacerlo descendientc de los
moros de Aragon, para lo cual mventa un parrafo entero que cn-
cabezael capitulo y do en «dice desta , para dife-
renciarlo del «cuenta Cide Hamete...» que dejo para el comicnzo
de su verdadera S da parte. Avellancda no vuelve a citar nia
acordarse mas del tal Alisolan, suprimiendo asi totalmente a Cide
Hamete al que, probabl Cervantes (Avellaneda) tacha del
papel en eualquier otra ocasion en que tal vez figurara (Cap XXV
de Avellaneda: coplas «de la historia de nuestro ingenioso hidal-
g0, lacual traduzqo»). La buena importancia de Cide Hamete se
1a reserva Cervantes para su Segunda parte; era anterior a Alisolan
que vino a sustituir a aquél: Cervantes firmando como Avellaneda
eliminé al historiador de los cartapacios, y aln a su sosias al que
solo citara una vez en la obra apécrifa.

Justificaciones

Cervantes, en la simulacion que lleva a cabo con su alter ego (Avclla-
neda) trata a éste con relativo comedimiento. Cuando en el capitulo LIX
hojea el libro del intruso y en lo poco que ve, observa tres cosas (algunas
palabras de! prologo, ¢l lenguaje aragonés y que llama a la mujer de
Sancho Mari Guti¢rrez); dice Luis Rosales («Cervantes y la libertad»,
Madrid. 1960): «Al llegar a este punto no salimos de nuestro asombro,
pues Cervantes no hace critica alguna. No levanta la voz. El tono de su
réplica es mesurado, displicente y burlesco...Cervantes sonrie y calla...Las
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palabras de Don Quijote son una carcajada cervanting y no un razona-
miento...». Y enel capitule LXI, la entrada de Don Quijots en Barcelona:
«Bien sea venido el valeroso Don Quijote de Ja Mancha, no el falso, noel
ficticio, no ¢l apacrifo, que en falsas historias estwos dias nos han mostra-
do, sino el verdadero, el legal y of fiel que nos deseribio Cide Hamete
B 1i, flor de los historiadk westos bign nos haa conocido; yo
apostaré que han leido nuestra historia, y atn la del aragongs reeién im-
presan, No lo ataca: se limita Don Quijote a lamarle amgonée y a afir-
mar que los verdaderos Don Quijote v Sancho son cllos y no los de
Avelianeda. De las expresiones que Cervantes usa contra Avellaneda ya
hice mencidn mas atras: ataca pero comedidaments, se defiende pero sin
i i dena pero sabiéndose él reo, eondesciende con
£ como con una cierta complicidad, presentandose a «la galerian como la
parte doliente a la vez que H iunfadora; la rep
cién es buena, el nudo de la trama genial, el desenlace, —acorde con su
propésito—, fantastico. ;No s all pechoso que Cervantes no
se tenga por agraviado?

Se autoacusa. Se manifiesta afligido, grandemente afligido, por en-
cubrir su nombre, fingir su patria, sin salir a campo abierto y al cielo
claro. «como si hubiera hecho alguna traicion de lesa majestad» que se-
guramente era el escripulo que sentia y ¢l juicio que de si mismo proba-
blemente tenia. Todo ello compensado en su fuero intimo con ei conven-
cimiento dc no haber hecho dafio a nadie en particular, de no haber admi-
nistrado palos sino a sus propias espaldas, de no haber injuriado 2 nadic
que no fuera ¢ mismo. 9" ;Culpa? No: entra todo en la comedia, es pura
ficcion literaria. ;Burla? No: es un secreto que queda sin desvelar en {a
tramoya, Tal vez sea la mejor comedia de Cervantes: es introducir ¢l
teatro en la novela. Vamos, como si de una simple travesura o gentalidad

i ) 4 ni by
d LXIH. Lo avellanada carvarming fise una harla.
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se hubigra tratado. ;Y qus otra cosa fue?, Jun engafie? Pero si va toda
abra de ficcién lo es y Jo que ¢l hizo no fue otra cosa que incorporar 8
Avellaneda, como personaje, a la farsa. A lo mejor Cervantes desde alla
mriba, esta di doenlagloriade brollo que los de aqui abajo
sostienen desde hace tantos aflos y montado por él en su origen.

Se disculpa por la mala, —o menos buena—, obra que resulté, JLa
eseribid aprisa?: harbar, harbar, imperfecta por haberse hecho apriesa
{Segunda, IVY; su resfriado ingenio (; estuvo enfermo en la época en que
fa escribia, o do pof oiros mas p 1087),40 gserie
bié a Jo que saliere (pluma de avestruz); no son el Quijote v Sancho que
debian ser, como fueron luego; no la obra que ¢l sabia que podia y debia
crear y que ored.

Avellaneda (Cer iente det valor de ko que habia eserito,
¢ consideraba tmportante hasta el punto de que «quitaria gananeiax a
Cervantes, na sélo venia a eonsiderarlo su igual: jes que eran los dos el
mismo!

Que Cervantes no de bien N , lugares (eomo
muestra Avellanzda) no ¢s novedad en él: el rucio de Sancho, ¢l nombre
de la mujer de éste, ete, Cervantes pasa sobre ello como si tal cosa y sin
volver la vista atras. Un real Avellaneda no habria hecho tal, antes al
contrario: se habria cerciorado, previamente o postscriptum, de la juste-
2a del nombre, de la verdadera cir ia y habria apareeido en su
obra correctamente expuesto, Estos errores son corrientes en Cervantes,
mas propios de éste que de un real Avellaneda que se basaba en el texto
cervantino qus tal vez tenia defante, Prueba de ello es que en su propdsito
de ocultar ¢ disimular tenia bien decidido lo de Argamesilla, que mantie-
ne siempre, pero se le iba el santo al cielo en alguna ocasion (cinco) con
¢ articulo y so le escapaba ¢l «lan Argamesilla; v no se preocupd de

4 Se han anfriadk 16043, procesa por de Ezpeleia (4.1605; wasls-
58 Madric, s com motives del matrimunio de sb b laabel de Seavedra, vivds, o Luis & Molina
¥ b sprofeocions ds Tuun de Uebina (1508 cambios de domicifio: ste.
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eorregirlo puntualmente: entraba en su juego de confundir y, después de
todo, el tema no le importaba gran eosa pues el que se iba a equivocar no
era él sino Avellaneda.

La dedi iade Avellaneda es una terminante onde Cervan-
tes eomo el autor de esa segunda parte que se eonvertiria en «falsa» por
propia voluntad de D. Miguel para dar paso a la que ¢l firmara con su
nombre. Veamos:

Pide proteccion al libro por parte de unas autoridades y villa inexisten-
tes. ;Qué personaje real, importante, habia de prestar tal proteceion a
una obra apoerifa?

Pide proteccion al autor por parte de los mismos e igual digo. Alega
el celo que ha puesto en escribir el libro y el trabajo que le ha costado.*
Son los merecimientos que alega y, a la vez, manifiesta el miedo que
tiene: el «peligro a que su autor se ha pueston al saearlo al publico y el
haberlo eserito «contra mil d i LY qué d i eran esas
si el autor es un desconocido? ;Y qué peligro corre, amparado bajo un
muy bien guardado seudénimo? Cervantes, ciertamente, habia sufrido
infamias, deshonras, insultos, de los que, mejor o peor, habia conseguido
salir (como dador, como Igado, como presidiario, como her-
mano, —y segtin algunos complice—, de sus hermanas, como esposo un
tanto especial, como pocta, etc). Cuando escribio esta falsa segunda par-
te lo debié hacer sumido en toda esta balumba de cosas (y quiza ese fue el
motivo de que la obra le saliera como le salio: aspera, un tanto grosera,
disparatada, etc. aunque todo ello quisiera taparlo, voluntariamente, con
esa religiosidad que exhibe). Quiza las «mil detracciones» de que en la
dedicatoria habla vengan referidas a los avatares por los que en su vida
atraveso. Y el «peli era cierto: un Avell; I a, real, no
vendria expuesto a él; Cervantes, en cambio, si se descubria su juego, su
propia suplantacion, su intento de colar la obra anteriormente escrita

" Cuando en 90 dedisatos Avllaneda oo eoicre 8 u litvo o ice quo sea s muto (qus Lo baya
escrito: lo ha trabajado» y
des. n la par, el libro y el oclo com que o mmho(mb.,m) y ol peligro que lo ha supusto.
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cuando se preparaba a lanzar la nueva en sustitucion de aquélla, habria
sido la rechifla en el mundillo de las letras, su descrédito y tal vez algo
mas. No era el temor al publico, sino a «ponerlon ante él; el pablico
para Cervantes, por muy toro indémito que fuera, era de sobra conoci-
do y a él con éxito ya se habia enfrentado en otras ocasiones; no era,
por tanto, el pablico quien lo preocupara, sino a ocasion presente, el
arriesgado juego escénico que habia montado y en que se habia embar-
cado para el lanzamiento de la obra apécrifa. Lope, —sabia, sospe-
chaba, algo, le coneedio alguna importancia, se habia reconciliado con
Cervantes?—, no se dio por cnterado, «pasé» del evento y punto. Y
otro tanto hicieron los literatos a ¢l allegados. El invento prosperd y
Cervantes no sali6 «tocado».

Pide perdon a Avellaneda, esto es, por su avellanada. A nadie mas,
excepto a Sancho, se lo pide. Y 1o hace, ademés, encarecidamente.

Se autoabsuclve. En su prologo segundo se dirige, astutamente, al
lector quc ahora no debe parecerle toro indomito, sino mas bien vulgo
domesticado, piblico adicto ¢ inocente.

En su testamento dice: «Parto desta vida con escripulo de haberle
dado motivo (a Avellancda) para escribirlos (los disparates de la obra
cspuria)» ..., Qué motivos le habia dado, las detracciones, los sinénimos?
También se habia referido a otros y no por ello habian escrito segundas
partes. jel anunciar la tercera salida a Zaragoza? ;Fue una noticia ade-
lantada de la que, jqué lidad! sélo Avellaneda se vino a ap har?

Distanciado ya de Don Quijote, Don Alonso (;D. Mlguel”) se mue-
reen olor de bondad y cordura, apartado del esperpento avellanesco y da
asi por terminada la obra, cerrada ya con imposible continuacion.

Pasos de la maniobra

¢ Tenia ya in mente o en gestacion la quinta partc y en previsor y tem-
prancro adelanto de su proy 11 agrego el pegote de la cuarta
(poetastros, academia, anuncio de tercera salida, etc.)? No. Debio escribir-
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la de buena fe; le salié como le salid, (por su débil inspiracion, por motivos
de salud, ocupaciones extraliterarias, eventos familiares o lo que fuera) y
no le gusto. Y probablemente no le gustara por darse clara cuenta de que
desperdiciaba la ocasion de hacer una cosa grande y no simplemente una
obra comica; sus personajes tenian otras posibilidades que debieran ser
aprovechadas, y él se sentia capaz de acometer tal empresa. Quizz la factu-
ra literaria de lo que habia escrito no le desagradaba pero si el desarrollo de
sus p jjes y la fin ion de unas posibilidad Ib das. Por eso
no la tird, la guardé. Tal vez empezara a escribir la sofiada gran obra, su
verdadera Segunda parte, aunquc de forma no continuada, dedicandose a
la par a otras mas das. La avellanada debio ser a seguido
de las euatro partes publicadas. La idea de inventarse su puesta en circula-
cion, el seudonimo, su prologo, debio ser tomada tardiamente y cuando ya
contaba eon gran parte de la buena escrita,

LY edmo llevar a gjecucion el engafio? Necesitaba un editor y vino a
busearlo y encontrarlo en Tarragona. ;, Probablemente autor y editor confa-
bulados y tal vez dos por un p ds ? (,Cabria la posi-
bilidad de que Cervantcs se la diera al cditor desentendiéndose del ul-
terior desarrollo de la cuestion que quedaria exclusivamente en manos
del de Tarragona, aprobacién por un amigo en el Arzobispado, coloca-
cion oportuna de aragonesismos, etc.?).

El canénigo y vicario general de la Santa Iglesia de Tarragona, Dr.
Francisco de Torme y Liori que parece debiera ser el cncargado de leer y
sancionar el libro, deleg6 en un presbitero, doctor en teologia, recién llega-
do, Rafael Ortoneda, que fue quien firmé de su mano el 18.4.1614 que el
libro de Alonso Fernandez de Avellaneda «le parece que no contiene cosa
deshonesta ni prohibida por la que no se deba imprimir y que es libro
curioso y de entretenimientox. Y en vista del informe, el vicario, por el
Sr.Arzobispo, otorga licencia para imprimir y vender el libro en aquel ar-
zobispado el 4.7.1614. jQué diferencia con los tramites seguidos y per-
misos concedidos para Cervantes en su Primera y Segunda partes! En Tamra-
gona el expediente es ligero y escueto: ymanga ancha?, jamistad?, ;farsa?
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El nombre del autor, Alonso Fernandez de Avellaneda, licenciado,
natural de Tordesillas; ;qué ditacién p ia, 0 no era necesa-
ria?; de él no se hace semblanza alguna; ni se supo quién era entonces ni
hoy se conoee.

Ha habido que hacer, quiza, al efeeto algunas modificaciones en el
texto, aragonesismos, etc. para quc ¢l intento «eueler sin una posible
atribucion a nadie conocido u original de un autor nuevo.

Se intentar una segunda edicion en Bareelona (visita a la impren-
ta)? Lo cierto y verdad es que habrian de pasar casi 120 afios (1732) para
que se reedite; luego hubo otras en 1805, 1851, 1884, 1902...: a lenguas
extranjeras sc tradujo antes: francés 1704, inglés 1705, ncerlandés 1706,
aleman 1707,

¢ Por qué no se reedité? ,Quicn, mucrto Cervantes, o el editor, podia
tencr interés en ello? La comparacion con la Scgunda parte de D.Miguel
no le resultaba favorablc, pero no ¢ra tan desdefiable como para que no se
recditara.

La reimpresion de 1732 la pide, hace, corrige y afiade D Isidro Pera-
les y Torres, racionero de la Iglesia de Teruel a cuya costa se hara la
nueva edicion.

Avellaneda versus Cervantes
1.- En el texto de la novela

Hay sélo una ocasion cn que pucde verse una alusion a Cervantes:

Cap. XXX, refiriéndose al antiguo amor de Don Quijote por Dulcinca:
«... (por la cual) tan aspera penitencia hieiste (D.Q.) en Sierra Morena
como se cuenta en no s¢ qué anales que andan por ahi en humilde idioma
escritos de mano por no s¢ qué Alquife, cuya fama anda esparcida por las
cuatro partes del mundo?». (Parece escrito por el propio Cervantes). Mas
que un desdoro para Cervantes hay que tomarlo como una alabanza para
€l, para los anales, para el idioma en que se escribicron, para su universal
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fama y la alusion a «no sé qué Alquifes (cervantino totalmente) un alarde
insipido. Y otea, jirrelevante, insultante?, sobre un plumaje de dos eleva-
das plumas con que algunos «se fortifican en el castillo de San Cervantes»
{cap.Iv}y.&3

2.- En la dedicatoria

a). Portada Ladirige, sin mas, a Alealde, Regidores y hidalgos del
Argamesilla. Califica a el Argamesilla de noble vifla y patria
feliz dol hidalgo, al que [fama caballero Don Quijote de 1a Man~
cha. El puchlo viene mal citado en articulo y diminutivo de mesa,
No habia un alcalde sino dos. Llama al pugblo villa y noble. Lo
de patria feliz se deberia a la fama de sa notable hijo; ;y qué
felicidad podia proporcionaric el personaje al eual denigra, con-
vierte en loeo de manicomio y ridiculiza en burda earicatura?;
no era, pucs, sujeto del que presumir. Le mantienc el titule que
Cervantes habia dado al protagonista.

b). En cl texto. Al Argamesilla lo apellida aqui «de s Manchar.
Den Quijote, aqui, no o5 de la Mancha sino «ustre de los profe-
sores de la eabatieria andantesean.

Pareee que lo original seria el texto: la portada se deberia al flustra-

dor de ta imprenta. (Vor cuanto se ha dicho antes sobre la proteccién que
para autor y libro pide, las detracciones que ha sufrido, ¢l trabajo que le

¥ Rofeeencia al Cervantos, de clerv, cocouda; mds gracia de sal gruess, imperseoal, ocasional, qus
dirigida intoncionelmenis . Miguel. o que rosulari do wna bajczninaudia on Avellneda.
posibles 2.3V, cuando ol di

i de esieodioe: w5810 ango Nbradsis s encanbaintos perd hacor & quien 30 e .
para ver ins’t ¥ on ol XXX VL condoun

s iondo slarde de sus dosiex, dice ser v...en lodo ¢) Referencit a la afima.

cidm de Cervantes oo f prolngs do wus Novelas Ejamplares de ot el prirtors que 1is fsveledo en

lerygua cantellanas?

¥ quizs alginas of I ver o sean, today. mi incidéncies o las q iors sniar

punta e alarde erudite.
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Hevo, ol peligro a que se ha expuesto; que si antes Jos he referido a Lope,
ahora son aplicables de Heno al propio Cervantes convertido ea
Avcllaneda),

3.- B el prologo

Avellaneda no dice que Corvantes Jo acuse de nada en conereto: no
sabermos exactamente of por qué de su revancha; mas puede parvcer un
abagado mequetrefo de Lope. En cambio & ataca descarada y despiada-
damente a Cervantes. (Cualcs eran los motives de su resentimicnto?:
«agresors, «tomé por medios cf ofender a mix, los «sinénimos volunta-
riog», concretamente, como vemos, nada y si acaso existia algo lo debia
saber sdlo Cervantes, el lector desde luego no,

Dice ser emenos cacarcadoe y agresor de sus lectores» que cl primero
de Cervantes, ;Cacarcar quierc indicar exagerado a su favor? (Enqué y
como wagredes Cervantes on ¢l a sus lectores? (No es todo ello una fla-
grante falsedad?

¥ atvds humilde que ¢f que segundé en sus Novelas, mas satiricas que
efernplares, si bien no poco ingeniosas». No parece todo ello mas valora-
cion exaltadora debida al propio Cervantes?. ;no cstard ¢ste manifestando
su propio juicio ¢ intencion pretérita al respecto? Bl propio Cervantes
agradece en su segunde prologo Jo que sobre fas Novelas Ejemplares
Avellancda ha dicho, (No cs lo escrito por cl de Tordesillas autobombo,
complaceneia y propaganda, incluso, de D. Miguet?

«Neo Io pareceran a él (Corvantes) {ingeniosas} las razones de esta
historian. ;Mo estara, efcetivamente, D. Miguel confesando aqui su pro-
pio descontento ante Ia historia que prescnta?®®

€ jmplos d s pinoncue o e idnde o sy
Don Qui i

Don Jedaimo s Sunsho: Ai‘nucfquemon rateests meMMhlmm@tm\.mh‘l
persine se uestes; pintaos comedor ¥ vimiple y honada gracioss v iy oiro del Sancho que en la
primera pacte de (& Kistoris do vuestro smo o doscriben.
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Py

13 que s¢ prosigue con la idad que él la éw. Pero,
4que autoridad tenia sobre efto un tal Avellaneda? La dnica autoridad
para proseguir la historia es la de Cervantes: el intruso carece de ella, es
un aproveehado que hasts oculta su nombre. Si Cervantes y Avellaneda
son la misma persona, claro que éste podia proseguirla con igual autori-
dad y derecho. ;No nos esta haciendo Cervantes aqui una escondida v
sutil confesion?

«Y con la copia de ficles relaciones que a su mano llegarony, 3 Qué
quiere significar con la palabra scopiar?, jaccion de copiar, —que ¢s
lo que bdsicaments Aveilaneda hace-—, la obra cervantina de la que se
apropia personajes, intencion de ir a Zatagoza, ejercicio andante y aven-
turero, ctc.?

¢(Abundancia de fieles relaciones (las «memorias» manchegas), fuente
documental que Cervantes ha dicho haber usado y que ha prometido se-
guir usando? ;Y cudles son las «ficles relacionesn sino las que Cervantes
habia obtenido buscando? Avellancda no busca: s6lo al final de su obra
vicne a hacer alusion a cllas.

;Achaque oportunista para, citando «su manox, arremeter contra la
mancuedad de Cervantes?

«Hablando tanto de todos». 4 A qué 0 quiénes se refiere con ese «to-
dos»?

«Como soldado tan viejo en afios como mozo en brios, tiene més
lengua que manos», lo que contrariaments a lo que parcee pretonder
Avellancda, ¢s un b a fos méritos de Cervantes.

Sobre «la ganancia que le quito de su segunda partcr, va he hecho
antes comentario. Visto aqui, mas parece que Cervantes (Avellaneda)
tiene ya efoctuados sus caleulos sobre ¢l particular y sopesado ol mas que
probable beneficio que le habia de proporcionar, que no perjuicio.

Los afios ¥ la manquera son dos cosas que Cervantes (Avel!:mcda)
trac rouy op ¥ { préfogo para luci 1
luego cuando conteste. Seria de una bajeza ¥ ruindad inadmisibles la
presunta inteneion descalificadora de Avellancda en esta ocasion y, desde
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luego, v por muy ofendido que pudiera sentirse, poco creible que un es-
critor de mediana talla recurrieea a tal exabrupto #%

El fin que Avellaneda confiesa o «d {a perniciosa licidn delos
vanos libros de caballerias, tan ordinaria en gente ritstica y ociosan, Es la
misma intencion de Cervantes, aungue a posar deelia D Mlgucl haya libra-
do de Ia quema al PO sus mEntos i

Avellaneda utiliza para su propdsito «diferentes niedios» a los de
Cervantes, pugs éste «tomd por tales el ofender 3 mix. La acusacién es
inconcreta, vaga y que si no pasa de esas palabras que escribe es dudoso
que nadic pueda tomarlas en consideracion: achaque, pues, con poca con~

i ia y de dudosa crodibilidad. «A min: jpero quién cs €L, si oculta su
nombre? Para que la acusacién pudiera prosperar son precisas dos cosas,
¢t nombre del ofendido y los términos de Ja ofensa, y de ninguna de ellas
hay constancia. El achaque, el cuento, el invento, es pues evidente, y
aunque nos resulte ingenuo, jqué bien le viene a Cervantes para su ulte-
rior propdsito!

Pero es que, ademas, las ofensas eran ya antiguas {entre el Quijote
primero de Cervantes y ¢l de Avellaneda median 8-10 afios), ;v tanto
tiempo habia tenido guardadas el de Tordesillas on su recamara las que
ahora pretende contrarrestar o vengar?

Pero ¢s que [a logica falla estrepitosamente: si Cervantes lo ofendio,
seria con conciencia de ello, es decir, conociendo a quien injuriaba o
agraviaba, con lo que ¢l seudénimo ceultador carece de sentido por inefi-
caz. Sies que Cervantes iba prodigando a troche y moche descalificacio~
nes, alguna de las cuales alcanzd 3 Avellaneda, tamposo habria sido difi-
cil al alcalaine averiguar de quién se trataba. Si D, Miguel conocia al tal
Avellaneda y s¢ callé podemos ponsar en estas variables:

a Eraun je pod; con cf cual se pudiera ser
arriesgado. Y dentro de ese «poderoson incluyo: Algon noble o
influyentc sefior capaz de acarrear a Cervantes perjuicio econd-

 Soguraments 1o Indispondcia cor Los lectores &rtos no aprobarisn {x malévola y estipida ncusacion,

91

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de Estudios Manchegos. 2004, #28.



VALENTIN SANCHEZ CASATUANA

mico, judicial o de cualquicr otro tipo: algta eclesidstico o perta-
neciente a la Inquisicion lo que seria un blindaje contra cf que
D.Miguet poco habria podido; algun paniaguado, bien guarda-
das sus espaldas por un «monstruo de la naturalezay o similar,
Un sujeto que, aun usando el seudénimo, cra un sunple quidam,
un tal, que solo mereciera desprecio o ignorarlo,

. Elpropio Cervantes que incorporaba el intruso de su invento a su

Juego v esto, tal vez, sea lo cicrto.

o

o

Las ofensas a Lope en el prologo primero, o5 cosa admitida, Poro
sobre este particular cabe pensar:

a. Las relaciones entre los dos genios habian pasado por afternati-
vas diversas. Aunque Cervantes no era santo de la devocion del
Fenix, se habian ambos sufride con mejor o peor talante y de sus
desavenencias no habian surgido consecucncias practieas de im-
portancia, ;por qué habian de surgir ahora? Bien os verdad que
en ¢l prélogo de Avellaneda se exaltan sus méritos aunquc
Cervantes tampoco era un don nadic a quien venir ahora a zahie-
rir; se le recuerda subrepticiamente a 1. Miguel la condieion de
Lope de familiar dct Santo Oficio que eomo ya he dicho ¢ra un
fe enal arropami y una ¢ondicion muy a iderar por
cualquier enemigo.

No parece admisiblc pensar en que un Avellaneda tan devoto det
admirado jefen se mostrase tan forofo y servil eomo para llegar
at arriesgado insulto personal y al enorme esfuerzo de escribir
todo un extenso libro en descrédito del Cervantes adversario en
literaturas de Lope.

Es mueho més simplc pensar cn Cervantes montando ¢l tinglado
¥ especialmente si observamos la punta de ironia que s despren-
de de lo que afinna sobre «fa seguridad y fimpieza que de un
ministro del Santo Oficio se debe esperarn, conocidas de todos
vida v and, del recil denade Lope de cuya lim-

&

o
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pieza habria sido mds prudente que su incondicional no hablara;
bien es verdad que textualmente es un futurible («se debe espe-
rarn}, @ lo mejor de su micva condicion surgia la comienda.

Alas phcidades de hon fes da Avellaneda categoria de ent
meses {entremesar). ¢ No so estd Cervantes (Avellaneda) lamentando del
papel que en la espuria segunda parte ha hecho representar al escudero?

Avellaneda «huye de ofender a nadic ni de hacer ostentacion de
sindnomos voluntarics», Parcee que el ofender a alguicn v ¢l hacer oston-
tacién de sindnimos voluntarios son dos cosas distintas, aunque la inten-
cidn venga a ser acumulativa. Es quiza abusivo entender que Avellancda
haya sido ofendido y objeto de parceidos o semejanzas por parte de
Cervantes si nos atenemos rigurasamente al texto, pero asi viene gencral-
mente admitido por todos, yo creo que excediéndose basados en la onti-
nuaeion: «si bien supiera hacer ko segundo y mal lo primeron. Pero esta

it ion que entrecomillo os una falscdad. al menos por 1o que lee-
mos en su prologo: hace muy bien lo primero, ofender, y asitnismo lo
segundo, la ostentacion de parceidos. Y por si ora poco, viene como a
quitar imponancia a lo dicho cuando agrega a seguido «solo digo que
nadie se espante de que salga de diferente autor esta segunda parte,, »
cambiando bruscamente de tema.

El que verdaderamente no vuelve, —al menos ostensiblemente-—, a
ofender es, precisamente, Cetvantes en su prologo contestagion de su
Segunda parte co ¢f que aguanta el chapareén con su no alusion a los
insultos recibidos o consu delivada defensa de los agravios a él dirigidos.,

En cuanto al «esp no admisible do la i idn por autor
diferente, cs, precisaments, la baza que Cervantes jucga y los gjemplos
que aduee (podria haber citado algunos mas) Je vicnen como anillo al
dedo (une de etlos se refiere a Lope),

Después sigue con fa ristra de insultos v sindnimos: vigjo como ¢l
castillo de San Cervantes, mal contentadizo, todo y todos le enfadan,
falto de amigos, sin personajes nobles que quicran adomar sus libros con
sonetos, envidioso (con Tos hijos de la cnvidia: ¢l odio, la susurracion, la
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detraccion del projime, el gozo de sus pesares y pesar de sus buenas
dichas}, expresidiatio {por lo que su Primera parte del Quijote 25t tizna-
da de hierros, —yerros—, quejosa, murmuradora, impacicnte ¥ coléris
<a), y eso que no queria ofender a nadie...|

Y luego nos dice de algo que diferencia la segunda parte apocrifa, ia
suya, de la Primora corvantina: el apuesto humor que ios dos autores han
tenido. E{ mismo autor, Cervantes, viene a confesar el distinto humor que
lo embargo en las dos di en que sobre ¢l Quijote habia
escrito hasta entoness ¥ que lucgo en su auténtica y oficial Scgunda parte
Hamard «resfriado ingenion, «pluma de avestruzy, wescribir a Io que
salieren, ¢te, reconociendo la infurior valia de la que atribuira a Avellancda,
aungue quicra justificarse un tanto diciende que «en materia de opinio-
nes, ¢n cosas de historia, y tan auténtica como esta, cada eual puede
cchar por donde le parecisres que es tanto como venir a confesar gue sc
cquivoed escribiends (a que le colgd al de Tordesillas y quiere culpar, en
pure disimulo para la galeria, al monton de papeles leidos y no leidos
precisos para componerla.

A pesar de todo quiere salvar el libro: «no ensciia a ser deshonesto
sino a no ser loco» y no retraté a Don Guijote y Sancho como viciosos
sino con buenos descos.

Hay a continuacion del prologo y antes de empezar 1a novela un

1

soneto de «Pero Ferna {inspirado en el de Solisdin a Don Quijote
de Ja Mancha del comienzo de la Primera parte: muy bien pueden ser
atribuidos los dos a la misma pluma) que en el iktimo verso del segundo
cuarteto nos dice de los hechos (eseondidos en libros mudos) «que se han
visto de [Hescas hasta Oliasy, en el Caming Real de la Plata frecuentado
por Cervantes y muy proxitio a Esquivias donde caso y vivid, curiosa
coincidencia también y que a un ajenc Avellaneda debia interesar muy
poco, pera a Cervantos tal vez mas que ¢l mal norbrado Argamesilla.
Consciente D Migus! de que alguien, por refereneias grogrificas, la
acadomia, quizi algin detalle que presumiera haber dejado como cabo
suelto, vinicra a dar eon Argamasilla, —la que fuera—, se inventa, al
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haccrse pasar por Avellaneda, fo del ingxi Argamesilla (en realidad
Esquivias) pi Jiendo asi Ia ion y ¢l secrcto y conti-
npar con su primera, y ida, de desp

Cuando al final, refiriéndose Cervantes a la patria de Don Quijote,
vienc a compararse con Homero y las ciudades que contienden por

hijarselo, es muy ionte de la real imp ia de la obra que ha
escrito y del bre que al i P 1on que habria sido estugi-
da en Avellaneda.

Las referencias a su propio falso Quijote son asombrosas: «Su San
Martin fe Hegara como a cada puercow, «el escritor que saco a luz este
nucve Don Quijote escribio a ko que salierer, «el autor que dicen que
compuso una historia que anda por ahix, que «perdone la ocasion qus sin
yo pensarlo le di de haber escrito tantos v tan grandes disparates comoen
ella escriben, etc. Mas son su juicio sobre su propia obra que considera,
si no mala, mediangja; pero nunca deplora su aparicion y hasta con man-
sedumbre asiste, ~—en su deseo?--, a una posibis reedicisn (que no He-
garia).09

Para mi ef prologo de Aveltaneda encierra la sutil confesion de la
autoria cervanting de [a avelianada y cuanto mas, —abstraido y con los
ojos cerrados—, lo considero, mas posible me parece,

¥ esto &s lo que vienc a sacarse sen claro? de Avellaneda, ; Por qué
no pueden ser la misma persona Cervantes y el alicenciado de Tordesillas
Avcllanedan? Las razones sruditas, lingiiisticas, eto. tienen su indudable
altisimo valor, pero a o mejor esos caminos seguidos, alambieados ¥
eontradictorios, no sean los idoncos para llevarnos al convencimiento: tal
vez sea mas sencillo ¢l método de una investigacion detectivesca guiado
por ta simple 1gica.

#Capinlo LXIL visite 2 1a impesnta en Rarceiona.
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Cervantes versus Avelianeda

Ef prétogoe de Cervantes.

Viene Cervantes a el prologo de Avetlaneda con ol suyo de
su Segunda parte.

Observemos que Avellaneda no dirige el suyo a nadic: jpudor, escri-
pulo? Lo lanza, sin mas, al aire: no quiere engafiar, en mano a mano, al
leetor; si alguien se engaffa sera porque quicra, porque bajo su propia
responsabilidad se decida a creer.

No ocurre esto en el de Cervantes en su Segunda parte. Se dirige al

lector v le va a decir, per H algo,a ®

con ¢l; pero es pura comedia. A pesar del titulo, —prélogo—, s mds la
escena previa, primera, det espectaculo, ya dengro de la obra. No quiere
seguir los posibles deseos que ¢n el lector hayan podido surgir tras las
manifestaciones avellanescas: «No le va a dar ese contenton. (jPues esta-
ria bueno!).

Y le cuenta lo de «hinchar ¢l perroy. «; Pensaran vuestras mercedes
ahora que es poco trabajo hinchar un perro? ;Pensard vuestra merced
ahora que es poco trabajo hacer un libro?».

Y luego lo del podenco.«Este es podeneo: jguardali». Y asi este
historiador «no se atrevera a soltar mas la presa de su ingenio en libros
que, en sicndo malos, son mds duros que las pefiasy,

Las dos historias de perros son, para el kector, dos gracias pero ton-
tas, La intencién que el autor quier: cndosamos o es exoesivamente sibilina
¥ rebuscada, como sreo, {4no se ostd justificando?) o ¢s una simpleza, Bl
que ia «falsa» historia le quite ganancia, «no s¢ Je da un arditor, Y can
este motivo viene a hacerle 1a pelota al conde de Lemos y al Cardenal
arzobispo de Toledo v, de paso, larga propaganda de st mismo,

Que Ie diga cf lector a Avellancda. Pero, jedmo lo vaa decir nada si
no cxiste? {«si por ventura llegares a ten, en dosa tomad
ra de pelo). Tiene el pudor de no citar ¢l nombre del intruso.

1. Que no se tiene por agraviado.

2%
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2. Que fe cuente kas dos historias de perros que ha escrito é.

3. Que le importa poco la amenaza de quitarle ganancia. {;Que ga-
nancia podria quitarle si el beneficiario iba a ser el propio D.
Miguel?}

Cervantes no quiere que se metan con un Avellaneda inexi yaque
lo que ha dicho Io ha escrito precisamente ¢, ;Si realmente hubiera existido
¢} licenciado tordesillesco, iba a haber sido Cervantes tan clemente?

No ha sido Cervantes ¢l que ha «hinchado el perron y no con poce
trabajo v astucia?

El libro de Cervantes «aun siendo malo, es mds duro que las peflas»,
pero no volverd a ocurrirsele «soltar la presa de su ingenion en Ofra aventu-
ra semejante a la que ha urdido. «Bien sabe lo que son tentaciones del
demonio en cuanto a componer ¢ imprimir un libron; jyun» libro?, jcse
libro! Debid, cicrtamente, vivir angustiado, al menos un tiempo, por ha~
ber cedido a semejante tentacion,

Y lo remata todo, sospechosamentc, eon la frasc «y no le digas mas
(el lector a Avellaneda) ni yo quiero decirtc mds a ti»,

No quiere que el lector se ofenda con Avelianeda que ¢s ol propio
Cervantes,

No quiere mostrar al lector ¢l cuento que ha montado (su caidaen la
tentacion): o o dira mas.

Asi, pues, vemos:

L. Sedefiend detres iones que ¢l mismo se
ha dirigido astutamente; su ¥&jez, su maoquedad, su eividia a
Lope, y lo hace brillantemente.
2. Alaba a sus dos protectorcs.
3, Schacep da: de si mismo {modestia, | Jex, pobreza)
y de sus obras (Novelas Ejemplares y las que anuncia: of Persiles
v la segunda partc de 1a Galatea). Y aqui se acaba todo.
En la dedicatoria al conde de Lemos habla del «himago v la ndusea
que ha causado otro Don Quijote que con nombre de scgunda parts s ha
distrazado y corrido por el orbex. Mo juzga a la novela; o que hacs e
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referirse al mal sabor y repugnancia que ha causado, efectos que se pu-
dieron produx:lr no por defectos literarios sino por animadversion a sus
dos con los cervantinos, cosa da por D. Miguel,

Las alusiones de Cervantes, —a partir det LIX—, a Avellaneda ya

Ias he referido anteriormente. Se las esta dirigiendo a si mismo: bien para

T 7 benbs

"

v proy bien para «orientar» habilmente
en ek inada erronea direccion, bien para disimular y dar credibilidad
a un tal Avellancda quc se ha inventado. Es un montaje perfecto, Habla
del otro pero se esta refiriendo a si mismo. Condena al otro pero esta
Perdona al otro pero lo que hace e
autc-absolverse Al final hace morir a Don Quijote para que nadie siga
con su historia, ~~como ¢f fabia hocho malamente—, en sefial de arre-
pentimiento mas que de cerrar caminos (que también) a otros. Al final
Don Quijote, D. Alonso y D. Miguel vienen a ser uno solo cuerds y
bueno y Avellaneda ha hecho mutis por ¢l foro con tan escasa relevancia
que ha de scr el propio Cide Hamete, —su pluma—, quien salga, acaba-
da la representacion, a escena para explicarnos gratuitamente su ausen-
cia. La farsa se da por terminada. Aplausos.

El Quijote de Avellaneda, Algunas diferencias con el cervanting

Ya en el primer capitufo del apocerifo se observan las diferencias con
el cervantino: nos aparcee un Don Quijote distinto,

SiAvelianeda cra Cervantes, quc para la publieacion, o escri-
bid en parte de nuevo el texto falso o, al menos, 1o cambis un tanto. Las
intovaciones a.pa:‘emw {nombre, sobrina, ama, posterior «sobriniton, et¢.}
son d y de facil inclusién o correccidn para ha-
cer pasar la espuria segunda parte como de diferente autor. Los aspestos
fundamentales (personalidad de Don Quijote, Sancho, ete.) son de mas
dificit enmienda y disimulo y a ¢llos no les toca, dejandolos taf como
fueron escritos, En algo modificd la avellanada y algo, bastante, aprove-
¢hé de clla para con una mejor elaboracién y mas amplia vision, ofrceer-
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nos la verdadera Segunda parte, disimulo y mejora habrian sido sus preo-
cupaciones basncas aquél con el apéerifo y 1a otra con la definitiva con-
tinuacion.

1.~ Es ol «seffor Martin Quijada, que cra su propio nombre» (Av.).
Para Corvantes ha sido, ~con «alguna diferencia en los autores
que deste easo escribeny— Quijada, Quesada, Quijana (Quijana
fo fama ¢} labrador Pedro Alonso). ;Fuc para «desmentirs &
Avellaneda lo de Alonso Quijano «el bugcnon?, ;no seria of deo
Avellancda «el malo»7 Ni Martin ni Quijada v, ademis, el buenio.

2.- «F1 sabio Alisolan, historiador no menos modermo que verdade-
ron... o diente de los Isados moros agal deAragon...
«entre ciertos anales de historias hallé escrita en arabigo la teree-
ra salida que hizo del lugar del Argamesilla ¢l invicto hidalgo
Don Quijote de la Mancha para ir a unas justas que se hacian en
la insigne ciudad de Zaragoza, y dice desta maneran.
¢Es que habia contradiccién entre historiador modermo ¢ histo-
riador verdadero?
La orden de expulsion se dictd ¢l 19.5.1610.;Se compuso cf falso
Quijote despuss de ¢sa fecha o la alusion es un oportuno ¢ intere-
sado afiadido posterior?
4nvicto hidalgo? (Pero si a la aldea habia venido derrotado!
«El sabio Alisolan . dive que ... ¥ dice desta mancra» (Avell.).
«Cuenta Cide Hamete Benengeli en la Segunda parte desta histo-
fia y tercera salida de Don Quijote...» {Cervantes, comienzo dcl
capB. «Cucnta el sabio Cide Hamete Benongeli que ..» {comicnzo
del cap.XV). «Cuenta Cide Hamete Benengeli, autor ardbigo y
manchego ...» (eomienzo del XXII). «..eneste puntodio fina la
tercera parte el sabio y atentado historiador Cide Hamete B a1
{XXVID. Ete.
Cervantes se referira muchas veces a Cide Hamete. Avellaneda
no vuelve a citar a Alisolan. Se acuerda solamente on su cap XXV:
«...dosian de esta manera (Tas coplas), segun fielmente las he sa-
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cado de la historia de nuestro ingenioso hidalgo, ta cual traduz-
g0...». Esta historia de la tercera salida estaba escrita en arabigo;
hasta ahora no nos habia dicho nada de su traductor que, por lo
que aqui es el propio A Y rcsulta curioso
que lo que viene a traducir aqui son unas poesias (coplas) dc las
que su gracia reside en el comienzo del primer verso de cada
estrofa, que dice Ana, cosa imposible en el original arabigo; ast
que esto seria una «traduccion» muy especial.

Solo la fama habia guardado en las memorias dc la Mancha que
Don Quijote la tercera vez que salio de su casa fue a Zaragoza y
que el autor de la historia, Cervantes, no pudo hallar noticia a
pesar de su curiosidad y diligencia, en auténticas escrituras. Aho-
ra Avellaneda, mas listo o afortunado, se aprovecha del hallazgo
que Alisolan hizo entre ciertos anales de historias en arabigo.
Aqui no hay ni memorias, ni Cide Hamete, ni alcana de Toledo,
ni pergaminos en caja de plomo, sino «ciertos anales de histo-
rias» llegados a manos de Avellaneda no sabemos como. Y €ste
nos trasmite la historia con «y dice desta manera», ponicndo fina
ta introduccion del primer capitulo, introduccion que viene a ser
como el anuncio del cura cervantino de la lectura del Curioso
impertinente: «... la novela comienza desta maneran.

Pero lo que Alisolan cncontré fue precisamente lo que las memo-
rias de la Mancha habian venido guardando: la salida dc la aldea
cn viaje a Zaragoza que aqui es «ciudad insigne». (Cervantes en
su Quijotc también apellida a Zaragoza asi (2°, X).

3.-Y sigue ¢l relato con una falsedad, con una inexactitud: Dorotea
no acompail, con cura y barbero, a Don Quijote «a su lugar cn
una jaula»; se quedo en la venta de Palomeque.

.- Y continta con la sobrina, Madalena. Cervantes no fa habia nom-
brado; Avellancda se inventa el nombre. Cuando Cervantes, al
final de la novcla, se reficre a ella es Antonia como se llama,
Antonia Quijano.

L ancd

IS
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La sobrina Madalena, muere de una «call fi en el mes
de agosto (el mismo de la salida de Don Quijote), y el cura «le dio
una harto devota vicja y bucna cristiana para que la tuviese en
casa, lc guisase la comida, le hiciere la eama y acudiese a lo dernas
del servicio de su personan, con lo cual vemos que el ama eervantina
ha desaparecido y desaparecida seguira definitivamente eon
Avellaneda, Esta vigja devota sera la chivata de eura y barbero.
En cambio aparecera un «sobrinito» (cap. VIL: «... dgjando la suya
(su casa) y su hacienda, con aquel sobrinito que tiene...») de Don
Quijote. ;Hermano de Madalena?; ;o era el ahora mal reeordado
«mozo de campo y plaza que asi ensillaba el roein eomo tomaba.
la podadera» que habia escrito Cervantes (cap.i) y del que como
del galgo nunca mas se supo? ;Fue recurso de Avellaneda para
hacernos ver ¢l no total abandono de los negoeios del hidalgo?

5.-La tnica vez que Cervantes cita al eura por su nombre (V) es
Pcro Pérez. Avellaneda lo llama Pedro Pérez en su capitulo 1y
luego Pero.

6.- Para Avellaneda el espacio de tiempo que transcurre desde la vuelta
de la scgunda salida al mnieio de la tercera, es de un afto («pasa-
mos nosotros, ahora un afio, hartos desafortunios... (I); «andan-
do... en las aventuras y desventuras del afio pasado...» (Il); «...ha
algunos meses que estamos ociosos...» (I1); «...ya ve lo mucho
que me costaron (los guerreamientos de Don Quijote) cse otro
affo...» (I1); «...nos veriamos dentro de un afio... mi mujer tan
Mari Gutiérrez s’es hoy como ahora un afio...»([I); «el cura te
conto todo lo que Don Quijote era y lo que con ¢l le habia acon-
tecido el afto pasado... (Ill); etc.).

Sin embargo, para Cervantes el tiempo entre [a vuelta enjaulado
y la tercera salida es s6lo de un mes («se estuvieron, —eura y
barbero—, casi un mes sin verlen. Segunda, ).

Con Avellaneda el inicio de su tercera salida es dos dias después
«del santo que hoy, a veinte de agosto, eelebra la Iglesia, que es
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San Bernardos (zap.1), es decir, el veintidés: apor el fin de agosto
det aflo que Dios sabe (cap II). ;Similitud con e @o quicro
acordarme» de Cervantes?
Don Quijote tardd seis meses en recuperar el juicio y fiberarse del
obligado encierro y de la «muy gruesa y pesada cadena al picy,
gracias a la lectura de unos libros piadosos v de apistos v cosas
conservativas y {ales» con que lo
7.~ Mi Don Quij va p d laaldeay vuclveasu
antiguo juicio 8¢ e lama Martin Quijada y sélo a sus espaidas s¢
habla de sus pasadas aventuras.
En cambio para Cervantes en los primeros capitulos de la Segun-

1k

da parte que aese periodo b —entre fin de
1a segunda v principio de la tercera salidas—, sigue siendo ila-
mado Don Quijote..

Avellaneda a Don Quijote io tiene encadenado seis meses en los
que «fue reducido o su antiguo juicion y una vez suelto s incor-
porara a la vida del lugar (misas, sermones, ete.).

A pesar de que nadie recordaba a Don Quijote sus pasaday
andanzas («sin osarle decir ninguno, por consejo del cura, cosa
de las que por él habian pasadon) es, precisamente, ¢ cura quien
cuando ven entrar «por la ealle principal en la plazan fa comitiva
de cabatieros granadinos con sus eriados, pajes y lacayos, rompe
ia tal prevencion: «Por mi sanfiguada, sefior Quijada, que 8i esta
gente vinicra por aqui hoy hace seis meses, que a v.m. le parecie-
ra una de las mas extrafias y peligrosas aventuras que en sus
fibros de caballerias habia jamés oldo ri visto; ¥ que imaginara
.11, que estos caballeros levarian alguna prineesa de alta guisa
forzada y que aquellos que ahora se apean eran cuatro deseomu-
nales gigantes, seffores del castillo de Bramiforan, el encantadors. Y
¢s, justamente, ¢l Joco, ahora ya cuerdo, quien ha de recordar:
«ya todo eso, sefior Heenciado, es agua pasada, con la cual como
dicen, no puede moler ef molinox,

LA PAGINA DESAFORTUNADA DEL QUIIOTE

8.~ Contradiceion de Avellancda: Sabe que Ginds de Pasamonte robo
¢l rueio a Sancho {«me costd Ia burla de la caballeria més de
veintiséis reales»), fucgo también deberia saber que despuds lo
hallo, recuperandolo.

9. El cura cuando reeibe a los caballeros de Granada que van para
Zaragoza {1}, dice «...que tanta nobleza haya venido a dar cabo
en un Iugar tan pequefto como este, ...en 6t no hay mesén ni posa-
da capaz de tanta gente y caballos..». «..un lugar de gonte tan
politica {civilizada} aunque pequefio..». Esta alusion 4 la peque~
fiez del lugar, no la haee nunca Cervantes.

10.~ Diee Sancho no saber leer («...5¢ le tengo de hurtar (gl libro),
dijo Sancho, y tracrle aca ¢l domingo para que leamos; gue aun-
que 00 s6 leer...»}).Y sin embargo luego (i, IV y VI) Avellaneda
dice otra cosa: «;Qué te pareee, Sancho?, ;has leido santo que
mas aficionado fuese...» ([); «hijo Saneho, bien sabes o has lei-
do...» {Don Quijote al escudero); «otras cosas extrafias semejan-
tes a ésta que alli se cuentan por muy extenso, donde las podras
1 leers,

11.» Con Avellaneda Don Quijote trata al cura de liceneiado, cosa
que no hace el de Cervantes.

12.- «En esto tocaron a visperas; y ¢, tomando su capa y rosario, s¢
fue a oirlas con el alcalde que vivia junto a su easa. Las euales
acabadas, so fueron los alcaldes, el sura, Don Quijote v toda la
demas gente de oucnta del lugar a la plaza...». (¢ Estaria laiglesia
fuera de la plaza?: no salieron a la plaza sino que se fueron aella,
donde «puestos en corrillo, eomenzaron a tratar de lo que més les
agradaban). Y estando en ella vieron venir 2 D.Alvaro Tarfe con
otros saballeras v sus eriados, «Uno de Jos alcaldes, que sabia
mas de segar y de uncir las mulas y bueyes de su labranza que...»,
«nog cuesta al Concejo...». «Que losdos seflores alcaldes se lle-
ven a sus casas a ostos dos seflores.. », «una hora antes que ama-
neciesg llegaron a la puerta de Don Quijote el cura ¥ los alealdes
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a llamar...»; «entretanto Jos.alcaldes v ¢l cura volvieron a dar de
almorzar & sus huéspedss.. »,

La Justisia y Regimiento del Concejo eran la autoridad de la villa.
La Justicia intervenia en primera instancia eu resolucion de pleitos y liti-
gios de pequelia cuantia. El Regimiento o gobierno de la villa corres-
pondia a los regidores (dos alcaldes y oficios en cuantia variable pero fijo
{«nimeron) para cada coneujo). Sin duda cuando Avellaneda habla de los
alcaldes se tefiere a los regidores. Los alealdes, como tales, eran dos (uno
de hijosdalgo y otro de puch elegidos ( gencian) pot ¢l Prior
entre los propuestos {tres por cada estado); los regidores eran fijos consu
cargo obtenido en origen tras prestar un «scrvicion a §. M. (un precio) ¥
hereditario, aunque tambiéa podia set transferido el coficion on transac-
cion mercantil {(venta, ete.). Avellaneda no distingue entre alcaldes y
regidores, En su dedicatoria habla solo de alealdc, regidores ¢ hijosdalgo;
luego en el texto de la novela lo hace do alcaldes ¢ incluso de dos alcaldes
por eneargarse de dos cabalicros. Ei reynirse «en corrition en la plaza
indica la famitiaridad ordinaria de la convivencia entre los notables del
pueblo («la gente de cucntar).

Si el alcalde al que Avellaneda ded;ca su libro fuese ¢l que nos des-

cribe en la recepeidn a los caballeros g (mas dido en segar
y uneir los animales de lat ¢ ig total: «No se les dé nada a
sus des, que aqui les b merced de alojarles esta noche; que

sietecientas veces al aflo tenemos capitanias de otros mayores fanfareo-
nes que ellos (vucsas dos) y o son tan agradecidos y bien hablados
como vs.ms. son. Y a fe que nos eucsta al Concejo mas de noventa mara-
vedis por afios (menos de tros reales, eantidad ncllcuLa) sl el alcaldt
fuese ose, digo, fa ia a €] resultaria un d

+Essdloburla?, jesla ideracion en que tonia A cl

del Concejo, a cuyo salcalder dodicara su obra? La dedicatoria, —textoy
portada-—, cserita légicamente después de la novela, debe ser tenida, por
su importante relevancia y su posterior asignacidn como decidente: el
alcalde.

dedi
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No debera creerse tanto en dos autorss distintos {Avellaneda y
Cervantes} como en dos estados de amimo diferentes de un mismo y inico
autor?

Tal vex Cervantes pasara por una, digamos, crisis cspiritual que ha-
ciéndolo mas apegado a las formas ortodoxas imperantes despuds de Trento
fo inclinaran a una contemplacion mas beata y devota, como 8¢ mugsira
en la religiosidad manifiesta del texto espurio (aunque junto a clla tam~
bncn aparcce una mayor aeritud, maltrato a sus p

—, comicidad bufa y falta de grandeza). Y quiza su verdad

Segunda parte tuviera que ver en buena medida con la vuelia a su con-
cepeion espiritual y religiosa primera, que aunque tambign ortodoxa, no
em m sensxblera, sumisa y acritica. Y hasta fuera posible que aquella

da, aquella determi~
namcs para que D. Miguel encerrara ¢n su aroén fa obra que habia escri
1o, ademas de la desfavorable valoracidn literaria que de la misma hi~
ciera. Puede que cn esa crisis espiritual, en e5a ctapa en que se recluyera
en la religiosidad tépica oficial y circundante, tuvieran mucho que ver los
avatares familiares, econdmicos y de todo tipo por los que Cervantes
atravesara en aguellos momentos. Es lo cierto que entre ¢l Quijote de
Avellaneda y la Segunda parte del de Cervantes se aprecia una mds que
notable diferencia; como un mayor sometimiento y una mas devota acep-
tacion de la rutina religiosa de la época en Ia falsa continuacion y un
posicionamiento mas critico, menos servil, en la verdadera, sin caer no
obstante ai en heterodoxia ni en raras originalidades.?”

o N

¥ (g quinta urto do) Cujote (la svalianada corvantinn) nos proventa de antrads un Dom Quijote
scuradon (Martin Guljeds} y beato tfos fibros qus Loe, e roxsrio, 1as rea de Nuestra Seflors, los
sermanea), un bosts qutc visna a cass huego, de nueve, on L4 locura, ¥ 50 wo: Don Quijete asl sra un
arafe.

Ce g iend by s haste, 141 ve, ofepsivo. Den Quij: ,m
1, ob do st i de vk fibertad
yenbuena parte mdep\mdimw. mh aﬁ\mo henos atade ¥ & up.r Sancho (bulin mmb:ulc) up-u
bay dests dad de Don Quijole: Garvantes lo vio,® pmmo destlo
¥ sicondié quinta, asxt y séptinia partes; b ordader Segunda
08
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Y lomismo se diga del orden social imperante, fijo, frente al que ¢l
Don Quijote avellaneseo s6lo viene a ser un personaje loco, un cuerpo
extraito, un fdiculo individuo que cruza la escena, Bl de Corvantes noes
eso: el verdadero Don Quijate posee tal etidad que s¢ 123 tisne ticsas con
personas ¥ vircunstancias; eritica, sugiere soluciones y, ~aun ohjeto de
la burla—, nos hace pensar mas que reir; ¢l Don Quijote cervantino es un
maestro, un fildsofo, un critico; el de Avellaneda es un monigole, un pa-
yaso, un orate. Cervantes, sin duda, s¢ percatd del poco fuste del prota-
gonista que caminaria & Zaragoza; o vio agi ¥ 1o fe gustd; primero por-
queno fe habia salido bien y segundo porque s sonsideraba capaz de una
mejor creacian: of personaje lo exigia v &l podia con la empresa.

Son muchas las diferencias textuales entre Avellancda y Cervarites:
pero asimismo son muchas lag similitudes ¥ comcudenclas Es explica-
cion facilona con el de que Avellaneda sc basa,
copia, tiene delante, Ia obra cervantina, Y, cfectivamente, esa seria la
Justificacién mas lgica y sencilla. Pero, Ly st fueraal revés? NoAvellaneda.
atilizando los datos de Cervantes, —que tambidn, naturalmento— sino
Ccrvaau:s baséndasc et los que Avellaneda escribe. Todo dentro de una

el

inicy; utilizd Ia Primera parte cervantina

en su cantmuwm apocnfa ¥ Cetvantcs tomo de Avellaneda sucesos,
- que mis d valos

fme ia de mayor dencia, seriedad, p didad v ropaje

htcrano Sin descartar que el trabajo fusra doble, se orientara en las dos

jorando la verdadera Segunda parte por un lado v modifi-
eando un tanto, en of disimulo perseguido, Io va antes escrito. Bien eg
verdad que esto bitimo debis suponer ciertamente un trabajo pero siem-
pre resultaria mas ligero que escribirlo de nuevo y hasta quiza més entre-
tenido, divertido v i dada la 3 on con que se hacia, v que

onfiqus, mis suords con ts 2 idodt de hidal belters) y a
P ) dariro da ymoderns,

o domasiada aera un
ioon idicts 10 que & 5 & o
vidndose e un jeny wampolin, u tribuns.
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si asi se hizo, dado ¢l proposito perseguido, lievaria menos tiempo, es-
fugrzo y correcciones que 1a gestacion de una obra nueva. Y a su vezesta
obrg nueva, la definitiva, ya jugaba con la ventaja de hacerse sobre cl
anterior esquema que s¢ mejoraba; contaba con la mayor experiencia del
autor, £on uha vision del tema mas meditada, con un propbsito mas tras-

cendente que 1a simple comicidad, eon ¢l ap ¥ decriticas y
producidos, con una situacién p 1, familiar y ambicn-
tal mas ila y satisfecha, con unas en el mundilio literario

mas pacificadas y de menor o nula agresividad, con mayor madurez inte-
fectual y mejores apoyos extraliterarios,

Su obra wnala» escrita muy proxima a la finalizacion de la cuarta
parte y por Cervantes tenida en menos, quiza a causa de las circunstancias
poco favorables en que la cseribid y de lo que cra muy consciente; of hecho
e traer entre manos olros empedios literarios del momento; su visidn de las
mayores posibilidades que su Quijote tenia y el convencimiento propio de

n idad para aflorarlos. Todo el i lo llevba meteren uncaién lo
escrito y @ mantenerlo alli guardado. Y(:umdt)y&—-ﬂ'azm(xsa]aobra~ -
tievaba adelantada la que seria su oficial nominada continuacion vino a
pensar en ef posible ap hamiento de la i escrita, lo que

£

e un benefici it ducia una inti . L .

cicnte de su no despreciable valor literario y una ocasion de ejercitar su
ingenio con el juego, —un tanto arriesgado ciertarmento—, de colar, mas
broma que engafio, como incorporados a la farsa, un autor, una obra y
UNOS p jes, en csealén dario que nada quitaban a fa gran obra,
antes al contrario aumentaban su grandeza al meter on {2 novela una come-
dia. Si asi fue, es para quitarse el sombrero. Un solo autor con dos nom-
bres; unos protagonistas vistos desds atalayas diferentes, una mucho mas
alta que ia otra; dos estados de animo del misme escritor distintos; una
puesta en csoena, una representacion, magistral.

Si admiti¢ramos un Avellaneda no Cervantes, habriamos de considerar:

1.- Mal céloulo al enfrentarse él a Cervantes y su Don Quijote al
original.
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2.-;Qué afrenta vengaba? Debio, al parecer, ser grande: tardd afios

en contraatacar; empled doscientos noventa y un folios impresos;
si lo que queria era insultarlo, como hace en el prélogo, podia
haber escrito algiin soneto u obra menos extensa; debia tener otras
intenciones. Con el secreto (scudénimo, no concrecion de los agra-
vios recibidos, etc.) pareceria una cuestion privada entre ellos y
sélo por ellos dos entendida: cxcesivo y laborioso empefio el de
Avellaneda que iba a resultar ajeno al lector, ignorante de la cues-
tién concrcta particular cntre los dos cscritorcs.
Son pocas y dudosas las alusiones. Pareceria que Cervantes ha-
bia de leer el Quijote apéerifo y que debia captar las cripticas
alusiones a ¢l referidas. Como si de una eorrespondencia episto-
lar se tratara. Mucha envoltura para tan magro y problematico
contenido; contenido que, por otro lado, s6lo podria captar en sus
justos valor ¢ intencion Cervantcs.

3.- Esta escrito deprisa, sin revisiones, con poco esfuerzo, con multi-
ples repeticiones de palabras, con faltas de concordancia; parece
autor descuidado, mas preocupado de terminar la obra que de
perfeccionaria; la impresion del libro fue rapida y poco cuidada;
la licencia solo para el Arzobispado dc Tarragona. Editor pirata,
lo llama Jean Canavaggio: «La aprobacion y el permiso de im-
presion con que se adorma son falsos por la simple razon de que
sus dos firmantes no tenian calidad para autorizar esa edicion,
Falsa también la mencion de Felipe Robert, impresor que habia
cerrado su negocio hacia un afio; falso, por lo mismo, el lugar do
publicacion, pues todo parece indicar que Avellaneda hizo impri-
mir su libro en Barcelona». Parece como una broma de estudian-
te hasta en la dedicatoria. (Cervantes. Jean Canavaggio. Espasa,
Coleccién Austral, 2003).

«Cervantes, —en el prologo—, se preocupa poco dc Avcllaneda, al
que no reprochard exprcsamentc mas que una cosa: sus insultos persona-
les». Luego cn el texto de la novela (Scgunda parte) cs donde Cervantes
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indirecta pero genialmente alude al intruso y lo hace siempre por boea de
sus personajes, entre los cualcs ha incorporado al avellanesco D.Alvaro
Tarfe.

i, Por qué Cervantes dice cuando tiene en sus manos el libro de Avella-
neda (Don Quijote) que «yerra y se desvia de la verdad en lo mas prin-
cipal de la historia» (llamar a la mujer de Sancho Mari Gutiérrez)?

1.- «Yerran. No, puesto que cl mismo Cervantes la habia llamado
asi, Mari Gutiérrez (y Juana Gutiérrez, Juana Panza y, ya des-
puds en la Scgunda parte, Teresa).

2.- «Sc desvia de la verdad». jEs que se le pasé a Cervantes al eorre-
gir para la pucsta en circulacion de! libro?

3.- «Lo mas principal de la historia», y «quicn cn esta parte tan prin-
cipal yerra...»; ;Parte principal?, ;jno se lo cstara tomando a bro-
ma?; jes esto indicio de la poca y pobre consideracion en que
tenia la avellanada?

4.-Y sien esto «yerra, bien se podra temer que yerra en todas las
demas (partes) de la historia»: En su burla Cervantes nos esta
confesando cl «aprecion que su propia obra le merece.(®

* Cuand Sogunda Part e ¢l falso Quijote, titula el oapitulo (LX) refi-
rieodose a ello coma «extraordinario sucesa que s¢ poede lener por aveotura» (cierlamonte no era
poqueria, —y real—, L it que C metido, ni ordinario o] suceso)y en él ya Don
Quijote llama a la venla venta y no castillo como hasta ahiora tenia por uso llamarias,

Fn ese capitulo Cervaotes, por hoca de sux personajes, degrada a Avellaneda por fulsario:
D.Joroninw: «;Para qué quiere v.nt., sofor D.Juan, que leamos estos disparates? Y el que hubiere
leido la primera parte de Don Quijote de Ia Mancha no_es posihla que pueda lener gusto en leer esta
segundan,

Don Quijots: «esti muy lejos de la verdad»

Fl caballere tras abrazar a Doo Quijole: «a despecho ¥ pesar del que ha querido usurpac vuasn
nambre y aniquilar vucstras hazaftas wm lo ha hiacho ¢l autor deste libro que aqui op entregor.
Sancho denuncia el doble: deben ser atros o los que habla.

oo Quijote: .10 pondn o pies en Zuruguzn y asi sacaré & la plaza del mundo la mentira dése
historiador lianeda so debe a sar posterior su historiaa la del autor
dela Primera Parte).

Don Quijol e encamina a Barcelona: «tal ora el desco que tenia de sacar mantirosa a aquel nuevo
historiador quo tanto decian que le vituperaba» (LX). Y después, ya en Barcelons, so afirma ser el
Quijote cervantine uno el Talso, noel ficlicio, sino eLverdadero, el lagal. alfiel que nos doscribio Cide
Hameto Benengell...»
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Don Quijote nos indica (Segunda, LX) que cl «anentiroso aquel nue-
vo historiador tanto decian que le vituperabas.

:Donde se ha enterado de lo mucho («tantor) que decian?, ;quicnes
eran ¢s0s que lo decian?, ¢y en qué y cdmo fo vituperaban {vituperio =
baldon u oprobio; afrenta, deshonra), si s6lo sabe, de &, su desamor a
Dulcinea y el erroneo (que no era tal) nombre de la mujer do Sancho? Y
Ias otras dos menos importantes: «la primera es algunas palabras que he
leido en ¢l prologon (a las que, como se ve, 1o va a dar importancia,
mparadzs con ¢l crror de Hamar a Teresa Panza, Mari Gutiérrez) y su

dado que ibe sin

«Y aungue D.Juan quisiera que Don Quijote leyera mas del libro,
por ver fo que discantaba, no lo pudieron acabar con 8, diciendo que éi lo
daba por leido y lo confirmaba por toda necio y que no queria, si acaso
llegase a noticia de su autor que ke habia tenido en sus manos, ¢ alegrase
con pensar que le habla leido, pues de las cosas obscenas v torpes los
pensamientos se han de apariar, cuanto més [os ojos». «,,.n0 pondré los
pies en Zaragora y asi sacaré a la plaza del mundo [a mentira dese his-
toriador moderno y echarin de ver las gentes como yo no soy el Don
Quijote que ¢l dice». Es el mayor ataque que hace contra Avellancda:

1.- Todo el libro necio. Pero, jodma podia afirmar tal cosa sin haberlo

leido?

2.- Orgullo y cuidado de que no tlegara el intruso a saber que lo

habia tenido en sus manos ¥ muchd menos que lo habia leido.

3.- Decision de apartar del libro sus pensamientos y, atn mas, los

ojos; pucs el tal libro es «cosa obscena ¥ torpes, ;Y como sabia

que era impadico sin leerlo?
Tales afirmaciones, —sz las hemos de fomar como de un Cervantes
ajeno a la obra—, hab das muy a la lige-
13, como soberbias y idas y como condk ias de algo inmoral.

2. En cuanto a la ligereza, su evidencia es clara (xcomenzé a hojear-
le y de alli 2 un poco s¢ o volvid diciendo: en esto poco que he
visto...». O Don Quijote eva un extracrdinario hojeador de libros
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o una suerte especial le acompafio o, o que pareceria lo mas
logico, no fue tan corto su hojeo; cuando oye citar a D Alvaro
Tarfe (LXXID), le dice a Sancho: «Mira, Sancho, que cuando yo
hojes aquel libro de la segunda parte de mi historia, me parece
que de pasada topé alli este nombre.. »)
b. En cuanto a sy altivez, viens a denotar su creida indudable superio-
ridad sobre el tordesillesco. "™
¢ Encuanto a Io apestado del libro, declara su asepsia profildctica
ante jemplar, No ok haber dicho DJuan que
«no hay m}ro tan malo, que no tenga alguna cosa buenay (LIX).
Sin embargo, estd claro que en los capitulos que siguen y hasta el
final de su Segunda pare {Avellaneda y su obra vienen a aparecer enla
Segunda parte cervanting, —cap. LIX: tiene LXXIIL. Pg.1111; tiene
1223 en la edicién que leo—: tras 486 paginas leidas de la novelay a
falta de sélo (12), Cervantes muestra haber leido y conocer bien ol
libro espurio al que a menudo se refiere y del que sacara personajes y
noticias (D, Alvaro Tarfe, ta caperuza, ete.). A Avellaneda lo tildara de
aragonés, de ignorante, de mentiroso y de tergiversador de los protago-
nistas. (Ya por boca de D.Jerénimo que cataloga al libro de Avellaneda
como «disparates», Cervantes nos diee: «el que hubiere leido la Prime-
ra parie de la historia de Don Quijote de la Mancha no es posible que
pucda tener gusto en leer esta segunda (1a del de Tordesillas)»). Pero
toda elio, lo dice D. Miguel con sosiego, modosamente, sin arrebatos ni
iracundias.
Y es que en muy buena medida la segunda parte apocrifa parece el
guion de la Segunda cervanting. Vienen a resultar como dos perspectivas

diferentes de un mismo proy: iginal: fa primera realizacion failida y
!3. otra conscgmda Para ello ha habido que cambiar nombres, ciudadcs,
bostes (Archipampanos-Dugues), ote, cte. y el

final definitive (d&spués de un asomo del Don Quijote de los Trabajos

#  Alardo juskficativo v, 8 b1 pas. denpistador?
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similar al Don Quijote Pastor) que cerd la serie, bien por Ja presumida
cercana muerte del autor o, como mas probable, por un glorioso remate.

Avellaneda escribe su Quijote imitando al corvantino de la Primera
parte ¢ incluso repitiendo refranes y expresiones; es curioso que a veces no
recucrde bicn datos, como si escribiera de memoria, sin consultar ¢l origi-
nal, lo cual resulta sospechoso en un plagiario; al menos mucho mds que st
quicn ahkora escribe es el ducilo y autor de o que continua pretendiendo
hacernos creer que es ofro. Y hasta aqui parece o logico que ef continuador
siga la imitacion del modelo; lo que ya no Jo parcce tanto es que Cervantes
en su Segunda siga. mas o menos, Jos pasos de Avellaneda aunque en un
proposito de mejorar hiteraria y conceptualmente la obra espuria cambie
personajes y aventuras. Efectivamente observamos que la obra de
Avellaneda, anterior a la Segunda parte de Cervantes, es una aceptable
novela, no carente de méritos, burlona y quiza un tanto zafia en su comici-
dad pero que de no haberse visto enfrentada a [a verdadera de D. Miguel
habria ganado muchos puntos en su consideracion y aprecio, En cuanto a
originalidad ¢ inventiva de succsos, alla se van las dos, aunque la cervantina
ganecnp didad, h idad y cuidada, icion, aparte de ir avalada
por el nombre del «autor de su Primera partes como bien se cuida Cervantes
de notificar en [a portada. En cuanto a la trama, hechos acontecidos, la
aventura de sus andanzas, Jas dos vienen a tener, mas o menos, la omsma
base y es en el detalle, la placion mas da, 1 i ton mas
humana y trascendente, en donde la superioridad cervantina resulta mds
evidentemente manifiesta. Pareceria que Avellaneda se habia basado en
Cervantes y luego Cervantes en Avellaneda. Los afios de sep b entre
la elaboracién de las distintas composiciones, los diferentes estados de ani-
moal escribirlas, las presunibles diversas visiones de las posibilidades que
los fes ofreclan, la ideracion de una achacosa salud preludio de
una muerte corcana, las probables correccionss a que hubo que someter la
cspuria para el mejor disimulo, en sl propésite de colocarla en el mercado
literario, —més como travesura gemal qus SOMO NEFOGIO SCOnNGMIco-—,
ete, habrian de ser datos a tener cn consideraeidn para la aceptacisn de la
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ﬂ:ona de ser Cervantes y Avellaneda la misma persona. Aventurada teoria,
pero tan fund: da, por el pobre rigor demostrativo, cormo
cualquiera de las otras que s¢ han ofrecido.

Que Don Quijote al visitar la imprenta bareclonesa (LXII) vea estar
corrigiendo la obra de Avellaneda (que no se reimprimiria hasta 1732),
tal vez pueda scr interpretado como un sub i deseo del éxito
cditorial de su propia obra apocrifa, aunque guardando las formas del
disimulo, la condene: «ya le llegara su San Martin».

La mediocridad de la avellanada gana a nuestros ojos por resultar ef
contrapunto, el término de comparacion con la gran novela cervantina,
en la cual D.Miguel tuvo la elegancia (;astucia?) de incorporarla y con
cllo hacerla notar para la posteridad lo que a lo mejor no era ajeno al
propésito de Cervantes, lo que tal vez lo complacia e intimamente, desde
el secreto, lo regodease.

Mateo Aleman liquida cruelmente, vengativamente, a Juan Marti que
lo plagi6 bajo el seudénimo dec Matco Lujan, incorporandolo a su Guzman
de Alfarache como pordioscro, ladron, loco y suicida. Cervantes obra
con su imitador (;por gué, por qué?) con un medido desprecio muy posi-
blemente simulado, con lo que él queda co muy buen papel y ademas
fogra perpetuar junto a si a su alfer cgo, Avellancda, inmortalizandolo en
cierto modo.

Avellaneda en fa dedicatoria de su libro a los regidores ¢ hidalgos del
Argamesilla habla de su temor a ponerlo en la plaza def vilgo. Cervantes,
en cambio, al conacer 13 obra del intruso, LIX, dice: «No pondré los pies
en Zaragoza, v, 85i, sacaré a la plaza del mundo la mentira desse his-
toriador modemno». ¥ en ¢l prologo al lector (amantisimo} de sus Novelas
Ejemplares nos dice que «se¢ atreve a salir con tantas invenciones en la
plaza del mundo a los ojos de las gentes» y «mi intento ha sido poner an
Ia plaza de nuestra repiblica una mesa de trucos...».

¢ Mayor respeto de Cervantes a sus lectores que el que ofrece Avella-
neda con su p v avulgos 1 do su j <on un toro
indomito armado de cuernos?
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Martin de Riquer y otros, nos hacen parar mizntes en aspectos que

1o pasan, Ci desapercibidos: en ambas das partes apare-
cen mas episodios ciudad gentes i quée alojart en sus ca-
sas a Don Quijote y Sancho pam. reir locutas y simplicidades de los dos.
carta de Sancho a su mujer, peion de una reg ion teatral,

seeretario hablando dentro de un gigante como la cabeza parlante, ¢l
estudiante posta como el hijo del Caballero del Verde Gaban, ete. ;Ca-
sualidad?, se pregunta Martin de Riquer. Alguna repeticidn textual; la

de Sancho {Avellaneda) que Cervantes nos muestra en su
cap.LXIX; taza v la mano sin que se derrame una gota (Av.LX; Cervantes,
Seg.ll); «edmeme, comemen (Av, 1V; Cervantes, TI); ete.

Se nos dice que uno o los dos conocieron la obra del otro antes o
después. Pero, (y si of caso era mds sencillo, si los dos eran ef mismo?

Las razones filologi 1o son muy decid Pa-
Tece que s insiste, en exceso, i do que Jerdnimo de P; sea
el Ginés de Pagamonte cervantino, y ello suponga un «sindnimo volunta-
rion y asi se comparan su «Vida y trabajos de Jeronimo de Pasamontes»
v el Quijotc apderifo, sin sacaese de ello, no obstante, una demostracion
palmaria, ;Para tomarse la revancha tuvo Pasamontes escrita su obra
ocho o nueve afios hasta que se ofrecid a Lope para que [a prologara?,
tardé ese tiempo en escribirla?

La ocultacion del autor bajo un seudtnimo, no hay duda de que
resultaba una posibilidad mas factible, un intento més seguro {y desde
tuego una interesada manivbra o una broma mas audaz) ¢i quien s¢ deei-
dia por clla era Cervantes que si fuera cualquier otro. Las posibilidadcs
de ser descubierto eran mucho menores que st de otro se tratara, maxime
si oste 4 isaba de Ia colaboracid plice, y aun el patroci-

nio amparador de un Lope de Vega o personaje simifar. Cervantes puesto
a guardar ¢l interesado secruto resultaba mucho més iddneo y su eficacia
mucho mas segura que si de cualquier distinto eseritor se tratara. Don
Miguel estaba radicalmente implicado en Ia cuestién; cualquier otro se-
guramente habria dejado escapar algin indicio, alguna presumida com-
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ph 1a, alguna indt i6 ladora propia o de algin colaborador.
La firme, total y lograda ocultactdn se bace dificil de admitir por parte de
algan di eseritor: i ido, por sus relaci fiterariag con al-

guno o algunos; si desconocido, por la vanagloria de su autoria: conti-
nuar nada menos que ¢l Quijols no cra pequefia empresa y como atrevi-
micnto un gran mério, sin duda, o al alcance de cualquiera.

4 Por qué Cervantes diee de su capitulo VI, Segunda, ser «una de los
importantes de toda la historiar? En ninguna de las titulaciones de ca-
pitulos hace Cervantes referencia expresa a su «importanciar, ,por qué
en este 5i? Leido el capitulo no apreciamos en ¢l trascendencia especial:
€5 uno més de fos di ~-agui sobre caballeros y linajes—, i
te, sin duda, pero sin relevaneia determinante como para hacernos parar
en 6 por su importancia. (No lo titularia asi para contraponerlo a la
avella:wsca malhadada desaparieion de ama y sobrina? En la avellanada
son, d hadas abrup evapora al ama y hace
morir a la sobrina (I} prectsameme esto, en fecha proxima a su salida
para Zaragoza, ambos acontscimientos en agosto. Luego se inventara,
sin mas detalle, un sobrinito (VL) para que no se piense en el abandono
twtal de la casa y hacienda.

Don Quijote, con Avellaneda, o vuelve no ya a su lugar, ni 2 la Man-
cha siquiera, lo que posiblemente era otro defecto que convenia corregir,

Dos de los maltiples garrafales fallos de la avellanada enmendados
luggo brillantemente por Cervames

Las“' ias i entre Avellaned yCervames son en mu-
ha ick Pero, jes clio decid digtin-
tos? Efectivamente clesu!odeCervanmamascmcrcto y directo, con
gran de palabras retrata admirabl una sitacién o un

j: Avellaneda es mas ido, mis precisado de una ¢xp

a veces farragosa y desde luego mas § doalaburlay
peyorativas definitorias, mas pedante y rebuscado,

Podria ser que Avellaneda (Cervantes) escribiera asi a propdsito,
como en un infento easayistico de variar de estilo v, desde luego, con mas
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despreocupacion por 2l retoque v Ja bitsqueda de perfeccion, La calidad
fiteraria, sin ser mala, estd muy por debajo de la de Cervanies y la visidn
de los protagonistas, Don Quijote v Sancho, dc)a, enﬁemados a los
servantines, mucho que d Talvez Cer la

con intencion estilistics creadora, o al menos de diferente facturadelaen
el corriente, ¥ tanto enclio eomo en la oonccpcnon y deseripcion de los
protagonisias se sintid, al fin, defraudado. Ex Avellaneda con
personajes secundarios (. Alvaro Tarfe, cte.) acnena plenamente. Si
Cervanfes era ¢f ausor de o que fuego figuraria como de Avellaneda,
debié notar su fracaso una vez eserito.

Decidido (31 es que fue asi) a colar de matute la obra, la modificaria
un tanto ¢ incluso la reelaborania en buma parw <l Argamesilla es deta-
Itado y aludido con cosa que falta en
Cervantes, ¢l cual paga tan superficialmente sobre la aldea que ni lle-
gamos a suponerla siquisra como entidad poblaeional: viene a ser una
banalidad wponimica limitada a lo mas impreseindible y anodino.

El tema, en si, s¢ mantenia: desacreditar fos libros de caballerias, y
en 81 seguian unos protagonistas con sus locaras y simplezas; todo ello
adornado de cwas eruditas y de unas aventueas ridieulas. Pero a Cervantes

debid resultard d ocasion desapi hada y empresa falli-
da. Y reemprendic una i ion mas acorde con su primer estilo, con
un enfoque mas profundo, menos g , desus p jes y una inien-
©idn mas aguda y trascendente: y asi nacid su mas digna verdadera se-
gunda parte.

Algunos capitulos de 1a obra apcrifa precisason ligeras modifieacio-
nes, tal vez, para su [anzamiento editorial; en otros, introduciria prolijida-
des despistadoras y hasta quiza algin capitulo fue escrito de nugvo. Sisu
proposito era su coultacidn como autor, tenia que introdueir detalles y ele-
mosdcsmstadomque sin variar sustancialmente lo que habia escrito

¥ conservat dado, desorientaran suficientemente &
® Lo anp O Saguods Past: «Lleganlo a svcribir of
ducto de asta o i ko di G sgderifo. VY « @ "
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«Nunca segundas partes fueron buenasy; «de las cosas de Don Qui-
jote bastan las eseritasy; wvengan mas quijotadas, embista Don Quijote v
hable Sancho Panzar. Son las opiniones que Sansén Carrasco traslada a
Don Quijote (Segunda, 1V} cuando ya, precisamente, Cervantes Ia esta
escribiendo, ;Habian sido las de Cervantes? Son las posibilidades: 8,
dejar el Quijote tal cual en Ia parte publicada figuraba; b}, una scgunda
parte, no buena; ¢, escribir otra a base de quijotadas, embestidas y gra-
ciag; d), Ja obra definitiva en que ya andaba. Las tres primeras deberia-
mos considerarlas en el orden inverso en que se han citado, estoes e, by
& escribié fa avellanada, no ke parecié buena, se decidié a dejar Ia histo-
viz y fa guandd en su escritorio v alli la tuvo 8 6 9 afios. Sin embargo at
final de su primera parte habia brindado la eontinuacién, continuacion
problematiea (no eneuentra en las memorias de la Mancha, los pergami-
nos de la caja de plomo resultan indtiles, y que sea ofra pluma la quc tal
vez lo intente), ¢ Se considero obligado a eontinuarla? Lo hizo y repitien-
do a su final el mismo ofreeimiento: otro plectro.

Segun Sanson Carrasco «la daca luego a fa estampa, llevado mas det
interés que. de darla se le sigue que de otra alabanza algunax. ;Cual era
ese interés, hacer algo major que lo que va tema escrito sin haberlo dado
a la estampa que tal vez consideraba sélo quijotad bestidas y sande-
ces de Sancho? « Al dincro y al interés mira elator? Maravilla serd que
acierte. . las obras que se hacen apriesa munca se acaban con la perfic-
cidn que requieren... aticnda a mirar lo que hace... yo y mi sefior le darc~
mos tanto. .. que pueda componer no sélo segunda parte, sino cigntow, le
contesta Sancho. 4SOl habia mirado Cervantes con su mala segunda
parte al dinerac interds, la habia escrito aprisa e imperfecta, debia mirar
a hacer otra eosa mejor? Habia materia para intentarlo y eonseguirlo.

eta sventurs por sy G inos, XCXTID).
yhurge, i fos traslads, oo sy 5o Segonds
Parte, ha dela abra
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v

¢Por qué titulo este trabajo «La pagina desafortunada del Quijote»?
Por su embrollo y por las consecuencias que trajo.

1.- Por ser un pegote. Por su elaboracion confusa, contradictoria y
absurda.

2.- Por el abandono que Cervantes hace de su fuente fiable de infor-
maci6n (Cide Hamete en sus cartapacios de la alcana toledana
como historiador y por tanto fiable) pasandose a unas memorias
que no fueron verdaderas y a unos pergaminos («os que se pu-
dieron leer y sacar en limpio fueron los que aqui pone el fidedig-
no autor de esta nueva historian: ya cuenta con la «nueva histo-
rian y con la fuente documental precisa) hallados en caja de plo-
mo que como documentos de nada sirvieron (salvo uno cn que se
insultaba a los protagonistas de la novela) y de los que nada vuel-
ve a saberse.

3.- Por dar pie a la absurda discordia entre las dos Argamasillas.

4.- Por ser ¢l origen de una continuacion que no prosperaria feliz-
mente y cuyo autor, aun hoy, permanece en el misterio sumer-
giéndonos esto en un mar de dudas, mar en el que hago remar a
dos hipotéticas barquichuelas:

a. Fue Lope de Vcga quien recurrié al truco de inventarse un
Avellaneda?

b.  ;Fue cl propio Cervantes quien en maquiavélica maniobra
urdi6 la treta? Si fuera esto cierto nos llenarfamos de admi-
racion, estupor y carcajadas,

Hay otras posibilidades sobre Avellaneda que andan por ahi,*"a las

* Enun racinte libro-novela o apunta I teoia do que Corvantes acea marictn  que Avellaneda

‘conocedor o k itosn de D.Miguel, sus and Argely
l-. tolerancian que obtuva por su condicion. Cervantes sabria quién era l tal Avellaneda y ante el
temor de que su «pocado nefndox so supicra y aircaso, so limitaria prudentomonte l
donunciando el nombro del apdcrifo; Cervantes se sontiria cogido por Avellaneda (en ia novela a que
aludo se asocian Pasamonte y Juan Blanco de Paz patrocinados por Francisco de Robles para eatimu-

38

LA PAGINA DESAFORTUNADA DEL QUIJOTE

que la lectura de los dos Quijotes se presta y que ahorro al lector. El tal de
Tordesillas ha do muchas fias y hecho gastar mucho fosforo
cerebral de gran nimero de i i pefiados en lo
que tal vez fuera un magistral invento.

far & Cervantes & excribir su Segunda Parte) y de ahi su proceder cauteloso. («Ladronos de tintan
Alfonso Mateo-Sagasta. Ediciones B),

Alfonso Martin Jiménez ha publicado un Curioso libro («E1 Quijote de Cervantes y el Quijote de
Pasamonte, una intitacion reciprocas, Biblioteca de Eswdios Cervantinos, Alcala de Henares. 2001)
en ol que so defionde: que Avellaneda tise Jeronimo do Pasamonte. que Cervantes corrigis lo que
Pasamionte habia escrito sobrosu Vida y Tabajos y que o insult en la Priniera Parte; que Pasainonte

sc defendia esoribiendo el apocrifo: que contra ello se l=vnmu D. Mlguel on su Segunda Parte. Las

y vienen que ol uno lanza con
n.mm ds dofenderse y o otro con el propésito, o logrado, de via apublicacon d o apderi
Cervantes imita al imitador, y en una novela en clave y

que A. M. J. noa va descubriendo en su intencion: sucesos, ! nombron. palabras sueltas, invectivas,
resaliados, son para & clarss, ndudables, ovidentes orroboraciones deu originalteis of Quijods ¢

un arcano, un algo y alguicn quo hay que adivinar, y D).
Miguelun nolabls | o tan ing inspiracion y posterior
sutil vindicts que ahora se nos pone do manifiesto.

iy
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LALECTURA DE LOS ESCOLARES DE CIUDAD REAL:
DISPARIDAD DE PERCEPCIONES

Pedro Rojas del Alamo

Cada dia son mas frecuentes los informes, estudios y encuestas don-
de se revela la falta de habito lector de nuestros escolares. Podria pensar-
se que en la actualidad, cuando el sistema educativo es accesible a todos
los ciudadanos, no cabe hablar de situaciones de analfabetismo masivo,
como podia ocurrir algunas décadas atras. Sin embargo, hay datos que
afirman que en el Estado espafiol mas de 1.300.000 personas mayores de
15 afios no saben ni leer ni escribir, lo que supone que ¢l 4,18 % de la
poblacién adulta es analfabeta®. :

Que se lee poco es algo que se demuestra dando un vistazo a las
estadisticas de la Sociedad General de Autores y del Centro de Investiga-
ciones Sociolégicas®, en las que se puede apreciar como el 19% de las
mujeres y el 14% de los hombres leen libros todos o casi todos los dias; el
50% nunca lee un libro; sélo un 20% lee los diarios (incluidos los depor-
tivos), vy las estadisticas podrian multiplicarse. Efectivamente existe una
generalizada desgana de leer un libro, pero en nuestros jovenes no existe
solo desgana sino también ineficacia. No sélo no tienen ganas de leer sino
que tampoco saben hacerlo.

El INCE publicé los resultados de un estudio de evaluacién sobre
lectura y escritura®, realizado a alumnos de 6° de Primaria. Ante la pre-

UDIARIO EL PAIS. (1990). £1 4°18% de la poblacion adulta es analfabeta. Madrid. Diario El Pais,
n° 4948, B

*CENTRO DE INVESTIGACIONES SOCIOLOGICAS (1998). Ocioy lectura. [Web en linea). Da-
tos de Opinion n° 17. CIS. Madrid, <http://www.cis.es/boletin/1 7/ocio.html>, [Consulta: 17-03-2002].

3 INSTITUTO NACIONAL DE CALIDAD Y EVALUACION (INCE). (2001). «Informe sobre lec-
tura y escritura». Escuela Espaitola n® 3492, 1.
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gunta ;te gusta leer?, el 76% de los escolares asegura que lo hace con
asiduidad, asi como un 36% dice que mucho y un 40% que bastante. Pero
el 22% lee poco y el 3% nada.

De los datos de este informe se desprende que las chicas son mas
lectoras que sus compafieros y en una escala de 1 a 4 (que se traduce en
1, nada y 4, mucho), las preferencias de las alumnas por la lectura alcan-
zan un 3,22, mientras que los chicos se quedan en un 2,95. En este anali-
sis no se perciben diferencias apreciables entre los matriculados en cen-
tros publicos o privados.

En el apartado correspondiente al mimero de libros leidos al mes, se
observa que el 13% termina mas de cinco, el 25% entre tres y cuatro, el
55% entre uno y dos y sélo el 8% no lee ningiin libro al mes.

De nuevo, se constata que las chicas leen mas libros que los chicos,
ya que su media es del 2,48, mientras que sus compaiieros llegan al 2,37.

El estudio del INCE recogia también la frecuencia con la que los
escolares realizan fichas o trabajos escritos sobre los libros que leen. En
este aspecto, los resultados arrojan que el 18% de los encuestados siem-
pre lleva a cabo estas tareas, el 37% casi siempre, igual porcentaje res-
ponde que casi nunca y solo el 9% afirma que no hace fichas ni trabajos.

Aunque no se aprecian diferencias entre los alumnos de centros pi-
blicos o privados, si aparece una pequeia desigualdad en cuanto al sexo,
ya que la media de las chicas que desarrollan estos trabajos alcanza el
2,71 y la de los varones es del 2,59. Igualmente, se ha comprobado que
existe una correlacion positiva entre la redaccion de estas tareas y el
incremento del gusto por la lectura.

Segun esta evaluacién, el 11% de los alumnos utiliza las bibliotecas
mas de una vez a la semana, el 22% semanalmente, el 23% una vez al
mes, el 26% afirma que no regularmente, el 18% nunca y el 1% no dispo-
ne de biblioteca.

Sobre las preferencias a la hora de la eleccion de las lecturas, las
respuestas presentan practicamente unanimidad. Algo mas del 90% de
los alumnos escoge sus libros, mientras que el 7% revela que la seleccion
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corre a cargo del profesor y el 2% restante reconoce que sus padres los
eligen.

En cuanto al tiempo destinado a la lectura silenciosa en clase, el 9%
reconoce dedicar mas de dos horas a la semana, el 31% entre una y dos
horas, poco mas de la mitad de los encuestados confiesa que menos de
una hora y el 7% asegura que nunca lee en clase.

Basanta, A., Director General de la Fundacion German Sanchez
Ruipérez!”, considera con respecto a esta situacion que en las diferentes
encuestas analizadas se comprueba que la lectura ocupa un espacio mini-
mo entre los habitos culturales de los jovenes, situacion que explica el
nivel de sus indices lectores, tan lgjos de cualquier otro de nuestro entor-
no que ni siquiera la comparacion tiene sentido. Cuando las tareas esco-
lares se convierten en el principal obstaculo para la lectura, algo va mal
en nuestro sistema educativo. Cuando las orientaciones de los profesores
apenas son tenidas en cuenta por los alumnos a la hora de escoger un
libro, algo va mal en la escuela. Los alumnos declaran que casi nunca
hablan en clase de los libros que leen, o que apenas participan en la
eleccion de las lecturas recomendadas; mas del 70% entrevistado mani-
fiestan que les encantaria tener mas tiempo en clase para leer, que a la
gran mayoria le gusta leer, y que sin embargo los horarios, las clases y
los programas ahogan sus deseos. Algo va realmente mal en nuestros
centros educativos. Se hace necesario un gran esfuerzo a la vista de refe-
rencias como las siguientes:

* Mientras en Francia la inversion en adquisicion de fondos para
las bibliotecas, por habitante y afio, se sitia en tomo a las 331
pesetas, o en 621 en el Reino Unido, en Espaiia apenas alcanza-
mos las 77.

« Mientras los gastos anuales en compra de fondo nuevo en Alema-
nia son de 13.000 millones de pesetas, en Francia de 19.000, oen

* BASANTA REYES, A (2.001): El deseo de leer. [Web en linea]. Fundacion German Sdnchez
Ruipérez. Salamanca. <hitp://www.fundaciongsr.es/pdfs/derecholeer pdf>. [Consulta: 08-02-2002].
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el Reino Unido de 36.000, en Espafia apenas alcanzamos los 3.000
millones. Datos que creo expresan con suficiente rotundidad lo
mucho que ain queda por realizar.

* En el Reino Unido se emplearon ¢l pasado afio 20.000 millones
de pesetas para la consolidacion de su plan lector —yv no olvide-
mos que parten de indices de lectura muy superiores a los espa-
fioles—.

* En Francia, la cantidad es aun superior.

Se lee poco porque leer significa un esfuerzo bastante mayor que ver
la television, para lo cual tinicamente se necesita un sofi y un mando a
distancia (lo cual requiere, indudablemente, poquisimo esfuerzo mental).
Segin un estudio publicado por la Fundacién Kaiser de Estados Uni-
dos®, los nifios que crecen en hogares donde la television esta encendida
a todas horas presentan dificultades adicionales a la hora de aprender a
leer e iniciar con éxito su vida escolar. Y sin embargo, como opina Galle-
go, J.J..© «hayvque leer mas porque cuanto mas se lee mas se sabe y
cuanto mas sepamos mas conscientes seremos de lo que ignoramos».

Por otro lado hay muchas investigaciones que redundan en la impor-
tancia de la participacion de la familia en el proceso de desarrollo del
habito lector. Las primeras vivencias del nifio estan en la propia casa, en
ella han de comenzar los primeros contactos con la lectura y la literatura.
En la casa y en familia empiezan a forjarse los futuros lectores. Los
padres deberan ser los primeros educadores en esta tarea, siendo imagen
y creando un sentimiento permanente de aprecio, respeto y valoracion
hacia la lectura, predicando ellos mismos con su ejemplo, pero si los
padres no estan capacitados para esa labor, cosa bastante corriente, se les
debera ensefiar y han de ser las autoridades politicas y educativas las
encargadas de hacerlo.

$ RODRIGUEZ, P. (2003): «El exceso de television entorpece el aprendizaje de la lecturas, en Diario
ABC del 30-10-2003., p. 87.

¢ GALLEGO TRIBALDOS, 1.J. (2.000): «Leer y saber leer». Escuela Espafiola n°3.451, 17,
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De acuerdo con Pérez, P, «la familia es uno de los contextos basi-
cos en el proceso de desarrollo humano, el hogar es un espacio vital y
dindmico que acoge al nifio y posibilita su desarrollo afectivo y social;
son los padres, en los primeros afios, los referentes clave en la adquisi-
cion de los habitos lectoresy.

Dos investigaciones nos pueden dar luz al comparar casos de lecto-
res eficientes y lectores ineficientes:

A. Morawski y Bruhuber® sefialan que los factores mas determi-
nantes en la obtencion de la eficiencia lectora son el hogar y los
padres.

Su argumentacién es la siguiente:

Lectores eficientes:

»  Recuerdan haber aprendido a leer en casa.

»  Sus madres fueron las personas mas importantes cuando
aprendieron a leer.

«  Aprendieron a leer en edades tempranas (3-6 afios).

e Muestran un control interno sobre el proceso de lectura; es
decir, participan de manera activa en su aprendizaje y saben
que de ellos depende el éxito.

»  Sienten una gran motivacion por leer, encuentran interesante
y excitante el proceso de lectura.

Lectores ineficientes:

»  Recuerdan haber aprendido a leer en la escuela.

*  Sus maestros fueron las personas mas importantes cuando
aprendieron a leer.

e  Aprendieron a leer en edades tardias (7-10 afios).

» No se sienten comprometidos y consideran que su aprendi-
zaje depende de otros.

TPEREZ ALONSO-GETA, P (1.996): «Animacion familiar en el encuentro nifio-libro». Alacena n°
25. 5-11.

¢ GEOCITIES (foro virtual) (2002). Cémo ensefiar a los niflos a leer. [Web en linea]. <http://
www.geocities.com/Heartland/Shores/8 160/saberleerhtm>. [Consulta: 26-04-2002].
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*  Notienen ninguna motivacion por leer; por el contrario, sien-
ten cierto rechazo ante actividades de lectura.

B. Enotra investigacion sobre la influencia del ambito familiar en la
- formacién de la eficiencia lectora, llevada a cabo en paises del

Primer Mundo, Spiegel®, encontré que los padres de lectores

exitosos presentan las siguientes caracteristicas:

* Quieren que sus hijos tengan éxito. La preocupacion de los
padres por el éxito en la lectura de sus hijos, se ve altamente
relacionada con su ejecucion en esta area.

*  Muestran especial interés en la educacién de sus hijos. Pre-
sentan altas expectativas sobre ellos, les transmiten la idea
de la importancia de tener éxito en la escuela y en la lectura,
confian en que ellos asi lo haran.

*  Transmiten a sus hijos amor y valoracion por la lectura. Di-
ferentes investigaciones encontraron relacién entre el gusto
por la lectura de los padres y el que sus hijos también la
disfruten. Los padres disfrutan tanto de la lectura, que inten-
tan transmitir la misma experiencia a su hijo, y éste trata de
buscar la experiencia que le da tanto placer a las personas
que ama y respeta. También es comun que el nifio reciba un
refuerzo de los padres por la satisfaccion y admiracion de
que lee y comparten la excitacién de ellos por los libros.

*  Quieren, disfrutan y respetan a sus hijos y estan dispuestos a
gastar tiempo, dinero y esfuerzo para su desarrollo lector.
Padres de lectores exitosos comparten lecturas con sus hijos
y consideran como buena inversion el dinero gastado en li-
bros, a diferencia de los padres de lectores ineficientes.

*  Se consideran como los primeros maestros del nifio. Los pa-
dres de los lectores ineficientes piensan que sus intervencio-

* GEOCITIES (foro virtual) (2002). Cémo ensefiar a los nifios a leer [Web en linea]. <http://
www.geocities.com/Heartland/Shores/8160/saberleer. htm>. [Consulta: 26-04-2002].
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nes como maestros no tienen ningun impacto, y por lo tanto
se muestran menos involucrados en el aprendizaje de la
lectoescritura de sus hijos.

«  Los padres estan al tanto de lo que esta sucediendo con el
desarrollo lector y escolar de sus hijos.

«  Consideran y son conscientes de que pueden crear un impac-
to en el desarrollo de la lectoescritura de sus hijos.

La actitud y las creencias de los padres hacia la lectura se veran
reflejadas en el ambiente del hogar.

Todos estos datos son corroborados por Jean Paul Martinez , di-
rector del grupo Lire-Dsé-Ugam (Quebec, Canada), que en la ponencia
presentada en el Congreso Mundial de Lectoescritura, celebrado en Va-
lencia en Diciembre del afio 20004, exponia conclusiones como:

1) Muchos trabajos de investigacién han mostrado sin equivocacion
que la familia influye de forma significativa en el perfil lector del
hijo. ‘

2) La influencia de los padres es determinante como modelo de iden-
tificacion frente a la lectura.

3) Partiendo de la idea de que leer es como andar o hablar, es nece-
sario tener alguien desde el primer momento a quien imitar, es
decir, los padres.

4) Es necesario potenciar un cambio en las costumbres lectoras, in-
tegrandolas mas en la cultura familiar.

Es interactuando con este entorno, y a partir de la experiencia que
le proporcionaran sus acciones, como el nifio crea sus patrones de per-
cepcidn que le permiten generar unos «patrones de accion» cada vez mas
precisos y ajustados a la realidad; asi genera su propio espacio de rela-
cidn con personas y cosas. Pero el papel de los padres como facilitadores

1 MARTINEZ, J.P. (2.000). «Estrategias de prevencion e intervencion de las dificultades de. aprendi-
zaje del lector: 1a lecturizacion en familia y en la escuela» en Congreso Mundial de Lectoescritura (pp.
1-11). Valencia.
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de la accion es determinante y la experiencia demuestra que los habitos e
intereses lectores se relacionan directamente con un contexto familiar
propicio.

Con la intencién de comprobar la situacion en el entorno de Ciu-
dad Real, capital de la provincia del mismo nombre, consideré oportuno
confeccionar un instrumento de valoracion de aspectos relacionados con
la lectura que me pudiera servir para varios fines:

» Ante una muestra aleatoria de distintos centros (6° nivel de la
Educacion Primaria) de diversas localidades de la provincia de
Ciudad Real, obtener unos datos que pudieran darme una idea de
la percepcion que se tiene de los niveles lectores de los alumnos y
la situacion de la colaboracién familiar.

» Observar las percepciones que alumnos, profesores y familias
tienen por separado de los mismos aspectos relacionados con la
lectura.

 Obtener suficientes pistas de las caracteristicas basicas que cual-
quier intervencion de mejora del habito lector debiera tener.

El estudio en ningin momento se marco como objetivo la pretension
estadistica de generalizar los resultados, sino simplemente tomar el pulso
a la situacién en el entorno de Ciudad Real.

El instrumento de valoracion debia ser de aplicacion y cumplimenta-
cion sencilla, ya que iba a ir dirigido por igual a padres, alumnos y pro-
fesores. Por ello opté por un modelo de escala con indicadores por ambi-
tos tematicos.

Los distintos indicadores tendrian cuatro posibilidades de valora-
cion, dentro de una escala numérica:

1. Nunca
2. Aveces
3. Casisiempre
4. Siempre
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En cuanto a los ambitos de valoracion consideré necesario estable-
cerlos alrededor de tres aspectos que necesitaban ser valorados:
» Laeficacia lectora de los alumnos.
+ La influencia del modelado familiar y escolar, asi como de las
relaciones familia-escuela.
» La percepcion del alumno como lector.

Una vez elaborados varios listados posibles de ambitos de valora-
cion que cubrieran los aspectos antes citados, se opté por los siguientes:

¢ Fluidez y decodificacion

» Comprension

* Lalectura como practica en el ocio y el modelado familiar y escolar
+ Elnivel de relacion entre Escuela y Familia

 Nivel de exigencia con respecto a la lectura y el estudio

+ Percepcion de si mismo como lector y del proceso de ensefianza

De la misma manera se elaboraron multitud de indicadores, hasta
seleccionar los que se consideraron mas inteligibles y mas fiables para el
fin perseguido. La seleccion y validacion de los indicadores (al igual que
de todo el cuestionario) se realizo con la consulta a expertos: orientadores
escolares, asesores técnicos docentes, maestros en ejercicio, pedagogos,
etc. En total se seleccionaron 27 indicadores, repartidos entre los distin-
tos ambitos de la siguiente manera;

I.  Fluidez y decodificacion: 4 indicadores

II. Comprension: 6 indicadores

III. La lectura como practica en ¢l ocio y el modelado familiar y
escolar: 8 indicadores

IV. El nivel de relacion entre Escuela y Familia: 3 indicadores

V. Nivel de exigencia con respecto a la lectura y el estudio: 4
indicadores

VL. Percepcion de si mismo como lector y del proceso de ense-
fianza: 2 indicadores
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Los indicadores seleccionados fueron los siguientes:

[. Fluidez y decodificacion:
»  Ellaalumno/a lee sin detenciones, vacilaciones, repeticiones
+  Lee pronunciando bien
+ Lee entonando (hace: ¢, j acentos)
»  Lee con ritmo (respeta: , .;)
II. Comprension:
. Lee captando el sentido global de un texto descriptivo y na-
rrativo
» Responde a preguntas abiertas y cerradas sobre cualquier
tipo de lectura
» Localiza las ideas importantes (principales) y secundarias
+  Organiza el contenido de la lectura en resumenes, esquemas, etc.
+  Resuelve las dudas con ayuda del diccionario u otros proce-
dimientos
+  Lee entre lineas e interpreta el doble sentido y el sentido fi-
gurado
III.La lectura como practica en el ocio y el modelado familiar y
escolar:
»  Todos los miembros de la familia del alumno saben leer
«  En casa del alumno leen habitualmente (casi todos los dias)
»  En casa del alumno se estimula la lectura regalando libros
+  En casa del alumno se estimula la lectura leyendo juntos,
preguntando sobre lo leido
+  El profesor pone muchas lecturas en clase
» El profesor exige la lectura periédica de un libro (uno al
trimestre)
«  Habitualmente el alumno lee un libro (casi todos los dias)
«  El alumno usa la Biblioteca.
IV.El nivel de relacion entre Escuela y Familia:
« Los padres van al colegio a interesarse por él (mas de 3 ve-
ces al afio)
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»  Eltutor llama a los padres para explicarles como va (mas de
3 veces al afio)
* Las tareas le dejan tiempo para leer en casa
V. Nivel de exigencia con respecto a la lectura y el estudio:
»  Los padres le exigen que estudie y saque buenas notas
»  Los padres seleccionan sus lecturas '
»  Los padres le exigen un tiempo diario de lectura
»  Los padres revisan sus tareas escolares todos los dias
VL. Percepcion de si mismo como lector y del proceso de ensefianza:
* Legustaleer
*  Lee mejor cuando esta solo

Ademas se incluyd un indicador con escala cualitativa referente a la
valoracion global que se hace del alumno como lector:

*  Esunlector (excelente, bueno, inseguro, fracasado)

La redaccion de los distintos indicadores se adapto al destinatario
(alumno, profesor o padres). Por ejemplo, el primer indicador del &mbito
VI referido a la percepcion de si mismo como lector y del proceso de
ensefianza, aparece de las siguientes maneras:

*  Alumno/a: «me gusta leer»
*  Padres: «A su hijo le gusta leer»
*  Profesor/a: «Le gusta leer»

En todos los cuestionarios se da opcion a incluir informaciones de
caracter mas abierto y libre sobre como se trabaja la lectura en casa y en
clase.

DESCRIPCION DE LOS RESULTADOS CUANTITATIVOS

En cada uno de los cuestionarios cumplimentados por profesores,
alumnos y padres, se han obtenido las puntuaciones medias en cada uno
de los ambitos analizados en relacion con las habilidades lectoras del
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alumno, a saber:

[. Fluidez y decodificacion (4 indicadores)

HI. Comprension (6 indicadores)

II1.La lectura en el ocio y modelado familiar (8 indicadores)
IV.Nivel de relacion familia y escuela (3 indicadores)

V. Nivel de exigencia con respecto a lectura y estudio (4 indicadores)
VI. Percepcion de si mismo como lector (2 indicadores)

Ademas se ha obtenido en cada cuestionario la puntuacién media
total, tomando como referencia la totalidad de los mdlcadores 27) utili-
zados en cada uno de los ambitos.

En la tabla que sigue se exponen los resultados referidos a la totali-
dad de la muestra, expresados en puntuaciones medias. Las columnas
representan los elementos de la muestra (profesores, alumnos y padres) y
la media general obtenida en cada uno de los ambitos que aparecen en las
filas.

VNiveldeemgencm 244 282 277 ‘3:‘_“2.5&

TR LA PR P RAT T

Tomando como base los datos que se ofrecen en la tabla anterior, a
continuacidn se describen los resultados considerados mas relevantes.
Para ello se presentan con graficos y se comentan.
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La valoracién del nivel de habilidades lectoras, no presenta diferen-
cias significativas entre las realizadas por el profesor, el alumno o los
padres. No obstante puede afirmarse que la valoracién es mas baja cuan-
do la realiza el profesor y mas alta cuando la realizan los padres.

La valoracion que hace el propio alumno es mas realista, 51tuandose
entre las del profesor y la de los padres.

|
PADRES 3 06
ALUMNO s s
PROFESOR

PADRES l 1 :.1*:

ALUMNO s

PROFESOR s 1] 315

12 314 316 318 32 322 324 126

Con respecto a la valoracion de la fluidez y decodificacion, la mas
alta es la del propio alumno, siendo similares las del profesor y padres.
Este es uno de los aspectos mas visibles de la lectura y en el que se ha
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observado un tmportante nivel de acuerdo en las valoraciones realizadas
entre los distintos elementos de la muestra. El diferencial entre la valora-
ci6n mas alta (alumno) y la mas baja (profesor) es de 0.1 puntos.

rewy

MPRENSION

co

T

PADRES

ALUMNO

PROFESOR

En lo que se refiere a la valoracion de la comprension lectora, la mas
alta es la del propio alumno, siendo similares las del profesor y padres.
Este es uno de los aspectos mas facilmente perceptibles de la lectura
.y es otro de los aspectos en los que el nivel de acuerdo entre las valoracio-
nes ha sido elevado. El diferencial entre 1a valoraciéon mas alta (alumno)
y la mas baja (profesor) es de solo 0.15 puntos.

Bl (7

1l T
RA EN EL OCIO Y MO
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Con respecto a la valoracién realizada sobre la lectura en ¢l ocio y
modelado familiar, la mas alta es la del propio alumno y la mas baja la
del profesor.

PADRES

ALUMNO

PROFESOR

B PSRNV EERIRE -0t S

El nivel de relacion familia y escuela se valora de manera mas alta por
los padres y mas baja por los alumnos.

 NIVEL DE EXIGENCIA CON RSECTOI

ALUMNO  mmnniesy

En lo que se refiere a la valoracion del nivel de exigencia con respecto
a la lectura y estudio, la mas alta la hacen los padres y la mas baja el
profesor.,
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PADRES

ALUMNO

PROFESOR

Con respecto a la valoracion de la percepcion de si mismo como
lector, la mas alta es la del propio alumno y la mas baja la del profesor.
En este aspecto es donde se encuentra el mayor nivel de desacuerdo en las
valoraciones, ya que el alumno se valora mas que lo valoran sus padres y
bastante mas que el profesor. El diferencial entre la puntuacion mas alta
(alumno) y la mas baja (profesor) es de 0.89 puntos.

N M 1 PN N

PERCEPCION
EXIGENCIA

RELACION
0CIO

COMPRENSION
FLUIDEZ

. ‘WI-EMM*@E!@W 1 2,96

,f

En general, el aspecto mejor valorado es el de la fluidez y decodifica-
cién (junto con el de la percepcion de si mismo como lector) y el peor
valorado ha sido el nivel de exigencia con respecto a la lectura y el estudio.
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i B YSPRM AOSSAAME R 4
VALORACION POR AMBITOS DEL PROFESOR

o t -
A i s W.ma s ﬁz 64 1
|

T:mmlﬁmsﬁ W{:m; Wt‘ 2 44

PERCEPCION
EXIGENCIA

RELACION
0CIO

COMPRENSION HHlE ‘I
FLUIDEZ

El profesor valora como mejores aspectos los referidos a la fluidez y
decodificacion y el nivel de relacion familia - escuela y como peor el nivel
de exigencia con respecto a la lectura y estudio.

PERCEPCION

b emts e i [ ]
EXIGENCIA it s B i u%wg?mm% 2,52
! el. g ;;I #

' RELACION
ocIo

. COMPRENSIONE
FLUIDEZ

Los alumnos valoran como mejor aspecto la percepcion que de si
mismo tienen como lectores y como peor aspecto el nivel de exigencia
con respecto a la lectura y estudio.
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i

ORACION POR AMBITOS DEL PADRE

VAL

! T
F b il ] mm[ 3139

P - ,' 1 N
PERCEP(I ON }Ws SRt e T
W[ 3 '1 ; ? ! ,.[ )

RELACION
OCIO

mmmwm 3,2

COMPRENSION
FLUIDEZ

Los padres valoran como mejor aspecto el nivel de percepcion del
nifio como lector y como peor aspecto ¢l nivel de exigencia con respecto
a la lectura y estudio.

DESCRIPCION DE LOS RESULTADOS CUALITATIVOS

A continuacion se exponen en una tabla los resultados que se derivan
de las valoraciones cualitativas realizadas por los elementos de la mues-
tra: profesores, alumnos y padres, representados en cada una de las tres
columnas. ‘

Las filas representan los cuatro niveles de calificacion cualitativa
que se ofrecieron: excelente, bueno, inseguro y fracaso. En cada uno de
ellos se expresa el tanto por ciento que representa del total.

Ademas en cada cruce de columnas y filas se ofrece la relacion entre
las puntuaciones cuantitativas (media total) y las cualitativas, represen-
tadas por los intervalos superior ¢ inferior entre los cuales se ha otorgado
la correspondiente calificacion cualitativa.
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PROFESOR ALUMNGO | PABRE

13.5% | 1%

3,6 -2.62

Shl T ':;'r| --ulluu.wuu
e IR

L 3.59-251

FRACASQ 1%

Solo aparece un 1% de percepcion de fracaso, realizado por los pro-
pios alumnos, aunque por otro lado son los que menos utilizan la califica-
cion de inseguro.

A la hora de conceder la calificacion de excelente, ocurre lo siguiente:

+ El minimo mas alto lo pone ¢l profesor

+ Son menos exigentes los padres y los alumnos.

Los padres y alumnos son los que mas utilizan la calificacion de
excelente y bueno, y los profesores la de inseguro, siendo quienes ofrecen
calificaciones mas bajas.

ANALISIS DE LOS RESULTADOS

Los padres y los propios alumnos valoran mas positivamente las
competencias lectoras del alumno, siendo ¢l profesor el que mas negati-
vamente los valora, probablemente por la responsabilidad que tiene con
respecto a la evaluacion.

Esto da idea del posible desencuentro que se puede estar dando entre
las percepciones que tienen los padres y el alumno y las del profesor. Esta
situacion se da tanto en la valoracion cuantitativa como en la cualitativa.

Estrategias como el fomento de la autoevaluacion del alumno, la
evaluacién entre compaiieros y una mayor participacién familiar serian
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claves para acercar posturas. Estas estrategias facilitarian acercar los
criterios de evaluacion a los alumnos y a los padres, consiguiendo con
ello un mayor realismo en las percepciones de éstos.

El alumno es el que mejor valora su nivel de fluidez lectora, lo que
supone la necesidad metodoldgica de utilizar de forma mas frecuente la
escucha de grabaciones en cassette, para que el alumno vaya ajustando
mas la percepcion que tiene de su fluidez lectora.

De la misma manera, los alumnos valoran su nivel de comprension
lectora de manera mas positiva que padres y alumnos. Las estrategias
metodologicas utilizadas para desarrollar la comprension lectora debe-
ran primar mas las actividades que potencien la comprension real de lo
leido, que las actividades que pretenden evaluar el nivel de comprension.
Esto supone potenciar actividades como: activar los conocimientos pre-
vios a la lectura del texto; formular preguntas conforme va leyendo indu-
ciendo al propio sujeto a que sea él mismo quién se las haga; formular
preguntas antes, durante y al finalizar la lectura; predecir el contenido de
un texto; elegir un final para un texto inacabado; elegir un final de entre
varios propuestos para un texto inacabado una vez leido un texto; elegir
un titulo de entre varios propuestos; provocar debates sobre el tema del
texto previamente a su lectura; hacerse autopreguntas para evaluar el
proceso de comprension; localizar una frase que no tiene relacion con un
texto; relacionar una frase con un dibujo de entre varios dados; relacio-
nar las dos partes en que se ha dividido una oracién; formar oraciones
presentadas en dos bloques, un bloque estara formado por el sujeto y el
verbo y el otro bloque por los complementos; formular preguntas sobre el
contenido de frases o textos a los que les falta la parte superior de la
letras o tienen borrones para dificultar la lectura; formular preguntas al
finalizar la lectura de un texto cuyo formato de presentacion no es habi-
tual (renglones de distinto tamafio, texto en espiral, etc.).

La falta de comunicacion entre la escuela y la familia se hace patente
al ser el profesor el que peor valora las acciones que se hacen en el ambito
del ocio y el modelado familiar. Por ello se puede considerar que las
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actividades de lectura compartida realizadas por padres y alumnos en
coordinacion con el profesor son muy necesarias.

La relacion familia-escuela es sobrevalorada por los padres, pero
curiosamente son los alumnos los que peor la valoran, como fieles nota-
rios de una realidad que en este estudio aparece clara. La relacién familia
y escuela necesita un impulso para mejorar las competencias lectoras de
los alumnos.

En la valoracion que se hace del nivel de exigencia con respectoa
la lectura y el estudio, los padres y los profesores vuelven a disentir,
siendo mas alta la de los primeros. De nuevo la necesidad de coordinar
las actividades académicas en tiempo lectivo y las realizadas fuera de
casa se hace evidente. Ademas esta necesidad se hace mas patente al
observar que es el aspecto que en general peor valoracion recibe. Pero
esta baja valoracion presenta matices. Es el peor valorado por los alum-
nos, probablemente por el escaso atractivo de las propuestas de activi-
dades complementarias de lectura y estudio que se le ofrecen. Es otra
cuestion importante a cuidar: la actividad complementaria de lectura y
estudio debe tener un componente motivador muy importante para con-~
seguir su rentabilidad. Los propios padres reconocen que el nivel de
exigencia es escaso.

Debe pretenderse que, a través de una amplisima gama de activida-
des en torno a la lectura, pueda lograrse un nivel de motivacion suficiente
en el alumno para crear la necesidad de la lectura mediante juegos que:
conlleven el proceso comprensivo de los textos.

Una de las caracteristicas didacticas que deben tener estas activida-
des lectoras es que no sean extensas en cuanto al tiempo de resolucion,
sino que de un menu de posibilidades, puedan elegirse aquellas que mejor
se adapten a las caracteristicas o habilidades lectoras, atencionales y
motivacionales (intereses) del alumnado. La colaboracion de los padres
en este aspecto seria esencial, para realizar una buena seleccion de las
actividades mas interesantes para el nifio.

El contenido de los juegos lectores —a realizar en casa— resulta
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recomendable que sea el propio material extraido de la lectura que se
trabaje en ¢l aula, con el objeto de lograr una mejor comprension.

Algunas estrategias que mereceria la pena potenciar y reivindicar po-
drian ser: cronolectura; cronocomprension; sopa de letras; crucigramas;
textos incompletos; trabalenguas; adivinanzas; descubrir disparates; silueteo
(asociar palabras a la silueta que le corresponde); integracion visual (com-
pletar la parte inferior de las palabras); rastreo (localizar rapidamente un
determinado dato en la lectura); vision periférica (se realiza una fijacién en
un punto o sefial situada encima de una palabra y sin mover los ojos, inten-
tar «ver» las palabras que se encuentran a ambos lados del punto de fija-
cion); identificacion rapida (dada una palabra modelo debe localizarse con
rapidez donde se encuentra ubicada en el texto formado por una lista de
palabras); definiciones (sefialar la mejor definicion de las palabras pro-
puestas); idea principal; acrésticos (formacion de palabras raras).

Los procesos de autoevaluacion, muy poco utilizados, se consideran
muy necesarios al observar la disparidad tan evidente que existe entre la
percepcion que el alumno tiene de su nivel lector y la que tiene el profesor
(mas baja). De la misma manera pueden potenciarse actividades en las
que los alumnos evaluen las habilidades lectoras de sus compaiieros. Es-
tas actividades (escucha de grabaciones de los compaiieros, lectura con-
Junta con los compafieros, etc.) ajustarian las percepciones que los alum-
nos tienen de su nivel lector.

SINTESIS

Existe desencuentro entre la escuela y la familia en los aspectos esen-
ciales que rodean el proceso del aprendizaje de la lectura. Se requieren
pues, medidas que potencien esa relacion. :

La percepcion que el alumno tiene de si mismo como lector esta
sobrevalorada, siendo la autoevaluacién una buena estrategia metodoldgica
para adecuar dicha percepcion, al igual que la escucha de grabaciones de
la propia lectura.
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Los alumnos valoran su nivel de comprension mas positivamente
que padres y profesores. Seria recomendable potenciar las actividades de
desarrollo de la comprension, mas que las de evaluacion de la misma.

Se hace necesario mejorar la cantidad y el atractivo de las activida-
des complementarias de lectura que el alumno realiza en casa, teniendo
en cuenta que «la familia proporciona los primeros estimulos que van a
condicionar el desarrollo posterior del nifio o de la nifia. Con la familia
comenzamos a leer el mundo. De la familia recibimos las primeras pala-
bras. Es en la familia donde ha de brotar el deseo de leer, de aprender a
leer, donde deben consolidarse solidas estructuras sobre las que se desa-
rrollaran la fantasia y la imaginacion, facultades imprescindibles para la
creacion artistica y cientifica. Porque la familia ayuda a crecer, es nece-
sario disponer de un tiempo familiar para la comunicacion a través de la
palabra, medio valioso y unico que nos humaniza y nos permite transmi-
tir cultura, modelos de tolerancia, actitudes de concordia.»'V

Esta situacion encontrada en una muestra al azar, me hace pensar
que son necesarios programas de lectura compartida con los padres que
sigan las pautas que se deducen de los resultados de este pequefio estudio,
a saber:

» Una buena colaboracién, en forma de lectura compartida, entre

los padres y la escuela mejora la eficacia general en la lectura.
« Elestilo con que interaccionan y se relacionan entre si los padres
y el nifio influye de manera relevante en la eficacia lectora.

+» El nivel lector de los alumnos tiene relacion estrecha con las ex-
periencias lectoras familiares, sobre todo cuando son de colabo-
racion y participacion mutua.

+ El nivel de exigencia con respecto a la lectura que se da en la

familia, se relaciona con un aumento de la valoracion del nivel
lector del nifio.

NCASCALLAR, C.(1.998): «; Animar a leer?». En Padres y Maestros. N° 240, 19-22,
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